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|. FEJEZET.
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i.

Gorcseff lvan a Rangoon teherhajé matréza még
huszonegy éves sem volt, midén elnyerte a fizikai No-
bel-dijat. Ilyen nagyjelentéségl tudomanyos jutalmat e
poétikusan ifjua korban megszerezni péeldatlanul nagysze-
rii teljesitmény, még akkor is, ha egyesek elétt talan
szépséghibanak tdnik majd, hogy Gorcseff Ivan a fizi-
kai Nobel-dijat a makao-nev(i kartyajatékon nyerte el,
Noah Bertinus professzort6l, akinek ezt a Kitlintetést
Stockholmban néhany nappal el6bb a svéd Kkiraly
nyUjtotta at, de végre is a kakan csomét keres6k nem
szamitanak; a lényeg a f6: hogy Gorcseff lvan igenis
huszonegy éves koraban elnyerte a Nobel-dijat.

A Nobel-dijjal kitintetett Bertinus tanar Gothe-
borgban szallt hajdra, taskdjaban a Nobel-dijjal és mi-
el6tt a g6zos elindult, -megjelent a fedélzeten a Svéd
Franklin Egyesulet, hogy atnyujtsa neki az atomrom-
bolas sikeres kutatéinak kijar6 nagy aranyérmet. Ez-
utan a hajo elindult és a nagytekintetl professzor alig
varta mar, hogy Bordeauxba érjen, ahol néhany hold
sz6l6je volt, mint altalaban az id6sebb francia allam-
hivatalnokoknak, az itéletvégrehajtd segédjétdl kezdve a
muizeum igazgatojaig.

Southamptonndl a hajora szallt Gorcseff Ivan, hogy
el6tte is teljesen ismeretlen okbdl atkeljen a csatornan.
Az igaz, hogy elbocsatottak a Rangoon teherhajérdl,
mert egy négyagu csédklyaval megverte a kormanyost,



4

de, hogy miért kei at a csatornan valaki, ha megverte a
kormanyost és elbocsatjadk egy teherhajordl, ez teljesség-
gel érthetetlen, mint annyi mas cselekedete kilénos re-
gényhdsiinknek.

Homalyos az is, hogy mi modon ismerkedett meg
ez a félig még siheder, komolytalan fiatalember a vi-
laghir( tuddssal és féként tisztdzasra szorulna, hogy
mi modon vette r4 a hajlott kor0, zarkézott tanart
arja, hogy vele, bar igen kis alapon, de mégis a makad
nevd, tiltott szerencsejatékot jatssza. E részleteket ta-
lan soha sem fogjak tisztazni. Allitélag ugy kezdédott
az egész, hogy a tanar tengeribetegséget kapott a fedél-
zeten és Goreseff felajanlott egy kellemes iz magake-
verte citromos, konyakos, szodabikarbonas italt, ami-
t6l a tanar jobban lett és megkérdezte a fiat, hogy ki-
csoda és honnan jon?

— Gorcseff Ivan vagyok, foglalkozasomra nézve 21
éves, a Naszja Gorjodinbeli bar6 Gorcseff cari kamaras
testvéroccsonek a fia. Atydm kapitany volt a gardaban
és nagybatyam a Jusztveszti Versztkov kormanyzosag
katonai parancsnokaként védte Odesszat a fellazadt ha-
diflotta ellen.

Mindebbdl egy sz6 sem volt igaz. De egészen fiatal
leanykak és teljesen o6reg tuddésok hiszékenysége allit6-
lag korlatlan. A tanar feltette csiptetdjét.

— Széval 6n emigrans!

— Bizony tandarovics batyuska — felelte séhajtva. —
Atyam jokedvében tizezer rubelt ajandékozott a cari ba-
lettnek . . . Még arany cimeres trojka ropitet-
te a Carkszkoje Szeléba . . . Hej kontuszovka! Hej
Volga, ha én még egyszer ott lehetnék . . .

— De hiszen &n nem emlékezhet Oroszorszagra, ha
huszonegy éves.

— Annal kinosabb, batyuska profeszovszka, mert én
egyszer se lattam ezt a csodalatos havas foldet, amely
olyan felejthetetlentil él emlékezetemben . . .

— Hové készil most Gorcseff ar?



— Politikai iigyben jarok, matréznak alcazva.

Ha megfigyeltik eddig hésiinket, egy kilénds
tulajdonsagat ismerhettilk fel: Sohasem mondott iga-
zat, de nem is hazudott. Csak éppen habozas nélkil ki-
mondott mindent, ami eszébejutott és ez sok elképeszt6
bonyodalomba sodorta életében. Egyik szavatol a ma-

sikig, egyik tettétél a kovetkez8ig, ritkdn vez a-
lamiféle okszer(iség.
— Sajnos, kevés pénzzel, mert egy gazemb in

gatott mindenembél.

— Hogyan lehetséges ez?

— Gyanutlan voltam és ostoba. Az ember mégis-.
merkedik mindenféle kétes alakokkal, anélkil, hogy a
kovetkezményekre gondolna. igy toértént, hogy London-
ban egy csirkefogd megtanitott makadzni és elnyerte a
pénzem.

— Ne haragudjon, de ez csakugyan nem valami
okos cselekedet. Miféle jaték az a makad?

Goroseff ismét sohajtott. Es egy csomo Kkartyat
huzott él6i a zsebébdl.

— Hat kérem ... A lapok Osszértékének tizes sza-
mait levonjuk, mialtal minden esetben kilenc az elér-
het6 maximum . . .

A tanar kiprobalta a szerencséjét ot eentimes ala-
pon és nyert tiz frankot. Kés6bb, amikor mar kétezret
veszitett, felemelték az alapot. Azutdn még tdbbszor is
emelték és Bordeauxig Gorcseff lvan elnyerte az utolso
fillérig a tanartél a Nobel-dij teljes 6sszegét és lehet-
séges, hogyha a tanar térténetesen Nizzaig utazik a ha-
jon, Ggy ez a torekvd ifju a Svéd Franklin Egyesilet
nagy aranyérmét is elnyeri, amelyet az atomrombolas
terén végzett sikeres kutatasokért kap néhany kivalasz-
tott elismerésul.

Huszonegy éves korban ez példatlan teljesitmény lett
volna hésinktél, de sajnos, a professzor Bordeauxban ki-
szallt a Svéd Franklin Egyesilet nagy aranyérmével
és néhany szomoru meditacioval a francia féiskolak fe-
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llletes pedagogiai rendszerét illetleg, amely a makaé
nev(i tiltott szerencsejaték oktatasat ugyszdlvan telje-
sen mell6zi a tantervbdl. Gorgsev meghatottan allt az
hiajo korlatjanal és sokdig integetett utana egy kendd-
vel.

2.

Mit csinal egy ember, ka huszonegy éves, a komoly-
sag nyomokban sem fordul el§ lelkivilagaban és ilyen
hihetetlen pénzosszeg birtokdba jut varatlanul? Ezt
kérdezte onmagatol Gorcseff. Es onmaga nyomban fe-
lelt ré:

Kiszall Nizzaban.'Itt el6sz6r a kikétben kodorog
és valami cimbora utdli néz, mert kutyanak valé a gaz-
dagsag, ha nincs valaki, akivel kdzésen lehet elverni a
pénzt.

Ki legyen azonban a kivalasztott? Korulnézett a
kikdt6ben.

A parton egy csomaghordé kiilsej(i egyén vonta ma-
gara a figyelmét. A csomaghord6 kilseji egyén, barna
zakoOkabéatban és fekete flird6nadragban alldogalt a ki-
kotémunkasok gytlekez6helyén, ahol mar minden véara-
kozot elvittek valamerre dolgozni, csak 6t nem. Az tette
kalondsse, hogy csiptet6t viselt az orran és ugy helyet-
tesitette az ingét, hogy egy sarga, ugynevezett frottir-
torilkozo6t hordott a vallara boritva és rojtos két végét
az Uszonadragjaba gy(irte. A furdéruha, kissé szokat-
lanul pongyola viseletét azzal ellensulyozta, hogy egy
aranylag jo allapotban lévé szalmakalapot tett a fejé-
re, fél szammal talan kisebbet, a kelletténél, de agyszol-
van teljesen ép karimajut. Vastag fekete angol bajusza
korul megvet6 és szomorU rancok huazodtak ossze egy
grimaszba. Ez az ember olyan rosszkedv( volt, hogy
szinte sirt és kozben a fogat piszkalta. Talan azért,
hogy az étkezést legaldbb ezzel a valo6szer( illGzidval
helyettesitse. Mar gy latszott, hogy nem helyezkedik
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el aznap, de egy munkavezet§ kés6bb mégis megszo-
litotta.

— Hallg! J6jjon az 6tds basinhez, ladakat kell fel-
rakni.

— Nehezek azok a ladak'*?

A munkavezetd szeme megallt, mintha kévé valna.
llyet még nem kérdezett kikotdmunkas!

— No jo, — magyarazta kissé idegesen és tlirelmet-
leniil, a barna zakés Ur, — azt nekem tudni kell, kérem,
mert 6t év el6tt sérvem volt.

A patron azt mondta, hogy ,marha"™ és tovabb-
ment.

— Finom ember, mondhatom ... — diinydgte utana
mély megvetéssel. Goreseff aki kdzelr6l hallgatta a tar-
salgast, nyomban megérezte, hogy ez az 6 embere és
odalépett: *

— Mondja! Maga dolgozni akar’*?!

— Nem is vagyok naplopd!

— Ez baj, de mindegy. Ha tetszik dolgozzon. Mi
szeretne maga lenni a legszivesebben!

A kérdezett végignézett magéan, cingar labain, ko-
mikus Uszonadragjan és kerekszél(i barna zakdjan, az-
utdn vallat vont:

— Hogy lehet ilyet kérdezni? Titkar szeretnék lenni.

— Kész szerencséje, hogy erre jottem. Alkalmazom!
on nalam titkar. Fizetése havi kétezer frank. Hogy
hivjak?

— Vanek.

— J6 név. Tessék itt van egy havi fizetése, harom-
ezer frank.

— Azt mondta kett§.

— Javitast adtam, mert rovid id6 alatt meglep6
elémenetelt tanusitott. Tessék . . .

— Természetesen, —mmondta Vanek ar, mikdzben
kissé idegesen, mint akit ostobasdgokkal terhelnek, ezi-
varzsebébe gylirte a pénzt, — tudnom kell, hogy mi a
dolgom?



— lgen sok dolga lesz. Hogy micsoda, azt nem tu-
dom még. De nem is fontos. Ne féljen semmit, megcsi-
nalta a szerencseéjét, dregem . . .

— Mint emlitettem; a nevem Vanek, — felelte hd-
vos nyomatékkai, vissza utasitva minden konfidenciat.

— Bocsanat, tehat: Vanek Ur. Maga kit(in6 akvizi-
ci6 — tette hozza elégedetten, mert szerette az Onérzetes
ombereket, akik pillanatnyi el6nytk kedvéért sem feled-
keznek meg arrdl, hogy mivel tartoznak énmaguknak.

— Ha érdekli, elmondhatom, hogy silyedtem ide...

— Nem érdekel, de elmondhatja. Ha ezt mégsem
tenné, lekotelezne.

— Kérem . . . Nem tolakszom. Most mi a teend6m?

— Még nem tudom, majd kitalalunk valamit. Most
korulnézek Nizzdban és ha sziikségem lesz Onre, értesi-
tem, kedves bardtom . . .

— Nevem Vanek.

— Vanek Ur . .. Bocsanat. Tetszik nekem az, hogy
érékenylelkld. Kiulonben sem szeretem a normalis em-
bereket. Hat akkor itt taladlkozunk révidesen!

— Itt alljak?

— Ha akar, menjen el.

— De ekkor, nem talal meg!

— Nem baj. J6 napot! — Es vidaman elsietett.

Nagyon orilt, hogy Vanek Urnak sok pénzt adha-
tott, bar bizonyara nyomban elmegy a haromezer frank-
kal valamerre, mert fél, hogy megjelennek Gorcseff
apoléi és ragaszkodnak majd hozza, hogy visszadja az
elmebeteg meggondolatlan ajandékat. Gorcseff egyene-
sen,Nizza csodalatos parti sétdnya felé tartott, amit
ugy hivnak, hogy plage és gydnyorl palmafai mentén
a Riviéra legel6kel6bb hoteléi sorakoznak a tengerpar-
ton. Itt bell éppen a Maditareine nev(i megkullénbozte-
tetten f6dri szallo éttermébe. Az unottan sutkérez6 vendé-
gek szinte rémilten nézik a suhancképi fiatalembert,
aki vitathatéan fehér vészonnadragot visel, kék mat-
rozblazt és valamilyen érthetetlen okbdl kifolyélag, az
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angol haditengerészet szaméara készilt fehér, kerek sap-
kat.

Egy pirosruhas ledny a szomszédos asztalnal elne-
veti magat. Az ifju baratsagos mosollyal megemeli az
angol haditengerészet szamara késziilt sapkajat, aztan
néhanyszor nagyot Ut az asztalra:

— Garcon! egy sort!

A pincéi sdpadtan odasiet.

— Hallja! Ez nem matrézkocsma!

— Erdekes . . . Pedig eskiidni mertem volna, hogy
ez itt a ,,Fel Vidam Orgyilkosok* nev(i étterem, ahol
Otéria bicskazésra jon Ossze az uri kdzonség , . .No de
most mar mindegy. J6 lesz itt is. Hozzon egy korsé
sort.

— Nem szolgalunk fel csapolt sort!

— Hat akkor hozzon egy fél kil6 kaviart, egy Uveg
francia pezsg6t és szdz szal La Francé rozsat!

A pincér erre elkdvette azt a hibat, hogy a tavozast
suirgetve hozzéaért lvan Gorcseff karjahoz.

Es ezt nem kellett volna tennie . . .

Az érintést kovetd masodpercben a pincér el6tt elso-
tétedett minden és csak nagysokara tért magahoz arra,
hogy tobben tdmogatjdk és egy vizes ruhaval mossak
az arcat. Holott minddssze egy pofont kapott. Az ide-
gen pedig végre megsértédott, felallt, megemelte az
angol haditengerészet szamara készilt sapkajat, azutan
tudja az 6rdég honnan, el6szedett egy feketekeretes mo-
noklit, a szemébe csiptette délcegen, amit6l tisztdra hi-
lyének tlint és mig a személyzet, a tavoli asztalok alatt
elgurult pincért keresgélte, tavozott. A pirosruhas holgy
ismét elnevette magat és Gorcseff hokkenten megfor-
dult egy percre. H{, de szép! . ..

Egyenesen Vamek Urhoz sietett a kikoét6be, bar nem
bizott benne, hogy megtalalja. Azonban legnagyobb
meglepetésére, titkarja még most is ugyanazon a helyen
allt, ugyanabban a pézban, s6t ugyanabban a flird6-
nadragban, csak a fogpiszkalé valtozott a szajaban.
Azota korilbelil az 6tédiknél tartott.
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— Vanek ur! Orulék, hogy itt talalom! Elérkezett
az 6n orgja!

— Meg fogja hallgatni, hogy honnan siilyedtem én
ilyen mélyre? — kérdezte nyomban és mohdn.

— Ennyire még nincs itt az 6raja. Az eset minden
esetre érdekel és alkalmilag majd kozli velem.

— Uram! En levelez6 voltam az egyik elsérangu...

— Ezzel elsé latasra tisztaban voltam, 6n most
akcidba lép. El kell mennie valahova, hogy egy csoma-
got hozzon . . .

— Nem az a kifejezett titkari teend®.

— Napéleon is lent kezdte . . .

— De nem maganal. Azonban mindegy, de tudnom
kell, milyen nehéz a csomag. Azt hiszem emlitettem
mar, hogy annak idején sérvem volt . . .

— Tudok réla. A csomag nem nehéz.

— Es napon sem szabad jarnom. Magas vérnyoma-
som van.

— Errdl sem kell leszoknia. Vesz majd egy eser-
ny6t valahol és kifesziti!

—Uram haromezer frank fizetésb6l nem telik eser-
nydre.

— Az eserny6t fizetem. Tovabba vesz egy nadréagot,
arra is a vendégem. Ez a flrd6ruha, dacara a frottir
toralkozének és a szalmakalapnak, nem megfelel§ egy
Onérzetes, komoly titkar kilsé megjelenése szadmara. Te-
hat el6re 6regem.

— Vanek a nevem, ha nem veszi rossznéven . . .

— Tehat akkor, el6re, Vanek dr.

3

... A Meditareine vendégei mar régen elfeledték
a bolondos matroz Ggyét, amikor megjelent egy cso-
maghordd kilsejli egyén, vadonatdj l6dén nadragban,
amely kapraztatéan zold volt, mint a héaztartdsokban



hasznalt rovarpor és térdben végzddott, gombolhatd szar-
ral. A térdnadrag érthetetlen otlettél athatott feltalaloja
bizonyara nem ilyennek almodta e viselet idealis férfi
tipusat, mint amilyen Vanek ar volt, vékony labszarai-
nak latszélag ondolalt lagy hulldmaival. Nyomban a
fépincérhez sietett és szigord, rejtélyes arccal, mintha
titkos vészhirt kézdlne, mondta:

— Engem Cservonec herceg 6excellenciaja kildott...

— Parancsoljon!

— Megrendelést kell feladnom, élelmi cikkeket ille-
téen és azonnal magammal viszem.

— Mit 6hajt Gexcellentaijal

— Hideg lénesot, becsomagolva, rakot, pisztrangot,
ananaszt, két Uveg pezsgét, tovdbba szarvasgomba pas-
tétomot és sult csirkét.

— lgenis!

— Gyorsan!

Vanek Ur kijott csomagjaival a szallobdl és a ter-
rasz el6tt egy padnal megallt. Varatlanul odalépett
hozza valahonnan Gorcseff.

— Ko@sz6ndém 6regem.

— Nevem Vanek.

— Kdsz6ndém Vanek dr.

Kabatja zsebébdl elGvett egy hihetetlen koteg ezres
bankjegyet, a csomaghordé kilsejlinek atnyujtott ket-
tét, néhany megbizast adott még és lellt, pontosan a
Meditareine szalléval szemben egy padra.

A csomaghorddkiilsej(i elment és a matroz kirakta
maga elé a kaviart, sult csirkét, pezsg6t, tortat, kildn-
boz8 kocsonyazott halakat és hozzalatott jéizden. A
pezsgbspalack fejét egyszerlien a pad széléhez csapta,
hogy a csonka Uvegb6l hosszl, habfehér sugar freccsent
szét.

Egy hajtasra kiitta az egészet. A terrasz kdzonsége
felé igy szolt mosolyogva;

— Egészségikre,
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A pirosruhas lany hangosan nevetett. Gorcseff e
tetszésnyilvanitast halasan vette tudomasul és egy
masodpercre ismét megallt a szeme a nén.

Hd ha! Csinos! . . .

Kés6bb Ujra megjelent Vanek és valahonnan hetven
szal La Francé rozsat hozott. Ekkor mar néhany szaz
fébdl allo kivancsi bamészkodott a Nobel-dij nyertes
ifju korul.

— Nem volt tébb, — mondta lihegve és atvette az
Ujabb ezer frankot, azutan hozzatette: — jol fi-
zet, de dolgozni kell.

Ismét elsietett.

A hotel titkdra izgalomtol remegve, fojtott hangon
korholta ia labadozé pincért, akinek bal szeme szinte
nyom nélkil eltlint egy violakék daganatban.

— Szerencsétlen frater! Nem ismeri fel az inkog-
nitoba utazé tdristdkat. Egy pincérnek legyen szeme!

— Hogy kilssék? — mondta nyodszérogve. — Tud-
hattam, hogy a vendég bolond?

— Mikor jon ra végre, hogy épelméjii idilé vendé-
gekre nem lehet vilagfurd6helyeket bazirozni!

A rend6rposzt Ugylatszik tudta ezt, mert igen ud-
variasan allt meg Ivan Gorcseff el6tt. Még tisztelgett is.

— Jonapot uram.

— Van szerencsém. Akar csirkét?

— Kdsz6ndm, nem kérek.

— Gyumolcs, konyak?

— Nem, nem . ..

— Hat akkor fogadja el legalabb ezt a par szal ro-
zsat . ..

— Oh, 6n nagyon kedves, de szolgélatban tilos
gumibot helyett virdggal jarni az &rszemnek:

— Ugyan! Vorosbort sem szabad inni és mégis ab-
bdl a bisztrobdl jott, onnan a talsé oldalrdl . . .

— Alazatosan érdekl6dém, hogy miért méltoztatik
joiza villasreggelijét szabadtéri el6adas keretében el-
fogyasztani?
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Ivadn Gorcseff felnézett, ligy latszik bizonytalan va-
lamiben.

— Mondja kérem, ez a varos a francia koztarsasag-
boa tartoziki

— lgen.

— Akkor rendben van, — mondja és beleharap a
csirkébe. — Mert valahol azt hallottam, hogy itt bizo-
nyos emberi jogokat hirdettek ki egy forradalom alkal-
mabol.

Es lenyelt egy fél csirkecombot. A rendér megva-
karta a fejét. Eszébe jutott, hogy két év el6tt egy svéd
parafa nagyiparos oowboynak 0ltozve cukorkakat arult
a Promenade des Anglaisen. A rend6rt, aki az 6rszoban
kiesé markans szemrehanyasokkal illette, a nagyiparost,
kés6bb a haladszkikot vilagitétornydhoz vezényelték
posztolni. Azota nem is szolgalt belterileten.

— Nem lenne kellemesebb odabennl . . .

— Kidobtak . . .

Az autdk mindenfelé dadaltak, mert kozben ezer
fére szaporodott a kivancsiskodék szama. De a csomag-
hord6 atverekedte magéat rajtuk. Egy gomba alakd sai>
ga kerti erny6vel tért vissza, amit igen tgyesen lerdg-
zitett a pad mellé.

— Ez nagyon nehéz volt, — mondta lihegve.

— Koszondm Vanek Gr, — felelte az abnormalis
idegen és hanyag mozdulattal atnydjtott egy Gjabb ezer-
frankost.

— Higyje el, megérdemlem. llyen h@ségben cipelni...
— sirdnkozott a csomaghord6 egyén és mert hevesen
tlzott a nap, kinyitotta az esernygjét, amitél a latvany
kédmikusbdl ijesztévé valt.

— Marvieux vagyok ... A szallo titkara — susogta
mellettiik egy batortalan hang . . .

— Nem jelentették be nekem — sz6lt hanyagul Gor-
cseff és feltette monoklijat, amely voltaképpen csak ke-
ret volt. — Kuilénben is reggelizem . , ,
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A titkar Vanek urhoz fordult, aki éppen kikopott
egy fogpiszkalét.

— Kérem jelentsen be.

— Hogy hivjak magat és milyen lgyben akar be-
jutni a padhoz? — kérdezte Vanek Ur egy tilsagosan
igénybevett titkar rovid moédjan.

Gorcseff kdzben evett és masfelé nézett.

— Mondja, hogy Marvieux vagyok, a titkar.

— Téved. A titkar én vagyok. No mindegy, nincs
kihallgatashoz oltozve, de megkisérlem, bar a vezér-
igazgatd f6ur sokat ad az etikettre.

Odament Gorcseffhez és megfogta a vallat.

— Idehallgasson. Valami Marvieux nevi{ van itt.

— Hadd j6jjon.

Korilbelul ezer f6re szaporodott kozben a nézék
szdma és a renddr sorbaallitotta 6ket, hogy az auték
azért kozlekedhessenek.

— Mit 6hajt kedves Marvieux?

— Bocsdnatot kérek a szAall6 nevében és tisz-
telettel felajanlom, hogy kegyeskedjék w vendégek ko-
z6tt helyetfoglalni . , .

— Nem banom — és felallt. — Vanek ar, maga is
vellink jon.

— J6, — mondta legyintve, mintha sulyos aldozatot
hozna és elindult ruhzatdnak sokféle szinében, eser-
ny6jét magasra tartva, mint egy rosszkedvd néger ural-
kodo. A titkar kissé meghokkent ettél.

— Vanek Ur a magantitkdrom és az unokadcsém...
— sz0lt Gorcseff, — talan kifogasa van ellene?

— Oh, dehogy, dehogy . . .

Es bevonultak a tesraszra. Gorcseff a pirosruhas
hélgyre mosolygott és Gdvozolte, de ez elfordult.

Leultek a legnagyobb asztalhoz és jott a pincér.

— Mi lelte a szemét? — kérdezte Vanek ur és Gor-
cseff is részvéttel fordult feléje, de azutdn buszkén ren-

delt: 1 1 tE
— Nekem sort hozzanak! Maga mit iszik Vanek ar?
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— Inkabb ennék valamit ezen a héten, ha mar ot-
ezer frankom van.

Gorcseff helyesl6én bdlintott és Vanek Ur hosszan
rendelt.

Rovidesen hoztak a barna sort, ivott és kezdddott
az ételek felvonuldsa ijeszt6éen hosszU sorban. Vanek,
a rogtonzott titkar és valosagos belsé titkos unokadccse,
elészér csaladias érzelm(i polgdrok maédjan nyakaba
kototte az asztalkend6t, hogy tarkdja mentén mint he-
gyes potfil messze kimeredtek a fehér csiicskok,
azutan szemlét tartott a felvonuld ételek felett, mint egy
hadvezér.

— on milyen Ugyben tartézkodik Nizzdban? — kér-
dezte Gorcseff.

— Nem tudom.

— Ugy latszik, egy dologban jarunk. Bevallom, 6n
tetszik nekem, mert szegénysége dacara megdrzi pol-
gari méltésagat

— Uram, — sz6lt Vanek Gr és busan koérilnézett a
nizzai hotelterrasz f6uri vendégein. — 6n bizonyara nem
érti, hogyan siilyedhettem én ide.

— Pedig sajnos, ennél el6kel6bb hotelbe nem vihe-
tem...

Vanek ar nem sz6lt tdbbet. Megevett néhany siilt-
libat, egy-két tortat, azutan elveszitette az eszméletét.

— Személyzet! — kialtotta Gorcseff.

Felvonultak a pincérek. Elen a titkar.

— Parancsol?

— Van ebben a szélloban Ugynevezett fejedelmi
lakosztaly?

— Természetesen. Tizenkétszobas apertemant.

— Vanek urat helyezzék el nyomban mind a tizen-
két szobdban. Ha felépll, jojjon utédnam.

— Hol talalja ént?

— Nem tudom.

Es tavozott.

— Léatja, — mondta a titkar a sérilt szemd pincért
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oktatva. — Az ilyen vendégekre lehet vilag furd6helye-
ket bazirozni, amig a nagybéacsi kozbe nem lép. A leg-
jobb fiirdévendégeket a nagybacsik juttatjdk bolond-
hézba.

Egyenesen a Boulevarde Victoirere sietett, joked-
vien, futyurészve. A sarkon dsszeverekedett néhany sof-
férrel, azutan a borbélyhoz ment, ahol aludt egyet, amig
fésiilték és borotvaltdk, de elébb atkildétt néhany do-
boz bonbont a szemkdzti bisztré pincérngjének.

Bolond ember volt ez, veszett csikd, a vak is l4t-
hatta.

Azutan felkereste a Lafayette aruhazat, hogy leg-
stirg6sebb bevasarlasait elintézze. Els6sorban sok miki-
egeret vett, néhany tenniszlabdéat, tdébb tucat tolt6tollat
és négy tadbla csokolddét. Azutan feldltozott tet6tol-
talpig. Szmoking, kemény ing, ragyogé mellgomb, se-
lyemzsebkendd, fehér krizantém a gomblyukban, ahogy
oreg hirlapirdk és operahazi benfentesek jarnak. Ezutan
még vesz egy Uveg parfémot, a fejére szalmakalap ke-
rul és olyan kezty(t hiz fel, amely sargalazban elhunyt
kinai kulik arcszinére emlékeztet. Most mar csak egy
bambuszbot a hona ald, szemébe az a remek, rettenetes,
feketekeretes monokli és végll felcsapja hetykén, kissé
rézs(it a szalmakalapot, azutan ontelten néz a tiikorbe.

Az aruhéaz teljes személyzete, valamint a vasarlé ko-
zOnség egyrésze, gyonyorkodve korilallja és amikor az
ifji elkap a szajaval egy feldobott cigarettat, lelkesen
tapsolnak, Ezekutan Gorcseff halas mosollyal téltétolla-
kat és tenniszlabddkat osztogat nagyérdemid kozonsé-
gének, majd tavozik.

0t perc mulva visszajon és kedvesen odaszol az
egyik altisztnek:

—>Minden pénzem a masik ruhdmban maradt, amit
levetettem, az imént.

— lgenis, azonnal!

A visszatér6 szolga falfehéren, remeg6 térdekkel, ha-
talmas ezerfrankos kotegeket hoz.
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— Tudtam, hogy megvan. Jé pénz nem vész ell —
kialtja Gorcseff és egy ezrest ad a szolganak. A tobbit
begy(iri kiilénb6z6 zsebeibe. Az utolsé gumiszalagos
ezerfrankos hengert, miutdn nem fér mashova; a ka-
lapja ala teszi és most mar végleg tavozik. Az aruhaz
elétt felugrik egy arra haladé taxi deszkajara.

— Nem kell fékezni. Gyeriink valamelyik bankhoz!

Kinyitja az ajtot és belil a vezet6 mellé. Az autd to-
vabb halad. EI6hGz néhany gy(irott ezrest és atadja a
sofférnek.

— Véltsa be 6regem szdzasokra. Ez itt korilbelil
nyolcezer frank. Az is lehet, hogy tobb, lehet, hogy ke-
vesebb . . .

A soff6r ettél Kissé cikk-cakkban vezet és vé-
gul kulonds fuvarjaval fékez egy bank el6tt.

Ha Gorcseffnek nem jut eszébe pénzt bevaltani,
vagy mashova viteti magat, akkor minden masként tor-
ténik. De Gorcseff ideautdzott a bankhoz és ezzel mér
beszallt a sors rendkiviili expreszvonataba, hogy raké-
tasebességgel induljon, kalonds, félelmes és valészindt-
len kalandok felé.

— Enitt megvarom a kocsiban. Siessen, — mondta
a taxisnak.

Az idegen ott maradt a 6off6rilésen. A soffér be-
ment a pénz intézetbe. A pénztar el6tt megolvasta a
bankjegyeket.

Huszonkétezer frank!

Részeg a fuvar, vagy Orilt? Nem lehet tudni. Eset-
leg mindkett6. Amikor ismét kiér a bank elé, meglepet-
ten latja, hogy az ismeretlen eltint a kocsijaval.

Tanéacstalanul all, kezében a halom pénzzel.

Annyi tortént mindossze, hogy Gorcseff megpillan-
totta egy sportkocsi kormanya mellett azt a pirosruhas
holgyet, aki a szall6 terraszan ramosolygott.

Most is mosolyog, amig elsuhan a kozelben a kikotd
iranyaba és egy kénnyd porfellegen tual, elt(inik.

Haho!
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Gorcseff vad, harcikaltd&t hallatva, beletapds a gaz-
pedalba és eszeveszett tempdban iramodik a sportkocsi
utan . ..

Il FEJEZET.
L

A Montecarlo felé vezet6 orszaguton a sors kulonos
kegye Ovta ezen a napon a jarmiveket egy veszettnek
latszo taxitol. Gorcseff Ivadn vezette ezt a taxit, dran-
ként otvenezer kilométernek megfeleld halalveszéllyel.

Bizonyos emberek azonban mar azzal a sorssal szi-
letnek, hogy mindenféle veszélybdl, épp bdérrel menekiil-
jenek. Es ezek kozé tartozott regényink kénnyelmd,
meggondolatlan hése is.

Koézben a ledny megfordul és észreveszi az amok-
futé taxit, amint zottyenve, razodva, billenve, farolva,
félérilt sebességgel koveti. Nyomban rakapcsol és a
fekete sportkocsi egy ugréassal nekirohan az Utnak. A
kompresszor elefantszerli bagaséal felb6g, a kocsi haj-
mereszt6 szogben megd6l a forduld peremén és mint
egy mesebeli érids csipkekend@je; sziirkén todulo, hatal-
mas benzinfelleg lengedez osufondéarosan a taxi felg,
ott, ahol az imént még a pirosruhas leany autéja lat-
szott . . .

igy értek Monakkdéba. A varos uceain élénk feltd-
nést keltett a szmokingos taxisoffér, keretes monoklija-
val és hetyke szalmakalapjaval. De Monakko forgalmi-
rendérei is jol tudtédk, hogy vilagfurd6helyek forgalmat
ritkan bazirozzak épelméjl turistak latogatasara, tehat
hagytdk a taxit bomolni.

Pedig Gorcseff Ivannal merészebben és rosszabbul
kevesen vezettek még autdt ezen a vilagon. Es mégis
elkerlli a katasztrofa. Ne értsék félre; nem &6 keruli el
a katasztréfat. Nem kérem, 6 belehajt mindenaron! A
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katasztrofa kerli el 6t. Ez a helyzet. Most példaul at-
rohan a voros jelzés(i forgalmi lampa alatt!

Fékek csikorognak mellette.

Sofférék k&romkodnak.

Egy cseléd az ablakparkanyon sikolt és eltakarja
szemeit a torléronggyal . . .

Es a taxi rohan tovabb!

Haho!

Ez az ember a szerencse fia . . . Mar azon a szer-
pentin Uton robognak, amely a montacarloi kaszinéhoz
vezet és a fil nevetve integet a szalmakalappal.

A vorosruhés hoélgy kocsija lestoppol a Hotel de
Paris el6tt. A taxi, egy oOtletszerd fordulat utan a tér
kozepét diszit6, gyonyorl angolkerten keresztil, némi
szamitasi hibaval, de hozzavetdlegesen pontos fékezés-
sel megall.

.. . Csak épp a hité egy része siet be a szallo ka-
puja ala, de ez igazan el6fordulhat barkivel.

Az Orilt nyugodtan kiszall és atad a rémilt portas-
nak egy ezerfrankost. Kisebb cimletet ugy latszik nem
hasznal. A portads hajlong és nyomban intézkedik, hogy
letolassak a taxit a jarda mellé.

Gorcseff diadalmas mosollyal a riadtan all6 leany-
hoz siet. De most az egyszer nem kerili el a karam-
bolt.

Valahonnan el6keril egy széles vallu, szigora arcq,
kitinéen o6ltozott, sz6ke Orias. Meglatja Gorcseffet és
végigméri fagyos pillantassal.

— Ismeri ezt az urat, Anettel — kérdi a leanyt.
— Nem! Es éppen e tarthatatlan allapoton akartam
véltoztatni, — feleli viddman a Nobel-dijas matroz.

— Ez tolakodés.
— Uram 0n gy latszik nem ért az Gridivathoz. Az

ilyen kétsoros gyonyord zakoéhoz ma mar senki sem
visel rossz modort.

— Hajlando ezért a sértésért elégtételt adni?
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— Természetesen, — biztatja derlisen Gorcseff, —
azonban hosszas eljarasra ninos idém. Ha komolyan
ragaszkodik harcias otletéhez, megverekedhetiink, de
csak express ajanlva.

—*Kérem! Baro Lingestrém vagyok.

A maésik Kissé habozott.

— Részemr6l Cservonec herceg, — feleli ezutan, —
gardaf6hadnagy, cari emigrans és mas efféle . . . Hol

legyen az Utkdzet batyuska?

A ledny dermedten allt.

— A monakkoi tiszta kaszindban azt hiszem, isme-
retlendll is rendelkezésiinkre &llnak az urak. Ott varom
ont — mondta Lingestrém és beszallt egy varakozo ta-
xiba.

Legnagyobb megrokonyddésére Cservonec herceg Ul
a soffér helyére és lecsapja a kilométerdra zaszlojat.

—mA taxi a sajatom, kedves Parbajovics barécska,
— sz6l héatra, aztdn begyujtja a motort és a taxi elzlg
félbolond vezet6jével, valamint a megddbbent Lin-
gestrémmel. v

2.

Anette Laboux szomortan allt a szall6 el6tt. A ne-
vet6arcu ugyan tagadhatatlanul szemtelen Kissé, de ked-
ves arcu és tréfas ember. Lingestréom, ez a kolosszus,
aki csak a sportnak él és bizonyara vivobajnok is, 6sz-
szeszabdalja a szeles, kelekétya, de aranyos Orultet?
Végre is, milyen jogon verekszik érte az a Lingestrori?
— kérdezte énmagat utdlagos felhdborodassal. Nemea
vélegénye!

Nem is szereti a barét. Egyaltalaban kicsoda a ba-
r6? Fél éve, hogy varatlanul megjelent a hazuknal és
sokat targyalt az apjaval, de mindég csak négyszem-
kozt. Azdta nagy igyekvdéét fejt ki, hogy a lany rokon-
szenvesnek talalja. Igyekvése idaig nem jart eredmény-
nyel.
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Lellt a szall6 el6tti uzsonndzdé asztalok egyikéhez.
Itt nagy busan egy malnaszorpét szivogatott . . .

J6 masfél 6ra multan, sz6tykdl6 zdagassal egy auto
érkezett. Taxi volt az illet§ jarm({ és kormanyanal az
érult idegen ult szalmabalapban.

Monoklival!

Az aut6 most elég Ugyesen allt meg, a jarda mel-
lett. Csak ép hogy érinti némi csérgéssel az egyik vesz-
tegeld jarm( lokharitojat.

De olyan csekélységekkel, mint egy elgérbult 16k-
haritd, az idegen nem torédik. Summa-summarum;
egész jo mandverrel stoppolt. Egyenesen a-lednyhoz siet
és ledl.

— Remélem nem unatkozott?

—Maga ... — hebegi Anett® ... — bar6é Lin-
gestrommel egyiltt ment el. Mi-van a baroval?!

A fiatalember lesltdtte -a szemét és elfogddottan
forgatta szalmakalapjat.

— Feleljen!

— Levagtam neki az egyik fulét — ismerte be sze-
mérmesen. — Baj?

3

— Lingestrom megsebesult??!

—Na . . . egy kis emléket kapott, de végre is az
ilyenéil dolog . . . kiléndsen, ha visszavarrjak . . .

nr Széval . . .a fulén sérilt meg?

—Es... a fején...

—A fejénis ... ?

Gorcseff blnbandan bdlintott.

— Nem nagy vagas, az egész tizenkét centiméter,
ha sokat mondok . . . csak kissé mélyen ult. Nem tehe-
tek rdla. Amikor az arcat és a mellét megvagtam, az
orvos azt ajanlotta, hogy szlintessiik be a parbajt. De ez
a Lingestrom szorgalmas ember és mindendron
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tovabb vivott, pedig mar hosszaban és keresztben tele-
ragasztottak tapasszal és olyan volt, mint egy dihos
hirdet6oszlop.

— Magat be kellene csukni a bolondhazba! Nem
szégyenli herceg létére, amit tett}

— Ki mondta, hogy én herceg vagyok!

— Maga.

— Sz6 sincs rolal Nevem Gorcseff és nem vagyok
herceg.

— Akkor miért mondta!! 6n szokott hazudni!

— Igen ritkan és olyankor is csak életbevagéan fon-
tos Ugyekben . . .

— Miért mondta, hogy herceg!

— Szégyelem, hogy nem vagyok az. Egy orosz emig-
rans, aki nem herceg, az manapsag bujjon el a fold
szinérdl.

— Megint ostobasagokat fecseg.

— Ezt 6n nem érti! . . . Szérny( tragédia: Gorcseff
vagyok, orosz és sem herceg, sem gardatiszt — s6haj-
tott. — Europaban minden orosz gyanuis, ha nem herceg.
Szinmdvek, filmek és regények alapjan ma azt hiszik,
hogy a haromszazmilliés orosz nép, egyetlen igen sza-
pora hercegi familia, amelyet néhany oldalagi garda-
tiszt tesz valtozatossd és morganatikus héazassagokbdl
szarmaz6 kardalosok, ballettancosok, valamint vilag-
hir(i, alkoholistak egészitik ki a csaladfat. Ez a sajnala-
tos tévedés, hollywoodi torténetirok forgatékényvei ré-
vén altalanossa lett. Mit tegyen hat egy ember, akinek
csaladjat azért (zték el a forradalmarok, mert atyja
disgazdag ugyvéd volt, ezenfelil haztulajdonos és f6-
részvényes, de a legkisebb mértékben sem herceg. Ne-
vem Gorcseff Ivan, csak igy, minden nélkiil. Nem szor-
nyd!

—Es ha ez a név sem igaz!

— Ez sajnos igaz. Szileim a vilaghaboru utan, a
forradalom el6l menekiiltek Parisba. En mar ott szilet-
tem. Atydm a konnyelm( atya, ifju koraban nem ke-
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resett kapcsolatokat a gardaval, egyszerlGien (gyvéd
lett, kés6bb nagyt6kés.

Ezt olyan siralmas arccal mondta, hogy Anette is-
mét nevetett.

— Ezen kacag? Tudja milyen keserves sors, 0rosz
emigransnak lenni, ha az ember nem herceg és semmi
koze sincs a gardahoz? — Ugy mondta, mint aki nyom-
ban sirva fakad. — Egy orosz héaztulajdonos, cim és
rang nélkil, kevesebb Paraban a halaskofanal, mert
csarnoki kdérokben ismernek egy Nazosztyin groéfot, aki
balalajkadzik. Mit széljanak hozzam, akinek az atyja
haztulajdonos volt, de semmi koze, a iestérséghez és
meég csak Rasputint sem olte meg? . . . Kérem, hogy
ezt ne terjessze, mert nagyon restellem . . .

— Maga profan ember! Mindenbdl tréfat csinal, —
felelte Anette, de nevetett.

— Igen? Hat akkor tudja meg, hogy oroszul sem
tudok! Erti ezt a tragédiat? Sziilleim mindig franciaul
beszéltek, hogy begyakoroljak a nyelvet. Az els6 szerel-
mem o6rokre elhagyott, amikor egy varietében megkért
hogy forditsam le a kozak népdalénekes Volga-dalat efe
miutan leforditottam, kiderdlt, hogy az illet6 goérog film-
szinész, aki a Vig 6zvegy cim( operettbdl énekelt betét
szdmokat... Ne kacagjon a tragédian, amely bosszGért
kialt az égre az amerikai filmgyartas és a francia film-
irodalom mételye ellen. Oroszul annyit! tudok, hogy
atyuska, batyuska és ocsiieske. Esetleg nénuska. Ez
minden.

Kés6bb a leAny maga sem tudta, hogyan, de egyitt
sétalt a fiatalemberrel azon a keskeny, lejtds dsvényen,
amely a kaszinotol a palyudvarhoz vezet és egy kedves

kis bodega is meglapul a fak kozétt. Ebbe a bodegaba
betértek.

— Uram, — mondta Anette, — ha az apam meg-

tudja,'hogy botranyt okozott a személyem koriil, akkor
majd felel6sségre vonja.
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— Ez esetben nyomban megkérném a kezét! . .. Nem
is rossz Otlet. Akar a feleségem lenni?!

Anette ijedten nézte a fiat. Sajnos, nagyon tetszett
neki Gorcseff. Dehat bolond ez, hidba! . . .

— Azt gondolta most, hogy bolond vagyok? Téved!
Lehet, hogy a komolysdgom tadn némi Kkivanni valot
hagy maga utan, de bolond nem vagyok. Nyugodtan
»igent"” mondhat!

— De én nem is ismerem magat!

— Ep azért!

— Mondja kénem . . . Ne vegye kivanesiskodasnak a
kérdést: mit csinalt 6n eddig.

—*Sok mindent. Parisban sziilettem és kdénnyelm(i
atyam, akir6l mar emlitettem, hogy elmulasztotta ifju
koraban kapcsolatokat teremteni a, gardaval, vagy leg-
aldbb meg6Ini Rasputint, e felliletessége miatt, kény-
telein volt kiskereskedést folytatni Parisban.

— Miféle Kkiskereskedést?

— Olyan kis kereskedést, hogy gyalog is vihette a
nyakaba akasztva. Edességeket arult az uccan. En is ha-
mar kenyérkeresd lettem. Tizenhat éves koromban
mar segédoktatonak alkalmaztak egy sportiskoldban.

— Innen a vivasi tudomany?

— Igen. De én mindenhez értek. Voltam zongorista,
matréz, tennisztréner, remekil vezetek autot és kitd-
ndéen tézsdézek . . .

Ugy érezte, hogy hivebb képet ad énmagardl, ha
kozben felteszi a monoklit. Rossznéven vette, hogy a
leany ezért Kineveti.

.. . Azutan este lett. Sokmindent beszéltek még és
kint sétdltak a nagy terraszon, a kaszin0 mogott. Azt
hiszem, kozben meg is csokoltdk egymast, de ez nem
bizonyos. Annyi mindenesetre kétségtelen, hogy nagy
szerelem lett az gybdl.

llyesmi el6fordul két fiatal Iény kozott. Még tenger-
parton is.
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4

Miutdn Gorcseff elblcstzott a lednytol, a jatékka-
szindba sietett. Elhatarozta, hogy végez az intézmény-
nyel: felrobbantja a bankot. Erthetetlen oknal fogva, 6
sem a robbantas sokszor bevalt mddjat valasztotta: egy
ekrazit, vagy dinamitbomba Gtjan, hanem a rulett nevd
szerencsejatéknal probalkozott, a bank képletes érte-
lemben vett felrobbantasaval.

Egy o6ran belul kétszazezer frankot nyert . . .

TJjabb egy 6ran belll kerek félmillié frankja volt
és a legujabb féloran belldl agy allt ott a kaszindban,
ahogy a Rangoon teherhajon elhagyta az allasat: egyet-
len fillér nélkdl.

Halkan fitylrészett.

Most mi lesz! Sajnos, Anettet csakugyan szereti.
Hogy vegye el a leanyt fillér nélkil® Lakberendezés és
megfelel6 életmdd helyett nem ajanlhatja fel a roman-
tika sokszor bevalt, pétlé hatésat . ..

Kisétalt a terraszra, ahol ki tudja miért, hires
zeneszerz8k és klasszikusok mellszobrait helyezték el,
mintha ezeknek valami koziik lenne a szerencsejatékhoz.

Varatlanul egy kisértetiesen ismer6s embert pillan-
tott meg. Régi, b6 frakkban kozeledett a Kisérteties il-
letd, fehér osokornyakkend6t viselt és a nadragja ala-
zatos megrogyassal borult a cip6jére, ahogy altaldban
egy tul széles és tal hosszU nadrég teszi az ilyesmit.

A frakk kabéat egészen b6 volt, két szdrnya hatul a
kisértet sarkat verdeste. A film 6skoraban a véasznon
szereplé diplomatdk hordtak ilyen estélyi oltozéket.

Uram atyam! Ez Vanek!

— Hallé! Mi van magaval?

— Jonapot! — mondta a titkdr bosszisan. — Szép
kis dolog. Szerencsét probaltam.
—Es?

— Eldszott minden. Adjon kérem ezer frankot.
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— Nincs egy vasam sem Oregem.

— Vanek vagyok.

— Akkor hat: leégtiink Vanek Ur.

— De hiszen 6n milliomos,

—1Ugyan! Majd épp egy milliomos hagyja, hogy o6n
jollakjék. Felmentem a szolgalat aldl.

— Hogy képzeli? A havi fizetésemet megkaptam.

— De egy koldus nem tarthat titkart.

— Ha megfizeti?

Kimentek a térre, a kaszind elé. Vanek 0r. heves
szemrehanydasokkal illette Gorcseffet.

— On konnyelmd ember!

—e De Vanek ur!

— Csend! Nem volt joga hozza, hogy eljatsza a jovo
havi fizetésemet. A sajat jovGjével konnyelm(iskddhet,
uram, mas emberével nem!

— lgaza van. Most azt mondja meg, hogy honnan
vette ezt a frakkot?

— Ha éppen tudni akarja egy cs6nakmestert6l kol-
csondztem.. Tizennyolc év el6tt ebben eskiidott és azoté
is nagyon kiméli ... r

— Nem latszik a ruhén.

Odaértek a Hotel de Parishoz, ahol Gorcseff a taxit
hagyta. Legnagyobb meglepetésére az auté kormanyé-
nal ott Ult a soffér, aki bement egy percre a bankba
hogy pénzt valtson. Most megbékélten, édesdeden szuny f -
nyadt a megkerilt jarmd kormanya mellett. t

Valami csodalatos telepathia révén felébredt, amikor !
Gorcseff a kozelébe ért és nagyot kialtott:

— Uram! >

— Mit Gvolt?

— 6n a teljes napi bérosszeggel adésom! Es ezen-' -
feltl tartozik nekem egy sarhanyoval. v
— Minek kellett maganak egy sarhany6? — kérdez-

te Vanek szemrehanyoan.

— A sarhany6t nem vettem magamhoz. Behorpadt.

— 3= 0Osszesen négyszaz frank, — folytatta a sof-
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fér. — Itt van Onnek huszonhotezerhatszaz és a jovére
nézve kikérem magamnak, hogy @énhatalmulag igénybe
* vegye a taximat.

Es diihdsen atadott egy gsomé ezres, meg szazas
bankjegyet Gorcseffnek. Ez volt az az §sszeg, amit a
bankban bevaltott délelétt.

Hallottak ilyet? Ugy alltak ott, mintha fébe sdjtot-
tdk volna &ket. Vanek ar csuklani kezdett. Kdzben a
goromba soff6r mar. begyujtott,

i — Itt van ezer. frank, — mondta végiil Gorcseff. —
Ez a jutalma.

— Kdsz6ndm — felelte a soffér és elautozott. Va-

nek Gr felhaborodva fordult a fiatalemberhez:
> — Még most is dobalddzik az ezresekkel? Szégyelje
magat! Okulhatott volna a toérténtekbdl!

Es cstnyan szidta Gorcseffet . . .

i — De Vanek Ur, egy tisztességes megtalalonak csak
jar ennyi jutalom?

| — A jov6ben tartézkodjék az ilyen adomanyoktol,

I még indokolt esetben is, amig megfelel6 tartalékkal nem
rendelkezik.

— Kendben van. Pedig szerettem volna, ha megen-

t gedi, hogy két honapi fizetését kiadjam, mert biztosi-
- tani akartam értékes szolgalatait; de ha azt hiszi, hogy
i ne dobalédzak a pénzzel . . .

— Mi? ... — Vanek Ur id 'gesen forgatta a fejét,
azutdn engedékenyen legyintett. — Na jé. Hat ezt ki-
vételesen nem banom.

— Kdszéndém, — felelte halasan Gorcseff és atadott
nyolcezer, frankot.

, I — Kérem ... — mondta morozusan és zsebrevagta

- a pénzt. — Remélem ezutdn sem lesz oka megbanni,

i hogy alkalmazott. Most pedig menjink vacsorazni . . .
— Mar kiheverte a déli menut?

— Ugyan kérem. Semmi bajom sem volt! — mondta

I folényesen és fehér mellényét lehlGzta a torkatdjékarol.

- Az alattomos kemény ingmell, udgylatszik csak erre
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vart, mert nyomban felszokkent és az arcdra tapadt,
mintha Vanek Ur feje egy doboz volna, amelyre vissza-
helyezték a fedelet. A frakk és tartozékai idénként ugy
viselkedtek, mint fékezhetetlen bestidk, ha megrohanjak
a szelidit6jiket. Rovid, de izgalmas kdzelharc utan
azonban Vanek 0r rendezte megdiihédott ruhadarabjait,
kivéve egy rosszindulata, vérszomjas mellgom-
bot, amely szivosan marcangolta mivel gy latszik fel-
tette magaban, hogy éjfélre eljut a mellcsonttél a la-
pockaig, ahol majd kiesik szépen a titkar hatabol.

Gorcseff egyre jobban 6rilt annak, hogy beszerezte
Vanek urat. Nagy élvezettel nézte, ahogy ott allt, szo-
moru frakkjaban, mint egy o6budai nyari vendéglé tu-
lajdonosa, akinél estére asztalt rendelt a velszi herceg
és kisérte. Kézel6i nagyobb kaliberliek voltak a kelle-
ténél ezért a kabatujjakat kalyhaosGszerlien gombdoly(
allapotba rogzitették és esokornyakkend6je lassi van-
dorujan elérte a fult6 tdjékat, ahol jelenleg megpi-
hent. Az elszaradt lakkcip6k orra félkérben felkunko-
rodott, deres, ritkult, de hosszd haja zilalt volt a sok
izgalomtdl. Témpe, széles orra, furcsa bajusza, csiptet6-
jO és sanyaru arca tokéletes dsszhangban alkalmazko-
dott a ruhédzatdhoz. Azért agy latszott, 6ril az Unnepi
kuls6nek, mert megelégedett pillantassal nézett végig
énmagan:

— Mondané valaki rélam, hogy ma reggel még te-
herhordé voltam?

— Aki igy latja, az megeskiszik ra, hogy on egy
kikap6s panoptikum 6r, aki éjszaka Bismarck viasz-
masanak frakkjaban szdrakozik és hajnalban ismét fel-
oltozteti a nagy allamférfit.

— A frakk jé, — intette le a titkar réviden és hata-
rozottan. — 6n nem mérvadd az Uridivatot illetéen.

Menjink vacsorazni.

— Foglaljon le egy asztalt. Azonnal jovok.
Az étteremben is megkullonboztetett figyelemben ré-
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ezesitették a panoptikum! frakkot, kialondsen, amikor
Vanek Ur a szemivegét is el6hizta a fels6 zsebébdl,
kogy az étlapot kell6 elmélyiiléssel tanulmanyozza.
Alapos ember volt. El&ételt6l a tésztaig, bortdl az as-
vanyvizig mindent megbeszelt.

— Es el6z6leg hozzon egy pohar vizben két teljes
kifacsart citromot, mert savhianyban szenvedek.

— Rendben van.

— Nincs rendben, de itt nem tudtam gydgykezel-
tetni magamat.

Miel6tt a vacsorat talaltdk, visszatért Gorcseff.

— Nyomban masképp érzem magamat, ha szazezer
frankom van, — mondta. — Az ilyesmi fokozza a j6 koz-
érzetet.

— Honnan vett annyi pénzt!

— Gondoltam, amig 6n rendel, bemegyek roulettezni
és feldobom vagyonomat a rougera. Véletlenil nyer-
tem. Az ilyesmit jo jelnek tartom, agy, hogy rajta
hagytam az egészet.

— Konnyelm{ ember! Hat hiaba prédikalok 6nnek?!

— Belatom, hogy helyteleniil cselekedtem és nem
teszem tébbé. De azért jelenleg orulok a pénznek, mert
most mar biztositani tudom az 6n szolgalatait Kishijjan
oktdberig.

— Még ez sem menti kdnnyelmdiségét.

Kozben megkezdték az ételek felszolgalasat és Va-
nek Ur hosszl id6re elnémult.

Gorcseff néhany veg sort ivott. Szokott j6 hangu-
lata, a nyereség dacara, mintha cserben hagyta volna.

Nagyon tetszett neki Anette Laboux kedves, gyere-
kes mosolyd arca, a hosszu, szépen ivelt szemoldokkel.

Szerelmes volt. Es pedig alaposan.

Vanek Ur viszont evett. Ha ugyan evésnek lehet ne-
vezni, amikor valaki a fogai teljes mell6zésével egész-



ben nyeli a taplalékot. Most épen nekilat egy ueijes
pulykanak elszant séhajjal, mint ahogy egykdéj David
vethette magat Gjra a kizdelemben, egyetlen szamar
allkapoccsal, a megmaradt filiszteusok ellen. A titkar
ugyan sajat allkapcsara volt utalva e tusdban, de azért
keményen allta a sarat.

— Mi a teendd Vanek Ur, ha 6n nyomban eldjul?
— kérdezte Gorcseff Ovatosan.

A titkdr el6bb lenyelte szajabdl a fél pulykat, az7
utan roviden kozolte a legslirg6sebb tennivalokat.

— Inget, gallért kigombolni, néhany percig szabad
leveg6n fektetni, esetleg mesterséges légzés és tizenhat
gsepp coffein vagy kamfor.

Gorcseff feljegyezte a haszndlati utasitast és to-
vabb ivott. Amikor Vanek Ur az asztal ald esett, csak
odanyujtétta a cédulat egy pincérnek:

— Ezt végigcesinalni, azutan Nizzaba vele, Medite-
raine-szallé.

Fizetett és ment.

I1l. FEJEZET.
L

Hova? . .. Megkeresi Anettet!

Autét bérelt és elindult vissza Nizzaba.

Maga sem tudta, hogy mit akar, miért szaladgal
voltaképpen?

— Joval elmalt éjfél, amikor végre meglatta . . .
Messzir6l. Az egyik szallo éttermébdl magas, 6sz, so-
vany ember jott ki napbarnitott arccal, és mellette
Anettel Harmadiknak egy tabornok jott velik. Hatal-
mas, kéken lakkozott Alfa-Romeoba szélltak. A kocsit
egy néger soff6r vezette.
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MéO Ohasem latott ilyen gydnyori tdrakocsit, mint
amilyen ez'az Alfa-E6med volt. Nem tartozott a szé-
ria gydrtmanyok kozé. Kilénleges modelje lehetett a
gyarnak, a legfényiz6bb nagy urak szamara. A hatal-
mas tdraautd, rendkivili méretei dcara, szinte kecse-
sen szép volt. A kilonds fényl, kéken zomancozott ka-
rosszéria méltosagteljesen Kiszélesedd oOblével, maku-
latlanul sima csillogasaval, hatalmas motorbazaval Ugy
hatott, mintha az auték kiralyanak g6gjét is belevitte
volna a tervezd ebbe a korszer(i gépszornyetegbe.

A mesteri rug6zas és a tokéletes technikaval beépi-
tett motor Osszhangjaval szinte neszteleniil, konnyedén
elsiklott a dolyfés auto. Ez az indulds arra a hataro-
zott, de mégis puha jarasra emlékeztetett, amellyel na-
gyon finom, visszavonultan él6 magnasok, 6don kas-
télytermik, sulyos szényegein lépegetnek maganyos
éjszakakon.

Megérezte-e? Gorcseff dsztondsen, hogy ez az autd,
amely annyi ember, s6t egy kis orszag életében végze-
tesen jelent8s szerepet jatszik, az 6 jovdjét is iranyi-
tani fogja, ijeszt6en és kérlelhetetleniil, mintha maga
a Gonosz ulne a kormanya melletti

Lehetséges. Mert Kissé hokkent6n nézett a tavozd
csodas Alfa-Kémeodra.

— Ki volt ez a két ur, a holggyel? — kérdezte a por-
tast, miutan az Alfa-E6me6 nyomaban a szallo elé gor-
dalt és egy csom6 pénzt nyomott a mikulasszakalla,
formaruhas cerberosz kezébe

— Az 06sz, sovany férfi Gustave Laboux meghatal-
mazott miniszter, a holgy a leanya és a tabornok neve
August De Bertin.

Gorcseff ismét bankjegyet keresgélt.

— Boulevarde Victor Hug6 72, — mondta a miku-
jasszakalld kapulr és atvette a pénzt. A fiatalember
dmultan nézett ra.

— Hallja! Maga igazan nem buta ember,
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— Az én mesterségem harom f6 kelléke az ész, a
pszicholdgia és a joél apolt szakall. De kell még ezen-
feldl . . .

. Hogy az elmondottakon feliil még mi kell a por-
tads hivatdsahoz, ezt Gorcseff sohasem tudta meg. Bar
az is lehet, hogy érdekelte volna. De jobban érdekelte
Anette, tehat egyszer(en elrobogott, hogy életveszélye-
sen diletdns mddjan a BIl. Victor Hugo felé siessen.

Pedig talan helyesebben cselekszik, ha tovabb tar-
salog az 6sz portassal és nincs kizarva, hogy ezt tette
volna, amennyiben el8re latja azt, ami ezen az éjszakan
torténni fog.

De hol élt méar ezen a foldon olyan huszonegy éves
aranyifju, aki barmit is el6re meglatott a jovdjébdl,
szerelmes allapotbanl Ha a fiatalemberek képesek vol-
nanak ilyen el6re latasra, mi lenne a tarsadalom-
bol? Milyen horribilis szamdceanna gy(ilne hirtelen a
felbontott eljegyzéseknek, benyudjtott valdpereknek a
szama?

Szerencsére a természet bolcs elrendezése folytan az
ember korlatozott képességei alkalmatlanok a jév6bela-
tasra és Gorcseff elindult autéjan a végzetes Utra, ama
latszolag kézenfekv@ feltevés alapjan, hogy jobb, ha egy
szép fiatal ledny utan siet, mintha meghallgatja egy
6sz szakalla, vén portas eszmefuttatasait.

Pedig mennyire nincs igy!

2.

A fiatalember ott allt a fik arnyékdban és a nya-
raldt nézte.

Miért leskelédik? Minek &esorog itt?

Maga sem tudta . . .

Talan fél érat is allt ott, igen lehangoltan, idegesen,
amikor két férfi kozeledett. A sarki lampa fényénél egy
pillanatra lathatta 6ket, amig a vildgossag vetlilésé-
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ben elhaladtak. Az egyik csavargd kilsejd, rossz arcu
alak volt, a masik egy kopcos, kevésbé elhanyagoltan 6l-
tozott feérfi.

Gorcseff kozelében alltak meg, de nem sejtették,
hogy a fa mdogott all valaki.

— Egyszerlien bemegyek és beszélek Laboux-val.

— Sz6 sincs roéla, akkor, elrontod az Uzletet.

— Az ordogbe is, vagy megismer, vagy kést kap a
bordajaba. N6m du noml

— Pszt!

Nyilt a kertajté. A tabornok ugy latszik csak elki-
sérte Anettéket és most hazatér6ben volt.

Az Gt srd fai kozott nem jutott keresztil a kozeli
lampak fénye. A csavargd kilsejd hirtelen a tabornok
elé allt.

— Ne siessen De Bertin! Megismer még! En Porte-
nif vagyok.

— Mit 6hajt?

— Tabornok Ur, — szolt egy érdes hang, nyilvan a
kopcds, — jeldljon Ki egy helyet, ahol hajlandé targyal-
ni velink!

— Nincs magukkal semmi targyalnivalom és . . .

Portenif sujtott valamivel. A tabornok hatraugrott
és kardot rantott, de a kodpcés megragadta a csukldjat
és Portenif Ujabb csapasa talalt.

Ekkor azonban kozbevetette magat Gorcseff. A két
atonallé nem is sejtette, hogy valaki tartozkodik a ko-
zelben. Az ellentdmadéas véaratlan volt.

Portenifet valahonnan, egy er6teljes 06kolcsapas
érte a szdjan, hogy elontotte a vér és kizuhant az Utra,
a kopcos egy alattomos rugastol, a keritésnek repilt...

— Segitség! — kialtja egy néi hang a villabdl, bizo-
nyara Anette.

— Renddr! — kialtja a tabornok a villa falahoz szé-
delegve . . .

—*Gazember ... — horogte a kopcos és valamivel
ismét a tdmadd felé suhintott, de az illet6 részérdl, egy

Howard: A 14 karatél auté 1
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akkora pofon el6zte meg, hogy elsotétedett el6tte min-
den.

Egy rendéri futo léptei kopogtak az aszfalton. A kop-
cds és Portenif elsuhantak. Egy masodpercre sem lattak
Gorcseffet, a sotétben.

— Eszméletén van? — kérdezte egy kellemes férfi-
hang a tabornokot.

— Igen ... De vér folyik a szememre . . .

Egy hosszd arny tlint fel a villa kapujaban. Pisz-
tollyal a kezében. Laboux volt.

— Mi tortént?

— Megtamadtak a tdbornok urat, éppen, amikor ide-
értem.

— De Bertin vagyok. Kdszéndém ezt a hatasos koz-
belépést, — szolt, a tabornok, Gorcseffhez. Azutan a
renddrt intézte el, aki szintén odaért kdézben.

— Mindenesetre hazakisérem a tabornok urat . . .

Miutan De Bertin elment, Laboux Gorcseffhez for-
dult:

— o6n Kkitdnd ember! Két tdmadd ellen segitségére
sietett a tabornoknak . . .

— Két ember? Nem létszam. A sanghai Vi-Sung té-
ren egyszer tizenkét soffért inzultaltam.

— Es a sajat laban tavozott?

— Kénytelen voltam vele, mert fuvarképes autéve-
zet6 nem maradt a kdrnyéken.

Laboux jo6izlien harsanyat nevetett.

— Maga egy egészen elsérangu pofal Meghindm a
hazamba, ha nem lenne ilyen késé éjszaka . . . Kemé-
lem, valamelyik nap lesz szerencsém . . .

— Bizonyara mar holnap. Ugyanis az a tervem,
hogy megkérem a kedves lednya kezét,

Laboux nagy szemeket meresztett.

— Mi?. . . Mit mond? . . .

—amA délutadn folyaman sétalgattunk . . .

— Tehat 6n az, aki Lingestromot osszevagdalta? —
kidltotta az apa. — Nézze fiatalember, 6n néhany perc
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el6tt agy viselkedett, hogy most nem mondhatok mast:
tavozzék.

— De ...

— Most sulyos leckében lenne része, amiért kompro-
mittalta a leAnyomat. Sajnos azonban nem tehetek sem-
mit onnel, mert egy vendégemet megvédte és ezzel leko-
telezett.

Groroseff rovid tlinédés utdn szomorudan igy szolt:

— Mondja uram . . . egy kérdésem volna: ha te-
szem azt, valaki szereti lednyat és az illet§ kulonben jo
férj lenne; megtagadna télik atyai aldasat csak azért,
mert a vélegény ont megverte valamikor?® Persze, ala-
pos verésre gondolok.

Labeaux egészen eléje allt és harsanyan nevetett.

— Ugy érti, hogy maga megverne engem, de ezért
nem teszi®?. .. Hat idehallgasson! Maga ugyan sohasem
lesz a vejem, mert Iéha, kétes egyén.

—*Erre majd visszatérink . . .

— Hogyne, — hagyta réa csillogé szemmel Labeaux
és kulonods, lazas 6rom Kifejezése Glt az arcan, — Azt
azonban, megnyugtatasara kozlém, hogy amennyiben
mégis vejemmé fogadnam; csak el6nyére szolgélna az
emlitett affér!

— Ez esetben verekedjink. J6? — Ajanlotta az ifju
és az 6 szeme is csillogott.

— Figyelmeztetem, — mondta Labeaux és megnyal-
ta az ajkait, mint aki régen nélkiul6zott inyenc falathoz
jut. — Jobb, ha eltisztdl innen.

— Tarsalogni akar, vagy verekedni?

— Verekedni! — mondta a napbarnitott, &szes Ur,
lelkesen.

— Helyes. Kezdjem?

— Varjon, ne itt . . . Legyen szerencsém a villam-

ban. Parancsoljon . . .
Csupa mosoly és udvariassag volt a két ember. Mi-



utan beléptek a villa kertjébe, Labouxnak eszébe jiitott
valami!

— Bemegyek egy percre a bazba, hogy a leAnyomat
megnyugtassam, addig sziveskedjék helyet foglalni itt
a kertben.

lgazan csodélatosan szép és joszagU rivierai éjsza-
ka volt. Gorcseff letilt a pompas viragok kozott egy koé-
padra és cigarettazva almodozott, egyrészt Anettérdl,
akibe szerelmes volt, méasrészt Labouxrdl, akit majd
megver, ha visszatér.

Nem kellet sokd varakozni. Rovidesen jott a hazi-
gazda. Egy Uveg brandyt hozott két poharral és betol-
tott.

— Egészségére!

Kiittdk és egymasra mosolyogtak kdézben, mint régi
jo baratok.

— Kezdhetjuk!

— Véarjon, — mondta Gorcseff. Levette a kabatjat
és egy fara akasztotta, azutan kibontotta a nyakkendét
és a gallérjat

— Mi az!! — Turelmetlenkedett Laboux, — vere-
kedni jott ide, vagy fiardeni!

— Kora hajnalban nehéz a szakadt ruhadarabokat
pétolni, — felelte és Laboux kénytelen volt ezt az érvet
elfogadni.

— Ne csodéalja, hogy turelmetlen vagyok — mente-
get6zott, — de tizendt éve nem verekedtem, — mondta ré-
veteg meghatottsaggal, mint egy idésebb holgy, aki
feledhetetlen, velencei nésziira emlékezik.

— Nem lenne j6, ha gyakorolna el6bb kissé! Tizen-
0t év nagy id6.

— Ha a cip6jét nem kivanja levetni, fogjunk hoz-
z4, — UvoOltotte az atya harciasan.

— Tessék é« . . .

Gorcseff nem folytathatta, mert Laboux a szava-
ba vagott. De a sz6-szoros értelmében és olyan er6vel,
hogy a fiatalember egy fest6i ivben belerepilt a sz6ké-
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kdat medencéjébe. TJgy bukott fel, almélkodva és széde-
legve, mint valami b8sz Neptunus egy antik targyu
festményen.

Ez a pofon, klasszikus volt a maga nemében. Zugd
aggyal csodalkozott és megrazta néhanyszor a fejét.

— No!? — orditott tirelmetleniil Labeaux. — Maga
allandéan furdeni akart

Gorcseff kimészott a vizbdl. Ekkor kapta a méasodik
pofont, hogy visszahullott és elmertlt egy id6re, mint
buvér, ha teleszivott tuddvel az 6cedn fenekére ereszke-
dik.

Miel6tt a harmadik pofon elérhette volna, Kiugrott
a medencébdl. A hold el6bukkant és megvillagitotta a
két férfit. Gorcseff vigyorgott.

— Gratulalok. Egész jol t. Dehat ez még nem az
igazi.

— Es mit sz6l példaul ehhezt

... Laboux csodalatosan gyors Utéseinek egyike el-
indult, de nem ért célt. Gorcseff elkapta a csuklojat és
kénnyedén megcsavarta, ugy hogy szivélyes hazigaz-
ddja, egy kering6szer( forgast végzett a valltengelye ko-
ril, majd egy balegyenes telitalalattél belezuhant a
sz0k6 katba. Innen Gorcseff kiemelte, de csak azért,
hogy kétszer pofoniisse és miutan ezzel megvolt ismét
visszanyomta az atyat. E mdveletet tdbbsz6r megismé-
telte, fehérnem(it paskolé falusi n6k modjan, atlag két
pofon utan egy visszanyomassal, addig, amig a lebuk-
tatott Labeaux helyett valami bravdros modon egy
hosszu 1ab emelkedett ki talppal a vizb8l és a meglepett
Gorcseff arcat preciz rugés érte, hogy feldontott egy
fonott garnitrat. Roévid kézitusa utan birkozva gurul-
tak a foldon néhany kerti bdtor romjai kozott.

André, a lakaj, aki oldalszakalaval és modoraval
ugy hatott, mint egy hirneves szinm(ivész kabinetala-
kitasa, felébredt a zajra és elhatarozta, hogy lesiet a
kertbe. Gyorsan 06ltozott, mert semmiféle esemény nem
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kényszeritliette arra, hogy hidanyos oltézékben mutat-
kozzék a szobajan kival.

Odalent az éjszakai kertben, teljes sotétségben tom-
bolt a harc. A hold egy nagy felleg mdgé bujt id6koz-
ben. Mind a két kiizdé megallapitotta, hogy a masikban
emberére akadt. Egymas torkat fogva gurultak és a
széttdredez6 La Francé rozsak mintha kozeli végét sej-
tenék a verekedbknek, behintették 6ket szirmaikkal.

Gorcseff egy kézzel a torkat fogta Labeauxnak, a
masikkal két oOkolcsapast irdnyitott részint az orr és
szaj kozé, az all iranyaba részint a bal szemre. A har-
madik utés fultére kerult volna, de Labeaux most fel-
rantotta a térdét és ett6l Gorcseff elrepillt, egy kis
m(ité6 dus l6tusszai kozé, nyakig a hinarba . . .

De maris kint volt a medencébdl és a pazsiton feléje
siet6 arnyat pontosan gyomorba ragta, majd amikor ez
felkialtva el6rehajolt, alulrol felcsapott az oklével, hogy
ellenfele hangtalanul zuhant egy csoport fest6ién szép
harlemi tulipan kozé ...

— Nem volt helyes eljaras ontél, — szélalt meg mel-
lette Laboux, — hogy artalmatlanna tette a lakdjomat.

Az 6rdog vigye el!

André, aki alkalmatlan id6ben érkezett a verekedés
szinhelyére, most ajultan fekiidt a harlemi tulipanok
kozott. Lassan megmozdult, de latszott, hogy nehéz
minden tagja.

— Azt hiszem elég volt, — mondta Gorcseff.

Lihegve nézték egymast. Virradt. Lassu, nagy csep-
pekben hullott roluk a viz.

Gorcseff felvette a kabatjat, feltette a szalmakalap-
jat és a feketekeretes monoklit. Ezzel most olyan volt,
mintha papaszem lenne rajta, mert a masik szemén is
volt egy kidudorodo fekete karika, Labeaux 6klét6l.

— lgazan élvezet magaval verekedni.

— Ha a veje lennék, annyit verekedhetnénk ameny-
nyit akar, — kérlelte a toprongyossa vert atyat.
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— Eszem &gaban sincs a lednyomat valami elszant
tacskohoz adni.

— Az én koromban 6n sem lehetett 6regebb nalam.

— De kijartam az élet akadémiajat ... En a légio-
ban héskddtem, nem a Riviéran.

— Azt hiszi, ez olyan nagy dologi

— Tudja mit, — mondta gunyosan Labeaux, — Iép-
jen be a francia idegen légioba és ha leszerelt, nem lesz
semmi akadalya annak, hogy elvegye a leanyomat.

Gorcseff egy masodpercig néman allt.
— Na ugy-e, — mondta gunyosan Labeaux. — Ez
kissé erGs volt?

—e Csodéalkoztam, — mondta Gorcseff, — hogy mind-
0ssze ezt kivanja. lgazdn semmiség, még ma jelentke-
zem.

— Csak prdbélja meg! Maga hencegd.

— Maga nagykép( frater, — mondta Gorcseff és di-
hosen elindult a kapu felé. A fordulénél, a vak sotét-
ségbe, egy vodor mészbe botlott, ami végkép félinge-
relte.

— Henceg6 alak! — kialtotta utana duhosen La-
boux.

— Mit mondott?

— Henceg6, ostoba fajankd!

Gorcseff dihddten megragadta a vodorbél kiallé me-
szel6t és ahogy csak a sotétségben lehetett, rohant a
kacskaringds uton visszafelé. Amikor meglatta a ma-
sik férfi arnyat, habozas nélkil belenyomta a hatalmas
pamacsot az arcadba, hogy eltlint a mészragacsba az
egész fej, azutan odacsapott az ecset fakorongjaval:

— Fajanko vagyok?... Mi?... — Az ecset jobbrol-
balrél csattogva lestjtott, majd egy utolsé hatalmas
Utéssel betaszitotta ellenfelét a szok6kutba, de még ott
is fejbevagta, néhanyszor, amikor horogve felbukkant a
vizb6l. — Fajanké vagyok? . . . Felelj? ... Ki vagyok
én . . . mi? Fajanko?!



40

— Nie faggassa tovabb, — mondta mellette a La-
boux. — A lakéaj nem tudja, hogy 6n kicsoda.

Andro ugy flggott aléltan a foldre, kétrét hajolva,
a szbk6kut kavajarol, mint egy babszinhazi viaszszerep-
16 az el6adés szlinetében.

— Ez mindég rosszkor jelenik meg, — dinnydgte
Gorcseff.

— Most mar menjen haza bardtom, mert lassanként
felébred a haznép.

— Nem megyek haza! A légidba megyek.

— Mit bloffél. Azt hiszi, ilyesmi hatéssal van ram?
Mehet a légioba is, ha tetszik!

Es konnyedén a vallara dobva Andrét, otthagyta a
fiatalembert.

Gorcseff dihosen és szélvész gyorsasaggal ki sie-
tett.

Most megy és nyomban belép a légioba!

3

Mint az 6rilt, rohant autéjan a legelsé kaszarnya-
hoz. A kapu elétt megallt és felddntott egy fakdpenye-
get, majd visszafelé farolva, a hats6 sarhanyoval elkap-
ta az egyik posztot. Mar ugy volt, hogy alarmot fGj-
nak, mert az Orség azt hitte, hogy egy gépesitett civil
megtamadta a laktanyat, mire nagy nehezen megallt az
auto.

Gorcseff csuromvizesen szmokingban, azonnal je-
lentkezett a laktanya toborz6 iroddjaban. Egy &lmos
Ugyeletes tiszt elé vezették.

— Neve? — kérdezte az 4lmos Ugyeletes.

— Gorcseff 1van.

— Fel akarja vétetni magat a légiéba?

— lgen.

— Vagyona van?
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— Valami szazezer frank lehet a zsebemben. Kissé
elazott ma egy éjféli testgyakorlas alkalmaval.

A hadnagy figyelmesen megnézte, az dsszevert, gy-
rott, de még igy is jokép( ifjut.

— Mi készteti arra, hogy szazezer frank birtokéban
felvétesse magat a légidhoz!

— Szerelem.

A tiszt jelent6sen bdlintott. Franciaorszag hagyo-
méanyai megovjak e szd pathoszat és tekintélyét a ko-
runkban oly divatos ginyol6dastdl.

Amikor aldirta a szerz6dést, elvették valamennyi
okmanyat és a tiszt egy utalvanyt adott at.

— Ez a vasutjegy© és egyben személyazonossagi
igazolvanya, amivel Marseillebe jelentkezik. On most
mar, katona, parancsa ugy szol, hogy az elsé vonattal
Marseillebe utazik, ahol jelentkeznie kell, a Szent Janos
er6dben. Orszagos korozést bocsatanak ki maga ellen és
elfogatasa esetén sulyosan megbiintetik, ha a délutani
vonaton nem érkezik Marseillebe. Az induldsnél ellen-
6rzik, tehat a palyaudvaron ezt az utalvanyt koteles fel-
mutatni. Megértette!

— Ertem hadnagy Ur.

— 0n e szerz8dés alairdsaval a francia gyarmati
hadsereg kozlegénye lett. Jogilag a hadbirésag vonja
felel6ségre, amely haldlblintetést is kiszabhat. A dicsé-
ségér6l vilaghird légiondrius zaszlét fogja szolgalni.
Tegye ezt férfihez méltéan. Sok szerencsét baratom.

A tiszt kezet nyujtott és két perc mulva Gorcseff
ismét a kapu el6tt volt, ahol forduléhoz mandvirozott a
kocsival. Oldalra csavarta a kormanyt és inditott, de el-
felejtette levenni a hatrakapcsolast, tehat letarolt egy
reklamtablat. Miutan sikerilt az el6rekapcsolds, sebes
fordulattal felszaladt a szemkdzti jardara, ahonnan vé-
gl is elindult és a tengerpart felé robogott . . .
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Y. FEJEZET.
1

,Jgen tisztelt Uram!

Eorogutései utan itélve on gentleman, amiben k-
Iénben sem kételkedhetem. Tegnap éjszakai heves esz-
mecserénk végeztével megigérte, hogy ha belépek a Iér
gidba és visszatérek, Ugy a leszerelés utan nem tagadja
meg t6lem lednya kezét.

Van szerencsém tisztelettel koz6lni, hogy a mai na-
pon felvétettem magamat a légiéba, amit a birtokom-
ban 1év8 A. 117227. 1936 iktaté szdmmal ellatott utal-
vany bizonyit és mire e sorokat kézhez veszi mar je-
lentkeztem katoni beosztdsomért a marseillei Fort-St.
Jean erddben.

Mivel nemcsak a horogutései, hanem a jobbkezes
lengd szvingjei is tdbbszérésen meggy6ztek arrél, hogy
on Udriember, szerintem nincs tébbé abban a helyzetben,
hogy lednyat mashoz adja néil, mindaddig, amig obsi-
tommal nem jelentkezem, vagy esetleges elhalalozasom,
(amire csak igen Kis eséllyel biztathatom) nem menti
fel igérete alol.

Kérem megalapodasunkat Anette leanyaval kozdIni
és abban a reményben, hogy André nevid lakaja rovide-
sen felépll, zarom soraimat.

lgaz tisztelGje:
Gorcseff Ivan.”

A tabornok homlokan még ott volt a fekete kotés.
Gondterhelt arccal hallgatta végig Labouxt, aki hango-
san olvasta a levelet. Mindez Laboux nyaral6jaban tor-
tént az eseménydus éjszakara virradd reggelen.

Néhany maésodpercig csendben voltak.

— Csakugyan azt mondtad neki, hogy hozzaadod
Anettet, ha belép a légioba? — kérdezte a tabornok.
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— Es ha mondtam? Csak nem képzeled, hogy Anet-
tet egy ilyen jott-ment szélhamos menyasszonyanak te-
kintem, mert félreértett egy tréfat?!

— Mi a legsulyosabb kifogasod a fiu ellen. Amit ed-
dig felhoztdl, alig terheli.

— Te ... véded?

— Egyel6re csak 6 védett engem. Két csavargoéval
szemben.

A tabornok toprengve jarkalt fel és ald a szobaban.
Nem szolt semmit. Ez a hallgatas idegesitette La-
beaux-t.

— Mondd ki &szintén kérlek, hogy mi a véleményed
az Ugyrdl?

— Gustave! Mi husz éve vagyunk jo baratok . . .
Szeretném, ha nem kivannad, hogy véleményt mond-
jak . ..

m— Megkovetelem, hogy nyiltan beszélj.

— Az més. Tehat: egy fiatalember, aki életvidam,
egeészséges €s nem is szegény, jelentkezett ma éjjel 1é-
gionariusnak. Miattad.

— Tudhattam, hogy ez az ember 6rilt?

— Tudhattam, hogy mi a légio.

— Eh, — kidltotta sapadtan, tettetett kdzénnyel La-
boux, — te nagyon is érzelmesen fogod fel az lgyet! —
csengetett és idegesen szdlt a belépd lakajhoz: — André!
Hozzon konyakot!

A lakaj szeme alatt ibolyaszin(i véralafutas latszott
és a szaja feldagadt. Olyan volt most, mint egy hires
szinmdvész sikerllt kabinetalakitisa a Notre Dame-i
toronyérben.

Betoltott, majd az igazi lakdjnak azzal a jellegzetes
arckifejezésével tavozott, amelyben mindég van némi
megvetés, bizonyos fokd sértett onérzet és egy keveés
dramai gég a gazdajaval szemben.

— Egészségedre, — mondta Laboux, de a tabornok
nem kocintott.

— Ismernem kell az allaspontodat Gustave. Félek,
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hogy ebben az tgyben nagyon eltér a véleményiink az
adott szorol.

Labeaux felugrott.

— Hé! André! Parker alljon el a kocsival.

— Mit akarsz?

— Megkeressik azt az embert. Te is velem josz. Ta-
lan még nem késd!

— Egy Ur varakozik a hallban, — jelentette André.

— Senkit sem fogadok... Nem is vagyok itthon...
Gyere! A mellék Iépcs6n lemegylnk.

Es elsiettek a tabornokkal, hogy elékeritsék Gor-
oseffet. Ha a fold aldl is!

André visszatért a hallba, ahol a vendég varakozott.

— Monsieur Labeaux nem tartézkodik itthon, — je-
lentette a latogatonak. — Mit mondjak, ha visszatér, ki
kereste?

— Gorcseff Ivan vagyok.

2

— Monsieur Labeoux bizonyara sajnalja majd,
hogy nem tartdzkodott itthon.’

— Kedves André batyuska — felelte Gorcseff, — az
ember sajat otthondban nem tartozkodik, hanem lakik.

— Monsieur Labouxnak nincs kifogasa a beszéd-
modom ellen.

— De. Csak nem mondta maganak. Most jelentsen
be Laboux kisasszonynak, — szélt konnyedén, majd le-
harapta egy szivar végét és ugy kopte el André feje
mellett, hogy a lakdj 0Osszerezzent.

— A mademoiselle ilyenkor, nem fogad, — felelte
konsternéltan.

— ldehallgass, te André! En nem szeretek varni,
nem ismerek ellentmondast, eredj atyuska és tedd, amit
mondok, mert, ha megharagitasz, felpofozlak.

— Nem vehet r4 uram kotelességmulasztasra!
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Erre egyszerlen félretolta a lakajt és szépen felment
a lépcson.

Az emeletre érve sorra benyitott a szobakba. Né-
hany meglepetés is érte. Példaul a furdészobaban, ahol
a zongoratanarng tartdzkodott pillanatnyilag a kadban,
tovabba egy kisebb fulkénél, amelybdl egy véddoltastdl
gyengélkedd kutya rohant ki Uvdltve. Ez kés6bb meg-
marta a hisztériasan futkosé zongoratanarnét és azt is
beoltottdk veszettség ellen.

De végre az egyik szobanal, ez a huszadik lehetett,
Anette hangjat hallotta:

— Mondja meg kérem annak az Urnak, hogy bizhat
bennem, ott leszek.

Valakivel beszélgetett a leany.

— Az 6n érdeke kisasszony, hogy eljéjjon, — felelte
egy rekedt borizi hang. Megnyugtathatom, hogy senki
sem akarja béantani.

Gorcseff eléggé el nem itélhet6 modon belesett a
kulcslyukon. Es attdl, amit latott, kis hijjan hanyatt
esett.

A szobdban Anettel szemben ott allt az a csavargo,
aki megtdmadta ,a tabornokot! A Porteniff nevd.

— Szoval, nem felejti el, kisasszonyt Toulon ,,Texas
vendéglé™. Kilonben a varos els6 benzin katjanal
amugy is megvarom, hogy ne kelljen érdeklédnie.

A boriz{i hang tulajdonosa, jnost az ablakhoz ment
és,mintha ez a legtermészetesebb modja lenne, a tavo-
zasnak koszont, kilépett a parkanyra és eltdnt.

Kétségtelen, hogy Anette latogatéja azonos volt a
tdbornok egyik tédmadojaval. A verekedés ugyan vak
sotétben folyt le, de el6z6leg Gorcseff, a fa mogill latta
a két embert, amikor azok a sarki lampéanal elhaladtak.
Annyi elényt ez most mindenesetre jelent, hogy a két
briganti nem ismeri 6t fel, ha taldlkoznak, viszont 6
jol megjegyezte az arcvonasaikat Elhatarozta, hogy
nem les? fogadatlan prékator a ledny lgyében és nem
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emliti a hallgatodzast, csak ha Anette a sajat elhataro-
zasabol beavatja Ugyébe.

Valaki megérintette vallat. André allt mogotte, Vil-
logé szemekkel.

— Uram! Ez az eljarésa . . .

Gyorsan leltotte a lakajt és a rekamiér ala tolta,
azutan kopogott.

— Ki az?

— Gorcseff Ivan.

A leany csodalkozva nyitotta ki az ajtot.

— Hogy jott idaig? . . .

— A lepcs6n . . . Draga.

— Hol van André?

— A kedves oreg lakajhoz latogatéba érkezett egy
vidéki rokona és most megmutatja neki a varost . . .

— Mit akar? . . .

— Az éjjel megkértem a kezét.

— Trefal . . *

— Az egyetlen tgy, amivel sohasem tréfalnék. Meg-
kértem a kezét és az édesapja beleegyezését adta hazas-
sagunkhoz,

—aEz . .. igaz? — kérdezte Anette és a szeme felra-
gyogott.

— Annyira, hogy megcsékolom.

Magéahoz rantotta a leanyt és tdbbszor is megcso-
kolta. Anette ellenkezett.

— Ezenkivil budcsazni jottem, mert az édesapja ah-
hoz a feltételhez kototte a beleegyezést, hogy lépjek be a
Iégidba.

— Micsoda? . . . Err6l sz6 sem lehet!

— Ugyan! llyen csekélységen nem akadhat fenn az
Ggy! Természetesen azonnal jelentkeztem a kaszarnyéa-
ben.

— Maga 6riilt! Nem fog beéllni a légiéba ... — ki-
altotta ijedten.

— Mar megtortént . . .

— Atviszem a kocsimon Vintimiglianal a hataron!



— Ne faradjon Anette. — Nevetve veregette a leany
arcat. — En vagyok a vilag legcsokonydsebb embere. Es
azt hiszem, igaza volt az apjanak. Nem art, ha megko-
molyodém kissé. Az egész histdria olyan 6rilt és olyan
szép, hogy nem szabad elrontani. Magéért fogok szol-
galni, Anette.

-V Eérem . .. Gondolja meg ... Ez 6riltség!

— Az élet csak ugy szép, ha 6rilt is egy kissé . . .

— Ha valami baja lesz Ivan... tudja meg: én nem
megyek maéshoz feleségul.

— Nagyon kérem, hogy ilyent ne is mondjon. Csak
egészen hiilye férfiak szeretik, ha holgyik besavanyitja
magat banataban. Amennyiben elhalaldlozasom miatt
nem térnék vissza, Ugy azt kivanom tiszta szivb6l, hogy
talaljon mas valakit, akivel jokat nevet és nagyszer(i
hazaséletet él . . . Isten aldja Anette .. !

Egy utolsé csdk és sietett. A délutani vonattal Mar-
séillebe kell utaznia!

A hallban André lépett eléje, dolyf6s, szigoru, kissé
dagadt arccal.

— Egy lépést sem! Rend6rért kildtem és . ..

Gorcseff sietve lelitdtte és a zongora ala tolta a la-
kajt. Azutan elment.

3.

Ezalatt Laboux és a tdbornok megkezdték a hajszat
Gorcseff kézrekeritésére. Els6sorban a Meditareine szal-
I6ban érdeklédtek. Gorcseffet nem ismerték a portan, de
egy hibbant oroszr6l mintha hallottak volna, A fejedel-
mi lakosztalyban hallottak réla utoljara, revolyerlové-
sek formajaban, dart pentos talalatokkal oltotta el
hat falikar kortéjét. Ezutan Vanek drral beszéltek, a fe-
jedelmi lakosztaly garderobeszekrényében. A titkar
ugyanis tériszonyban szenvedett és nem birta a sok
tagas, el6kel§ szobat. Az a falbaépitett, hatalmas szék-
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rény, amelyben minddssze a derék ar tartalék podgya-
sza, egy kemény kalap, egy Uszénadrag és az eserny6
tartozkodott, még mindig kétszer akkora volt, mint
utobbi szallasa, ahonnan néhany hénappal ezel6tt ki-
koltozott.

A titkdr &lmabdl ébredt, tehat kissé mordzusan fo-
gadta az érdeklddket.

— Egy urat keresiink! — mondta Labeaux.

— No ésf Csak rajta. Vagy zavarom ebben olioketl

—e Nem tudja, hol lehet most!

— Kicsodat

— Gorcseff Ivan!

— Az a féleszii oroszt lgazan nem tudom, — mondta
téprengve.

Labeaux fels6hajt és a tdbornokra nézett.

— Szokott Montecarléba jarnit

— Tegnap ott voltam.

— Gorcseff felél érdekl6dom! Uram!

— 0 bizonyéra eljar a kaszin6ba, — slrgette a va-
laszt De Bertin.

— Kedves uraim, — felelte Vanek ur eltin6dve. —
Ha méar megtiszteltek nagybecs(i latogatasukkal, mond-
jak meg nekem: Ki ez a Gorcsefft

— De hiszen maga a titkarat

— Ez még nem zarja ki, hogy tudjak rdla valamit,
Oszintén sz6lva, nekem gyanuUs ez az ember. Szeretem,
de gyanus. Meglatjék, itt még kiderul valami, egy kul-
foldi rovancsolas kapcsan.

A tabornok elhlzta ujjait a homloka el6tt, hogy
népiessen jelezzen egy szomoru elmegyodgyéaszati diag-
ndzist és azt mondta a tabornoknak:

— Gyere André.

Laboux kezdte belatni, hogy ostobasagot kovetett el.
Tlvé tették Nizzat, a kornyéket, hidba: Gorcseff sehol
sem volt. Este kilencre holt faradtan hazaértek, André
fogadta 6ket a hallban. A lakaj elég megviseltnek lat-
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id6kozben.

André! Egy Gorcseff Ivan nevi embert keresek.
Menj a renddrségre . . .

v—Gorcseff Ur lgyében mar voltam a rend6rségen,
de 6 sajnos, kdzben elment.

—*Hogyan?! . . . Mikor ment el?

-A Nem lattam.

— Hat hol voltal kézben?!

— A zongora alatt.

— El6z6leg hol voltal?!

— A rekamier alatt . . . Ugyanis Gorcseff ar a reg-
geli ordkban rajtalitéssel megszalltai a lakast, azutan
behatolt a kisasszony szobajaba és engem tébb alkalom-
mal artalmatlannd tett. llyenkor azt az eljarast alkal-
mazta, hogy aléit allapotban egy butor alatt helyezett
el.

Felrohantak a tdbornokkal, négyesével ugrélva a
Iépcs6kon. Anettet a szobajaban talaltdk. Keservesen
sirt.

— Hallom Anette, — kezdte batortalanul az atya, —
hogy Gorcseff itt volt . . .

— Ehegy... ohdraja elutazott, — zokogta a leany.
— Te kuldted a sivatagba! Tudd meg, hogy a menyasz-
szonya vagyok és ha meghal, én is utadna pusztulok.

— Anette ... ne beszélj igy ... En megbantam
mar . .. Dehat mit csindljak . .. Talan csak van esze és
megszokik mégis . - .

—aNeki nincs esze és nem szokik! — sirta Anette.

A két férfi néman allt és a leany konnyei slr(, nagy
eseppekben hullottak, egyre hullottak . . . Borzasztéan
elkeseritette a fiatalember palyavéalasztasa.

André jott be és jelentette:

— Azt hiszem, valaki Gorcseff ar fel6l hoz hirt!

. .. Lingestrom Iépett a szobéba, felkotott karral,
bepdlyalt fejjel és tapaszoktdl tarka arccal . . .



V. FEJEZET.

Rovid, kinos sziinet utdn Labeoux bizonytalanul

| megszolalt:

— lIgen szomoru voltam . . . amikor Anette kdzolte,

i hogy az az &rilt fiatalember . . .

— Ezt senki se merje mondani! —ekialtotta villamlo
szemekkel a ledny. — Gorcseff Ivan eleget tett egy ki-
hivasnak, Dzsentlmen maddjan!

— Mademoiselle Anette védelmében toértént az osz-
szet(izés, — jegyezte meg a baro.

— Nem kértem a védelmét! Es tudtommal a kapcso-
latunk nem kotelezte ilyesmire!

— Ezért kerestem fel Anette. Ugyanis . . . Kérem!
miért nevet?!
— Bocsanat . . . haha . ..

Es kiszaladt. A tabornok és Labeoux sszenéztek. Bo-
lond ez a lany. Hatha még lattak volna, hogy a masik
szobaban lelll a sz6nyegre és folytatja a kacagast. Mert
eszébe jutott Gorcseff, amint a kalapjat forgatta zavar-
tan és igy szolt lestitott szemmel: ,,Levagtam a fiilét...
I baji* . ..
| Haha!

/ Azutan minden atmenet nélkil bég. Most a légidban
van mar ... Ez a kedves . .. kedves Orult. Mar odaért.
Hat 6ra . . .

Szent Isten! Hat dra! . .. Neki Toulonban kell len-
ni! ... A Benzinkutndl véarjak!

Sietve magéara kapkod kopenyt, kalapot és elro-
han . . .

.. Az urakat kissé fagyos hangulatban hagyta hat-
ra, a szalonban. El6szér bard Lingestrom szélalt meg:

— Ugy vettem észre, Anette magatartasabol, hogy
reményeimet illetéen nincs okom optimizmusra.

- — e =t
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— En is azt hiszem ... — felelte 6szintén Labeoux,
—mit csindljak? Ez a veszett fiatalember felboritotta a
szamitasainkat.

— Azt tudja, kérdezte Lingestrom De Bertint, —
hogy Porteniff Nizzaban van?

— Mér taldlkoztam vele, — felelte a tabornok és
megigazgatta homlokan a fekete kend6t, mintegy ala-
tdmasztva az allitasat.

— On talan érintkezésbe lépett ezzel az alakkal? —
kérdezte a hazigazda.

A baré habozott.

— Amiota Ggy lattam, hogy Anette iranti érzel-
meim viszonzatlanok, azéta csak egy szempont maradt
szamomra ugyemben, hogy az elénydsebb megoldast va-
lasszam.

— Ertem. Anette keze lett volna a modja annak,
hogy a bar6 Ur habozas nélkil veliink legyen.

— Es, ha igy van?

Laboux egy vizespohar konyakot toltott, kiitta és
nevetve nézett Lingestrom barora!

— Oszinte legyek?

— Kérem . ..

— Szivbdl oralok, hogy a leanyom nem ont valasz-
totta férjal bard ur.

— Hogy érti ezt?!

— En kérem dGriember voltam mindég, de miel6tt
milliomos lettem, leszolgdltam a Szahara poklaban né-
hany esztend6ét . . . Azéta: ném du ném! Szeretem az
élet komoly pillanataiban, a kacskaringds szalon nyelv
helyett a légionarius egyszer(iséget . . .

— Tudom, hogy a légiéban volt. Es azt is emlitet-
ték, hogy nagy hive az egyszerdsitett eljardsoknak . . .

— A pokolba is ... Ez valami irodalmi iz(i, malicia
akar lenni?! Hallja, velem ne foélényeskedjék, mert tob-
bet tanultam életemben, mint maga. Azonban Shelley
versein kivil elsajatitottam a klasszikus horogiitést is...

— Gustave — sz0lt kozbe a tabornok.



— Csak hagyja, tabornok ar. Engem érdekelnek a
hazigazda eredeti provincialis megnyilvanulasai . . .

— 6n megsebesilt és a vendégem is. Ha bocsanatot
kérek, csak ezért teszem, — mondta. Laboux és még egy
poharral ivott az erds szeszbdl, mintha viz lenne. — Las-
sa be, hogy furcsa volt, amikor szerelmi vereségét Osz-
szefliggésbe hozta egy masik tggyel, amely nem tarto-
zik Anettere!

— Gorcseff Gr megjelenése kissé megrenditette a
bizalmamat a mi &sszekottetésiink szilardsagaban . . .

— ldehallgasson! — formedt r4 durvan. — Az én
szavamnal szilardabb alap egy 6sszekottetéshez nem
kelll Ezt tessék megjegyezni . . . Ami Gorcseff urat il-

leti, az az ember stilt bolond és le kéne 16ni azonnal,
mert kulénben Isten tudja, hogy mit fog még csinalni,
de igazi férfi és olyan leng6-utései vannak, hogy kala-
pot le. Mert kiilénben lerepil. Es . . . hm . . . Vivni is
tud, amint latom, — tette hozza. A bepolyalt baro puly-
kavoros lett

— Mint id6kézben megtudtam ez a Gorcseff agent
provokator ... — Kialtotta.

— Ezt bizonyitani is tudja?

— Tizenhat éves koraban sporttréner volt, tehat hi-
vatésos vivo!

— En boxtréner voltam a katonasagnal — szolt koz-

be Laboux — és kilén zsoldot huztam a tandrakért,
azért remélem, gentlemannak tart!
— Tizenhét éves kordban matr6z lett, — folytatta

Lingestrém az adatait. — Tokioban egy honapot Ult a
borténben orvhalaszatért. A gorog kikot6kbol kitiltot-
tak késelésért és késébb harmdnikas volt Port-Suez hir-
hedt ,,Vitorla Bob* nevi{ kocsmajaban . . .

—De hisz ez remek ficko! — kidltotta izgatottan La-
boux — és én mar szégyeltem, hogy eltérte egy foga-
mat.

— Most méas nem csodalkozom azon, hogy bennem
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nem lat megfelel§ csaladtagot — felelte Lingestrém égd
arpcal és felemelkedett.

Igen révid, hlivos biccentésekkel bucstztak az urak.

— Te azt hiszed, hogy Lingestrom elleniink fordult
— kérdezte Laboux, amikor ketten maradtak.

— Miért gondolod, hogy eddig velink voltt ... —
felelte nyugtalanul De Bertin. — Elajultad neki az autd
agyét!

Laboux zavartan pislogott.

— Beszélj! Mondtal valamit az aranyrol!!

— BJ[éat . . . kifejezetten nem, csak . . . annyit emli-
tettem tréfasan, hogy az én kék Alfa-Romeom, most
legaldbb tiz milli¢ fontot ér . . .

— oralt!
— Miért félsz ugy. Az auto itt"all a haz elétt és éj-
szaka a néger Parker 6rzi a gardzsban ... Belatom,

hogy tulkoran biztam ebben a Lingestrémben, dehat az
apja olyan rendes ember volt . . .

— A te apéad is rendes ember volt, — diihéngdtt De
Bertin.

— Ez igaz, — felelte szomorGan Laboux és csenge-
tett.

Jott André ... Az egyik szeme nem volt nagyobb,
mint egy mogyoro.

— Kildd be a soffért.

— Parker nincs abban a helyzetben, hogy jelentkez-
zék. '

— Hol van!

—1A lépcs6hazban al és sir, mert valaki ellopta a
monsieur autojat.

2

Amikor Anette otthagyta az 6sszevagdalt Lingestro-
mot és az apjat, az autd még ott allt a kapu el6tt. A
leany hiaba kereste Parkért. Mit tegyen!... Belilt a ko-
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csiba és elinditotta... Pedig jol tudta, bogy engedélyt
kellett volna kérni az apjatél. Laboux sokat ad a j6 ne-
velteég kotelez szabdlyaira,

Eh! Az o6reg nagyon kényes a kocsira, de végre is
bizonyara megengedné, hogy egy rovid tdrara vigye a
gyonyord Alfa-Romeot . . -

A Riviéra mesés palmai és virdgagyai kozott nesz-
telendl siklik, a héfehér, sima mddton. Az enyhén hal-
szagu, langyos, dus novényi pardk cote d’azuri bodula-
tdban, szerelmesen, boldogtalanul és mégis a fiatalsag
banat ellen impregndlt elpusztithatatlan hitével UGl a
volannal: Gorcseff egész biztosan visszatér!

A valoszinitlendl sima tenger felliletén két kerin-
gélé reflektor feje pasztazik forogva, a vilagitoé tornyok
tetejérél. A fehér és vorés nyaldbok felvaltva vé-
gigvagnak vékonyszalu fénykorbédesaikkal, a viz sotét
hatan.

Gorcseff . . .

Elfutja szemét a kdnny és hatarozottan konturokra
bomlik el6tte, haz, orszagut, palma, ugy, hogy lassitania
kell.

Mi ez? A ledny autds Ossztbne érzi, hogy a kilénben
kit(ind olajfék mintha gyenge lenne az autéhoz ... Nem
fogja eléggé. Mindegy . . . Gyeriink! Itt az apjaval kap-
csolatban egy ugyet akarnak vele tisztdzni ... Ez a
toprongyos ember valamiféle levelet is mutatott, amely
Labouxt megragalmazza . . .

Hatvan kilométer .. . Hetven ... A sebességmutatd
liktetve halad a skdlan ... A széles orszaguton egy
kooavezet6 is nyugodtan futhat versenytempoban . . .

Ez meg mi? Nem birja nyolcvan folé fokozni a se-
bességet! Mi a csoda van evvel a kocsival? Azutdn még
néhany meglepetés: az olaj és a benzin, amint az ora
mutatja, aranytalanul erésebben fogy, mint amennyit a
kocsi és a megtett Gt indokol . . .

Nem ér ra gondolkozni a tdrakocsi furcsasagan. Fel-
tdnik Toulon és sietni kell, kulénben elkésik. Beleddl
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egész sullyal a pedalba és még gazt ad, de nem képes
nyolcvannal tébbet kihozni a kocsibol . . . Mintha szok-
vanyos rossz alom lenne: az ember menekiilni akar és
a labai a beidegzett futas helyett vontatottan nagyokat
Iépnek. Ezt érzi, amikor gazt ad egyre, de barmit csinal,
az auté nem megy sebesebben nyolcvannal. Akarmilyen
apro Fiat, vagy Topolino kénnyedén lef6zheti a tdrako-
csik fejedelmét.

Toulon! . . . Ott a benzinkdt. Stoppol!

A csodas olajfék parancsa ellenére a kocsi még vagy
hisz métert csuszik sikoltva, mint valami rozzant vén
Ford kocsi, amelynek elkopott a fékje . . . Erthetetlen:

A toprongyos ember kinyitja az ajtot, beugrik mel-
Iéje és halkan odaszdl:

— Gyorsan elére! A masodik ucoanal jobbra!

A leany 6sztdnosen szétfogad, indit és rohannak . . .

— Messzire megyunk?

— Egy perc ... Ott a téren forduljon jobbra. Tudja
valaki, hogy eljott?

— Megigértem, tehat nem tudja senki. Kié az a le-
vél, amit mutatott?

— Majd megismeri. Fékezzen, a kék-piros lampak
el6tt a sarkon.

Citerasz6 hallatszott, és harmonika. Egy né énekelt
hozza palinkatél kimart alt hangon. Kocsma el6tt vol-
tak. A helyiség felett egy tabla fliggott:

TEXAS VENDEGLO!

" — Az udvar fel6l megyink be ... — mondta Porte-
nif.

Anetté sz6 nélkiil kovette. Athaladtak egy sotét tel-
ken. A haz tulsé oldalan, a vezet6je benyitott valahova.
Annettet el6re bocsatotta, de nem ment uténa, hanem
becsukta mogotte az ajtot.
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A ledny egy kis szobdban allt és szemben vele két
férfi. Az egyik kis kopcos alaku, a masik széles valld,
magas 6sz emberi

— J6jjon beljebb, kérem, — mondta a szélesvallu.
Ennek értelmes arca volt és magas homloka, de ijeszt6
nyugalmatol és hatarozottsagatél Anette megborzongott.

— Azért jottem ide, mert egy levelet mutattak,
amely bizonyara tévedés vagy tudatos hazugsdg. Nem
hiszek el semmi rosszat az apamral.

—*Ha igy van, mért jott ide? — kérdezte rekedt,
gunyos hangon a kopcos, aki kiltelki eleganciajat, riki-
té nyakkenddvel és hamis ékszerekkel tette teljessé.

— Azért jottem, mert a gyanunak még az arnyékat
is tavol akarom tartani . ..

Zajt hallott... Mintha egy motor begyujtasaval ve-
sz6dnének valahol!

— Az autémat brizetlenil hagytam . . .

Mielétt az ajtdhoz léphetett volna, az 6sz ember elé-
je allt

— Itt marad!

Nem vette észre, hogy a kdpcds megkerili. Varatla-
nul egy patikaszagl kendd csavarodott a fejére ebbe el-

fullad a sikoltdsa . . . Még érezte verg6dve, hogy le-
fogjak, azutan elkabult . . .
. Egy 6rszoban tért magahoz. Este volt ... Az

asztalnal az &rszobaparancsnok, nagybajuszé Grmester,
teat ivott. Amikor Anette fellilt, megfordult:

— Jobban van?

— Igen . .. Csak a fejem faj és zig . . . Telefonal-
jon Nizzéba .

Az ormester nagyot nezett

— Hiszen ott van!

. Ezer harang zugott a lany agyaban. Ugy latszik

most érzi a kabitdszer utdhatasat.

— Kérem . . . haza akarok menni . . . mondta béa-
gyadtan, hozasson egy taxit . . .

— Nizzéaban ledllitottak a jarm( kozlekedést, — fe-
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lelte a rend6r és amikor latta, hogy a leany értelmetle-

nul néz ra, mar hozzatette: — valami rettenetesen fon-
tos, kékszin(i, hatalmas Alfa nevi Romeo kocsi eltiint.
A 126513 KD. rendszamu . . . Hej! Mi azt! Kkisasz-
szonyl! . . . Vizet! . ..

Annete djultan esett vissza a padrai.

3

Korulbelil Anettel egy id6ben indult uUtnak Tou-
lon felé Gorcseff is. A titokzatos auto elkezdte jatékat a
gyanutlan aldozatokkal. Amikor Andrét elhelyezte a
zongora alatt, Gorcseff sietve beilt a kdlcsonzott kisko-
csijaba, Laboux villaja el6tt, hogy sietve Marseillesbe
érjen, az 0toras vonattal, mert parancs az parancs.

No és korozés az korozés.

Az autdja Kissé megviselt allapotban volt. Kuléno-
sen az egyik ajtdé hidnya tiint fel. Ez bizonyara Mona-
coban kinyilt, amikor kocsijaval a vagéhidnal véara-
kozé okrok kozé futott. A lépcs6deszkat egy villanyos
horzsolta le a forduldban, ez rendben van, erre emlé-
kezett. De hol a csudaba horpadt igy be a motorhaz és
hol maradt az orszaguti fényszéroi No mindegy . . .

El6szor is gyertnk aperitiffezni!

Ugyesen és Gvatosan stoppolt egy bisztro el6tt. Most
végre siman ment! Gyonydrden fékezett és nem (tkozott
bele vesztegel6 jarmibe.

Részint azért, mert Gorcseff kissé belejott a veze-
tésbe, de részint azért is, mert a bisztro el6tt egyetlen jar-
m{ sem vesztegelt. Ugyanis itt nem szabad gépjarmd-
nek megallni, kivéve az aut6buszt. Egy po6znara er@si-
tett tablan lathaté a nemzetkdzi jelzés: vords korben,
fehér alapon, athazott ,,P* betl. Parkirozni tilos!

Gorcseff azonban nem foglalkozott soha jelzésekkel,
ordlt, hogy szépen megallt, ha nem is pont a bisztro
el6tt, hanem kissé feljebb egy mozinal.
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— Absintet, kedves igazgaté batyuska, — rendelt
odabenn sietve Gorcseff és ledobott egy pénzdarabot.

De az ital kishijjan a torkan akadt.

Egy eldugott paholyban, a bisztré hatterében meg-
latta a tabornok tadmadojat, a sokféle moédon bekotd-
z6tt Lingestrom tarsasagaban.

A keét férfi elmélyllten targyalt. Gorcseff a falhoz
hazédott, hogy egyvonalba keriljon a paholy fliggényé-
vel. igy Lingestrdm nem lathatta. A Portenif nevf(tél
nem tartott, az nem ismeri 6t.

— A leanyhoz legyenek kedvesek Portenif. F§ az
autd! Mikor beszél a Mesterrel?

— JO6 mésfél 6ra, amig beérek Toulonba, A , Texas
vendéglédben talalkozom vellk.

—*Szdval, nem kell megijeszteni a lednyt. F6, hogy
az autdt ellopjadk. Cannes mellett a park felé vezet§ Gton
varom, hogy elhozza. ... Fizetni!

Hohd! . . . Hat ilyesmibe santikal! Két hosszu 1é-
pés és Gorcseff kint volt a bisztré el6tt.

Itt igen nagy cs6dilet fogadta. Az ucca jarm( for-
galmat lezartdk, mert az autébuszok csak Ugy tudtak
kozlekedni, hogy az ellenkezd menetiranyba megkerulték
Gorcseff kocsijat.

Toébb rend6r bement a moziba, hogy az autd tulaj-
donoséat keressék és félbe kellett szakitani a vetitést. A
mellék uccaba terelt autéforgalom kilatastalan helyzet-
ben megrekedt. Most legaldbb szdz kocsi tulkoélt, dudalt
egymas hegyén-hatan és a kozpontbdl kivonult a riado
késziltség, hogy fenntartsa a rendet.

Gorcseff nem tudta, mi torténhetett, de sietett, hat
nem is érdeklte, hanem bedllt a kocsijaba.

Nyomban vagy husz rend6r szdlitotta meg:

—16né a kocsi?!

— Nem latta a jelzést?!

— Hogy mert itt megallni?!

Gorcseff a gyujtoval babralt és gazt adott.
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Csak két szakasz rendd6r beszéljen egyszerre, —
mondta fel sem nézve. — Mi van?

— On nem jél allt meg.

— Most? Mit sz6lt volna, ha délel6tt 14t a cukrasz-
daban.

— Ez az athazott ,,P“ a jelz6tablan azt jelenti, hogy
itt tilos megalini!

— De uraim, én csak vezetni tudok, a képrejtvények-
hez nem értek! irjak ki, hogy mit kivannak.

A rend6r kozolte, hogy kétszdz frankjaba keril az
Ugy, ha azt szeretné, hogy ne tlizzenek ki rend6rbiroi
targyalast. Miutan Gorcseff ezt szerette volna at nyuj-
totta a kivant dsszeget és ment. Mindossze a mozi eléze-
tes jelentését dontdtte ra egy cukorkaarus polcara, ami
0sszevissza nyolcvan frankba kertlt.

Alkalmi vétel!

A szalloig gyonyodriien haladt és véglil egy hetven
frankos tricikli aran, szerencsésen fékezett. A kocsijat
nyomban korilalltak a kivancsi jarokel6k, mert minden-
ki azt hitte, hogy megérkezett autéjan a gorég ver-
senyz8, aki Athénbdl igyekezett a montecarldi csillag-
tarara, hegyen vélgyon, héban, sarban, Gttalan utakon,
megallas nélkal.

De latszik is a kocsin!

Gorcseff azonnal felkereste a fejedelmi lakosztalyt és
egyenesen a szekrénybe sietett. Vanek Ur éppen befejez-
te a borotvalkozasat.

— Jonapot, — Udvozolte a gazdajat, — két ar ke-
reste.

— Kik voltak?

— Nem tudom.

— Mit akartak?

— Nem tudom.

— Megmondta ki vagyok?

— Héat tudom?

— Legaldbb irja le a kulsejuket!

— Az egyik valami magasrangu katona lehetett, a
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ereti-. o laAr eaven kg
4 ‘masik sovany, 6szuld, barnaarct polgari egyén, kék
v izemmel.

— Laboux?

— Lehetséges, de ez nem latszott rajta.

— Micsoda balszerencse . . . Eh mindegy ... — Gor-
cseff ledlt egy fotelbe. — ldehallgasson 6regem . . .

— Vanek a nevem . ..

— Yanek Gr . .. most végre bebizonyithatja, hogy
mit tud. Annyira bizom 6nben, hogy személyemben fog
helyettesiteni a kozeljovében!

— Nyugodt lehet uram . . .

— Ha elvallalja a helyettesitést egy napra, akkor
ezer frankot kap kulén jutalmul!

— Parancsoljon velem.

— Beléptem a légioba!

— Ertem. Nyugodt lehet, amig 6n katonaskodik, ad-
dig én kifogéastalanul ellatom a munkakorét.

— Forditva, énnek kell ma este jelentkezi a Fort
St. Jeanban, hogy helyettessitsen a katonasagnal!

Vanek uf felugrott és amult vigyoWal mondta:

— Uram! Akkor eldobhatjak a légiot,

— Nem akarom én, hogy 6n katonaskodjék. Nekem
ma este fontos dolgom van. De nem tudtam el6re, ami-
kor beléptem a légidba. Azonban ha nem jelentkezem,
ugy huszonnégy o6ran belll az egész orszagban koéroz-
nek.

— Mi volna tehat az én teend6m? — kérdezte Vanek
ur és kihlzta a szekrényoldalaba elhelyezett nyakkendd
fiokot, azutan a cipddobozt.

— Mit keres?

— Egy uzsonnét tettem valahova . . . Aha!

A silyesztett 6ltoz6készlet rekeszébdl egyetlen gomb-
nyomasra, fés(i, ruhakefe, borotvalétikoér és egy csésze
tea jelent meg, néhany piritos kenyér, hlsz deka szala-
mi és két samfa kornyezetében. — Tehat?

— Tehat, 6n ma este elindul az én névreszéld je-
gyemmel Marseillesbe, jelentkezik az erédben, holnapig
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, helyettesit, hogy ne kordzzenek a tavollétem miatt és én
délutén levaltom ont.
! — Mi torténik, ha 6nhib4jan kivil nem johet?

— Mivel 6n a hadsereggel nincs szerz6déses viszony-
ban, tehat nem tarthatjak ott.

[ — De nem is veszik sz6 nélkil tudomasul, hogy be-
csaptam Oket!

— On polgari személy és illetékes biraja el6l senki
sem vonhato el, tehat a katonai hatésagok nem béanthat-
jak hivatalos uton.

— Kérem, ezt véllalom.

— Itt van a névreszold jegy és kétezer frank eléleg,
mert Uriembernek ismerem &nt

— En ugyan egyaltalan nem ismerem ont, ennek el-
lenére elfogadom a pénzt, ment Ggy érzem, hogy nem
fogok csalodni.

— Kosz6ndm a bizalmat. Nem kell félnie attdl, hogy
szOrakozott leszek és ottfelejtem.

i —Nagyon elitélem a szérakozottsagot, mert minden
emberi hibak kozott a legcstinyabb, legmegvetendébb, ..
mondta Vanek Ur és elegansan kavargatta a teajat, tor-
ténetesen egy cipégomboldval. Talan ha sejti, hogy mi-
zOdult ra ezzel a megbizatassal, akkor esze nélkil elfut...
De még csak nem is sejtette . . .

4.

Ha megakarjuk érteni De Bertin és Laboux lelkial-
lapotat, amelyben az auto elt(inése utan fel és ala jartak
a szobaban, akkor elébb tudnunk kell egy titkot:

Laboux Ur Alfa-Bomedja kétharmadrészben 14-kara-
tos aranybdl volt. A nikkellel befuttatott fényszérok, a
sebbeségvaltd, a lokharito, az alvdz abroncsa, a hamu-
tartok és a kilincsek; szinaranybdl késziltek. A legkitl-
nébb motort épitették be, de nagy sulya miatt, még igy
I'* gyengének bizonyult a fék és csak lecsokkent sebes-
ségre volt képes.
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Ezt a fantasztikus kincset most elloptak.

Amikor: André jelentette az autd eltlinését, a tabor
nék, mintha ezt a hir esillapitélag hatna ra, hirtelei
nyugodt lett.

— Mikor lattad utoljara az autot?

— Fél érdja sincs uram.

De Bertin telefonalt.

— A kozponti Ugyeletet kérem... De Bertin vagyok
André Laboux 126—513 DK. rendszamu, kéken zoméncé
zott, Alfa Romeo gyartmanyu tarakocsijat, ismeretiéi
tettes ellopta. A kézrekerit§, vagy nyomravezetd 50.00
frank jutalomban részesil. A koérdzést radion, valameny
nyi rienddr és csenddrallomasnak adjak ki. Fontos katc
nai iratok voltak az autéban . . .

Fél 6ra mualva autén, motorkerékparon és gyalogé
san, Délfranciaorszag minden Gtvonalan a 126513 DK.
rendszam autét Gldozte a renddrség és allando jelentéséi
futottak be a Laboux nyaral6ba.

Este 7 ora: egy kék Alfa Romedt délutan lattak Can-
nes felé az orszaguton, a rendszam ismeretlen . . . Ei
8. Megéllapitottak, hogy a 126513 DK jelzés(i kocsi Tén
lon el6tt tankolt, pont 7-kor.

Azonnal lezartdk a Toulonbol elagazé autoutakat
szdz meg szdz kozeg kutatta a varos uccait és garazsai!

Laboux és a tabornok csak egy-egy szét valtott;
Egymast elkerilve, hosszaban, keresztben fel és ala jar-
tak szintelendl.

Este 9. A kék Alfa Rome6, a kordzott rendszammal,
mar 8 orakor visszafelé robogott Toulonbdl. Cannesna
tankolt.

Lezartak a Cannes fel6l elagazé utakat.

Fél tizkor jott a szenzacid!

Egy poszt jelenti: Csak kés6n tudta meg a kord:
hirét, mert a radidadaskor egy vendéglében, gyan
egyeént vélt felfedezni és a séntéspolc elétt alldogalt i;
sokaig, hogy megfigyelje az illet6t. Latszdlag vords bo|
ivott, de alapjadban véve szemmel tartotta rendiletlenil ]
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ezt a kétes alakot. Kés6bb megallapitotta, hogy az egyén
nem azonos a betdrés gyanusitottjaval, kilépett az ueca-
ra és meglatta a keresett rendszamu kék Alfa Rémeot, a
3L Vietoiron, amint kérilbelil hatvan kilométeres se-
bességgel haladt a jardan. Feljebb az Avenue Magentan
felboritott egy burgonyasiitét, de megallas nélkil tovabb
robogott és végul a Promenade des Anglais diszkertjén
atvagva, befordult a Plagera. Feltind ismertet6jel: az
auto h(itéjén egy nyugéagy lathatd, amelyrél selyem néi
kimono figg. (Fekete alapon, aranyozott keleti minta.)

De Bertin pillantasa lekalandozott a villa kapuja
elé. Azutan egy masodpercig ugy érezte, hogy meg6rult:

A 126513 D. K. rendszdmu Alfa Romeo ott allt a
kapuban! H(t6jén a nyugagy és a selyem kimoné. (Fe-
kete alapon aranyszin( keleti mintak.)

VL FEJEZET.
L

Goroseff Ivan teljes sebességgel négy dra negyven-
ot perckor nekivagott Toulonnak. Négy O6ra negyven-
hat perckor egy karambol kovetkeztében leallt. Ponto-
san tizenhat métert tett meg ekkor a Nizza-Toulon-i Ut-
bol. Negyven frankban kiegyezett a g6zmosoda soffér-
jovel és szélsebesen tovabb robogott. Négy oOra negy-
venkilenckor észrevette, hogy nincs benzinje. Gyorsan
egy benzinkdt elé fordult, de ezt elsodorta a helyérdl
vagy nyolc méternyire, gy, hogy tankolasrél itt nem
lehetett sz6. Haromszaznyolcvan frankot fizetett, négy-
szdz helyett, mert negyvenért beszamitottak az egyik
fényszorét és a kézidudat.

Miutan mégiscsak szerzett benzint, ismét nekiva-
gott és most aztan siman Kkiért az orszaguira. Itt Gor-
cseff nekivadult. Szazas tempdban rohant, pedig a vi-
haros id6 nehezebbé tette a kormanyzast, mert a szél
belekapaszkodott az elsé kerékbe, majd kiengedte, hogy
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késébb ismét a korméannyal ellenkezd irdnyba nyomja.
Az Ut egyik oldalarél a masikra perdilt a kocsi.

Egy uccaseprd keresztet vetett a cikk-cakkban sza-
guldo autd lattan. De mégsem lett volna baj, ha nem
kap jobb els6 defektet. Egy puskalovésszer( pattanés..*
a fék élesen esikorog, Gorcseff vadul forgatja a kor-
manyt, de hidba... a kerékabroncsra nehezedd kocsi neki-
fut egy fanak, felborul, kétszer atgérdil az oldalan és ré-
mitd csorgés, csorompolés, ropogads utdn az autd és ve-

zet6je az arokba zuhannak . .. Vége! ... Nem mozdul
tobbé egyik sem. Kidltozé emberek futnak 0Ossze!

— Telefonaljanak a ment6kért! — rendelkezik egy :
t6kepénzes.

— Vigyazzanak... Ovatosan emeljék, — vezényli
Margo, a direktrisz.

— A mentést meg kell szervezni! — mondta egy

kérszakallas Ur, aki a leanyliccumban kézimunka tanar
volt és mellette egy vilaghir( ird intézkedett pizsa-
méaban.

Ekkor az auté soffériilése mogul megjelent egy lab,
azutan egy masik. Végul, fejjel lefelé, a felborult ko-
csi ablakabdl fokozatosan kibujt derékig a szerencsét-
lendl jart vezet6 és ebben az allapotban integetett a
labaval, bizonyara azért, hogy kih(zzak.

— Szerintem nem szabad hozzanyulni, csak ha az
orvos jon, — mondta a kézimunka tanar. A lab erre
dihosen rugdalt. De nem igen merték bolygatni az ar-
vezet6t, aki minddssze derékig latszott és felsGteste be-
l6gott az auté ablakan, a roncs belsejébe.

Amikor ismét ragott, a nadragja kissé fesleni kez-
dett és félé volt, hogy a szovet tovabbi fesziilése ko-
moly bonyodalomra vezethet. Egy matréz és a vilag-
hirG ir6 e célbol lementek az arokba, hogy a kozelg6
katasztrofat elharitsak.

A t6kepénzes azt inditvanyozta, hogy inkabb
takarjak be az illet6t egy feldltével, amig a mentd jon,
de a sajat atmeneti kabatjat nem ajanlotta fel a koz-
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érdekd célra, tehat a vilaghir( ir6 és egy matréz ki-
emelték a derékig latszo Grvezet6t veszélyes helyzetébdl.

Szakadtan, véresen, olajosan, piszkosan el&santi-
kalt az arokbdl. Az orvos megnézte és megtapogatta.

— Uram! Onnel csoda tortént!

— Az nalam természetes, — felelte a rongyos Ur-
vezet6. — Most hol kapok egy bérautét!

— Csak nem akar tovabb autdézni!! Azonnal itt lesz-
nek a menték! Lehet, hogy bels6 vérzése van.

— Ha csak ennyire zavar, akkor nem t6r6dém
vele . . . Van dres kocsija a garazsbhan? — kialtotta az
egyik kozeli benzinkutasnak.

— llyen allapotban nem bérelhet autét! Olyan
mint a hulla.

— Vigyazzon a szajara atyuska! — horkant ra az
0rosz.

Az id6sebb benzinkutas odament.

— Hallja az ar! Tan megijeszt?

Es megfogta Gorcseff karjat. A katasztrofa aldoza-
ta erre nyomban Ugy szdjonvagta, hogy berepillt az
arokba és ajultan zuhant a kocsi roncsai kozé.

— Mégsem lehet bels6 vérzése, — mondta az orvos
egy héaztulajdonosnak.

Ekkor megérkeztek a ment6k, rohantak az
arokba és természetesen apolas ald vették az ajult ben-
zinkatast. Az emberek nem szdltak semmit, mert hi-
szen az illetd allapota mindenképpen indokolta, hogy
els6segélyben részesitsék.

Gorcseff kdzben egy fa mellett vesztegel6, magara-
hagyott kocsiba Ult és amilyen gyorsan csak tellett téle,
eliramodott az orszaguton.

A ment6k bekdtozték apoltjukat és éppen hordagyra
tették, amikor egy rémilt asszony, a benzinkitas fele-
sége megérkezett a helyszinre.

— A férjem! — kiabalta kétségbeesetten, — mi tor-
tént a férjemmel?!
— Legyen er6s asszonyom, — felelte a ment&orvos

Howard: A 14 karato* auté * S
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dramai egyszer(iséggel, — kozvetlen veszélyt6l nem kell
tartani.

A hordagyon fekv6 benzinkltast betoltdk az autéba
és szirénazva elrobogtak . . .

2

Cannesben Gorcseff kiszallt az autdbdl és vasarolt
egy matrézruhat. Valahogy jobban érezte magat nyom-

ban. Azutan, mert szerette a tisztesség Utjait jarni, egy j

rozoga Chryslert bérelt és nekivagott Toulonnak. Tiz
perc mulva besilt a sebességvaltdja. A mindenségit!
0t Ora 55-kor mar egy gyodnyodrl Mereedesben robogott
és pontban hat dérakor a koztisztasagi hivatal T, 106/91-
es szamu ontdz6kocsijan befutott a touloni fidarvahaz
veteményeskertjébe.

Most mar rovid id6 alatt elérte a kikot6t, ami kony-
ny( feladat volt hiszen gyalog ment. Hogy valamelyest
meg06rizze az Uri latszatot, feltette feketekeretes monok-
lijat, amelyrdl sajnalattal megallapitotta, hogy egy
lencsényi részen lepattogzott réla a celluloid és a
mezitelen drét vaz latszik a helyén.

A kikotének egy kulsd rakoddjadhoz ért, ahol gya-
nas alakok tlintek fel sfir(in. Egy arkad mélyén mozgd
arnyat pillantott meg. Odalépett:

— Van szerencsém édes oregem! Nem mondana
meg, hol taldlom a Texas vendéglét?

— Nem.

—I1Micsoda?

— Hallgasson ram és menjen a ,,Szilvakék Paradi-
csomba'. Az is lebyj . . .

—aDe . . .

— Uram hallgasson ram és ne szoljon semmit.

— De nekem a Texas vendéglébe kell mennem!

— Ne beszéljen sokat, a Szilvalcék Paradicsom itt
van a szénrakoddtol jobbra, menjen oda és kész!
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Ezzel otthagyta.

— Marha! — kiabalta utdna Gorcseff. Az illet§
visszajott. Alkonyodott. A sotét kikdt6ben két arny allt
szemben egymassal, egy magas és egy alacsony.

— Mondott valamit? — kérdezte a magas.

— Minddssze megemlitettem, hogy 6n egy marha.

— Szivja vissza.

— Nem tehetem, — felelte az alacsony arny. —
Rovid beszélgetésiink alatt ez a benyomasom meggy6-
z8déssé valt — és mintegy bocsanatkéréen hozzaf(izte.
— Marha, batyuskdm, mit csinaljak? Nem tehetek
rola . . .

— Most feketére pofozom magat.

— Ne mondja! Ennyire neheztel!

—lIgen . . . nesze . . . Aul

Utésre lendiilé karjat a monoklié ifju elkapta, meg-
csavarta és svungosat rugott a neheztel6 gyanus jaro-
kelére. Mire ez belezuhant fejjel egy kis medence olaj-
festékbe, amellyel aznap maézoltdk a leggyorsabb tou-
loni motorcsonak kéményére a ,,helyérdekd kék sza-
lagot.

Gorcseff tovabbsietett és feljebb a vdmhaznal meg-
szolitott egy kolydknyi angol haditengerészt.

— Hallé boy!

— What oan | do fér you?! — felelte vidaman a
szepl6sképl suhane.

— Kisapam mondd meg nekem, hogy hol van a Te-
xas vendégl6i?

— Go in the hell! — felelte mérgesen a fiu és ott-
hagyta.

... Ez szép. Ugylatszik, hogy a Texas vendéglé va-
lami hirhedt hely lehet errefelé. De mégis oda kell ér-
nie, gyorsan!

Megallitott egy kulénds egyént, aki tdmagot evett
a sapkajabdl, ujjatlan csikos ruhéat viselt és egy sarki
lampanak dd&lt. Széles, nagy csontjai izmos emberre
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vallottak. Roppant, el6reugré kacsaorra flircsdn moz-
gott, mikdzben a tokmagot ragta és a héjat olyan szép
rutinos mddon kopte ki, hogy néha egészen tavoli jaro-
kel6ket is eltalalt

— Van szerencsém, — udvozolte Gorcseff és félre-
kapta a fejét egy tokmag ldveg el6l.

Az ujjatlan trikéja egydltalan nem koszont vissza,
ehelyett igy szolt recseg6, bariton hangon.

— Mit akar maga mamlasz? Nyobgje ki vagy men-
jen a fenébe.

— Nézze galambocskdm . . . Hoppla! — Elkerult egy
Ujabb tokmagcsomot. — Ma érkeztem a hajon lIzland-
bél és rosszul tajékozddtam itt. Nem szeretnék a Texas
vendéglébe vet6dni, mert valaki Ova intett...

— Nem is valo6 ilyen nyeszlettnek a ,,Texasz“.

— Hoplal Ez g6l volt . . . Ugyanis kérem ... —
Megtorolte a szemét. — Ismerdseim a ,,Szilvakék Para-
dicsomot™ ajanlottak. Ezért szeretném tudni, hol a Te-
xas Vendéglé, nehogy odavet6djék véletlenségbdl.
Hopp!

— Szerencséje Van. Még véletleniil sem tévedhet
arra, mert épp a Szilvakék Paradicsomhoz megyek és
elvezetem magat erre a helyre, ha mar ilyen gyamol-
talan.

A fene egye meg! Maris elindul vele! llyen marha-
sag!

— Merre van az a Texas Vendégl6, hogy mégis el-
kerlljem? — nydgi Ujra Gorcseff.

— Csak ne féljen semmit és jojjon. Ott a sarkon
a Szilvakék Paradicsom. Szolid, polgéari hely.

Amikor a jelzett helységhez értek, némi tisztelet ta-
madt benne a , Texas Vendéglé" irant, amelyhez vi-
szonyitva ez itt szolid, s6t ,,polgari'* hely. Mert a Szil-
vakék Paradicsom el6tt a riadokeésziltség autdja vesz-
tegelt, tvegcsdrémpdlés, robaj és tobb I6vés hallatszott,
azutan egy félig agyonvert pincér rohant orditva Ki
az uccéra:
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— Menték! Menték! Bigeur meghalt és a masik
kett6 - -

Hogy mi tértént a masik kettével ez mar nem de-
rult ki, mert egy padot dobtak a pincér utan és fejbe-
taldltdk, hogy elajult Koézben a renddrok elhurcoltak
egy megbilincselt, feltlinen emberi formaju egyént.

— Maga szereti a hagymasan fétt birkahast? —
kérdezte a kaosaorirl, — mert azt jol csinaljak itt.

— Nekem mindegy, hogy mit eszem.

— Nono . . . Nekem nem. Szeretem a hagymaéshust

Ezt felesleges volt kdzolni, mert Gorcseff beszélge-
tésik kezdetén tisztaban volt az idegen és a hagymas-
hads kozott fennalld, nagyon meghitt bens6séges kap-
csolattal. A pincér kbézben magadhoz tért, vallara vette
a padot és visszament a helyiségbe, ahol szerinte Bi-
geur meghalt és a masik kett6vel is tortént valami.

— Na jojjon. Hyenkor mar kész a vacsora. Es mert
ilyen zOldfild kolyok, hat fizetem a magéét. Ha akar-
ja alhat is nalam.

— Hol lakik?

— Hajléktalan vagyok.

— Akkor inkabb haljon én nalam. Nekem sincs la-
kéasom,

— Maga marha, — kiabalt ra a kacsaorrid. —En Pri-
vat Elek vagyok! — Ismerem a kikotd legkényelmes-
sebb vagonjait és elsérangu titkos ladakat tudok.

Privat Elek, a vagonok és titkos ladak tudoja el6re-
ment és Gorcseff kovette.

Egy szemiiveges sovany ember jott oda hozzajuk.
Vizes, atvérzett kend6t szoritott a fejéhez és mérsékelt
lelkesedéssel fogadta a vendégeit:

— Csak Uljenek le! — szolt rajuk goromban. & uta-
lattal Gorcseff felé bokott: — Ki ez a pasas?

— Nevem Cservonec.

— Mondja mar!... En Bigeur vagyok. Tortént va-
lami?



— On az, aki meghalt?! |

— Hulyeség! — formedt ra a fiGra, — A csaposom i
neuraszténids és valahanyszor betérik a fejemet az ne- |
cara rohan, hogy a mentéket hivja!l Nap mint nap meg- .
ismétlédik ez a jelenet.

— Kildjon nekiink foghagymas birkat — szdlt Pri-
vat Elek a vagonok és titkos ladak kivalé ismeréje. —
F6tt babot olajjal, ecettel és egy Uveg vords bort hozza!

Bigeur felvette a rendelést:

— Mit meséli el mindig azt a regényt? Tudjak azt
mar itt, hogy miféle huast esznek az ilyen alakok, —
felelte Bigeur és bekidltott a konyhaba. — A Privat
Elek-féle birkabdl két porciot!

— Mondja, maga volt mar a Texas Vendégl6ben?

— kérdezte a partfogojat, amikor ismét ketten marad-
tak.

— Hogy a csuddba ne? Elég slir(in akad ott dol-
gom. Dehat az méas! A Privat Elek fogalom itt. Az me-
het akarhova, nyugodtan.

Koézben télaltak és Gorcseff tiirelmetlensége daca-
ra, végre egyszer joizlien evett babsalatat, kikdtéi mod-
ra: sok borssal és karikara vagott vdérdshagymaval,
azonfelul birkahudst és melléje voros bort.

— Magéat hogy hivjak? — kérdezte vacsora kozben
a szomszédjatol, vagonok és titkos ladak fogalomma lett
ismergjét6l. — Nem tudom elhinni azt, hogy Privat
Elek. Bizonyara van emberi neve is.

—1HA&t ahhoz mi kdze? Bemutatkozni j6tt, vagy va-
csorazni? !

— Csak épp gondoltam... hogy ha méar megbarat-
koztunk . . .
— Baratkozik a fene magéaval!

Ez az ember egyre jobban tetszett Gorcseffnek. Bar
égett a tlrelmetlenségtél Anette miatt, mégis szeretett
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volna tébbet tudni a vagonok és titkos ladak szak-
emberét6l.

— Mi a foglalkozasai

— Rabl6, — felelte Privat Elek. — Miért nem iszik
abbdl a borbdl.

— Micsoda®

— Tan suket? Néhanyj baratommal egyitt ,,bizo-
manyi Utonallasi" folytatok. Egész jo mesterség.

Privat Elek a bizomanyi rablé (mellékesen vago-
nok és titkos ladadk nagy ismerdje), cuppantott egyet,
elévette a zsebkését és az asztalnak konyodkodlve hozza-
latott a vacsora utani fogpiszkaladshoz, bicskaja he-
gyével.

— A ,bizonymanyi utonallas*“ mint mesterség nem
veszéllyes de, nem is nagyon jovedelmezd. Vannak iga-
zi rablék, akik kisebb munkat bizomanyba adnak.
Mondjuk, ha kirabolnak egy raktarat, mi elvisszik ne-
kik teherautéval az arat. En barkit leiitok és hazihoz
szallitom, azutdn mosom kezeimet.

— Hm . .. llyen megbizésa régen lehetett, — mond-
ta Gorcseff Ivan és Privat Elek kezeire nézett.

— Eppen ma! Elrabolunk egy csirkefogot és kiolt-
juk a gyertyajat.

— Valami gazdag oOrokhagy6? — kérdezte és bort
toltott magéanak.

— Fenét! Csirkefogd az illet6 és ugy hivjak, hogy

Gorcseff Ivan . . . Na! Megfulladsz egy kis bortdl?!
Kohogd ki! .
3
—8Ki ez az izé . . . Gorcseff, ha jol értettem, —

kérdezte, miutan szohoz jutott.
— Egy csirkefog6. Valami néger, kiralynak kémke-
dik a Riviéran.
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—lgen? ... — Ez meglepte. — A Néger kiralyok
mtjalitésre készilnek Montekorlé ellen?

— Egész mas gy van a hattérben. De ez nem fon-
tos. Ujjat huzott néhany elszant fickoval, ravasz vak-
meré . . .

— Milyen forma ember.

— Nem olyan mint te!

— Az biztos.

— De most mar elég volt ebbdl. Inkab azt mond
meg, hogy mit keresel erre?

— Hajosinas vagyok.

— Hogy lettél az?

— N&i szabdsagot tanultam, de elszabtam egy szép
tavaszi kosztimot és kidobtak — mondta komoly
arccal. Mint emlitettem, Gorcseffnek csiunya szo-
kasa volt, hogy mindenféle bolondsagot kimondott, ha-
bozéas nélkul azonnal, ha valaki kérdést intézett hozza.
— El6sz6r pincér akartam lenni, — magyarazta konye-
dén, — de gyava vagyok és nehéz felfogasu, hat gondol-
tam, jobb, ha a kikdtében élek.

— Hilye?! — orditotta a kaosaorri és olyat csa-
pott az asztalra, hogy egy négyfelé vagott busdarab az
Olébe esett. — Tan a kikoté az gyava és ostoba ember-
nek valdé?

— Hat . . . mindenesetre m&s mint az éterem, ahol
eléfordulhat, hogy valami részeg ember megveri a pin-
cért.

— Es a kikoét6ben nincs részeg?!

—1Van? — kérdezte ijedten. — Akkor jol nézek
ki ... ! Erre nem gondoltam . . .

— Maga bolond! Hiszen itt elveszett ember, evvel a
lanyos képével, gyamoltalansagaval! Mit csindl maga,
ha valaki pofoniti?

— Ne féljen meg tudom védeni magam.

— Hogyan?! Mi?!

— Nyomban feljelentem az illetét!

— Azonnal menjen a fenébe, — de amikor Gorcseff
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sietve felugrott, utanakiabalt, — WVarjon, maga bo-
lond . ..

De az orosz rohant, ahogy csak birt, boldogan és
idegesen, mert &rilt a szokési lehetségnek és félt, hogy
baj éri Anettet!

Privat Elek nagyon banta, hogy elriasztotta a te-
hetetlen, félénk filt. Egész kedves, nyiltarca kolyok és
nincs itt senki, aki megvédje. Utana is iramodott, de
az orosz ugy futott, mint az driilt.

— Alljon meg, maga marhal Nem bantom! .. All-
jon meg, mert Osszetérém . . .

De hiaba csalogatta, Gorcseff futott, ahogy csak a
labatol tellett.

4,

Most mit tegyen? ... Mar este volt. Hol a Texas
Vendégl6? Hopla!

Els6rangu idea!

Gyorsan bement a telefonfiilkébe és felcsengette a
tlzoltdsagot. Majd a sziréna nyomra vezeti, mert hogy
itt a kozelben van a vendéglé az biztos.

— T(iz6rség, — jelentkezett egy hang.

— Azonnal jojjenek! Eg a Texas vendégld!

— Hala Istennek.

— Mi?! Meg6rilt?! Itt a tulajdonos beszél!

— Maga az Roul? . .. Minek gyujtottak fel megint
a kocsmat. Ugy sem hiszik, hogy a halott a tiz aldo-
zata.

— Pedig most igaz. Felrobbant mellette a géaz-
kalyha.

—=Hiszen magéanal valyogkemence van!

— De . . . bevezettettiik és . . . szdval jonnek?
—J6, jO . . . hat joviink. Hogy van Emanuel?

— 1zé . . . mar meggyogyult . . .

— Hat beteg volt?!

— No ... nem egészen ... a dohanyzas ... — he-

begte Gorcseff.
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— Mi?! Erndiméi dohanyzik??!

— 1zé . . . dehogy . . . Csak vicb6l ragyujtott egy
csibukra - . .
— Az 0Oszvér?!

Most duhbejott.

— Igen! Az 0Oszvér! Pipazik és regényeket olvas,
s6t beszél is!

— Hallg!! Mit mond?!

— Hogy akassza fel magat!

Lecsapta a kagylét. HG de kellemetlen.

— Megvagy gazember! — Egy rend6r fogta a tor-
kat. — Széval te szoktdl innen telefondlni a tlizoltok-
nak!

— De kérem.

— Csend! Egy hete figyelek minden filkét. Te hiv-
tad ki a babat. Lusson tanacsos Ur eljegyzésére, sur-

g6sen!
— Kérem a tlizoltokat bevallom, de a baba nem
igaz és . ..

— Gyere! Most aztdn van bizonyiték!

— De csakugyan ég a Texasz Vendéglg!

— Majd ellatom a bajod! — Gvoltétt a rendbr. —
Hol ég ez a vendéglg, mi?!

Es a szomszédos hazra mutatott.

Nagy Kivilagitott tabla fligg6tt egy helyiség beja-
rat felett.

TEXAS VENDEGLO

A goromba vendégek
kilépti dijat nem fizetnek.

Es a vendéglé el6tt most megallt egy Alfa-Romed.
Anette és Portenif kiszalltak, azutan gyorsan eltln-
tek a haz melletti udvar kapujéban, amely az Ures te-
lekre nyilt.
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VIl. FEJEZET.
1
— Gyeriink! — mondta a rend6r, megragadta a

Goroseff karjat és elindultak.

— Eskiiszdm a baba gy méltatlan vad. A tlzolt6t
beismerem és .

Motorzugast hallott . . . Hatranézett gyorsan. Jon
az Alfa-Romed!

A renddr masnap ugy jelentette az esetet, hogy
megcsuszott a pocsolydban és akkor menekilt el a fo-
goly. A valdsag az, hogy Gorcseff tigyesen elgancsolta,
azutan felugrott a mellette robogé Alfa-Romeé pod-
gyasztartdjara.

. . Elhagytdk Toulont. Portenif egész jol veze-
tett... Cannesba értek! ,Itt lesz valahol az a park“,
gondolta Gorcseff. Egy ritkds facsoport kozelében fé-
kezett a kocsi . . . Azutdn megallt. Csakugyan egy park-
nal voltak, de Lingestrém bar6 még nem volt ott.
A sofférkabatos Portenif leszallt, becsapta az ajtot és
koriulnézett. Ekkor a soététbdl valahonnan szajonvéagtak,
hogy elajult . . .

Ez természetesen Goroseff volt.

Nyomban beilt a kormanyhoz és elindult az.Alfa-
Romedval. Sejtelme sem volt arrol, hogy mar egy fél
Ordja az egész orszag uldozi és szokott iramaban ro-
hant Nizzdba. Olyan gyerekségek, mint figyelmeztets-
Iovés, integetés, nem érdekelték tulsdgosan és amikor
egy rend6r tart karral eléjeugrott, ezt mormolta maga
elé gunyosan: ,,Hja bardtom, ha én ilyen tavolsagra fé-
kezni tudnék, akkor megnyertem volna a vilagbajnok-
sagot.

Az ,,0kosabb engedll elv alapjan a rend6r félreug-
rott a kocsi elél, épp hogy megmentve az életét. Csodal-
kozva latta, hogy az orszagosan korozott tolvaj kihajol
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a kocsi ablakan és fenyeget6en razza feléje a mutaté-
ujjat, sulyos szitkokat kialtva . . .

Ertik ezt? A kordzott egyén fenyegeti a renddrt.

Nizza el6tt az egyik kanyart az Europa szalld
strandjanak néi napozéjan keresztil, Ggyesen ,,atvag-
ta" hatalmas robajjal legadzolva a keritést és elragadd
panikban visitoz6 hoélgyek kozott magaval hurcolta a
nyugagyat, amihez késébb a Perriér mosoda tereget6-
jérdl szerzett egy fekete selyemkimondt, aranyozott ja-
pan mintakkal. Es szaguldott, mert hiszen ma délutan
a titkarja beallt a nevében légionariusnak, mint egy
bizonyos el6zékeny ar Schiller dramai kolteményében,
aki helyettesiti néhany napra baratjat a siralomhaz-
ban, amig az elitélt résztvesz a huga eljegyzésen.

Gorcseff Ivan sietett Nizza felé. Hiszen hajnalra
Marseillben akart lenni, ami gyalog nem nagy ut, de
Gorcseff sajnos autdval kozlekedett . . .

Gsodalatos, de igy tortént: az autd, amelyet min-
denfelé koroztek elérte a céljat. Amig Toulonban ku-
tattak utana, addig az orszaguton volt. Nizzaban akkor,
kaptak hirt rdla, amikor mar megérkezett Laboux vil-
laja elé. Itt azutan nem Kkereste senki. Es ez érthetd.
Kinek jut eszébe, hogy egy autd tolvaja a karosult vil-
laja el6tt parkirozzon a kocsival?

Gorcseff el6sorban a Lafayette aruhazhoz sietett,
bevaséarolni.

— Kildjenek a Meditareine fejedelmi lakosztalyba
néhany holmit a szdamomra — mondta az elarusténak.
— Els6sorban két-harom vékony ujjatlan trikot, min-
denfélét, amire egy gyarmati katonanak sziiksége van,
és egy olyan matrozruhat, amilyen ez volt 0j koraban.

—*Bocsanat — vetette kozbe a segéd — de errél a
ruharol nem tudom megdllapitani, hogy milyen volt
Uj kordban. Néhany év nagy idé.

— Tegnap vettem Ujonnan! A ruha kilénben fehér.

—Hm . . . Talan ez latszik rajta rajta a legke-
véshbé.
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»Hallé . . . Hallo!" — recsegte egy megafon.
Mi ezt — kérdezte Gorcseff, de maris megszolalt
a szpiker és minden vasarl6 izgatottan figyelt.

»A Kkékszind 126-513 D. K. rendszamu Alfa-Romed
autd, orszagszerte korozott tettesével Nizza beltertletén
sikertelen kisérletet tesz, hogy menekiljon . . . Elfoga-
tasa keétségtelen! A kézrekerit§ vagy nyomravezet6
még mindig 40.000 frank jutalomban részesul . .

2.

— Mi volt ez! — kérdezte Gorcseff a segédet. — En
aludtam délutdn, nem tudok semmit.

— Eltldnt egy auté fontos katonai iratokkal. Laz-
ban van az orszag és a rend6rség Uldoézi a tettest, aki
allitdlag a lyoni csaladirtd, egy tobbszordés rablo-
gyilkos.

— Ne mondja!

— Az egyik bolgy véaséarlonk latta is amint kika-
nyarodott a plagera, vorés nagy szakalla van és valo-
sagos Oriés.

— Ezt latta 6nagysdga! — amuldozott Gorcseff.

— TJgy van. A legtébb gonosztevl ilyen megfigye-
I6knek koOszonheti az elfogatasat.

— De mennyire koészénheti az ilyennek!

Kifizette a szamlat és ment. Ni . . . milyen kihalt
az ucca. Ledllitottdk a forgalmat. Dehat hilyék ezek!
Hiszen megkerilt az autd. Vagy épen ott nem keresik,
ahol hagytal

Egy sarkon nagy cséduletet pillantott meg.

— Mi van ott! — kérdezte egy kifutotol.

— Elfogtdk a tettest és most meglincselik! Ez ra-
bolta el a Lindbergh babyt is. Alruhas cowboy, aki Al
Capone cinkosa volt.

Gorcseff lassan rajott egy altalanos érvény( axio-
mara; az emberiség z6me filmirdénak sziletett!
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A cs6dilet egy 709-846 G® U. jelzésl rozsaszin( Bu-
gattyt tartéztatott fel, amelyben egy Baronminsterbdl
érkezett allatorvos Ult, a feleségével és Kisfiaval.

— Ez az!

— Atfestette az autot! Még nedves!

— Hol rabolta a gyereket!!!

A sajat gyerekét! Az asszony visitott, a gyerek bé-
gott, az allatorvos rikacsolt és valaki leverte a kalap-
jat. A fenyeget6 hangulatnak egy szakasz renddr ve-
tett véget, akik visszaszoritottak a témeget és kozolték
az emberekkel, hogy az auté megkerilt. Kézben gum-
mibottal verték Oket.

A baronminsteri allatorvosnak az izgalmak kovet-
keztében kiGjult az arczsadbaja és mert egyszer mar ha-
zaeresztették mint véglegesen gydgyultat Lourdesbdl,
most Monté Carld helyett a csodak varosaba ment, hogy
bir6éi Gton visszakdvetelje a pénzét!

Gorcseff elgyalogolt a Meditareinehez. Poros, gy(-
rott ruhajaban fityiirészve ment 4t a fényes halion.

A szall6 portédsa utana szolt:

— Hova tetszik! . . .

— Az els6 emeletre. Vanek Ur mikor utazott el!

A portas vallat vont.

— Azt sem tudtam, hogy megérkezett.

— A fejedelmi lakosztalyt bérelte.

Megnézte a konyvben, azutan ismét vallat vont.

— Ott egyéltalan nem lakik Vanek. Valami Gor-
cseff nevld bolond portugal bérli.

— Kérem, — mondta Gorcseff, — engem ez a por-
tugdl ar kaldott, hogy rendezzem a szamlajat és meg-
engedte, hogy atéltézzem ndla.

— Mondja fiam, — kérdezte bizalmasan a portas,
— valami gyaros ez a Gorcseff!
— Természetesen. Terepszin( n6i arcfesték szaba-

dalma van, de f6ként alpakka diszm(itargyakat készit.
Most atkéltézik innen a Villa D’Aragonba.
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— Maga ott f(it6?

— Nem. Konyhakertész vagyok. Az épllet Gorcseff
ur kuloénvaltan ¢l feleségéé. A gyaros ma kibékilt
©nagysagaval és visszatérnek egyltt Portugalidba,
ahol hatralévé éveiket az alpakkagyartasnak szente-
lik .. .

Felsietett a lakosztalyba és gyorsan atoltozétt a
tiszta matrézruhaba, amit tébbi holmijaval egyutt egy
sarga bérondben elkildték az aruhazbdl. Szerette a
tiszta matrozruhat a gomboly(i sapkaval és jol illett
neki, mert kedves képe volt és ritmikus, konnyed jara-
sa, mint bizonyos tancos fiuknak, akik boy névre hall-
gatnak a szinpadon. Ha mégis megszélalnak akkor le-
galabb 6t beszél egyszerre.

Még borotvalkozni is akart. Az ember ne alljon be
akarhogy a légioba. Torolkozét kotott a nyakaba és Ki-
nyitotta a mindennel felszerelt hatalmas garderobe
szekrényt.

Am ekkor, legnagyobb csodalkozéasara az als6 polc-
rol Vanek ur esett ki a padléra.

VIL FEJEZET.
1

— Uram! Miért nem kopog az ajtén, ha benyit va-
lahova!

— Ezt a lakosztalyt én bériem!

— De a szekrény az én maganlakom! My house is
my castle!

— Vanek ar! En a mennyekbdl hullottam ala.

Mégis én Utéttem meg magamat!

— Onnek jelentkezni kellett volna Marseillesben a
légiondl. Felvette az ezer frankot és ennek dacéara itt
van. Becsapott!

— Hazudik!
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Vanek drnak rendkivili er6t adott az igazsagaban
hivé, onérzetes polgar fenséges gégje.

Gorcseff viszont nem birt rénézni a nevetés ingere
nélkil Vanek Ur cvikkeres arcéara, tomott, fekete ba-
juszara.

De az eset sulyos volt és Gorcseff minden igyeke-
zetét megfeszitve, komoly, s6t fenyeget6 maradt.

— Ugyebar, — mondta Vanek 0r kitorésére, — tisz-
tdban van azzal, hogy én most lelitém ont.

— Ebben egy percig sem kételkedtem. De ugy al-
lok itt mint Galilei. Usson meg! Torjon ossze! Eges-
sen el' ... Es mégis mozog a fold!

— onnek nem &ll jogaban tisztességes csillagaszok-
hoz hasonlitani magat, miutan becsapott.

— Ez alantas ragalom!

— Ha nyomban nem magyardzza meg az esetet,
akkor begytmoszolom ont a samfak kozé és a szekrény-
hez tolom a nagy t6lgyfa asztalt, hogy bennrekedjék!

— Egy Galillei az ilyen eljarast is emelt f6vel vi-
selte volna el:

— Magyaréazatot kovetelek!

— Megkért, hogy helyettesitsem egy napra a légio-
ban és ezért ezer frankot ad. igy van?

— igy.

— Azért intéztem el mas mddon a helyettesitést,
hogy On ne maradjon titkar nélkiil — és a mellére csa-
pott. — Mert talan szerénytelenség nélkul allithatom,
hogy ugyszdlvan nélkildzhetetlenné tettem magamat.
Odaalltam hat a laktanya elé és megszdlitottam az els6
szomorU kilsejl urat, aki szemmellathatélag ujjoncnak
akarta felvétetni magat. Kénnyen rabirtam, hogy val-
lalja az 6n helyettesitését és adtam neki 500 frankot,
igy korulnézhet veszély nélkiil a lIégiéban és ha meggon-
dolja magat, holnap visszaléphet, amikor 6n levéltja
6t, Goliczer dar.

Gorcseff nem javitotta Ki.

— Most tehat mi a helyzet, Vanek un?
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— Hogy 6nnek van a légioban egy helyettessé, nem
veszitette el a titkdrjat sem és nekem maradt 6tszaz
frankom. llletve, a titkarjat azt elveszitette, mert meg-
sértett és azonnali hatdllyal tavozom, de — fejezte be

emelt fével. — Mégis mozog a fold! Ezt jegyezze meg
jol, uram!!

Es kihazta a szekrényfiokot, hogy magaval vigye
régi kabatjat, fird6ruhajat, eserny6jét és egy fényezett
borjldszegyet némi uborkasalataval.

— Szeretném jova tenni, ha megbantottam, —
mondta Gorcseff blinbandan.

— Talan még nem késd, — t(in6dott Vanek ar és a
salatat gyorsan visszatette, mert kiloccsant a cip6jére.

— En megkévetem o6nt!
— Hat nem banom. Még ez egyszer maradok. De
jegyezze meg: én még sohasem hazudtam.

— Es mégsem mozog a féld, — mondta szomordan
Gorcseff, — mert akkor megnyitna most 6n alatt!

Mésnap délel6tt:

—1 Petrovics ur!

Gorcseff felébredt. Titkara allt az agya mellett, tal-
pig agyterit6ben. Ezt pizsama helyett hordta éjszaka a
szekrényben és igy ha atboritotta jobb derekatol a hal-
vaiéig, olyan volt, mint Julius Cézar megszemélyesi-
t6je, egy amerikai burleszkben.

— Keljen fel, — ismételte tirelmesen. — oOnnek
jelentkeznie kell a Légiéban ama bizonyos Cortot he-
lyett! Felkelni!

— Mondja maga pioca . . .

— Vanek Gr vagyok . . .

— Mondja Vanek, maga pi6ca ar, mit térédik ve-
lemiL
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— Nem szeretem, ha régi meghitt baratsagunk vége
az lenne, hogy csalédom o6nben Zwillinger ar!

Gorcseff Ugy ugrott fel az agybol, mintha meg-
gyulladt volna alatta.

— Ember! Mindent megértek, de azonnal magya-
rdzza meg, hogy a Zwillingert honnan vette, mert ideg-
rohamot kapok.

— Nem errél van sz6! En sajat személyemben ga-
rantaltam oOnért Cortot Grnak, aki helyettesiti.

— Ez rendben van. De honnan vette a Zwililngert?'?!!

— Tréfa volt, jol tudom, hogy on alapjaban vévé
Petrovics.

— Es ki ez a Cortotl Miért allt a légiobal

— Hazaszeretetbdl. Orokre Kitiltottdk  Franciaor-
szagbdl bilnozésért. Most titokban visszatért és bedll a
légidba,

— Imponald!

Gorcseff gyorsan feloltozott. Még elérték a vona-
tot és a déli harangszd el6tt Marseillesben voltak.

A Fort St. Jeanhoz vezet6 Uton Gorcseff kezetnyuj-
tott Yanek uUrnak.

— Kodsz6ndm mindazt, amit értem tett.

— Nincs mit. Csak a kotelességemet teljesitettem,
Petrovics ur. Ettél flggetlenil kozolje velem megbiza-
sait.

— Nem hiszem, hogy a légié szolgélati szabdalyzata
akar csak egy titkart is engedélyezzen a kézlegenyek
szdmara.

— En azonban polgari személy vagyok, akire a
szolgdlati szabalyzat nem vonatkozik.

— lgazan meghat a ragaszkodasa. Most jut eszem-
be, hogy mégis megkérném valamire, Vanek ur.

— Parancsoljon.

— Hivja fel interurban Marseillet.

— Ezt megtehetem, — felelte és indult.

— Vanek ar! Alljon meg! Hiszen azt sem tudja,
hogy mit kell tennie!

— Felhivom interurban Marseillest. Nem ezt kérte?
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— De miért hivja Manseillet?

— Egy j6 titkdr nem érdekl6dik a gazdaja magan-
Ggyei utan.

— On Marseille-ben Laboux lakasara telefonal . . .
Kényérgdbm ne induljon el . . . Megkérdezi, hogy ott-
hon van-e Anette kisasszony és ha igen, akkor ezt kozli
velem, valahogy. Tehat: Anette Laboux.

— Mi koéze van 6nnek a holgyhoz?

— Ez magénigy Vanek Ur.

— Aha! — és hunyorgatott. — Biztos egy szinész-
né! Vigyazni kell a mivésznékkel, mert a szerelem.

— Viszontlatasra!

Gorcseff egyenesen az er6dhdz ment. Az 6r sz6 nél-
kil tovabbengedte. Innen csak kijénni nehéz. Végigment
az udvaron, a szdzadiroda iranyaba. Mindenfelé hem-
zsegtek a katondk. Hol van a helyettes Cortot, aki nem
tud éIni Franciaorszag nélkil? Egy dra keresgélés utan
megtalalta. Alacsonyhomlokd, rossz arcu, kissé terhelt-
nek latszé egyén. Mar egyenruhdban volt.

— Maga az az alak, az a Gorcseff? — kérdezte a buta
emberek vastag szinezetl, vontatott hangjan.

—En vagyok atyuska. Nagyon koszéném a
szivességedet és most cseréljink vissza!

— Nem cserélink! En ma délutan Afrikaba uta-
zom.

— Hogy a fenébe? En vagyok Gorcseff Ivan és adja
vissza a személyazonossagomat!

— Kitartas! En itten talaltam egy &rmestert, aki-
vel jobb id6kben Parisban egylitt dolgoztunk a Peugeot
mUiveknél. Hector Potiou a neve. Véletlenul hozza ke-
riltem . . . Ha mostan visszaadom a maga belépését és
ajra kell jelentkezni, ki tudja milyen &rmester oszta-
gaba kertlék . . . igy a cimboram az &rmester. Nagy
sz6! Nézze!

— De én szolgdlni akarok.

— Jelentkezzék maga most Ujra. Mit torédnek itt
avval, hogy hany Gorcseff szolgal egyszerre? — mond-
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ta Cortot, a leanykeresked6, aki kulonben alig allt a
laban olyan részeg volt.

— Hm ... Es maga fogja viselni a Gorcseff neveti
— Ne féljen. Nem hasznalom el.
— Hat jol van oéregem . . . Akkor én most bedallok

a légioba és maga menjen el nyugodtan az &rmesteré-
vel.

Ujabb egy o6ra malva Gorcseff nyugodtan leiil
a padra, arcat az ég felé forditja és amennyire e he-
lyen lehetséges hevenyészett napkirat tart. De az ese-
mények most mar nem adtak id6t arra, hogy nyugodt
dolgokat miiveljen.

Kés6bb Ujra latta, Cortot-t. Igen részegen tamoly-
gott egy 6rmester tarsasagaban, akinek vords bajsza volt.
Ez lesz Hector Potiou. Azutan sorakozo6t és névsorolva-
sast tartottak. Minden Gjonc Hector Potiou osztagabdl
odaallt a cék-mddjaval. Cortot egy kozepes nagysagu,
madzaggal atkotétt szivardobozban 6rizte a holmijat,
A dobozra, gyerekes, nagy bet(ikkel rairta: ,,Gorcseff
Ivan“. Nem art, gondolta, ha az ember feljegyzi vala-
hova a nevét, hatha elfelejti.

A dobozt szépen leteszi maga mellé.

Azutan trombitaszd hallatszott, a kis csapat elin-
dult az eréd kapujan at, hogy a kikot6ben hajora szall-
jon. Helyettiik egy Ujabb altiszt jelenik meg az udvar
kozepén, bizonyos sergeant Verdier és nagyot kialt:

— Akik ma délel6tt jelentkeztek felvételre, azok
sarakozzanak az épulet jobboldali kapuja elétt.

Ez Gorcseffre is vonatkozott. Verdier 6rmestert az
Oroszlannak hivtak kozlegényi kordkben, mert a szaja
és orra kordli réncok, a szemének furcsa 0sszehtizédasa
emlékeztettek erre a ragadozdra. De orditasban messze
felilmalta a félelmetes fenevadat. Jobb szemét allan-
ddéan 6sszehlzta kissé, ami 6rok gyanakvast fejezett ki,
fogai allitolag két centi hossziak voltak. Lehet, hogy
ez tulzas, annyi azonban bizonyos, hogy ekkora, négy-
szogletes fogazat még nem fordult el6 emberi allka-
pocsban,
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Pillanatnyilag a jolelkd, nyajas altiszt benyoma-
sat szerette volna kelteni. Viszont a péartol6é és joindu-
lati arckifejezése, egy aldozatat megnyugtatd hohér
ée egy kéjes vizioin merengd elmebeteg vonasait egye-
sitette, valami diabdlikus der(ben.

— Maguk beléptek a légiéba — mondta az Ujon-
coknak. — Ez nagy szerencse és megtiszteltetés, aminek
allanddan tudatdban legyenek. Csak ezért rimankodom
magukhoz. Ha igy lesz, akkor Gri életiket biztositot-
tdk. Kényelmes, gondtalan helyre jottek. En vagyok
ugyanis a legjobb ember a vilagon. Egy id6ben a legény-
ség atyjanak neveztek. Csak azt nem szeretem, ha pac-
kaznak velem. Aki ilyesmivel prébalkozik, az kés6bb
megsajndlja. Sajnos tanukkal nem igazolhatom allita-
somat, mert szébanforgék kozidl ma mar egy sem él.
Maguk is igy jarnak majd. Az én nevem Sergent Ver-
dier. Maguk csak jegyezzék meg, a tobbi az én dol-
gom. Elfelejteni nem fogjadk. De aki nem packazik, az
ugy élhet majd a szazadnal, mint Alizka meseorszaga-
ban, mert én vagyok a viladg legjobb embere. Mars
disznok, latni sem akarom magukat. Banda! Banda!

Ezt Ggy mondta el, hangsulytalanul és gyorsan,
mint egy hivatalos v6fély a betanult felkdszont6t, az-
utdn elesorgott, kardjanak, rendjeleinek és sarokvasa-
nak vészjoslo zenei alafestésével. Egy 4almoshangu
utalkozé arca kaplar lépett a helyére, bizonyos Gént,
aki ,.civilofobiaban™ szenvedett. A betegség nevét egy
bohém ezredorvos talalta ki itt az erédben. A gydgyit-
hatatlan kér, f6tinete: heves émelygés, tovabba kinzo
dihroham polgéari személyek kozelseégétdl.

Enyhe almossagnak tdnd, rosszkedv(i undorral az .
arcan, odadllott eléjik, két hivelykujjat derékszijjaba
akasztotta, labait szétterpesztette és kopott.

Uram atyam! Mennyi civill Mennyi imbolygé fel-
s6test és bizonytalan fejtartas! Kormot ragnak, a cipét-
juket nézik, unatkozva acsorognak itt és olyan gorbe a
sor arcvonala, mint valami elhajitott sparga,
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Es ezeknek kell majd Ggy allni egy kozonséges reg- ;
geli sorakozénal a Szakaraban, mintha diszszemlén len-J
nének! .

— En caporal Gént vagyok, — kezdi dallamosan,
szinte lagyan. — Maguk a piszok ,belu“-k, Ez a név-
onnan szarmazik, hogy Napédleon idején a ravarrott :
gallérzfsinor szoritotta az Ujoncok nyakat, amitél Kkil6-J
gott a nyelvik és elkékiltek. Azéta minden hilye csér-j
dat ,,les bleus*“-nek mondanak. Jéjjenek utdnam, de all-
janak valahogy sorba, nem banom, akarhogy, mert |
sirogorcsot kapok, ha magukra nézek.

Kovették a kaplart.

— Hugoeskam, ez Kkissé kozvetlen stilusu hely, —j
mondta Gorcseff egy ijedtarct, bazedovos szemd oOria- j
si hentesnek, aki szdrakozottsaganak aldozata volt. Biz- |
tositasi csalast akart elkdvetni és ezért felgydjtotta a
hazat, miutdn lezart gondosan minden ajtét. Csak a
tlzvész utadn jutott eszébe, hogy elfeledkezett a felesé- :
gérél, aki benn aludt a haldban és 6 elfelejtette fi—!
gyelmeztetni. Ezért menkilt a légioba. A szérakozott- 1
sag atka nem el6sz6r okozott bajt.

— Boisson vagyok, — felelte Gorcseffnek a hentes.
— Ont, hogy hivjak?

Gorcseff nem szerette az ilyen kérdéseket.

— Nevem Tintorette, — felelte szokésa szerint
nyomban és ostoban.

— Hm . . . mintha méar hallottam volna magarol.

— Festd vagyok.

— Igen .. . Emlékszem! Honnan is valé 6n?

— Cinquecentobol.

— Az valahol Savoéiéban van?

— Kis kozség Avignon és Toulon kdzott.

— Tudom . . . tudom . . . egy rokonom lakott ott...
llletve a kozelben ... Van ott egy hasonld helyiség,
nem?

— De igen. Quatroeento.
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— Igen olyasmi. Rendez6palyaudvara van. Ott elit
egy rokonom, sovany ember, irnok volt.

— Aha! Ismerem! A Petrarcha?

— B-vel kezd6dik a neve . . .

— Boticelli.

— Azt hiszem . ..

— Persze! Sandré Boticelll Mit csindl most az
oreg?

— Tajtékpipakat . . .

— O az! J6 baratom!

— Ne pofazz!

Ezt a képlar jegyezte meg mellettiik bagyadtan a
»Civilofabiatél“. Kézben elérték a legénységi termet.
Nagy tulekedés, orditozas, |0kddsés kezdéddtt a félho-
malyos helyiségben, polcokért, agyakért . . . Gént. kép-
lar felvett egy szivardobozt az asztalrol, amit az ud-
varon talalt egy Ujonc. Ezt a részeg Cortot veszitette
el.

— Gorcseff Ivan, — kialtotta a zajongd, tolongo
csoportnak, a dobozra irt nevet, Gént képlar.

Gorcseff valahonnan hétulrél kidltott:

— Itt vagyok hugocekam!

— Hugoeskaja a korosztanyja, — felelte a kaplar
és a tavoli sotét sarokban mozgolodd alakok kozott
szerette volna latni a pimaszt. De csak hallotta:

— Tévedés! Caporal Gént! Az egyhaz szabélyai
szerint a higom nem lehet a kdrdsztanyam. De fizikai-
lag sem val6szinl, miutdn rendes csaladdokban a hug
az késébb szuletik az id6sebb fivérénél.

— Ezt majd megbeszéljuk alkalmilag, kedves Gor-
cseff! — kialtotta vészes biztatassal a kaplar és szerette
volna latni az illet6t, de ez a csiirbe ugy tilekszik itt,
hogy elkdbul. — Ha befejezték ezt a baromi zsibvasart,
akkor menjenek a torzsépulet f6kapuja mellett, a kettes
depdhoz, ott kapnak egyenruhat, 6ltézzenek A&t.

Es tavozott.

Gorcseff odament az asztalhoz és megnézte a spar-
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gaval bekotdtt fadobozt. Ez persze Cortot-6. Meg kell
tudni, hogy merre vitték a binéz6 honfiat. Elkildi
utana. Az alteregd holmijat feltette a polcra. Sajét,
jol felszerelt, sarga bérondje mar ott volt. A hentes épp
mellette szemelte ki fekvdhelyét.

— Itt jo lesz kedves Tintorreté ar . . . kozel va-
gyunk az ablakhoz. Mi a tisztelt keresztneve?

— Kazmér. )

— Szép név*. Kazmér Tintorettd. Es miféle mester-
sége is van?

— Szimbolista vagyok.

— lgazan? Zenél is? En sajnos nem jatszom semmi-
féle hangszeren.

— Sajnalhatja. A szimbolizmus igen finom mu-
zsika.

— Magaval hozta az izét ... a szimbolat?

— Itt van a kis dobozban . . . HosszU hangszer. Ha-
rom darabbdl rakom &ssze.

— Miért all ezen a dobozon, hogy Gorcseff?

— Ez az &lnevem . . . Az 6n unokabccse sem volt
szuletett Boticelli.

— Nem. Ugy hiszem Brazsiknak hivtak, Elszaszbol
ment délre.

— Tudom. Errdl sokat mesélt. Emlitette azt s,
hogy 6nok valamikor gyermekek voltak.

— Igen? Erdekes, csakugyan igy volt.

Egy vordsbajuszd szakaszvezet§ kihldzta a roham-
kését és odalépett:

— Ha nem hagyjak abba ezt a beszélgetést, valame-
lyikiket leszdrom.

—aGorcseffl! — kiabaltak az ajtéban, mikdzben a
roppant helyiségbe Ujabb emberek 6zonlottek.

A fiatalember kisietett.

A maésik agyrol most végre feldllhatott Wirfli, a
tanc és illemtanar, akit az 6t drai tedk intézményesi-
tése sok tanciskolatulajdonossal egyitt tonkretett és a
mester banataban ivasra adta a fejét. Utobb a neje,
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aki alacsony volt, kdpcos, csunya és kancsal elhagyta a
szegénységik miatt. Ezt a megalaztatast egy tanc és
illemtanar hitsaga nem viselhette el. igy kerilt a lejté
végén a légioba. Most a henteshez fordult:

— Mondja tisztelt uram, én az imént nem szolhat-
tam kozbe, mert tobben is ultek rajtam ... Ki volt
ez a . . . Tintorettd, akivel beszélt?

— Egy Gorcseff alnevii kozlegény, zenész és szoba-
fest6. Valami rokonom, akit nem ismerek, jol ismeri...
Mit jegyezi

— Naplot irok a légiordl. Ebb6l akarok meggazda-
godni. Miféle hangszert 6riz ebben a fadobozban?

— Szimbolat. Oly hangszer, mint a bombardo, csak
keskeny és hosszd. Ont, hogy hivjak?

— Wirfli Egon. Az egykori hires Wurfli-Ballhaus
tulajdonosa Zurichbdl.

Waurfli ar mindent feljegyzett, ahogy szorgalmas
napléirohoz illik. A hentes inkdbb Gorcseff b6rondjé-
vel kacérkodott . . . Azon is cédula fityegett, ,,Gor-
cseff. Milyen jo ennek. Nem ugy allt be a Iégioba,
mint 6, egy szall ing, egy darab szappan és egy fés(
nélkal . . .

Sohajtva kiment az udvarra. De csodalkozva meg-
allt, nyomban.

Nahat! ... Ez a Tintoretté egy tabornokkal beszél-
get.

3

Ugyanis De Bertin tabornok Varta Gorcseffet, ami-
kor kilépett. Es mellette Laboux. Autén jottek és (t-
kozben hevesen vitatkoztak.

— Gorcseff jelentkezett az er6dben, arra meérget
vehetsz. Telefonon érdeklédtem, — allitotta De Bertin.

— En még azt mondom, hogy 6 manipulalt az auté-
val. llyen ronda, feketekeretes monoklija nincs mas-
nak . . .
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— Otegnap este jelentkezett Marseillesben, tehat nem.
lehetett ugyanekkor Toulonban.

A feketekeretes monokli ott volt Laboux kezében.
Egyik oldalan a kis repedés latszott, ahol lepattogzott
a celuloid.

A tébornok egy intéssel elejét vette az érkezését ]
jelent6 trombitaszonak és hivatta Gorcseffet, aki nyom- *
ban megjelent.

— Maga bolond! — Kkialtotta Laboux azonnal,
maga 6rilt!
— Nagyon helyes, — mondta Goroseff és kigoui-J

bolta a zubbonyat. — A raktar mellett van egy kis (res
pincehelyiség, ott verekedhetiink.

Labouxnak felcsillant a szeme és mar vetette a ka;!
batjat, de a tabornok visszahlzta.

— Els6sorban fiatalember, azért kerestem fel, hogy
megkoszonjem a multkori férfias, bator kdzbelépését.

— lgazan nincs mit. En szeretek verekedni.

— Akkor miért nem tanul meg! — sz6lt kdzbe gu-
nyosan Laboux.
— Gustave! — mondta a tabornok.

— lgazad van. Hagyjuk a verekedést késébbre.
El6bb beszélgetiink.

—INem lenne jobb forditva. Miért ne verekedjink
el6bbi

De Bertin turelmetlentl mondta az egykori megha-
talmazott miniszternek:

—Ugyan hallgass... lde figyeljen Gorcseff: kinn
volt 6n az erddbdl tegnap estei

—Enl . .. Nem is tudtam, hogy szabad. Ma este
kimegyek.

— Nem szabad, de . . .

— Varjon, — vagott kozbe Laboux. — Ezt a mo-

noklit hol vesztette ell
— Eztl Egy autotolvaj kilsejii egyén elkérte ajan-
dékba. — Es visszavette. — De maganak nem adom.
De Bertin kezetnyujtott Gorcseffnek:
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— Még egyszer koszéndm maganak baratom és
most megparancsolom, mint kozlegénynek a tabor-
noka, hogy semmiféle afférba ne keveredjék monsienr
Labouxval.

— lgenis,

De Bertin elsietett.

Goroseff viddm biztatassal kacsintott Labouxra,
amikor egyedul maradtak:

— Hala Istennek még nem vagyok feleskiidve. Nem
tartozom engedelmességgel. J6jjon a raktarba!

— Varjon Gorcseff. Beszélni szeretnék magaval . . .
Ma este 9-kor a Vieux Portndl, a Cannebiére sarkan
auté fogja varni.

— Nem mehetek ki innen.

— Egy altiszt jén majd paranccsal és a varosba
viszi magat. Az auté reggel Génudban van.

— Anette vezeti ezt az aut6t, zsebében a szil6i
beleegyezéssel?

— Maga bolond!
— Erre csak a raktarban felelek.
— Ertse meg... — Sikoltasba atmend" tUvoltés hasi-

tott a levegdbe.

— Bocsanat, de az O6rmester sorakozot suttogott, —
mondta Gorcseff és elsietett.

Mindenfel6l el6rohantak az Gjoncok. Az Oroszlan
megallt a sor elétt.

—*Emberek! Aki Ggy érzi most méar, hogy nem szi-
vesen szolgal, annak még egy lehetésége van arra,
hogy meggondolja a dolgot. Lépjenek ki az ilyenek.

Vagy tizen kialltak. Kéztik a hentes is, aki sz6-
rakozottsaganak aldozata volt.

— Széval ti szivesen hazamennétek? Allj el§ te ko-
vér és felelj. Huszonnégy dran belil a légibban min-
denki meggondolhatja a dolgot.

— Igenis, én szivesen visszacsindlnam, — szélt
6szintén a hentes.

Az Oroszlan a szakaszvezet6hoz fordult.
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— Na! . . . Hat jeldlje meg Oket egy csillaggal a
névsorban. Ezek megbizhatatlanok. A szaharai Agadir-
ba kerilnek a holnapi transzporttal ... A tébbi ma
este indul Orénba!

A hentes leveg6ért kapkodott.

— Mi az, maga dagadt?! Mit hapog? Mi? Tan nincs
rendben valami?!

— Azt . . . mondta 6rmester Ur, hogy huszonnégy
oraig . . . mindenki meggondolhatja magat . . .

— Na és? Tan visszavontam? Tudja mit: még hol-
nap is meggondolhatja magat mindenki. De vissza lépni
nem lehet. Az biztos! Rompez banda.

Gorcseff gyorsan irni kezdett valamit egy papirra,
odaadta az egyik legénynek, azutan visszatért Laboux-
hoz, aki tlirelmesen vart ra.

— En csak tréfaltam, amikor a leAnyom kezét oda-
igértem, — erélyeskedett az atya.

— Ha ezt meri majd mondani, amikor visszatérek
néhany esztendei szolgalat utan, lelévém, mint a ku-
tyat és az eskldtszék igen enyhén fogja elbiralni, ha
kozlom az elézményeket. A tisztességes Uri tarsada-
lom pedig felment és 6n egyetlen talvilagi kaszindban
sem lehet tag!

— Bolond tacsko!

— Nagyon helyes! Gyerlnk! a raktarba! Velem
agysem megy semmire.

— Gyerink!

A raktarban sok civil volt, tehat senkinek sem tiint
fel, amikor besurrantak az egyik szomszédos, (res he-
lyiségbe ...

.. . Tiz perc mulva ismét visszatért Gorcseff, kar-
jan az aléit Labeuxval, aki kozben elhagyta valahol
a fél kiskabatjat.

» — Mi az? — Kkérdezte az Orvezetd.

— Ez az illet6 hirtelen hanyatesett.

— Hol Gtotte meg magéat?

— A fulem mogott. De én pontosan dllcsiicson ta-
laltam.
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A tabornok, ugy latszik, ismerte Labolxt, mert nem
szélt semmit, amikor a volt exeellencias, kék szemgo-
dorrel és fél zakdéban beillt melléje az autdba”

— Hajthatatlan, — mondta Laboux, mikdzben
Nizza felé robogtak.

— Idenézz ... A keritésen dobtak at az amént egy
kével, — mondta De Bertin és atadott egy levelet.

»Tabornok ar! Alazatosan jelentem, hogy egy La-
boux nevl veszélyes egyén, aki ezenfelul leend6 apo-
som, a légiéhdl vald szokésre csabitott. Szerepel tervei-
ben egy altiszt is, aki este paranccsal értem jon. Ebbdl
arra kovetkeztetek, hogy mas magasrangl katonai sze-
mély is résztvesz az Osszeeskiivésben. Kérem bejelen-
tésemet nyomban kivizsgalni, hogy a blndsoket elérje
az igazsagszolgaltatas sujté karja.

Tébornok drnak kész hive:
Gorcseff 1van
kozlegény.“

— Példatlanul szemtelen! — diihdskodott a tdbornok.
Laboux bedagadt félszajjal mosolygott.

— Azért ... ha elébb ismerem ... Az 6rddg tudja...
— Jobb vének tartanad, mint eleinte?

— Azt elhiszem. Mindig verekednénk!

VIIl. FEJEZET.
1

Gorcseff lvan épen elhatarozta, hogy a kantinba
megy sOrt inni, amikor a nevét kialtottak.

Egy harcsabajuszd 6rmester allt az udvar kozepén.
A fiatalember odasietett:

— Parancs!

— Nalam egy azonos nevi legény szolgal, aki része-
gen kivonult ma a szakaszaval és behajoztak.
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»Ez Cortot lehet csak®, gondolta Gorcseff,,

— Ormester Gr Hector Potiou? 0

— Mii ... Hm ... igen. Tan beszélt valamit az
a fickdi! Biztos hazudott.

— Konnyen lehet.

— Mit mondottl!

—e Hogy az 6rmester Or. nagyon okos és nagyon jel-
lemes ember.

— No . .. olykor azért nem lédit . . . Ugy tudom,
tévedésbdl atadtdk maganak az 6 poggyaszat, amit itt
felejtett.

— Igenis. Az 4gyam felett van. Egy kis fadoboz &-J
kotve. Hova kildjeml

— Sehova. En csak holnap reggel utazom, mert nem
vagyok Kkisérg altiszt. Es elviszem neki . . . Csak hagy-
ja az agya felett.

Hector Potiou elment. Gorcseff meg a kantinba
sietett, ahova egy melléképilet boltives, sotét folyo-
s6jan keresztil jutott el az ember. A homalyban jové-
mend légionariusok taszigaltdk egymast és zajongtaM

— Vigyazz az Gtbol, — mondta valaki Gorcseffnek
és eltolta kisseé.

— Ne lokdoss, hé! — Jol oldalbataszitotta az illet6t
és tovabb akart sietni, de a masik hérégve megragadta.

— Te pimasz fic . ..

Tobbet nem mondhatott, mert Gorcseff is nyakon-
fogta.

— Most megfojtlak, te kabocal

Hogy miért mondta épen a kabdca szét, ez agyike a
titokzatos megnyilatkozasoknak, amelyek az ember &sz-
toneibdl toérnek fel varatlanul. A joév6-mené bakak na-
gyot rohogtek, mert a sz0 tetszett és a kabdcanak ne-
vezett egyén nem felelhetett, mert ilyesmihez bizonyos
mennyiségl levegd szikséges a gégéjében és ezt pilla-
natnyilag kiszoritotta Gorcseff kemény keze. Kozvetle-
nil miel6tt megfulladt volna, az Gjonc elengedte. A hal-
dokio egyén hirtelen megélénkiilt.

—

—_
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— Ki vagy®
— Ujonc vagyok, te kabdca!
— Kozlegény! Nevezze meg magat! — sivoltotte

a kabdcanak nevezett és hangjanak 0blésségét6l rezgett
a boltozat, mintha Samson razta volna meg valamelyik
oszlopat a sotétben . . .

Mindenkiben megh(ilt a vér!

Verdier O6rmester, az Oroszlan volt, akit a fiatal-
ember inzultdlt! Ezt nevezte kabdcdnak a szerencsétlen
ifja! ... De héat vak sotét volt . .. Honnan tudja.

— Gorcseff lvan! Szolgéalatara!

— Ezért felelni fog!

— Amig nem vagyok felesketve, nem kovethetek el
katonai bdncselekményt. Kilonben pedig nem tudtam,
hogy 6rmester Urral talalkoztam a sotétben . . .

— NOm du ném . . . Szdval te katonai blintet6jogasz
vagy ... Na jé! . . . Majd megtanulod, mi a kilénb-

ség az Oroszlan és kaboca kozott. . . Ha feleskettek.

Es elsietett.

Hm. Ez jol kezd6dik ... — gondolta Gorcseff. —
Képlar Gént, a ,higocska“ és a keresztanya kozotti
Ugyre fog vilagossagot deriteni, mig az &rmester egy
kabdca és egy Oroszlan kozoétt mutatkozo eltérésre hiv-
ja fel majd a figyelmét . . .

No, mindegy . . . Majd csak lesz valahogy. Az ud-
varon legnagyobb meglepetésére Vanek urat pillantotta
meg, amint egy kifeszitett eserny arnyékdban, nyitott
Ujsagjaba mélyedt és aludt.

Gorcseff felrazta.

— Hallé! Vanek ur!

— Hol maészkalt? Mar tiz perce keresem. Sikerult
latogatast kieszkdzdlndm, mert sajnos, azon az alapon,
hogy titkar vagyok, nem engedtek be. S6t.

— Most mondja el a telefonalds eredményét.

— Kielégité.

— Amennyiben?

— Megallapitottam teljes biztonsaggal, hogy 6n
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nem tudja jol az illet6 mdvészné nevét. A marseillei |
telefonel6fizet6k kozott nincs nyilvantartva egyetlen
Anjou Lolette sem!

— Miii?

— Talaltam egy Aragones Paulinet, aki alapitva-
nyi holgy, de ez nem ismeri 6nt, azonfelil hetven éves j
és nem filmszinésznd. Felhivtam tovabba Mimi Alboux- |
riert, ez sem ismeri, de azt mondta, hogy hajlandé meg-1
ismerkedni onnel, este Clichyben van. Ezutdn mind- i
0ssze egy név volt valdszin(i: Felhivtam Zwillinger Lo- ?
lat, mert gondoltam, hogy az Anjoux név csak nyelv- j
botlas volt. De ez a hoélgy sem ismeri 0nt, legalabb is
ma mar letagadja és sajnos, csak cirkuszban dolgozott
trapézen, de ennek nyolc éve. Azt hiszem, alapos m{im
kat végeztem.

— Igen, — felelte Goroseff és nagyon szomor( volt.

— Az a baj, — folytatta Yanek ar, — hogy 6nnek
nem jo az emlékez6tehetsége.

— Biztos abban, hogy nem o6n felejtette el, amit Jj
mondtam?®

— Uram, — valaszolta legyintve, — ha én valamit 1
megjegyzek, az holtbiztos! Allandéan ugy marad el6t-
tem a név, mintha ranyomtattak volna az agyamra,
ahogy ezt a nevet latja itt az Gjsag els6 oldalan: .
»Anette Laboux!*

. .. Maris kikapta Vanek ur kezébél a lapot és el-
hilten olvasta a cimoldalon!

»MA DELBEN,ELRABOLTAK EGY NIZZAI VILLA-
BOL ANETTE LABOUXTI!1

2.

Amikor, hazaértek Marseillebdl a tabornok és La-
boux, a haz latszélag olyan volt, mint egyébként. Par-
ker, a néger soffér Kinyitotta el6ttik a kertkaput és



97

Anette kutyaja, egy nagy fehér agar, felugral az érke-
z6kre.

De vinnyog!

Ezt azonban nem vették észre. A szalonba érve,
éppen beszélgetni kezdtek, amikor halk ny6gést hallot-
tak a poharszék fel6l. Laboux meg sem lepddoétt, ami-
kor az egyik széles fiokban Andrét pillantotta meg
0sszekotozve.

— Itt még nem fordultam el6, — sz6lt nydgve a
lakaj, amikor megszabadult.

— Mi az?! Mi tortént?

— Leutéttek — mondta lihegve.

— Rosszul van?

— Alig. Az ember lassan megszokja . . .

Néhany perc mulva mar mindent tudtak. Egy levél
volt Anetté szobajaban.

~Lednyéat elraboltuk. Ha este tizenegy Gréara nincs
az autd valtozatlan allapotban a Nizza—C'an-
nesi orszaguton, ahol egy park mellett északra is elaga-
zik az (t, ugy megdléom a lednyat. Mindazok nevében,
akiket kirabolt, tartozom ezzel a bosszaval. Hiszi-e vagy
sem, mellékes. B. L.*

Laboux komoran meredt maga elé:

— Most ... mi lesz? . ..

— Ertesitjik a rendérséget.

— Azt hiszed, hogy olyan emberek, mint Portenif
és tarsai nem valtjak be a fenyegetésiiket, ha feljelen-
tést tesziink?

— Dehét . . . mit akarsz? . . .

— Az aranyat . . . odaadjuk . ..

— Eddig csak 6k hiszik, hogy raboltunk, de ha oda-
adod az aranyat, akkor a vad igaz lesz?!

— De Anetté, — suttogta a mindig nyugodt, szikar,
kemény ember, most az egyszer remegé szajjal. — Oda-
adjuk az aranyat August.

Howard: A 14 karatél auto 7
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— Nem a mienk.

— Akkor is. Ami vagyonom van, azzal kartalani-
tom Ifiriz urdt és még a tobbit is visszafizetem lassan... '
Ha kell, életem végéig nydgni fogom . ..

Amikor a kertbe értek egy rend6rosapat ugrott le
a riado kocsirol. -9

— Ki hivta magukat?

— Valaki telefondlt, hogy a kisasszonyt elraboltak.

— Nem sziikséges tudomasul venni. Kérem, —
mondta a tdbornok, — vezényelje azonnal vissza az em- ;
béréit . . .

Laboux a héazba sietett.

— André! Ki telefondlt innen?

— En . . . Hallottam, hogy a kisasszonyt . . .

— Leutlek!

— Kendben van. De ha megkérhetem sir, ne te-
gyen semmiféle butor belsejébe, vagy alaja. Erthetet-
len eljaras szerintem.

— oOkor.

Laboux elrohant a tabornokkal. A kék Alfa-Ro-
meoba Ultek, de nem Parker vezette.

. Este kilenckor Anette otthon volt és az aut6,
joforman szinaranybol, Lingestrém és tarsai birtokaba
kerult.

3

A ledny néhany 6rat toltott csak a gazemberek fog-
sagaban. Nem panaszkodott a bandsmodra. Egy Cannes
kérnyéki villdba hurcoltadk. Oftt Lingestrém varta és
még néhany ember. A bard rideg volt, de udvarias.

— Kedves Anette, — mondta szokott diplomatikus
modjan. — Ha viszonozta volna az érzelmeimet, akkor
nem kerll sor arra, hogy ilyen médon erészakoljam ki
jogos Orokrészemet.

— Ugyan kérem, — felelte Anette diihésen, — on
zsarolé! Gonoszteve!



—En jogos tulajdonomat kérem az én apjatol!

— Az én apam soha, senkivel sem kovetett el jog-
talansagot!

— Parancsoljon, — mondta Lingestrom és egy leve-
let tett eléje:

Alulirottak Ifirizb6l tizmillié font érték(i aranyat
viszink magunkkal. Megéallapodtunk abban, hogy
amennyiben valamelyikiink meghalna, UGgy részét a
tobbi bajtars 6rokli.

192 Abudir oazisban. Ifiriz.

Bar6 Lingestrom, Portenif, Laboux, Latourette Van
Diren és Hurine légionariusok.“

Felismerte az apja alairasat. Kétségtelen, hogy va-
l6di!

— Ez nem bizonyit semmit.

— Tessék!

Egy rongyos, sargult levelet tett a ledny elé. Resz-
ket6sen irt, primitiv irds volt:

,,Fiam!

Rovidesen meghalok . . . Borzasztéan bannak itt
a foglyokkal és gyengiilok egyre. Elkuldom ezt az ok-
iratot. Alfréd Laboux-val egyutt harcoltunk, mint Ié-
gionariusok Ifirizben. A kiraly elesett és a légionariu-
sok a gyermek trénorokossel és néhany benszilott ve-
zérrel menekiltek. Vellink volt a kirdly vagyona is, az
allamkincstar. Laboux sebesiilt volt. Ot hordagyon vit-
tik. Kegyetlen és vad dolog az élet ott lenn. Mit szé-
pitsem? Elhataroztuk, hogy ledljik a bennszul6tt vezé-
reket és a pénzt elraboljuk. A dzsungelben voltunk.
Terv szerint tortént minden. Az aranyat megkaparin-
tottuk. A sebesult Labouxt magunkkal vittiik és szeren-
csésen elmenekiltiink. Ez a Laboux, miutan elrejtettik
az aranyat és Kufra oazisba értiink, egy De Bertin
nev(i szadzadossal dsszejatszott. De Bertin katonai elfog-
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tak bennilinket és szemiink lattara, 6 meg Laboux, ketten,
kiastak a kiraly vagyonat... Laboux tudta, hogy mit esi-
nal. Ugyanis, ha szélunk valakinek az aranyrél, akkor.
felkotnek a legyilkolt bennsziiléttekért. O aznap elmene-
kiult. Bennlinket, mint szokevényeket elfogtak és elitél-
tek . . . Azdta Laboux és De Bertin karriert csinéltak,
én meg itt halédom Colomb-Becharban és azt hiszem,
Portenif is él még valahol. Allj bosszat fiam, prébald
visszaszerezni, ami téged illet . . .

Baré Kurt Lingestrom.*
Colomb-Bechar, Compagni Discipline.

Anetté dermedten nézte a levelet.

— Es 6n szerint, hol a pénzl — kérdezte a barotol.

— Az Alfa-Romed kocsi szinte tiszta 14 karatos
arany . ..

Most értette... Miért nem fogja eléggé a fék . . .
Miért nem megy gyorsan, miért fogyaszt tébb (zem-
anyagot: nehéz a kocsi, az arany stlya alatt.

Este Anetté Laboux otthon volt. Es a 14 karatos
autd Lingestrém és tarsai birtokaban.

Végll az apa megszolalt,

— Azt hiszem 0Oregem, a te katonai becsuleted is
megkivanja, hogy Anettének elmondjak mindent.

—algen... — bolintott De Bertin. — Anette tudni
fogja, hogy hallgatnia kell.

— Nézd lednyom, ezek is okmanyok . . .

A pénzszekrényhez ment és el6keresett egy régi bor-
tarcat. Néhany irast vett ki bel6le és odaadta Anetté-
nek.

»Gustave Labouxt a mai napon paranccsal Oranba
kuldjik, ahol jelentkezik a vezérkar D. osztalyanal.”
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Egy maésik parancs:

»Gustave Labouxt a mai napon, paranccsal Oranba
kuldjuk. Mint katonaszokevény jelentkezik Ifiriz ural-
kodojanal, Mala Padanndl és felajanlja szolgéalatait a
lazadok ellen. Titkos 0sszekodttetést tart fenn az Abudin-
ban allomasozd vezérkari szazadossal, De Bertinnel, aki
tovabbi instrukciokat kdzvetit. Kelt stb_

Anetté oromében sirni kezdett. Azutadn 06sszecso-
kolta az édesapjat.

— Milyen boldog vagyok... En... én mar azt kittem,

hogy te ... mégis tettél valamit . . .
— Engem ezért a lopéasért tintettek ki a meghatal-
mazott miniszteri megbizatassal, — mondta Laboux. —

Vallalni kellett még a rablas csaf latszatat is, mert
Franciaorszag hivatalosan nem keveredhetett az
tgybe.

— Miféle lgybe . . .

— Mala Padan, Ifiriz franciabarat uralkoddja ellen
lazadést szitott egy Dizard nevd portugdl. A gyarmati
status quo megsértése lett volna, ha valamelyik nagy-
hatalom nyiltan kozbelép. Viszont Mala Padan fran-
ciabarat néger kiraly volt. A rejtélyes ulgynek ez a
nyitja!

— Mondd el Anettének a tobbit is, — sz6lt kozbe
De Bertin, — ha mar ennyit tud.

Laboux, akit az események kissé megviseltek, felhaj-
tott egy pohar konyakot.

— Hat figyelj, Anette. Mint kiligyminiszteriumi
tisztvisel6t, kineveztek Mala Padan mellé diplomaciai ta-
nacsadonak. Amikor elkezdddtek Ifirizben a zavarok,
azt a bizalmas utasitast kaptam, hogy szervezzek a hi-
vatalos francia korok tudomasa nélkul énkénteseket Ifi-
riz hadserege szdmara. Ekkor beléptem a légidba és
mint kozlegény szolgaltam. — Csillogni kezdett a sze-
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me. — Kemény hénapok voltak, de sohasem felej-
tem ell...

Anette arca elborult. Egy masodpercre megilte
6ket ugyanaz a gondolat.

Gorcseff mar tébb 6rdja dtban van Afrika felé. a
tengeren!

— Hosszu ideig, — folytatta séhajtva Laboux, —
sorra jartam a hely6rségeket és pénzzel, mesékkel, Abudir
oazisba csabitottam a katonaszokevényeket. Abudir a
hataron van és a nem tulsdgosan éber francia hatar6r-
ségen konnyen atszoktek a katondk. Az utolso csoporttal
magam is atmentem. Ezek kozott volt a lezullott Lin-
gestrdom bard is. Ennek az alaknak az apja. Dizard for-
radalma egy &ruld miatt gy6zedelmeskedett. Mala Pa-
dant megolték, de Abe Padan, a 15 éves trondrokos és
néhany hdséges torzsf6, egy Kis csapat légionariussal
egyutt menekilt. Elhoztdk az orszag aranykészletét és
velik voltam én is silyos sebbel. A tdbbit tudod,
Lingestrom és tarsai, kozottik ez a Portenif is, ledl-
ték a torzsfét. Az egyik féndk elmenekilt, a 15 éves,
Abe Padan tronorokossel. En sebbesiilteu, tehetetlendil
mit tehetttem? Latszolag vellk tartottam. Abudirban,
ahol De Bertin titokban egyltt mikodétt velem, vala-
mennyit elfogtak. Azutan Ugy tettiink, mintha De Ber-
tin meg én, ketten ellopnank az aranyat. Mert ha be-
szolgéltatjuk, Uugy a Francia Koztarsasag koteles kiad-
ni az 0j allamfének, Dizardnak. Engem visszahelyeztek
diplomaciai szolgalatba és az Ugy elaludt. Az arany és
trondrokos eltlintek. Koézben Abe Padan 20 éves lett..
Elrejtve élt Marakkoban és igen jo nevelésben része-
sult. Elérkezett a leszdmolds Dizarddal, a bitorldval.
Ehhez els6sorban az arany kellett volna, amit ketten
driztink . . .

—Es ... hogy keriilt az autéba ... az arany? —
kérdezte Anette.

— llyen mennyiségi aranyat titokban szélitani igen
komplikalt. Atvinni innen Afrikaba, a hatarérségen ke-
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resztul Ifirizbe, nagy feladat. igy adédott az idea: egy
autd alkatrészeibe belekovacsolni a kincset. Egy hadi-
technikai mérnok, Goulain szazados személyesen végez-
te a munkat, két tisztjével.

— Minden kiting lett volna, — mormogta De Ber-
tin, — ha nem jon ez a Lingestrom.

— Az Orddg kuldte! — bdlintott r4 Laboux diihésen
és felhajtott egy pohar italt. — Az apja megirta azt az
atkozott levelet... Es egy napon beallitott hozzam ez
ez az alak. Jobb embernek latszott. Az igazsagot nem
mondhattam el és a botrany, kulonésen most, rossz
lett volna... Hat megigértem neki, hogy a ,lopott*
aranybol karpdtolom. Adtam volna neki valamit a ma-
gamébadl és .

— Es fecsegtél el6tte! — kialtott De Bertin.

Laboux fulig pirult.

— Eh! Hat olyan nehéz egy Uriembernek elviselni
azt a latszatot, hogy tolvaj!

— Es... — mondta Anette, — az auto6t... Oda ad-
tad ... En értem . . .

Hallgattak.

— Hat, — sz6lalt meg végil Laboux. — Egy barati
négerorszaggal kevesebb lesz a francia gyarmatok ko-
zelében. A 14-karatos autd aranya arra kellett volna,
hogy Abe Padan felfegyverezze a kiralyhd torzseket...

Ismét csend volt. Végul Anette batortalanul meg-

jegyezte:

— Es ... mi van Goroseffell

De Bertin el6sz0r Labouxra nézett.

— Beszéltem egy kapitannyal, — sz6lt aztan, Pierre.
— Boussiérnek hivjak, referens a hadigyben . .. Meg-

nézte a torzslapot. Gorcseff éjjel jelentkezett Nizzdban
és még tegnap elindult Oran felé.

Laboux egy szd ellenvetést sem tett . . . Még min-
dég csak a sz6nyeget nézte. Nem volt oka ra, hogy Ki-
fogasolja De Bertin eljarasat, 6 ugyanis kétezer fran-
kot adott Dauville tiszthelyettesnek, aki Hector Potiou
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mellett mint kiképzd8altiezt utazott Oranba, hogy ér-
tesitse idénként Gorcseff sorsarol.

— Istenem, — mondta Anette, — most az én lelki-
ismeretemet terheli, hogy az autd nincs . . .

De Bertin er6ltetett vidamsaggal felallt.

— Eh! Majd csak talal valami mas modot a magas
diploméciai, hogy eljarjon Disard ellen! Gyerekek!
Menjlnk ki, mert az idegeink nem birjak!

— En nem megyek sehova! Gorcseff sem mehet...
— mondta csokonydsen.

— Csend! Amig én itt vagyok, addig nyugodt le-
hetsz! Pierre Boussiere megigérte, hogy afrikai Gtja so-
ran gondol Gorcseffre. Boussier kapitany, mint hadlgyi
referens jarja Afrikat és két hét mualva Oranban lesz.
Azt mondtam Gorcseffrél, hogy igen kozel all hozzam.
Ha azonnal velink josz a Negrescoba, akkor egy lapot
is irok neki.

— Jovok, jovok . . .

Laboux még mindig nem szdlt. Gorcseff tragikus
ostobasaga aranylag nagy sullyal nehezedett a lelkiis-
meretére.

— Hej André! — kidltotta a tabornok és tapsolt. —
Elég volt a busilasbdl gyerekek!

André belépett. Szemén a daganat egy-két. opal-
szin(i és lapis-lazuli &rnyalattal gazdagodott, viszont
maga a szem olyan keskeny lett, mint egy ceruza-
vonds. Laboux szok&sa szerint intézkedett:

— Az auto késziiljon ... — Elharapta a tobbit. Az
autd! Hol van ez mar. Sohajtott.

— Telefonaljon, — mondta a tabornok, hogy taxit
kaldjenek.

— lgenis. — A kuszbbrél visszafordult. — Parker

vigye garazsba a kocsitt

— Eh! Ertse meg, — sz6lt ra Laboux. — Az Alfa-
E6meot eladtam. Az Gj gazdajandl van . . .

— Uram! Sir Gorcseff elég kiméletes vagy szérako-
zott volt, amikor lettétt, meit nem vakitott meg telje-
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sen és igy nyugodtan allithatom, hogy a kocsi itt all a
kapuban. Mind az egy szememmel lattam . . .

Lerohantak! .,

A tabornok lépett ki elsének a kapun és visszah6-
kolt. Anette felsikoltott. Laboux Kkimeresztette a sze-
meét . . e

Mi??!

Az autd sértetlendl ott allt a gyalogjaré men-
tén, csak a h(t6je horpadt be Kkissé és egy elltdtt kacsa
véres tollai tapadtak a motorhazra.

... Valahol a gumipadlén fekete monokli keret he-
vert. Egy kis részén lepattogzott a eelluloid . . .

IX. FEJEZET.
L

— Vanek Ur, — mondta Gorcseff és letette az Gjsé-
got, amely Anette Laboux elrabldsat hozta hiril. — 6n
most titkari feladatanak magaslatara lép.

— Eddig nem é&lltam volna ott? — kérdezte hdvos
csodalkozassal.

— Helytelentl fejeztem ki magamat, 6n eddig fel-
h6i magassadgokban tevékenykedett. Most azonban a
sztratoszférdba kell mennie!

— Szivesen megyek, de tudnom kell a kozelebbi ci-
met, mert Marseille-ben nem ismerem ki magamat. Azt
hiszem, hogy ez az aruhaz ott van a palyaudvar kér-
nyékén, nem?

— Eltalalta!

— Mit hozzak?

— Semmit. Magam intézek mindent. Ugyanis én
tudom aa Gjsaghirben kozolt blniigy megoldasat. En
tudom, hogy hol van Anette Laboux!

— A telefonkényvben nincs. Az egyetlen filmszi-
nésznd ez a Zwillinger nev(i. Nem lehet, hogy mégis
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ezzel volt kalandja csak a hélgy most nem akar tudni
onrél?

— Lehetséges, — hagyta ra lelkesen, mert elhataroz-
ta, hogy soha tobbé nem vitatkozik titkaraval. — En
tehat most az 6n kilépési engedélyével tavozom, on vi-
szont itt megvar. Itt még senki sem ismer, csak egy
hentes

— Hentes?! Azt ismerem! Nem Krompachnak hiv-
J&k?

— Zagorszky az illetd.

Ment mar mint a karikacsapas! Tudta, hogy mit
kell tennie, ha gyorsan végezni akar Vanek Urral.

— 0n négyszaz frankot kap Vanek ar, ha ma éjjel
egy oOraig helyettesit engem. A f6, hogy névsorolvasas-
nal jelentkezzék. Indulés el6tt visszatérek, hogy levalt-
sam.

— lgazén szivesen, mert polgari személyt ezek nem
biintethetnek meg. De nincs semmiféle holmim.

— Nekem van, az agyam felett, a polcon minden,
amire a légidban sziiksége lehet.

— Arra a rovid idére csak tirelemre van sziiksé-
gem.

Ha a jov6be lat, Ugy ezt bizonydra nem mondja.
De mint mar a regény mas helyén emlitettem: az em-
bert sajat jol felfogott érdekében Ugy teremtették meg,
hogy ne lasson a jovébe.

. . . Tiz perc mulva Gorcseff elhagyta a Fort St
Jeant egy olyan polgari ruhdban, amely tébb személy
szamara is kényelmes tartézkodasi hely lett volna.

E ruhat a titkara viselte még nemrégen.

Vanek ur egy diakosan rovid katonanadragban tdnt
el6 az atoltozés utan, a sapka a fejebubjan és a zub-
bony konydkig ért. A gombok viszont lepattogzottak
rola. Els6sorban megszolitott egy ezredest, aki épen at-
haladt az udvaron és a sapkajat udvariasan kdszénésre
emelte.
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— Jonapot, Petrovics vagyok. Kérem féhadnagy
ar, merre van itt a legénységi haloterem?

Az ezredes pillanatokig azt hitte, hogy a hely6rség
fellaizadt és nyomban lemészarolnak mindenkit.

— Ugyanis, — folytatta Vanek Gr vidaman és az ez-
redes egyik Kitlintetését nézegette, két ujja kozott, —
nem ismerem a jarast. Pardon ... — Ezt azért tette
hozza, mert véletlenil leszakitotta az |. osztalyl Sas
rendet.

— Ki maga? — kérdezte még mindég doébbenten az
ezredes.

— Uj alkalmazott vagyok a véder6nél kérem. Ne-
vem Van . . . Nevem van: ez hogy Petrovics.

Az ezredes egyszerre ugy elkezdett nevetni, hogy
Vanek Ur ijedten héatralépett.

— Edes fiam, — sz6lt végre az 6sz katona igaz rész-
véttel, — mondja az Isten szerelmére, hogy mehetett
maga katonanak?

— Most nem errél van szd kérem . . .

— Szedje 0ssze minden akaraterejét igen gyorsan,
mert kilonben szérnyd élete lesz. Nagy dolog az itt fel-
lebbvaloval beszélni. Alljon kicsit katonasan.

— Azt én mind tudom a hirad6bdl, dehat most nincs
gyakorlatozas, nem igaz? Mi értelme lenne itt gyere-
keskedni? . . . Nincs egy szal gyufdja f6hadnagy ur?

Az ezredes Ujra visszaesett a nevetésbe. Azutan szo-
morun razta a fejét.

— Uram atydm! — mondta az ezredes. — Hogy jut
eszébe egy ilyennek uniformist hdzni . . . Szivb6l saj-

nalom magat! Tudja azt, hogy ha két napig katona lesz,
akkor ezért kurtavasat kap és 24 6ras szolgalatot lat el?

Szomortan megcsovalta a fejét és tovabbment. Va-
nek Ur dihdsen nézett uténa.

— Ebbdl tudjam én, hogy hol a halészoba . . . No
mindegy . . . Hallo! Kaplar ar!

Az Ormesterre kiabalt. Verdierre. Az Oroszlan uUgy
fordult meg mint a villam.
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— Ki vagy?

— Petrovics.

— Hazug pimasz! A P. betls Gjoncokat még nem
Oltdztették be. No de elég a szdmod: 27 . . .

— Kérem, most nem err6l van sz6, — tlrelmetlen-
kedett Vanek ur, — minek éallandéan ezeket csinalni?!...

Az Oroszlan megtalélta egy lajstromban a 27-es ner
vét és ebbdl az alkalombdl élete fényorditasat hallatta.

— Segitség, — kialtotta ijedten Vanek Ur.

— Gorcseff! Te Gorcseff vagy!

— Na és? Nem ezt mondtam? . . .

Az Oroszlan mosolygott.

— En a kabdca vagyok, — szolt jelentés hangsuly-
lyal.

— orvendek, Vanek. Mondja Kapocsi ar, hol itt a
haléterem és hogy gyujthat ra az ember?

Az Oroszlan nem olte meg. S6t! Szolgalatkész mo-
karonfogta Vanekot.

— Magam vezetem a hal6terembe. Parancsoljon,
onnel udvariasan kell banni! Hiszen még nem tette le
az eskit. Ugyebar?

— Ez ré&ér, ha most nincs idejuk . . . Igazan nem
égett a kdrmomre.
— En viszont alig vdrom . . . Parancsoljon ... —

mutatott az ajtéora. — Csak On utan.

Egy Oreg légionista a kozelben elfedte az arcat a
felelmes latvany eldl.

— On nagyon kedves altiszt, — csevegett Vanek. —
Tudja, a regényirék annyi hilyeséget terjesztenek a lé-
giordl, hogy igazan elmondhatom: kellemesen csal6d-
tam.

A hentes épen akkor hureolkodott. Attették a meg-
bizhatatlanokhoz innen. Nagy, sarga b6rondot cipelt és
belelitkozott Vanek drba. A titkar nem is sejtette, hogy
ez a b6rénd Gorcseffé volt,



Vanek ur végigd6lt egy agyon és elaludt. Nagyon
ideges lett, amikor egy ragyaskép(i breton ledobta a
foldre sz6 nélkal. Alkonyodéit. Kissé szerette vol-
na, ha Gorcseff jon mar.

Azutdn megszolalt a kirt.

Sorakozd!

Az udvarra siettek. Vanek Ur velik. Névsorolva-
sas . . .

Gént kaplar egy ivr6l mondta a neveket. Kozben
odaajott Verdier 6rmester. Csendben hangzanak a ne-
vek, sorban. Egyszercsak kilép Vanek Ur és megfogta
a kéaplar karjat:

— Bocsanat, hogy félbeszakitom, nem kerestek en-
gem itt az imént!

Halalos sziinet. De miel6tt Gént meg6lhette volna,
az Oroszlan nyajas mosollyal fordult az Gjonc felé.

— Nem . . . kedves Gorcseff, nem keresték. Mi a te-
endd, ha keresik!

— Gorcseffl — Gént eddig hidba torte a fejét azon,
hogy mi annak a neve, aki a ,,HUgocskarol“ és a ke-
resztanyarél magyarazott; nem jutott eszébe. Ez az!

— Igen! 6 a Gorcseff, — mosolygott az Oroszlan —
és beszéljen vele szépen Gént, mert nem tette le az es-
kut, tehat katonai torvényeink szerint nem vonatkoztat-
hat6 ra a szolgalati szabalyzat . . .

A képlar megértéén bdlintott, azutdn tovabb olvas-
ta a neveket. De Vanek ar még egyszer megfogta *
karjat:

— Bocsanat, de ha esetleg keresni fognak . . .

— Csend!

Ezt egy hadnagy mondta, aki éppen odalépett.

— Kérem szakaszvezet§ ar . . .

— Ujonc! Maga idiotal Miféle szemtelenség ez! Ha
katona nem is volt még, azért gyerekszobgja lehetett!

Valamit mormogott, de csendben maradt. Névsorol-
vasds utdn azt mondta az 6rmester:

— Akik a megbizhatatlanok kozé tartoznak, azok
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menjenek a négyes szdmu kaszarnya épiiletbe. A tobbi
készuljén, 11 o6rakor indulunk. Elmehetnek.

Vauek Ur a kapuhoz sietett és a nyakat nyujtogat-
ta a racsok kozeit kertlgetve.

— Menjen innen, — mondta a napos kaplar.

Jo, j6. Nem harapom le a kaput. Itt mindenki
ideges allanddan.

— Hordja el magat!

— Hallottam! Nem vagyok stiket. Maga itt a por-
tds szolgdlatos? . . . Kérem, ha keresnének, én Petrovics
vagyok . ..

— Pusztuljon, mert vasraveretem!

— Veretni is lehet a katondkat? ... Szép kis rend,
mondhatom.

Es ment a haldhelyre. A hentes mar elhurcolko-
dott a megbizhatatlanokkal és hogy ez a beosztasa
mennyire indokolt volt, azt misem bizonyitja jobban,
mint Gorcseff gydnyor( és jol felszerelt b&réndje, me-
lyet egyszerden ellopott. De a fadobozt, amelyre Cortot
rairta, hogy Gorcseff Ivadn és atkdtdzte spargaval, azt
otthagyta.

Viszont Vanek Ur, aki csak annyit tudott, hogy Ié-
gionariusok szamara felszerelt poggyasza van az agya
felett, kissé meglep6détt, amikor minddssze egy név-
vel megjeldlt szivardobozra bukkant. Ebben lenne min-
den, ami egy légionariusnak kell? Nem tévedett megint
ez a Petrovics?

Valaki megszolalt mellette.

— Még be sem mutatkozhattam: nevem Wirfli Fé-
der, tanc és illemtanar.

— Orvendek Van ... van itt valaki, aki szintén Fe-
dor. Nevem Petrovics.

— Nem Gorcseff az alneve?

— Nem. Petrovics az alnevem. Gorcseff az igazi.

— Es Tintorett6?

— Mit kér?

— Mondom Tintorettd,
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Vanek Ur egy ideig tanacstalanul pislogott.

— On olasz?

— Sveici vagyok.

— Sajnos nem tudok sveictl ... — levette a szivar-
dobozt. — Erdekes ez a kis poggyasz, — mondta.

Waurfli dr elnézéen mosolygott.

— Ne feszegessik . . .

— Nem is kell. Csak elvagom a kotelet az elég, igy...
hm. Mondja kérem ez egy complett légionéarius felsze-
relés?

Es el6vette a doboz tartalmat: két hasznalt kapca,
egy darab sparga, néhany alkulcs, valamint egy dug6-
hazé és igen sok szivarvég.

— Lehet, — mondta Wirfli. — Még nem kaptam
meg a felszerelést.

— Minek fontos a sivatagban a dugéhtz6? — t(in6-
dott Vanek Gr. — Es miért latjak el a katonakat al-
kulccsal meg szivarvéggel?

— Talan a dohany levét gyogyszeril haszndljak.
Ugyanis az afrikai katonak mind skorbutot kapnak.

Vanek ar idegesen kirazta a dobozt.

— En nem kaptam. Vagy ha igen, akkor elloptdk a
skorbutomat innét.

Warfli ar kivancsian nyudjtogatta a nyakat.

— A szimbola benne van?

— Mit csinédljak? — kérdezte Vanek Ur hokkenten.

— Alllitsa 6ssze a harom darabot.

— Miféle darabot . . .

— Hat, amit a dobozban tart.

—e A szivarvéget?

— Ne tréfalkozzon kérem. Csavarja 6ssze a harmat
és fajjon valamit.

— Jo, — biztatta egy nyajas idegorvos megnyug-
tatd6 mosolyaval Vanek dr, — majd d&sszecsavarom a
spargat a kapcaval és fajom ... Miért nincs itt dnbo-

rotva? Hall6! Felettes!



Gént kaplar jott be, annak Kkialtott és az altisztben
felforrt a méreg:

— Idefigyeljen maga 16 . . . Holnap olyan csodat
lat!

— Miért? Mi lesz holnap?

— Holnap esketik, — kiabalta a kaplar.

—aDe kérem, én mar nds vagyok!

Ekkor felharsant a trombita.

— Sorakoz6! — kiéltotta Gént és kisiettek az udvar-
ra. Vanek Ur velik a fadobozzal. Nyugtalanul nézett
szét. Gorcseff nincs sehol!

— Erdekes — mondta Wirflii — Minden mdvész
bogaras.
— Lehetséges.

—e A zenészek és a festék is.

— A balettanoosok és a kéfaragok is. Mondja nincs
mas gondja?

Idegesen nézel6dott mindenfelé . . . Nincs itt. Ujabb
névsorolvasas kovetkezett, azutdn bevezették Oket a Ki-
kot6be egy hajéhoz. Gorcseff még mindig nem jott.
Kés6 éjszaka volt mar. A g6zos sipolt. Egy hidat guri-
tottak eléjuk a hajorol.

— Indulunk, — mondta a hadnagy Verdiernek.

— Nem varhatnank még egy péar percig? — kérdez-
te a titkar.

—<Mars, mert a bolondokhazaba vitetem.

— Erdekes, — mondta idegesen, amikor indultak, —

mindenbdl ilyen nagy ugyet csindlnak ... Mintha el-
szaladna a Szahara, ha nem sietnek ugy . . . i
De fenn volt a hajon . . . Ott allt a korlatnal. Es

még remélt, pedig virradt mar. Nyugtalanul izgett-moz-
gott. Mi lesz ebbdl? Talan jon még, de Gorcseff csak
nem jott és a hajo elindult. Ekkor Vanek Grhoz Iépett
egy matroz:

— Ezt kildte valaki egy fél ora el6tt. Hogy adjam
at a 27-esnek!

Gorcseff irta helyettesének:
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»Tisztelt Vanek ar! énhibamon kivil, sajnos nem
johettem vissza. Oréanban levaltom, addig napi kétszaz
frank a fizetése, amit holnapt6l kezdve nevére elhelye-
zek egy banknal és atszarmaztatom az elismervényt.
Egy kis tirelmet kérek.

Az 6n hélas fénoke:
Petrovics.”

Es a g6zos vitte Afrikaba Vanek urat.

2.

Gorcseff lesietett Vanek ar kilénds ruhézatdban az
er6dbdl a Vieux Portra, habozas nélkul belilt az elsGi
magarahagyott autdba és szokasa szerint elkezdte azon
nagyszerd turainak egyikét, amelyek ékori barbar hor-
dak invazidira emlékeztettek a hésunk utjat jelz6 nyo-
mokban.

Sietnie kellett, hogy bevaltsa Igéretét és Kkivaltsa
Vanek urat, aki ott maradt helyette, mint Schiller
héskdlteményében egy bizonyos ar, mivel a baratja es-
kiv8i meghivasnak tett eleget kivégzése el6tt. Teljes
sebeséggel vezetett és aranylag szerencsével, mert Ggy-
szolvan La Ciotaig kitartott a jé kis Citroen, pedig az
kishijjan tizenhat kilométer Marseillet6l. A halaszki-
két6ben azonban nem volt luxuskocsi, csak teherautdk
a hajnali zsakmannyal.

Gorcseff rovidesen Gtban volt Toulon felé egy fu-
var hallal. Az er8s, nagy camion még Greinouleben is
jol tartotta magat, minddssze a hit6je horpadt be egy
lampaoszlop eltérésétél és telehintette egy lednyiskola
novendékeit doglott halakkal, de kulénben az Ut inter-
mezzo nélkdl mult el Toulonig, ahol Gorcseff megelé-
gedetten behuzta a kéziféket és kiszallt egy baromfi-
kereskedés kirakataban.

Dehat ki tudja az ilyesmit hajszalpontosan Kkisza-
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mitani? Es kiilénben is az vesse Gorcseffre az elsé ko-
vet, aki utoléri. Mert azonnal elfutott. Félérai rohanéas
utan a tomeg nagyrésze elmaradt, csak nyolc tiz ama-
tér hosszutavfuto tartott ki, ezeket bevarta, megverte
Oket és egy tavoli uccaban posztol6 rend6rhoz sietett:

— A zoldségest6l kuldtek egy szamlaval a Texasz
vendéglébe. Hol van az?

— El6szor arra feleljen, hol lopta ezt a ruhat?!

Gorcseff ruhaja toébbeknek is feltlint és ezek korl-
alltadk Oket.

— J6jjon csak a rendérsegre . . . Szép Kis alak!

— En a Texas vendégl6t keresem . . .

Erre a védekezésre kishijjdn meglincselték.

A renddér vezette és Gorcseff aggodva gondolt
Anettere, nem is sz6lva Vanek urrol, aki mint Schil-
ler valészinltlen h@se tdaszként véarja és bizonyara
marhasagokat kovet el.

Szerencsére egy viadukt lépcséjéhez értek és innen
lelokhette a renddrt, harom Utburkold munkésra, ugy
hogy tovdbb jutott. Gydnyor( stilusban, nyilsebe-
sen futott, el6reddlt fels6testtel. Ez az egyéni futéstilusa
mindég szdmos kdvetére talalt, de nem érték utdi.
Gorcseff rovidesen kiért a rakpartra és elmaradt mo-
gotte valamennyi Uld6z6.

Istenem uram! Hat mar sohasem fogja megtudni,
hogy hol van a Texasz vendéglé.

Vagy hat ember beszélgetett egy csoportban. Tan
ha ezek el6tt letérdel, vagy revolvert fog rajuk, meg-
tudja végre, hogy hol a Texasz Vendégl6.

— Hallé! Hisz ez az én fiatal matrézom . . . Mit
keres ebben a ruhdban?

Privat Elek volt!

— Jonapot uram. Orulok, hogy latom, — felelte
ijedten.

— Ki ez a kolyok? — kérdezte egy feltlinéen rablo-
kilsejd egyén.

— zoldfuld, aki a vesztébe rohan. Védelmembe vet-
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tem, mert az ember annyi rosszat tesz, hogy jol esik
néha leirni valamit a szdmadasr6l. Hova szokétt a
multkor, maga taknyos?

— Féltem magatél, uram, — felelte gyerekes sze-
rénységgel Gorcseff.

Ezen jot nevettek, tetszett nekik a kedves arcq,
gyamoltalan fia és egy Drugics nev( széfukar Uton-
allo, baratsagosan vallon veregette, hogy Gorcseffnek
kiesett az 6ra a zsebébdl.

Nyomban rokonszenvesnek talaltdk és ez lett a
veszte.

— Most mar maradj nyugodtan velem. En nem ban-
talak, te kis gyava, —nyugtatta meg Privat Elek. —Ugy
illik, hogy mi is tegylunk valami jot, hogy védjink és
gyamolitsunk egy gyengét, mert ezt mégiscsak betud-
jak nekink targyalds el6tt a tulvilagi tényalla-
sunkba.

— Mivé lenne magaban az ilyen koélyok a kikoté-
ben — mondta jélelkiien egy Jazmin nev( kerékpar-
tolvaj és a Drugics nevd, hallgatag ember vallon ve-
regette a filt biztatélag, hogy kiesett a zsebébdl egy
féltucat toltétoll, meg néhan”l autbalkatrész.

— Beléptem a légioba, — mondta, hogy megszaba-
duljon t6luk. — Este jelentkezni kell.

Privat Elek felhordiilt:

— Mit mesélsz? Meg6rultél™?!

— Dehogy jelentkezel! Szegény fia!

— Tisztara bolond! . . . Hisz az a pokol, — kiéaltoz-
tak mind.

— Engedjenek draga uraim! . . . Kdénydrgébm . . .
Jelentkeznem kell. — Futni akart, de elgancsoltdk és
Drugics, a szofukar utonallé fejbeltdtte egy létraval,
hogy elajult.
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3

Amikor magahoz tért, egy széken (ilt, kis, dohos
helyiségben, mellette Privat Elek a hallgatag Drugics-
csal és Jazminnal idogalt.

Szent Isten! Hany o6ra lehet?

— Na te taknyos! Felébredtél? — kérdezte Jazmin
a kerékpartolvaj, aki nehezen és raccsolva beszélt, mint
a finnyas f6urak, de ez attdl volt, mert tavaly egy ci-
védasbdl kifolydlag letorték a fél allkapcsat.

— Hallja, ez nem valami finom eljaras! — fakadt
ki Gorcseff.

— Majd ép téled tanulok eljarni. Mi?! Ezentdl a
gondjaimba veszlek . . . Ha akarod, ha nem megvé-

dink! Hyen egy Kis hulye!

— Es meddig akarnak itt fogva tartani?

— Amig megjén az eszed!

Meleg volt a filledt kis szobaban.

Elannyira, hogy a hallgatag Drugics felhajtott egy
fél liter bort.

— Dé én nem akarok”elrejtézni. Hagyjanak . . .

— Tudod-e, hogy ha sokat beszélsz, itt ebben a
szobadban egy évig is fogva tarthatunk.

—AMiért? Ez itt a rablok borténe, ahova a tisztes-
ségeseket zarjak bintetésbdl?

— Nem! Mert csak egy kijarasa van és azt drzik.

— Miféle helyiség ez?

— A Texasz Vendéglg!

Végre! Még most 6em tudja hol van, de az biztos,
hogy a célnal.

— Ugy-e elamulsz? ... Itt tanyazik a Mester ban-
ddja, szovetkeztiink. Ez a kiilénhelyiség az 6ve. Ma
este még 40.0000 frank Gti a markunkat, amibdl te is
kapsz kétezer frankot.

— Feltéve, — mondta J&azmin, — ha sikerll azt az
alakot megkdtdzve elhozni ebbe a szobéaba,

\



—Nem vitds. A Halacska sohasem téved, — fe-
lelte Privat Elek.

—Es ha egyszer itt van, akkor végzink vele! —
fejezte be Privat Elek kezének egy jelentds mozdula-
taval.

— Kit fognak itt megdlni! ... — érdekl6détt a fiu.

— Gorcseff Ivant.

— Hat még él? — kérdezte amultdn az orosz.

—Igen! De ez nem fog vele el6fordulni tdébbé! Elég
volt! Gyertink fidk.

—Ugy van Fel kell rakni az autét a Gyanus Céa-
paral

Drugics, aki hallgatag volt, szorosabbra huzta,
a kotelet, amit 6vnek hasznalt és elmentek. Privat
visszaszolt:

— Szdkéssel ne probalkozz, az 6rok senkit sem en-
gednek ki a folyosé végén, aki nem valami ismerds
egyén kiséretében tavozik.

Es Anettel? Mi van Anettel? Hiszen elraboltak. De
kicsoda! Senki maés, ihint az a kévér alak és a Porte-
nif nevi lompos egyén, tovabba Lingesbrom, akit
agyoniit legkozelebb. Nagy Istenh Esi'Vanek!

Ahogy ideért gondolataiban, maris megjelent a
Portenif nevld egyén, aki lompos volt és ez a kifeje-
zés irodalmilag enyhitett jelz6 esetinkben e bandita
elhanyagoltsaganak jellemzésére. Ezenfelll teljesen ré-
szeg volt.

Ko6zémbodsen nézett Gorcseffre. 6 nem latta az oroszt
a sotétben, amikor a tabornok ellen tdmadast kisérelt
Neg. Csak azt tudta, amit Privat Elek most réviden
kozolt vele az ivoban: egy kedves zoldfullit védelmébe
vett a banda, mert belépett a légidba,

— A Mester dihés lesz, hogy idehoztatok a rejtek-
helyre — vélte Portenif és ett6l nem tagitott, dacara
Privat Elek zavaros elméletének a mennyei tényallas-
rol és egyebekrdl.

— Ezek hulyeségek, — felelte legyintve, de annyira
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részeg voli, hogy nem vitatkozott, hanem bement a rej-
tekhelyre.

— Na elfogtdk? — kérdezte Gorcseff.

— Kicsodat? — érdekl6dott bagyadtan.

— Hat a Gorcseffet.

— Igen! Méar hozzék . - .

— Mi?! Ot elfogtak? . . .

— Iszogatott a gazember gondtalanul és a Halacs-
ka négy emberrel rajta Utdtt ... — Csukldéit, leroskadt
és szemhéjjal faradtan huzddtak. Elfogtak volna 6t
iszogatds kozben és nem tud rola? . ..

— Mit csindlt ez a Gorcseff?

— Pimasz gazember. Valdszinlleg egy ellenséges
banda embere. De ha igy Ul majd itt, mint maga, ak-
kor egyenként szedem ki a szemeit a zsebkésemmel.

— Miért akar bibel6dni minden szemmel kulén?
Ki velik egyszerre!

— Ne szemtelenkedjék, maga tacskd, — mondta és
ledilt, mert olyan részeg volt, hogy nem birt a laban
allni. Bort toltott és felhajtotta. — Ha egyszer . .. —
megfogta lomhan ~Gorcseff nyakat, — igy a kezemben
lesz a torka, hat akkor ... a legszebb napom eljott!

— Kar, hogy a kézenfekvé nyak csak az enyém.

— Kész szerencse, hogy nem sikerilt neki at-
hazni a terveinket. Mert azéta megszereztik a le-

anyt és becseréltik . . . annal a piszok Labouxnél az
autora és ... az autot . . elrejtettik . . .
— No akkor ... j6 ... — felelte Gorcseff és kissé

megkonnyebbilt. A f6, hogy Anette szabad!

Portenif hirtelen el6rehanyatlott, hogy homloka
az asztalhoz koccant és elaludt.

Lassan elbdbiskolt. Gorcseff kétségbeesetten nézte
a faliorat. Este lesz lassan! Ez a szegény Vanek hiaba

var . . . Portenif hatalmas puffanassal a foldre zu-
hant. Kisebbfajta alkoholmérgezése lehetett. Gorcseff
otthagyta a padlon. A disznd! . . . Erzéketlen gyilkos!...

Egyik negyeddra mult a masik utdn és Portenif
bortyogott . . . Kimenni nem lehet, mert valészind,
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Jiogy 6rzik a folyoso végét, ahol az ivéba nyilld kijaro
van. Mar pedig Privat Elek és tarsai nem viszik ki in-
nét . e

Végre megjelent egy lapos arcl, pupos egyeén.

— Na hozzatok . . . Megvan a gazember — és vida-
man a fidkhoz fordult. — Negyvenezer frank ti a mar-
kunkat! Elfogtuk Gorcseffet.

Es behurcoltdk az ajton osszekotdzve, fejbevert al-
lapotban Cortot, a b(indz6t, aki honvagyban szenvedett.

X. FEJEZET.
L

Odadobtédk a sarokba a lelitott légionariust. Azu-
tan Porteniffet élesztgették, kevés sikerrel.

— Hej! Vén rabl¢!

Hortyogas.

— Hagyd azt a részeg barmot. A Mester eljon, fi-
zet és viheti a Gorcseffjét.

Kozben a hallgatag Drugics azzal szorakozott, hogy

Porteniff fejét idénként egy cs6bor vizbe martotta.
Végul ez tamolyogva megéllt a laban.

— Mi. . . mit akartok ... 1 — hebegte.
— Elhoztuk, itt van! . ..
— Ki?!

— Gorcseff! Ott a pimasz!

Ee Cortotra mutatott. Porteniff elévette a zsebké-
sét. Bizonyara azért, hogy Igéretéhez hiven Kkiszedje
egyenként a fogoly szemeit. De Privat Elek vissza-
lokte.

— Majd ha megkapjuk az arat. Addig ne rongald a
foglyot.



Portenif ismét a foldreesett. Es elaludt, vagy el-<o
ajult. A hallgatag Drugics levette a székr6l Gorcseff ka-
batjat és rateritette.

Most a kopcos lépett be, aki bar kultelki izléssel, 1
de hodolt a férfiaknak.

— Azt Uzeni a Mester, hogy rakjatok fel az autét |
a Gyanus Céapara. Azonnal.

— Hohé! A Gyanls Capat el6bb ki kell hozni a |
quai de Bolges-t6l, a Pharoig, ahol a kocsi all, ment aa \
autdt nem szabad elinditani.

— Az soka tart! El6bb a pénzt kérjik, Aldous!

A kopcos, akin most mar latszott, hogy félvér, g6- |
gosen felelt:

— A Mester idejon a pénzzel és kifizeti, amikor ]
elviszi Gorcseffet. Akkor is ha csak egy megbizottatok

van itt! ... — Belertgott Cortotba: — meghalt ez az
alak?

— Fenéket, — felelte Jazmin. — Csak nem tesszik
tonkre az aruti

— Jazmin te itt maradsz és atveszed a pénzt, — in-

tézkedett Privat Elek. — Masfél ora alatt behajozzuk
az Alfa-Bomedt. Megbizunk a Mester becsuletében. Ha
csalédunk még mindig ott az autd zalognak, — vélte
Privat Elek.

A hallgatag Drugics eddig azzal foglalkozott, hogy
rugasokkal élesztgette Portenifet, de ez a kisérlet sem
jart eredménnyel. Rateritette hat Ujra Gorcseff kabatjat,
vette a sapkajat és ment.

A tobbiek kovették. Csak Jazmin, Aldous, a kotji
Gorcseff és az ajult Portenif maradtak ott.

— En beillék a ,,Fekete Csillaghoz" — mondta Al-
dous. — A Mester Ugyis odajon értem.

— En is jovok, — mondta Jazmin-Koélyok. — Ugy- >
sem mehetsz ki, innen, az 6rékon at, hat vigyazz a fo- ,
golyra. Ha itthagyjak nalad a pénzt, 40.0000-nél keve-
sebbet ne fogadj el . . .

, . . Cortot csodalkozott, amikor magahoz tért. Zu-
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-gott a feje és az igazi Gorcseff mosta az arcat.

—Mi...mia ... ! Holl ..,

— Ember! Hogy kerul idei

— Potiou Hectorral... mulattam... azutén . . .
egyeddl . . .

— Hiszen maga délutdn Marseilleben hajora szallt!

—Ne .. .em ... — hebegte ... — Potiou oda-
vett . . . legénynek és . . . egyltt utaztunk volna...
most . . Toulonbdl . . .

Gorcseff el6tt rémlett valami err6l az ,.egyéni*1
utazasrél . . . Porteniff hortyogasa félelmetes kiséré-
zenéje volt a furcsa viszontlatasnak.

— Figyeljen ... fel tud &llni! — Miutan ez sike-

riilt valahogy, gyorsan irt valamit és atnyujtotta Cor-
totnak. — Magéat bizonyara kiengedik innen, ha bebi-
zonyitja, hogy nem Gorcseff. Lehet, hogy erre nem ke-
ral sor. A f6, hogy hallgasson.

—Es .em ez az irési

— Ha kiszabadul juttassa el Marseillebe a Con-
stanz g6zOshoz. Tan eléri még, ha kés6én indul a hajo.
A 21-es kozlegénynek szol.

Cortot bambéan zsebregyirte.

Ebben a pillanatban nyilt az ajt6 és lovésrekész
pisztollyal belépett Lingestrom baro.

Mogotte egy széles valla, &sz komor ember.

A Mester!

2.

A baré egy futd pillantast vetett Gorcseffre.

—Ez az ... . rendben van.

—Ez meg itt kii — kérdezte a Mester Cortotra
mutatva.

— Most mondta Jazmin az ajtdban, hogy valami te-

, hetetlen alakot is fogvatartanak, aki megszokétt a Ié-

giobol, —mvetette oda tirelmetlentl Lingestrém.
— Ezt majd elintézzik! — orditott a Mester. —
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Kéankuszitjak a katonasagot, hiilyeségekkel! Az én en-
gedélyem nélkil ide nem lehet foglyot hozni!

— Most ez nem fontos, — legyintett Lingestrém és j
merben nézte Gorcseffet. — EI6bb ezzel vegziink, ha |
nem kap észbe. Alljon a kocsival az udvar kapujdhoz... <
Ha elmentem akkor megkocsikaztathatjak Gorcseffet.

— Ehhez megkeresem Aldoust. Egyedil nem csina- |
6k ilyent.

Az orosz jol tudta, hogy mit jelent a ,,kocsikaztatas'. .
Egy golydé és az élettelen utas kireplll a robogd kocsi- |
bél, a tengerbe... De mi a masik lehetdség? Az is van!
Ezek nem tudjédk, hogy a rablok Cortot hiszik Gorcseff-
nek. Hogy is gondolnanak erre?

— Es ha nem talalja Aldoust? — kérdezte Lin-
gestrom a Mestert.

— Dehogy nem taldlja, — legyintett Gorcseff. — A
»Ferde Csillaghoz™ ment.

A mester dsszehlzott szemmel végignézte.

— Szeretem, hogy nem ideges, — dérmogte, azutan
Cortothoz fordult. — Maga barom! Most kilokém! De
ha mégegyszer az én kozelemben gyamolitjak, akkor
lepuffantom, mint a kutyat! Mars!

Megragadta Cortot gallérjat, magaval rancigalta és
kilokte a sikatorba. Cortot lélekszakadva rohant a leg-
kozelebbi kaszarnyadba, de el6bb Utnak inditotta Va-
nek Ur levelét.

3

Ketten alltak a szobaban, egymassal szemben:
Lingestrom toltott revolverrel és Gorcseff vigyorogva...
— Nos Gorcseff Gr? —1 mondta Lingestrom rovid
szUinet utdn gunyosan. — Ehhez példaul mit szél? Mi?...
Azt egyébként jegyezze meg, hogy nem vagyok rablo.
— Ne haragudjon, de honnan tudhattam volna ezt?
Hagyja a szemtelenkedést, 6n (gyes szélhamos.
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Eleinte becsapott; magam is azt hittem, hogy valami
szeles fiatal bolond!

— Es ma?

— Ma mar tudom, hogy Ade Maian embere,

— Mit csinaltam? — kérdezte ijedten Gorcseff.

— Tagadja, hogy 6n Ade Maian embere?

— Nem volna sok értelme, — felelte rovid habozés
utdn, — ha egyszer ugyis rajott , . .

— Maga ismerte Mala Padant is?

—Na ., . agy futdlag . .. En az egész Dalai fa-
miliaval jé viszonyban vagyok és . . .

— Akar a portugalhoz csatlakozni?

— Hat... — latolgatta Gorcseff, — nem bannam...
kilénben mégsem. Aki magaval szdbaall, az nem lehet
rendes ember. Maradok a réginél.

— Figyelmeztetem, hogy Dizard kemény ember és
Abudir messze van.

— Igen? .. . Erre nem gondoltam eddig. Azért majd
csak oda jutok.

— Es Ifiriz?

— Abe Maian érdekében se Abudirig, se Ifirizbe
nem jut el, az mar biztos . . .

Gorcseff szotlanul toprengett. Ugy latszik fontolo-
ra vette a dolgot,

— Nos? — kérdezte Lingestrom, — mit gondol?

— Megmondom 6szintén; 6n Kkisértetiesen  emlé-
kezteit egy Vanek nev( titkarra.

— Rendben van! igy is j6 . ..

Portenif mozgolddott. Es épen jott a Mester is.

—aKifizettem Jazminnak a pénzt, — mondta, —
Aldous kinn Var.

— JOI tette. Ezt az embert intézze ell

— Meglesz ... — Eléje allt Gorcseffnek. — Maga
nélkil mar megkaptuk volna a pénzt a portugaltol.

—e Ugyan. Nincs egy vasa se, — legyintett Gor-
cseff. Sehogy sem tudta hinni, hogy meghal. A fene
tudja miért. Ragyujtott.
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— Utoljara még viccelhet!

— Szoval megdlnek?

—En leszek a haldla, — mondta a Mester.

— Cslinya halalom lesz.

— Eldre!

— Varjanak! Lingestrom.f. Adjon ot perc gon-
dolkozési id6t! Lehet, hogy belépek a portugalhoz . . .

— Mi a biztositék?

— Ugy a kezilkbe adom magamat, hogy azt tesznek
velem, amit akarnak. — mondta séhajtva Gorcseff és
egy székre roskadt. — Kérem... hagyjanak... magamra..:

A Mester megveten nézte. Latta 6§ mar elégszer,
hogy az ilyen legény megtorik.

A Mester kiment Lingestrommel. A hossz( folyosén
jobbra kanyarodtak, az ivéhoz. Minden kijarasnal két
6r allt. A baloldali vezetett az udvarra.

— Megtdrt, — mondta a Mester.

— Igen. Ugy latszik.

Ittak néhany kortyot . . . Azutdn visszatértek a
szobéba.

De csak Portenif hortyogott a foldén, Gorcseff el-
tdnt.
. . . Megszokott és ez teljesen megfoghatatlan volt!

Xl. FEJEZET.
1

A Fort St. Therese nevl orani er6d udvaran jat-
szodott le az alabbi jelenet egy ujjonc csapat érkezése
utan. Félhivatalos analesekben még ma is megtalalhat-
jak a hitetlenked6k e feljegyzéseket, amelyek egy Gor-
cseff nev(i, feketebajuszd, szemiiveges ujono érkezésé-
vel indokoljak Firien kapitdny szazadparancsnok ide-
ges gyomorbajat. Egy év malva tort csak ki

TN
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annyira, hogy a kapitanyt azonnal nyugdijaztak, de al-
litolag ezen a napon kezdédott.

Pedig a nap derls volt és eseménytelendl indult.
Egy ujonckilénitmény érkezett Marseillebdl, akiket
feleskettek, azutan Kivezényelték valamennyit az er6d
udvarara. Az O6rmester megnyalta a szajaszélét.

— Magénak mit mondott ez a Gorcseff? — kérdezte
a kaplart.

— Hogy ,hdgocskdm™ és késébb elmagyaréazta,
hogy a keresztanyja nem lehet a higa.

— Engem kabocanak nevezett. Err6l még beszélek
vele, — bologatott az Oroszlan és nyajasan, joétvagy-
gyal nézett az emlitett kdzlegényre. Pilanatnyilag még
kiképzés el6tt és a tiszti szemle kdzben nem tehetett a
két altiszt semmit. De hiszen nem suirgés. Ot év nagy
idé.

Az Ormester; vészesen mosolygott. Vanek Ur szeré-
nyen visszamosolygott ra és kedélyesen bologatott. Ek-
kor jott a szazadparancsnok és azonnal megakadt a
szeme a bdlogatd Ujoncon.

— Kozlegény!

— Na mi van? — kérdezte a kozlegény kedélyesen,
hogy rokonszenvesnek lassék.

A szézadparancsnok kimeredt szemmel héatralépett.

Gént, a kaplar ezt sziszegte Vanek Ur mogott:

— Barom! A parancsok el6tt all! Tisztelegjen!

—1Bocsanat, — mondta az UGjonc észbekapva. —
Nem ismerem még a rangjelzést. — Es megemelte a
sapkajat. — Alazatos tiszteletem... Nevem Van... Ne-
vem van, de ez nem fontos . . .

. A szazadparancsnok ugy nézte, mint aki kisér-
tetet lat. Talan ez volt a vilagtérténelemben az els6
eset, hogy egy katona megemelte a sapkdjat kdszonés-
képen.

Verdier 6rmester a kapitany mogott halotthalva-
nyan mutatta a szalutaladst. Mire Vanek ar feléje is
megemelte a sapkajat és csodalkozva mondta:

— Mi maés talalkoztunk! Hogy van?
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— Vigyazz! — kialtott a kapitany elképedve. — Mi
ez?! Hulyék intézetei

— Nem hiszem, — felelte Vanek dr, bizonytalanul.

— Vigyazz! Miféle vigyazz ezl

— Mi értelme van ennek kérem!...

— Hogy hivjak?!!

— Nevem Van... Nevem van: Petrovics.

— Hollandil

— En?

— Ne kérdezzen!

— Na jo, igy nem lehet targyalni...

— Miért mondja, hogy Van Petrovics?

Vanek ar el6relépett és egy karmesterszer( kéz-
mozdulattal leintette a szolni készil6 kaplart.

— Pardon ... En Gorcseff vagyok. Visszavonom
a tobbit . . .

A parancsnoknak egy masodpercre bagyadtan le-
hanyodtak a szemei és mély lélekzetet vett.

— Ormester! Ezt az embert kihallgatasra! Tiz nap
salle de policera terjessze fel! Es megtérni a figyelme-
zetlenségét! — Végigmérte Vanekot. — Maga az eréd
fennalldsa 6ta az els6 Ujonc, akit az érkezése napjan
megblntetnek! Szégyelheti magat! — Azutdn az altiszt-
hez fordult. — Maguk is! Rompez! Altisztek velem jon-
nek a beosztasért!

Es ment. Mogétte az altisztek. Egy fiatal hadnagy,
aki eddig szétlanul nézte a jelenetet, most odajott.

— ldeballgasson baratom. Ugy-e tudja jol, hogy
vannak kitenyésztett vadaszebek és gondosan megva-
lasztott 6s6k utan létrehozott kilonds tehenek. Hat
maga sajnos egy tiszta tenyészete a nyarspolgarnak!

— drnagy Ur allattenyésztg?

— Nem. Valamikor pszihologus voltam. Maga ba-
ratom igen szerencsétlen lelki alkat. Tudja mi az, hogy
anti-katona?

— Hogyne. Régi porcellanbol késziilt Napoleon szo-
bor.

—e Maga izig-vérig civill — folytatta s6hajtva a



tiszt. — Az 6s civil, akinek épp ugy nincs érzéke a ka-
tonasadghoz, mint ahogy egy siiket nem értheti meg
Mozartot. En borzasztéan sajnalom. Megértett?

— Nagyjabol, — felelte Vanek Gr, — csak az homa-
lyos el6ttem, hogy mi koze a kildnleges teheneknek a
régi porcellan.csészékhez?

— Szomoru egy alak. — a hadnagy legyintett és
bélintva tovdbbment. Vanek ur felsietett az emeletre
és belépett egy ajton, amelyen ez allt.

Zaszloalj Iroda.

Ribou d&rnagy.
Engedély nélkil belépni tilos!

Benyitott és az ott (16 6rnagy el6tt megemelte a
sapkajat.

— Jonapot kéaplar ar. Gorcseff névre nem jott le-
vél? Ujonc ... II. szézad . . .

Az 6rnagy felallt és végignézte.

— Kozlegény! Ezért vasra veretem!

— Miért olyan idegesek itt?! Biztos van mar leve-
lem, csak nézze meg: Petrovics.

— Takarodjon innen, — mondta csendesen az 0r-
nagy. — Az altisztjét is megbilntetem! Mars!
,Itt mindenki ideges . . .“ gondolta, mikdzben lefelé

ment a lépcsén. Amikor az udvarra ért, éppen sorako-
z6 volt ismét. Mire leért mar allt a sor. Vanek Ur vé-
giglépett az arcvonal el6tt mint valami tabornok és
nézte a legényeket.

— Kozlegény! Mit csinal?! — kialtotta a kapitany.

— A helyemet keresem ... Egy hosszU paraszt és
egy vorosbajusza kozott . . . Aha! ... Na eresszenek!
— Gazember!

— Jo! jo! Mar beélltam! Mit izgatja magéat?!
— Holnap nyolckor kihallgatasra megy! — Hu-
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szonkét nap aristom, kett6s6rség! Kdévidesen megtanit-
jak itt magat ... Ne féljen ... — Megviselten lihe
gett. llyen még nem volt!

Az ismerds hadnagy jott arra és Vanek Ur a séi-
ban mosolyogva leemelte a sapkajat:

— Jénapotl!

— Mit csinélt!

—1Koszontem az &llatorvos drnak.

— Megvasalni!

Nem részletezem tovabb. Ezen a napon tébb altis
és tiszt orvossagokat szedett Vanek Ur katonai magé
tartasa kovetkeztében, mig a blinés a cella képadléjar
lt és csuklojat a bal bokajahoz lancoltdk. A rab ke
serd g6ggel mondta a tavozo kaplarnak:

— Nagyon finom eljaras. Mondhatom . ..

Amikor a szadzad els6 alkalommal felsorakozott a
gyakorlotéren Verdier 6rmester azzal az élvezetes las-
su tempdsaggal, amellyel egy inyenc tal aprolékos el6-
késziiletekkel halogatja az eléje talalt étel elfogyasztasat;
vagy kett6t sodort a bajuszan és igy szdlt:

— Nna . .. Lépjen csak el6, maga ott . . .

Vanek urat kissé megfélemlitette a kornyezet, és
egy nap alatt tudatara ébredt annak, hogy itt baj van.

Tehat kilépett szerényen, nyajasan.

— Mondja meg nekem, — kérdezte nyugodtan az
6rmester, — hogy ki vagyok én?
szaosengett a filébe az altiszt neve, tehat boldogan ki-
vagta:

— On a szeretve tisztelt Kabdca nev( altiszt! . . m

Es ugy nézett koril mosolyogva, mint aki némi
elismerést remél.

— Barom! — felelte sapadtan Verdier. — Ezért
most megfogja azt a kénnyld gépfegyvert és futdlépés-
ben a dombra Viszi, ahol figyel§ allast foglal el! . . .
En avente... marche! P4as de gymnastic!

Most mar Vanek Ur is belatta, hogy ez nem tréfa...
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.iKilégott a nyelve és a negyven fokos hdségben
t gyszer is elvagodott, de szaladt . . . Végil is pihend

[ fisban agonizalt a dombtetén keservesen libegve és

artatlannak érezve magat a megalaztatasban, mint egy

vértand . - .

A figyeld allasra szakadatlanul tlz6tt a nap és Va-

ar, félig eszméletlendl feltette magaban, hogy bé-

rez egy eserny6t.

Vanek Ur kiképzése és kalvaridaja ezzel kezdetét

sie.

m -/Kés6bb egy jokora fényszdroval felszerelve, megje-
nt Wirfli ar a ,,Zirichi Ball-Haus* egykori tulajdo-
nsa, libegve.

0 is veétett valamit. Most egymas mellett pihegtek.
Jeleg: 40° arnyékban. De arnyék nem volt a figyel6-
alldsban. Csak meleg.

— Miért haragszik rdm az 6rmesteri — kérdezte

| késébb Vanek ur.

— A kaboca miatt. A kabdca egy szoeskefajtju
allat az 6rmester viszont az Oroszlan. .

— Mit tudom ezt én? Az ember csak azt latja, hogy
valami nagy kutya . . .

— A miivészek nehezen birjak a katonaéletet.

— Az biztos, — felelte Vanek ur és véllat vont.
Mit akar ez mindég a mivészekkel?

— A festék is ilyenek és a zenészek is.

— Tovabba a ké&faragék és ballettancosok . . .

— Nem irja ala, amit mondok?

— Hogy egy ember valamit alairjon, ahhoz els6
sorban a nevét kellene tudnia. Es ezen a ponton Kissé
kuszéit az lgy . . .

Amikor visszatértek a csapathoz és néhany alap-
gyakorlatot tanultak, az &rmester ismét azzal a joiz(i
tempo6s mozdulattal simitotta kétfelé a bajuszat, mint

t az emlitett inyencek, akik elhizzak az id6t miel6tt hoz-
zéfognanak egy igazi jo falathoz.

'— Kozlegény! — sz6lt ismét a titkarhoz. — Most
mondja meg, hogy ki vagyok én?

Howard: A 14 karatos aut6 .
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—1zé . . . Oroszlan!

— Ez mar jobb mint a kabdca. Hogy nevezne en-
gem mas szdval.

— On az allatok kiralya!

Verdier akkorat kialtott, hogy az emberek agyve-
leje beleremegett.

— Barom! Az éallatok kiralya maga! Erti?!

— 1 .. .igenis ... En Petrovios vagyok az orosz-
lan.

— Ezért a pimaszsagért holnap jelenti a f6hadnagy
arnak kihallgatason, hogy tiz nap kaszarnyaaristomot
kap!

...Halélosan kimerdlt allapotban, nyakig sarosan ér-
kezett meg Vanek Ur az er6dbe. Alig varta, hogy egyen és
lefekidjék egy kicsit. A szobaba érve, Gént kaplarral
allt szemben. Az altiszt maris konstatalta, hogy belé-
pett az 6 embere. Ez a pimasz! Aki a sotétben ,hu-
gocskanak* szélitotta! Es a keresztanyardl magyara-

zott. Nyelt . . . ! Azutan bagyadt egykedviséggel oda-
szolt:
— Varjon csak, baratom . . . Mondja csak meg ne-

kem, hogy mi a kiilonbség egy id6sebb keresztanya és
egy ifjabb hugocska kozott?

— Pontosan annyi hdnap, amennyi a két hélgy szi-
letése kozott eltelt, — felelte szabatosan Vanek Ur.

— Igen ... — bolintott a kaplar és a szeme elka-
landozott valamerre, de azért folytatta hlivos dallamos-
sdggal: — Es mi van a maga higocskajaval?

— Férjhezment Galacba! Most értesitett, hogy bé-
bit var.

— Es mi van a keresztanyaval? Mi?!

Vanek Ur nem értette az tgyet, de illemtudéan va-
laszolt:

— A galaci révkapitany feleségét szemléltéek Kki.
Nagyon tekintélyes Urhdlgy'arrafelé. Azt irja a ségo-
rom . . .

— Vigyazz!! A hugocska és a kordsztanya kozotti
kildmbség miatt, hogy el ne felejtse, lemegy a raktar-
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ba és segit felhozni a masodik szdamu pavillon berende-
zési targyait . . . Azutdn még beszélink majd.

Midén Warfli ar ebbdl az alkalombdl is elhangoztat-
ta érthetetlen megjegyzését a mf(ivészekrdl, Vanek ar
lekapta szuronyos puskajat a falrél és konyorgott az
embereknek, hogy eresszék, mert 6 belemegy . . .

— De Tintoretto ar! — kiéltotta Wirfli, — a zenész
épp olyan, mint a tobbi palyatarsa, példaul a festék...

— SOt a koéfaragok és a balettancosok is, maga
szornyeteg!

Hogy a sors kilon csapéassal is sljtsa a titkart,
amikor a raktar felé haladt egy 6rnagy jott szemben
és Vanek Ur tiszteletteljesen megemelte sapkajét:

— Alazatos szolgaja fé6hadnagy ur.

— Ormester!! — siivoltott az 6rnagy. — Ezt az
idiotat két nap kurtavasra terjessze fel!! . . . Takarod-
jon.

Vanek Ur elsietett. De el6bb ijedt tisztelettel meg-
emelte a sapkdjat és azt _rebegte:

— Viszontlatasra . . .

3

Amikor Lingestrém és a Mester kimentek a szobé-
b6l Gorcseff tétovan koérilnézett.

Most menekilni! De hogy? . . . Portenif a fehér mat-
rozkabéttal letakarva, Utemesen hortyogott... Kilépett
az ajton. Homalyos 6sszekotd folyosé... A folyosé vé-
gén Orok allnak és ezek csak valamelyik rabl6 tarsasé-
gaban engedik ki.

Ekkor nagy zajjal nyilt egy ajté és jott Jazmin.
Kissé részegen . . ,

— Ki az? — kérdezte az arny lattan.

— Pszt... — mondta Gorcseff. — Cservonec vagyok,
a kolyok . ..

— Mit maszkalsz itt?

—1A Mester a falhoz csapott és azt mondta pusz-
tuljak innen, mert, ha visszatér, akkor megdl . . . Az
6rék meg‘nem engednek elmenni.
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Jazmin karomkodott.

— Sok baj van veled . . . Gyere!
— Most mi lesz, lia visszajon a Mester? . . .
— Gyere * . .

Végigvitte Gorcseffet a folyoson, kinyitotta a kert-
re vezet6 ajtot és az 6roknek csak futtaban mondta:

— A fid velem van.

Egy perc mulva az uccan voltak.

Jazmin egyltt ment a fidval az ucea végén latszo
nagy térre, ahol mar forgalmirendér és a villanyos-
jarat is volt.

— Idefigyelj Jazmin, — mondta Gorcseff, amikor a
sr forgalmd helyen voltak. — Ulj csak ide mellém,
egy titkot mondok.

Letltek. Gorcseff nagyképlien szemébe csiptette
a fekete monokli keretet . . .

— Roviden értsd meg: Becsaptalak téged. En Gor-
oseff vagyok. Ep most akart a Mester megéini!

— Haha. Ez jé kis vicc. A Goroseffrél azt mesélik,
hogy minden pofonjat tanitani kéne a kiltelki akadé-
mian. Majd ép te . . .

— Figyelj! Azért mondom el neked az igazat, mert
nem akarom, hogy megdljenek. Te kiszabaditottal!
Ugyanis a Mester mar elhozta az autot, hogy ,,meg-
kocsikaztasson.” Most mar talan halott ember vagyok,
ha nem vezetsz ki az 6rokon keresztul.

— Mi?ll — Jazmin felugrott. —Ez az egész egy nagy
hazugsag és visszajossz velem!

Megfogta a fil karjat, de Gorcseff gyorsan pofon
Utotte, hogy tigrisugrassal vette a pad karfajat és le-
ereszkedett fejtetére egy técsdba. Csak sokara jelent
meg ismét, Kissé bagyadt mozgassal.

— Most mar elhiszed, hogy én vagyok az a Gor-
cseff? — kérdezte az orosz.

— Hat, — felette kissé rekedten. — Valami van ben-
ne, az bizonyos...

Gorcseff még keményebbre illesztette szemében a
monoklit és otthagyta a rablét.



Jazmin megfogadta a jétanacsot. Még aznap elt(int,
nyomtalanul a Mester varhatdé bosszija elél és soha
tobbé nem tért vissza Toulonba.

Goroseff viszont, bali minden csontjdban Vanek ur
elérelathaté sorsa fajt, mégis a kikot6hoz sietett el6bb.
Az Alfa-Rome6, amelyért eljon a Gyanus Ca-pa ott vart
a Quai de Belges-nél. Talan még nem késd. Rohant.

Idejében joétt. A Gyanus Capa még nem volt ott.
De az aut6 igen. Ahogy mondtak: a ponyva alatt. Mel-
lette a hallgatag Drugics a foldén Glt és a sarhanyora
délve, aludt.

Iszonylan beverte a fejét, amikor 60 kilométeres
kezdGsebességgel tavozott alola a sarhanyé . . .

Gorcseff fele Gton sem jart Nizza felé és épen Kkitért
egy szemkozti aut6 el6l a gyalogjaréra, amikor vad
rémdilet nyilait a szivébe.

A pénztarcija!

Ott hagyta a kabatjat a szobaban! A nagy meleg
miatt levetette és . . . Legutébb a hallgatag Drugiesnal
volt, aki Portenifet letakarta vele!

Kishijjan szazezer frank volt benne!

XIl. FEJEZET.
1

De Bertan, Laboux és a leany csodalkozva alltak a
megkerilt Alfa-Romed el6tt.

— Hogy kerdlt ide a kocsi? — kérdezte Laboux a hat-
térbe huzdédé lakajt.

—e Talén itt van valahol, akinek eladta sir . . .

— Mi? ... Ja ugy ... Nem hiszem, hogy a vevl
jott vele!
— Az én unokafivéremnek, — vélte Andr6, —avolt

egy bernathegyije és miutan eladta a mészarosnak,
meég két izben visszaszokott. Megjegyzem autdban ez a
rittka ragaszkodas Ugyszélvan elképzelhetetlen.

— lgaz, — bdlintott Laboux, — csoddk ma mar csak
.idegbeteg lakajok hasonlataiban Iéteznek.
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Bocsanat sir, de a tobbi feltevés ép ilyen valé-
szin(itlen. Ha egy autd vezet§ nélkil kozlekedik, akkor
mindenre képes. Még hiiséges is lehet, mint Snuki a
bernathegyi.

— Ha befejezte akadémiai székfoglaldjat, tgy men-
jen a konyhaba André, — felelte Laboux.

Csodalkozva kérilfogtdk a megkerilt jarmdvet.

— Nézd, — kidltott most hirtelen Anette és az
Ulésre mutatott.

Egy feketekeretes monokli fekidt a bérén. Laboux
felvette és amultan latta, hogy egy helyen lepattog-
zott a celuloid és a mezitelen drét latszik.

Tatott szajjal nézték . . .

— Gorcseff monoklija! — kialtotta Laboux.
— No, de magad is lattad, hogy bedltézve Ult a Fort
St. Jeanban . . . Varj!

A tadbornok felsietett a szobaba és telefonalt Mar-
seillebe. Maguk sem tudtdk, hogy miért érdekli &ket
az ugynek ez a része jobban, mint a 14 karatos autd
csodalatos megkerilése. A beszélgetés rovid volt és is-
meét teljes homalyt deritett az Ugyre.

—*Harriot szazadost kapcsoljadk . . . Szervusz! Kér-
lek egy Gorcseff nevl légionista, akit 18-4n éjjel Niz-
zaban, a tlzérlaktanyaban toboroztak, ma délel6tt egy
menetkész pelotonban volt. Szerezz nekem olyan érte-
sulést, amely minden kétséget kizar, hogy ez az ember
Utnak indult-e tegnap délutan, vagy éjjel Afrika felé...
— Kis szinet. — Hallom . . . Igen... Igen.., Kd&sz06-
noém . . .

— Noel — kérdi rekedten Laboux, miutan a t&bor-
nok letette a hallgatot.

— Ez volt a vélasz: Ivdn Gorcseff 24-es szamu koz-
legényt behajoztak Oran felé és tébb, mint fél napja
aton van.

— Es a monoklil... — kérdezte Anette izgatottan.

— Valaki misztifikal vele.

Sokdaig hallgattak. Valami fojtott idegesség ult
rajtuk.



Most André lépett be szokott titokzatos és dolyfos
arcaval.

— Sir, egy rend6r van itt.

— Mi?! — kérdezte riadtan De Bertin? — Megint
valami b(intény?

— A mai kivételes napon nem toértént rablés, betd-
rés és mas efféle, — jelentette André, — azonban még
csak harom oOra délutan van, tehat torténhet.

— Mit akar a rend6r?

—e Szerinte a kapu el6tt all6 kocsi ugy legazolta a
Piacé Magenta diszkertjét, mintha nem is ult volna ve-
zet6 a kormanynal. Egy hasonlo feltevésért az imént
rendre utasitott sir . . .

— De most mai' elhiszem! — felelte dihdsen La-
boux, — hogy a hdlséges autdé hazaszokott. S6t. Azt is
elhiszem, hogy a szerencsétlen kocsin kitért a veszett-
ség, mert Ugy latszik, megharapta magat.

André emelt f6vel allt és,mélységesen sértett 6nér-

zetében olyan volt, mint egy finom palinkagyar tébb-
szinnyomatu falragasza . . .

2.

Gorcseff a legels6 vonattal visszament Toulonba.
Hol lehet a kabétja?

Veszélyes tigy most a helyszinre ellatogatni, de ha
muszaj. Vanek Urnak sem adhatja meg a ,,tuléra dija-
kat", csak a kabatban maradt pénzbdl.

Késé délutadn volt, amikor a Texas vendégl6hoz ért.
El6bb oOvatosan bekémlelt ... Ni csak! A hallgatag
Drugics allt ott bekotott fejjel és a vendéglés épen be-
tolt a poharba. Eh! Megkockaztatja! Mi térténhet?

Benyitott . . .

A hallgatag Drugics felkialtott:

— Hallé! Hisz ez a Cservonec kolyok! Hallom,
hogy a mester kidobott tegnap . . .

— Ez az, akit Privat Elek felszedett? — kérdi a

kocsmaros. — Akkor iszkoljon innen, mert ha jon a
Mester, héat lelovi!
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— Miért I6ne le engem? — kérdezte szokott sirén-
koz6 modjan az orosz. — Nem elég, hogy kidobott?

— Ekteleniil diihés magara, — magyarazta a kocs-
maros, — mert Jazmin @sszejatszott ezzel a Gorcseffel,
akit elfogtak tegnap és kivezette az 6rokon keresztil.

Hm . ., Ezek nem is sejtik, hogy akit Gorcseffnek
hittek, azt dobta ki a Mester és 6 szokott meg Jazmin-
nal.

—En maris megyek, — rebegte félénken, — gsak
a kabatomat szeretném, amivel maga Portenifet leta-
karta . - .

— Emlékszem — felelte Drugics, — de Portenifet el-
szallitottak a GyanuUs Capara, mert reggel még holt
részeg volt.

— Miota részeg ez az ember?

— Legaldbb hisz év© . . . Hat gyere velem, mert a
Capara megyek épen. Afrikaba hajozunk egy auto6lopés
Ggyében.

— Eddig is azzal volt baj, nem? — kérdezte Gor-
cseff.

— lgaz! De ezutdn mar nem lesz vele. Olyan zse-
nialis tervet eszelt ki a Mester, amilyen még filmen
is ritka . . .

— De . . . bizonyara vigyaznak arra az autéra . . .

— Hat idehallgass: a terv olyan holt biztos, hogy
ha 6felsége az angol kiraly teljes hajohada vigyaz az
Alfa-Rémedra; a vén, rozoga Gyanis Capa akkor is
elhozza magaval Oranbdl! Na!

Gorcseff azt remélte, hogy ez tllzds. De tévedett.
Drugics szorol-szora igazat mondott. Egy teljes hadi-
flotta sem szamitott a Mester zsenialis terve ellen. Az
Alfa-Romed; annyi baj oka, beteljesedett sorsa elé hajo-
zott az el6kelé Republique hajé mélyén . . .

3

A csendes Quai de Belgesen egy messzire nyuld
kégat mellett horgonyzott a GyanUs Capa, ez a kivé-



nilt, alattomos déceanjaré. Ki hitte volna, hogy az el-
hasznalt papucs a hgésévé valik egy hajokirandulasnak,
ami még évek mulva is szobeszéd targya lesz minden-
felé a vilagon.

A hajé legénysége nem volt tébb négy embernél, de
ezek értek valamit. Egy rutinos biré végsé fokon és
els6 benyomasra tiz évet adna egynek, egynek. Privéat
Elek a kapitany. Mivel tudja, hogy a pozicié kotelez,
ebbdl az alkalombdl cip6t huzott, ami megadja a kell§
tekintélyt.

A pupos Halacska, a f6arbdo tovében szajharmo-
nikazik és a tébbiek hallgatjak.

Hat o¢ra.

Most megindnl a hajora vezet§ keskeny pallon a
hallgatag Drugies és mdogotte az ifju, akit mint hallot-
ték, a Mester kilokdtt az éjjel a Texas vendéglébdl.

Amikort meglatjak Drugicsot a filval; nagy a szen-
zacié. Privat Elek alig tudja leplezni az dromét.

— Hat mégis esak visszajottél, te bamba!!

— A kabatjat Portenifre teritettem az éjjel, —
mondja Drugies, — azt keresi.

— Kérem ... — sz6lt félénken Gorcseff . . . — nem
vihetnek engem is magukkal!

.. . Ugyis Oranban kell levaltani szegény Vaneket,
miért ne utazzon a GyanuUs Capéan, ahol a Mester kor-
mére nézhet!

— Ostobasdg, — mondta a Halacska Privat Elek-
nek. — A Mester egyszerlen leldvi a kolykot.

— Ez mind amiatt a hilyeség miatt van, mert a
légioba léptél! — kialtott a ,,Kapitany".

— Nem félek én egy Privat Elek mellett senkit6l!
— allitotta Gorcseff feltord lelkesedéssel.

— Ebben sok logika van, — bdlintott a ,,Kapitany."
— Hat varj, amig megbeszéljuk. . .

Ami ezutén tortént, az olyan volt Gorcseff elétt, mint
egy rossz alom. Hét orakor Privat Elek koz6lte vele, hogy
magukkal viszik, de csak azon egy feltétellel: ha elfo-
gadja halofilkének a szerszamraktaiban elhelyezett
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burgonyalddat és kotelezi magat, hogy nem jon elg,
csak ha a Mester alszik.

Kilenc ¢ra el6tt néhany perccel a ladaban volt és
pajkos szazlabuak jatszadoztak vele, abban a hitben,
hogy egyetlen hatalmas burgonyaval van dolguk. Ki-
lenc 6ra tizendtkor Privat Elek egy lveg palinkaval és
néhany fustolt hallal otthonosabba tette Gorcseff sivar
hajlékat.

Tiz 6ra felé megjelent a Mester, aki sasorraval,
kék szemével, 6sz hajaval és barna arcszinével ma olyan
volt, mint egy sarkutazd, ha évek multan visszatér a
nagyvarosba. Egy sovany, igen nagyfuld, szerénykiil-
sejd fiatalember kovette.

— Ez itt Monsieur Gafirone, — mondta a Mester,
— szintén velink utazik.

— Csak ugy lehet utazni, ha ketten egyultt laknak,
— mondta Privat Elek. — A Gyanus Capa nincs beren-
dezkedve személyforgalomra.

— Csak egy kabinjuk van? . .. Az baj.

— Az még nem volna baj, de egy kabinunk sincs és
faskamra is csak egy van, — felelte Privat Elek.

A Mester végigjarta a hajot és végul a szerszam-
raktarhoz ért.

— Itt fogok lakni — mondta. — Hozzak a b6rondo-
met.

Es railt a burgonyaladara.

Senki sem mert szolni.

— Na mit bamulnak?

— Hol fog aludni?

— Ezen a ladan!

Letette az Osszegy(irt utiplédet és maris végigfe-
kudt. Mit lehet itt csindlni? . . .

4.
Gafirone felkereste a Mestert. Mar méasnap volt. A

Mester félalomban hevert a ladan. Gorcseff félholtan
a ladaban.



— Foglaljon helyet, — mondta és felilt. — Még
alig beszéltiink egy par szot.

— Kbszonom, — felelte a sovany nagyfuli egyén.
Egyutt lesziink a taran is?

— Nem. Az aut6 tulajdonosa kiséri majd ént Ga-
firone ur.

»Hol hallottam ezt a nevet?” tdprengett a ladaban
Gorcseff.

— Miért érdeke az illetének, hogy a kocsija rekor-
dot javitson?

— Fogadott egy baratjaval ez az ur — magyarazta
a Mester, — hogy a tdrakocsi jo id6vel fut sivatagi te-
repen is.

Most valami meglepd dolog tértént. Gafirone ar
elévett egy Kis lakkozott dobozt és mindenféle apré
ollot, csipeszt, kdrdomreszel6t helyezett el maga el6tt.

— Nem haragszik ha a kdrmeimet apolom beszél-
getés kdzben? Mint annyi mas versenyzd én is motor-
szereléssel kezdtem — csettentgetett a Kkis olléval. —
Véaratlan karrierem abba a helyzetbe hozott, hogy a
mdhelyben sokat szenvedett kérmeim végre megértd,
apolésba részesuljenek . . . Szegények . . .

Es sOhajtott. Es reszelt. ,,Semmi kétség, a pasas bo-
lond . . . ” gondolta Gorcseff a pajkos szazldbuak mér-
sékelten kellemes tarsasadgaban. Az illet6 nevér6l most
mar tudta, hogy honnan ismeri: mint autéversenyz&ét
hallotta, vagy olvasta.

— Ez szép ontdl, — felelte a Mester.

— De kdérmeim még ma sem felejtik régi gyaszu-
kat. Hidba apolom 6ket, meglatszik rajtuk a sotét mult!
O, mennyit toredeztek szegények, milyen révidre kellett
vagnom 0&ket ... Ha nem hinném, hogy valaha Uri
rozsaszinl koérmok lesznek, talan nem is élnék mar.

Es reszelt, s6t egy kis bért a fogaival is leharapott.

Szomoru ember volt, de a kérmei jov6jét rozsaszin-
ben latta.

— Ha az én hibambodl kifolyolag meghitsul a start —
mondta és egy apro csaklyaval a kérémagyat tarta —
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14-ezer frankot visszafizetek, mert nalam els6é a tisztes-
ség.

— Nalam is, — felelte a Mester és nem silt ki a
szeme.

— De huUszezer frank mindenképen jar.

— Ne tekintse ezt versenynek, dnnek egy autdt ver-
senytempoban kell eljuttatni valahova.

— Milyen karban van a kocsi?

— Els6rangt Alfa-Rome0d, 6pecial-alvazzal, amely
nehéz, mint a terepjard autoké.

— Nagyszer(i, — felelte a versenyz6 és leterpesz-
tette a kezét, mint valami kaosaldbat, azutan egy aproé
eesettel sorra megérintette az ujjain minden egyes kor-
meét, egy-egy csepp lakkot kenve rajuk. — Sivatagi
terephez j6 a nehéz kocsi.

— Oranban bekdltozik az Imperial szalloba. A meg-
bizéval valdszinlleg mar masnap talalkozik.

— Hol talalkozom a megbizéval!

— Felkeresi ént a szalldban. Baré Lii’gesirtm a
neve. A pénzt is 6 adja.

— Azt megmondom el6re, — szdlt a szerel6b6l lett
versenyprimadonna, — hogy nem vettek meg engem.
Ha valami nem tetszik nekem, fltyulok a pénzre.

— Lingestrom baro rendes, finom ember, meg lesz
elégedve.

Most porral hintett be egy kis szarvasbért és aszal
fényesitette, hajdan mostohan kezelt kérmeit.

— Tessék, — mondta a Mestefc — itt a pontos tér-
kép.

Gafirone figyelmesen megnézte a térképet. De azért
s4spolyozott is kdzben.

— Szdval, — folytatta a Mester és szemoldoke meg-
randult néha, mert a raspolyozas hiszterizalta, — ezen
a feketével kirajzolt vonalon haladra eléri Ifiriz né-
ger szabadallamot. Ide kell vinnie az autéval Lin-
rostrom barét.

— Es ez a masik vonal, a voros!

— Ha réatéved a vorossel jelzett Gtra* akkor vég*
mindennek! A Préfiia Papms§tdhog vezet!



— Miféle veszélyt jelenthet ranknézve egy hazi-
cipdi

— A Proéféta Papucsa egy furcsa alaka holt-
meder, ahol Lingestrém baro legnagyobb ellenfele egy
Abe Maian nev(i bennszulott fénok tartézkodik. Erre
vezet a masik Gt, amit a vords vonal jelez. Itt a térkép
uram, jol tegye el.

— Kodsz6ndm. Nem zavarja ha atfestem ismét?

— De uram! Miért akarja a térképet atfesteni?

— A kérmoémrél beszéltem!

Kinyitotta a lakktaskdjat és maga elé rakta
a holmikat. Gorcseff ezalatt szazlabukat és mas,
slrdn el6forduld rovarokat gydjtétt egy gyufaskatu-
lydba, mintha valamilyen mddszeres, tudomanyos elja-
rassal a ladaban tenyész6 allatvilag osztalyozdsara ké-
szilne.

— Negyvenezer frankot kap télem partraszallas
elétt. Az Imperial szalléban felkeresi majd Lingestrom
és elintézi a tobbit.

— De figyelmeztetem, ha nem tiszta az gy én
visszalépek.

— Mondtam, hogy nincs oka aggodalomra, az ugy
tiszta. A 6, hogy ovatos legyen, kiléndsen egy bizo-
nyos Gorcseff nev(i egyént illetéen.

— Az kicsoda.

— Veszélyes kalandor. Csak addig vagyunk bizton-
sagben t6le, amig ezen a hajén utazunk.

— Erdekes, — csodalkozott Gafirone, — mennyi
bogar futkaroz magan.

A mester lenézett és rémilten, nagyot Kialtott,
majd tancolt, ugrdlt, dobalta magardl a ruhét, inget,
mintha meg6rult volna.

Szazladbi és egyéb rovarok légidja szaladt firgén,
mindenfelé, hajan, nadragjan, testén. Mar csipték ia
pokolian.

. . Ugyanis, amig beszélt Gorcseff faradhatatlanul
gy(ijtotte a bogarakat és ha megtelt a skatulya, akkoa
kiboosajtotta a duhodt férgeket a lada hasadékan, ott,
uhol a Mester bokaja és nadragszéara latszott.
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XIIl. FEJEZET.

1.

Mar nem voltak messze az afrikai parttél és mind-
attol, ami e kulénds hajéat veégén vart rajuk, csupa
bolond fordulat, lehetetlen fejlemény, egy démoni auto
miatt. A GyanUs Capa legénysége egyiitt volt este a
szerszamraktarban. A Mester a hajé tulsé végében halt
és erdsen bekente magat valamivel. A szazlabuak tama-
désat élete legszornylbb élményei kdzé sorolta és teste
még egy hét mulva is hdlyagos volt. Téle tehat nem
kellett tartani. Masféle probléma okozott sok gondot a
»bizoméanyi rabléknak." A magéra hagyatott, tehetetlen
fil GOgye foglalkoztatta 6ket. Megbeszéléseiken, a hall-
gatag Drugios olcso aron palinkat adott at nekik allan-
do készletébdl.

— Azt hiszem, — mondta példaul Privat Elek a
hallgatag Drugiosnak, — ha ezt a tehetetlen kdlykot
nem hagyom elveszni, akkor a tulvilagon leirjdk a

szamlamrol azt a f(it6t. — Es rovid t(in6dés utan na-
gyot sziva a pipajabdl hozzatette: — Tan a levélhordot
is . . . Barha pénzespostas volt az illet§ . . .

Erdekes, hogy ez a busarcd fiG, régen szunnyadd
blnugyi emlékek lelkiismereti csészealjat kavarta fel
benniik. Legszivesebben minden elmulasztott jotettiiket
diihodten Kitdltotték volna rajta, stirg6sen, hogy ellen-
szdmlat nyissanak maguknak valahol, ahol mindenem-
beri rossznak szdmadésa van és el6bb-utébb meg kell
jelenni a rovancsolashoz.

Rézlab, a késel6, napokig szomordan jart-kelt azon
toprengve, hogy mit lehetne kezdeni a fiaval. Sziv-
ugyuk lett ez az istenverte elhagyatott ,,Csernovec” Kko-
lyok, tehetetlenségével, szomord, ijedt kék szemével.

— Aszondom, — ajanlotta Halacska, — hogy tanit-
suk ki az orgazdalkodasra. Ahhoz nem kell er6, egy-
szerl kereskedelem, jél jovedelmez.

— Nem j6é, mert becsapjak ezt a maflat, — vélte



Privat Elek. — Legyen hajoszakacs. Azt nem merik na-
gyon verni, mert nincs helyettese és joba lesznek vele,
hogy mélyen meritse meg a kanalat.

— Ez j6, — bolintott a hallgatag Drugics és miu-
tdn megallapodtak, a Halacska razenditett a szajhar-
monikdjara.

Egy allandd Orszem ezalatt a Mestert figyelte,
mert féltek, hogy Gorcseff elleni dihét a fian tolti ki.
Ha a tisztes kilsejd rablo kozeledett. Gorcseff vissza-
vonult a ladaba, meghitt szazlabujai koézé. Mit szdl-
tak volna, ha varatlanul kideril, hogy a tehetetlen fid
személyesen Gorcseffl

Ezt a meglepé fordulatot még tartogatta szamukra
a sors.

Gorcseff sok mindenben hasznalhaténak bizonyult.
Esténként a muzikalis Halacska harmonika kisérete
mellett énekeltek. Ugyanis Gorcseff megtanitotta &ket
néhany igen szép Volga dalra, 6 maga fityillte a ter-
cet, Privat Elek adta hozza a basszust, Bézlab a tenort
és a hallgatag Drugics a palinkat.

Csak évek mulva derilt ki, hogy a betanult Volga
dalok az Eszperant6 néven kozismert vilagnyelvre atil-
tetett részletek a finn nép hési ,Kalevala“ eposzabdl.

Oréan el6tt mar Gorcseff 6nalloan készitette az ebé-
det és valamennyitiknek nagyon izlett a szarazbab féze-
lek, amelyben két kilé6 marhahus és egy teljes iranytd
fétt. Csak boxolni nem akart az istennek sem.

... Amikor feltint Oran kikot6je, Gorcseff a fiilke
ablakanal ult és kinézett, mellette Privat Elek pipazott.
Kabatjat kozben visszaszerezte az alkohol mér-
gezésben ladbadozd Porteniftél, aki a fenékben lakott.
Mindketten nézték, a Republique luxus hajdt, amely ott
kotott ki, a Gyanus Cépa mellett. A part messze volt.
Ennél a dokkndl a nagy Ocednjardk vesztegeltek.

— Ezen viszik az autét ... — dinnydgte Privat
Elek. — Valami tabornok meg a cimboraja.

Tehat, De Bertin és Laboux a Republique-on jottek
at. Es bizonyara Anette is.



De miért bérelnek ezek autoversenyzét, ha az Alfa-
Bémeo6 Laboux tulajdonaban van? Milyen ,,Zsenidlis*1
terv az, amit Drugics emlitett? Es egyaltalan mi a cso-
ta van az Alfa-Komed koril, hogy ilyen adaz harc fo-
lyik? Ezen toprengett Gorcseff. Kézben a Republique-on
megkezd6dott a rakodas. A bamészkodé munkasok nem
sejtették, hogy a mai napjuk milyen rendkivili ese-
ményeket és meglepetéseket fog hozni. Gorcseff most
meglatta Labouxt a Republique fedélzetén.

Aha! Nézi a rakodast! A hatalmas dartu id6nként
zorogve kiemelkedett a hajé mélyébdl, azutan elindult,
messze oldalra kitérve, mintha a nyilt tenger felé vin-
né a terhét és csak joval feljebb, ahol elérte a derék-
szogben fekvd vastraverzet, futott az aoélhaziké a rak-

part felé.
Most felklszott a hajo mélyébdl egy hatalmas ké-
ken zomancozott Alfa-Rémed! . . . Oldalt, zérogve fut a

dara kis kunyhéja oldalra és a remek kocsi inogva, li-
begve utazik a viz felett . . .

— Te fit, — sagta a filébe Privat Elek és mered-
ten nézett az imbolygd autdra, amely most egy
pillanatra megallt a leveg6ben. — Te . . . kdlydk ... —
a hangja rekedt és forro volt, a szeme csillogott, —
hallgass ide és ... és azutan felejtsd elf amit mondok,
mert agyoncsaplak; Ez itt a vildg legértékesebb auto-
ja ... ! Tizennégy karatos aranybol van!

Gorcseff tatott szajjal bamult a magasba . . .
Azutan ijedten felkialtott!

A lanc elszakadt!

Egy masodperc ... és a l4-karatos Alfa-Romeo le-
hullik a nyilt tengerre, roppant viztdlcsér szokik fel,
hatalmasat loccsanva, azutan elnyeli az autét nyomban
a nyugtalan 6cedn mélye . . .

2.

Ez az eset éppen azért volt rendkivili a démoni
autoval, mert teljesen kivul all6 egyéneket is megraga-



dott és céltalan szenvedéseken keresztil magéval von-
szolta Oket.

llyen vonszoldja volt példaul e hihetetlen Ugynek
a jambor Vanek dr. A legénységi szobadban fehérnem(i-
vasalashoz hasznaltdk az agyat, mert Vanek Ur itt so-
hasem fordult meg, mivel allandéan bilintetését toltot-
te a fogddban. Ezért vasaltak a fekhelyén. A 1é-
gibban még egy &gy sem heverhet a parlagon. Dél-
el6tt Vanek Gr kérbefutott a napon, utana kivonult
gyakorlatozni és napkdzben fegytarsa Mehér, egy fél-
szem(i torok rendszeresen megverte. Minden étkezés
utdn, mintha a verés kanalas orvossag lenne. Az 6riés
torokkel valamilyen félreértése volt Vanek drnak, amit
nem lehetett sohasem tisztdzni, mert Mehar kizarolag
az anyanyelvén beszélt. Amikor Vanek urat el6szor
vitték a celldba, a félszemd o¢rias mar ott raboskodott
és hol arcra borult, hol felemelkedett, tart karral. A
titkdr érdeklddéssel szemlélte és kés6bb megkér-
dezte, hogy ezt a szabadgyakorlatot hanyszor napjéban
végzik.

A torok néhany massalhangzét kialtott feléje.

— Kérem ... — mondta Vanek Ur, — én értek eh-
hez valamit, mert az unokatestvéremnek testmozgas is-
kolaja volt és novendékeivel egyttt dalcroze nevl moz-
dulatokat végzett a szabadban, amig egy tisztiorvos
kozbelépése végett nem vetett ennek az allapotnak.

Mehdar erre Kissé nyugodtabb lett és kés6bb mar
baratsdgosan mosolygott is.

Most tortént a baj! Vanek ar megjegyezte, hogy
szép id6 van.

Es ez az, amit nem kellett volna tennie!

Mit értett félre a térok! Sohasem derilt ki. De az
idére vonatkozo megjegyzés leirhatatlan idegallapotba
hozta. Két kézzel verte a mellét, orditozva, eskido-
z6tt valamire és igazi konnyeket sirt.

— De kérem ... — hebegte Vanek Ur. — Ha akarja
visszavonom és elismerem, hogy az id6jaras talnyomoan
szaraz, viharos, s6t, amennyiben tetszik, talajmentifagy
varhato . . .



— Te ... kutya . .. hitetlen ... — vdltétte és meg-

ragadta a nyakat. — "lgy latszik . . . nem tudni, hogy
ki én vagyok?!
— Kérem ... — rebegte Vanek Gr. — Mondja meg

milyen allat 6n és én ugy fogom szélitani . . .

. Az 6r, aki a vacsorat hozta megmentette Vanek
ar életét. Sok mar nem volt benne, mert Mehar az 6rias
torok, mikozben fél szemébdl igazi konnyeket sirt; rab-
tarsa fejét-hatat atkozodva verte a cellaajtohoz.

Mehar még sokszor megverte a titkart, mert Vanek
Ur puszta latasatol elkeseredett és nem tudott uralkod-
ni magan.

De sohasem derllt ki, hogy milyen félreértésre
adott okot az id6jarasra vonatkozo kitétel.

A titkar tisztdban volt vele, hogy ha nem sikéidl
idejében egy tolméacsot szereznie, akkor a torok elébb-
utébb végez vele.

Es Grorcseff kozben értesitette, hogy némi tiirelem-
re van szilkség, de jon. Es mellékelte a befizetési la-
pokat. Wrfli Ur, akit az 6térai tedk intézménye kerge-
tett a csédbe, majd a légioba, valamilyen titkos oknal
fogva, ugy érezte, hogy neki Vanek Urral &ssze kell
tartani és ezért slr(in molesztdlta a megviselt tit-
kart.

— Mi jobb emberek vagyunk, — slgta titokzatosan
a gyakorlotéren egy pocsolyaban, ahol épen fekiidtek.
Mert, ha az &rmester hasravetést vezényelt a futd pe-
lotonnak, olyankor Vanek ar Aaltaldban egy pocso-
lya vagy arok elétt volt,

— Itt a pocsolyaban ezt higyje el, rondak vagyunk.

— Kérem, kérem! Csak beszéljen egyesszamban.

— Miért? En sem vagyok sokkal szebb mint maga.

— Mi rokon lelkek vagyunk, ezt higyje el!

— gy érti, hogy maga az én lelki unokafivérem,
vagy nagymamam? Mi kézom magahoz?

— A miivészek szeretik a téncot.

—*Ez biztos, — felelte vallatvonva.

— A muzsikusok is és a festdk is.
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— Tovabba a kéfaragok és a ballettancosok. Hogy
ezt minek mondja folyton.
— lIdehallgasson — slgta és kozelebb csuszott Va-

nekhez a pocsolyaban, abol hasaltak. — Egyutt szok-
hetnénk.

— Uram! Egy levelez6 meghal, de szerz6dést nem
szeg!

— On levelez6 is volt Tintoretté ar!

—Ezt a csUnya sz6t ne alkalmazza tobbé, ha azt
akarja, hogy még maéas pocsolydkban is csevegjunk!

— 21-es, maga bitang! — Uvoltotte Verdier és Va-
nek szomorUan sdgta a tancmesternek:

— Ez megint én vagyok. A fene egye meg magat.

— Hogy mer beszélni gyakorlat kdzben!!

— Csak sugva . . .

— Vigyazz! Kihallgatasra megy! Tiz nap salle de

polieet ker!
— Még van két hét a régibdl.
—*Csend!
— Evekre mené restanciaba jovok . . .
— Ezért Otven gugolast csinlasz, egy . . . kett6 . . .

Es ez igy ment allanddan. Nem volt egy perce a
kantin szdméara alig tartozkodott szabadlabon és az
els6 kimend napjan, belelitkdzott a szerencsétlen
épen Marigon marsallba, aki mindig rosszkedvi volt,
mert egy golyét hordott a csipéjében és ez nagy
izgalmak vagy id6valtozasok esetén megmozdult, A
marsall egy nyomdandl elhaladva megpillantotta a
szemiiveges kozlegényt, amint visszafelé kdszon a tu-
lajdonosnak. Es megemeli a sapkajat! Nem allhatta sz6
nélkdl, mert e latvanytol megmozdult csip&jében a go-
lyo.

— Kozlegény. Maga bolond! Tegye fel a sapkajat!

— Koszoném nem fazom. Es kilonben is a katona
legyen edzett — felelte és baratsdgos mosollyal legyin-
tett.

— Kozlegény! Ki vagyok én! . .

Vanek 0r ijedten nézett jobbra-balra.
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— Tigris? . . . Kérem ha nem az én . . . kitala-
lom «- *

A marsall csip6jében ejgyet fordult a goly6. Ott all
elétte egy katona, minden gombja piszkos, mintha
6skori lelethez tartozo, patinas régi pénzt varrt volna
a zubbonyara, az oldalfegyver a gyomra tdjan csing,
testének hossztengelyével parhuzamosan és sapkajat a
combja mellett fogja, mint valami levélhordé . . »

N6m du n6ém!

— Kozlegény! Azonnal tegye fel a sapkajat! Maga
agy beteg.

— Kérem ezredorvos Ur, — dadogta és feltette a
sapkat. — En ugyanis 0j alkalmazott vagyok a hadse-
regnél . . .

— Melyik er6dben szolgal?! Adja meg az adatait!

Ami ezutdn tortént, azt a marsall még évek mulva
is fatyolozott hangon mesélte és a golyé hosszan rezgeti
a cip6jében . ..

A kozlegény ugyanis, kénnyedén a zsebébe nyult,
elvett egy névjegyet és atnyujtotta. Az 6sz katona ugy
meghokkent, hogy mindenrél megfeledkezve, feltette a
papaszemét. Nem akart hinni a szemének, amikor ezt
latta:

VANEK B. EDUARD
kozlegény

Idegenlégio Fort. St. Therere
Oran Telefon: 3736

A marsai szeme kimeredt.

— Mars! Majd ezért intézkedem. Maga hazamegy az
er6dbe és jelenti kihallgatason, hogy talalkoztunk.

— Ki kivancsi ott az 6n privat (gyeimre? Annyi
a dolog . . .

— Takarodjon! Ididta! Lelépni!
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— Honnan! ... — kérdezte artatlan ijedséggel és
itt véget ért a dialégus. A marsai megfenyegette halal-
sapadtan és ment. Annyit még latott futtdban, hogy a
Iégionarius udvariasan megemeli a sapkajat . . .

XI1V. FEJEZET.
1

Hosszas hallgatdsba merilve dltek az orani nya-
ralo tenraszan, De Bertin mindenféle hatésagnal el-
jart, hbgy az autot siirg6sen felemeljék a mélyb6l. Saj-
nos hatraltatta az ulgyet, hogy ott, ahol az auté elme-
rilt, a tenger tébb mint 100 méter mély volt. Ahhoz,
hogy kiemeljék az Alfa-Rome6dt, a haditengerészetnek
egy kildénleges segédhajojat kellett volna igénybeven-
ni, ilyen azonban a helyszinhez legkdzelebbi Brest ki-
kot6jében horgonyzott és egy teljes napba telt, amig
az admiralitasnal elintézték, hogy a vizbehullott autd
kiemelésére Oranba iranyitsdk azt a bizonyos akna-
szed6t . . .

— A késés mo6t veszélyes, — mondta Laboux, —
mert ha Abe Palan felkel6i nem jutnak idejében fegy-
verhez, akkor elfojtjak az egész lazadast.

— Hovéa kellett volna vinni az autot! — kérdezte
Anette, aki altalaban szétlan volt és sapadt.

— A Proféta Papuesdkog. Abudir o&zis kozelében
van ez a sziklas hely. Ott taborozik Abe Maian.

— Es miért hagyja ezt a portugal!

— Ifiriz fel6l ez a helység megkozelithetetlen.
Francia terileten kellene atvonulnia, mert egy semle-
ges zbna elvagja Ifiriz északi részét és csak fegyver-
telen polgarok kozlekedhetnek erre.

— Es hogy fog Abe Maian tamadni... !

—Hm . ., Neki sikeriilne éjszaka észrevétlenil
atjutni a francia zénan . , . Dizardnak erre nlnes esé-
lye, mert a francia hatarvadéaszok csak azt nem latjak,
amit nem akarnak . , ,

Anette hallgatott. Andié teat szervirozott és nem
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tolakodoan, de mégis bizonyos enyhén dramai arckifeje-
zéssel jelezte, hogy amennyire ezt viszonylatuk engedi,
szomorudan értesilt az autd elvesztésérol.

— Mit gondolsz? — kérdezte Laboux a leanyat.

— Semmit. llletve . . . szegény Gorcseffre, — felel-
te séhajtva.
— JOl van ez az ember . . . Bertin érdekl6dott, —

mondta halkan..

— Oréanbdl az els6 napon tovdbb ment a szdzad —
szOIt kozbe a tabornok. — Néhany kilométerre innen,
Bores-Bouledinben alloméasoznak a kiképz6tadborban és
Douville tiszthelyettes ismét kapott kétezer frankot,
hogy jol banjon vele, de elarulom neked, Anette, hogy
ezt Laboux adta.

— 1 ...igen ... Sajnalom, hogy .., az az ostoba...

Nem folytathatta. Anette a nyakaba borult és
megcsokolta. Kozben egy konnye is kihullott,

Douville tiszthelyettes csakugyan jol bant a 21-essel
és Cortot érthetetlentil allt az altiszt nagylelk(ségével
szemben, aki nem volt régi cimboraja, mint Hector
Potidu, de olykor husz-harminc frankot is adott neki
italra. Ha tudta volna, hogy alkoholizmusat a sza-
mara kildott pénz egy toredékébdl finanszirozza Dou-
ville, hat méasképpen fogadja a josagat.

— Es ... mi lesz, ha kiképezték? — kérdezte Anette.

— De Bertine mindent megtesz, hogy ne kildjék a
sivatagba . . . Alland6 érintkezésben van a szazadpa—
ranesnokkal is. Ez tudja mar, hogy Gorcseff valami-
lyen okbol kilondésen fontos személy.

— Valamilyen okbdl! — kialtotta panaszosan a'le-
any. — Abbodl az okbdl, hogy szeretem! Hogy sohasem
fogok mast szeretni!

Laboux sapadtan hallgatott. Gorcseff elhamarko-
dott Iépése nagy sullyal Glte meg a lelkiismeretét.

— A sors, — mondta kés6bb, — keesrvesen megbiin-
tetett, hogy szigord voltam hozzd. De mégis igazam
volt! Nem adhatom a lednyomat az els6 ismeretlen
jott-ment fiatalemberhez!



— Nem jott-ment! — kialtotta Anette. — Es sze-
retem! Vedd tudomasul, hogy hozzamegyek!

— Nem! Gorcseff kalandor! Fenntartom!—Kialtotta
az asztalt csapkodva és André dolyfés arccal talcara
rakta a csészéket, hogy gazdaja rossz modorat ne hir-
desse ienhangon e porcelanok,undok csdrgése.

— Szeretem!

— En elutasitom! Ezt allom. Barmit is hoz a jové
ebben az Ggyben! — kialtotta Laboux kivordsddve.

Es a jov6, mintha végszora jelentkezne e'gy szin-
padi jelenetben, maris hozott valamit, amire a legke-
vésbbé szamitottak, ami az elveszett autd szerencsétlen
eseménye felett érzett szomorusagukat megtizszerezte:
André behozta a postat, emelt f6ével, ridegen, mintha
valamennyi levél régi haragosa lenne.

Az egyikben Bores-Bouledinbdl a szazadparancsnok,
néhany részvétteljes sorban kozolte, hogy Gorcseff Ivan
ajonc szivszélhlidésben, varatlanul meghalt . . .

2.

Az alkoholista Cortot haldlahoz Kkissé hozzajarult a
nagylelkiiség, amit Douville Laboux pénzébdl gyako-
rolt. Hector Potiou hagyta, hogy szabadon jarkaljon,
Douville pénzelte, nem csoda hat, ha éjjel nappal részeg
volt. Es amit évek Ota josoltak a fegyhazi orvosok, be-
kovetkezett. A sziv felmondta egy futélépésgyakorlaton
a szolgalatot. De hiszen Cortot maga is sejtette, ami-
kor,elhatarozta, hogy beall a légibba. Meghalni tért
vissza Franciaorszagba a kidregedett apacs és lega-
labb egy régi pajtas, Hector Poitou karjaiban végez-
te francia foldon, részegen . . .

. . . Anette néhany injekcié utan feleszmélt az aju-
lasbdl és kinyitotta a szemét. Holott Ggy érezte most,
hogy jobb lenne 6rokre behunyva tartani.

Laboux gdrnyedt hattal Glt egy karosszékben. Meg-
térte az lgy. A tavoz6 orvos utan, mint mefisztéi kén-
kéfist: étherszag terjengett a szobaban.

—e Legaldbb te légy er6s, — mondta De Bertin. —



Meg kell nyugodnunk a szerencsétlenségben. Ez a fé-
kezhetetlen ember maga kereste a sorsat, amelynél job-
bat érdemelt.

Labouxt gyotorte a lelkiismeret. Milyen kedves,
viddm fickdé és egy ostoba tréfa miatt . . .

— Mikor temetik} — kérdezte De Bertint.

— Ma délutén.

Most Anette lépett hozzajuk. Hatarozottan, egysze-
rlien és nyugodtan mondta:

— Ott akarok lenni a temetésén.

Laboux bdlintott. A leany atéreete az apja allapo-
tat és szomorlian megsimogatta:

— Te nem akartél rosszat . . . én . . . — de nem
birta folytatni. Sirt.

Azutan, elindultak autén a kiképzétabor felé. Bo-
ras, bas nap volt. A langyos leveg6ben elkeveredett, a
nyilt tengerrdél becsapdédd kod. Nagy vihar lehetett va-
lahol az 6boltél messze, kint a nyilt 6cednon . . .

A napok Ota jard bora csuf szele péarasziporkékat
sodort az arcukba és nedves volt minden. igy érkeztek
Bores-Bouledinbe, hogy résztvegyenek a szomora Ié-
giondrius temetésén. Tocsak és &zott palmak kozott
szabdlytalanul elszort barakokbdl allt ez a kiképz6 ta-
bor.

A szézadparancsnok megmutatta a barakot, ahol
»Gorcseff'" lakott a fekv6helyét, a holmijat. Az &gy mel-
lett a foldon, egy tdbla bagd hevert. A tadbornoknak ez
gyanus lett. Nem olyan fidnak latszott szegény, mint
aki bagét rag.

— Mutasd meg kérlek a holmijat — kérte De Ber-
tin a parancsnokot.

— Az Ormester a raktarba vitette . . .

A szazadparancsnoknak dolga volt. Atadta a lato-
gatékat Hector Potiounak, aki igen megrémult, ami-
kor a tdbornok ,,Gorcseff'" podgyaseat akarta latni.
Most baj lesz . . . Hiszen 6 jél tudta, hogy Cortot nem
azonos Gorcseffel . . .

Lementek a raktarba és ott Potiou elébik tett egy
nagy, sarga bérondot. Ott fityegett rajta egy név-
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jegy: ,,Gorcseff lvan“. Es néhany finom holmi kozil
elékerilt vagy féltucat fénykép.

6 volt!

A fiatalember kedves, vidam feje mosolygott ra-
juk a felvételrél, egy kis6O illetlenuil ferdére feltett
szalmakalapban.

Semmi kétség . . . Aki <jsak egyszer is latta felis-
meri: Ez Goxeseff!

Hector Potiou haldlsapadtan allt. 6 megmondhatta
volna, hogy a fénykép eredetije sohasem szolgalt itt,
a sarga bdéréndot egy hentes révén kapta Cortot pos-
tan. Ez az alak ellopta még Marseille-ben az igazi Gor-
csefftdl a bérondjét és egy katona bosszibdl feljelentette.
Az illetékes katonai hatdsag megblintette a hentest és a
b6rondét Cortotnak tovabbitotta, miutan ez Gorcseff
neve alatt szolgalt. Ha Potiou &rmester ezt elmondja,
akkor piszkalni kezdik a Cortot tigyet és abbdl baj le-
het. Tehat allt, rémiilten, sapadtan és hallgatott. La-
boux a szajat ragta, Anette zokogott és kés6bb elmen-
tek a Kkis légionarius temet6be, ahol megkezdddott az
egyszerd szertartas ... A koporso, készenlétben varta
a leboesajtast és ez allt rajta szép fehér betlkkel:

IVAN GORCSEFF KOZLEGENY
élt 22 évet

Anette nem vette le a szemét a felirasrol és nagy
konnycseppek folytak végig az arcan. Legalabb meg-
gyaszolta, valaki ezt a Cortot is, aki igazdn nem szol-
gélt ra ilyesmire. Dehat az egyetlen tisztesség amire
ezen a foldon senki ember fia nem lehet méltatlan, az,
hogy elsirassak, amikor mar meghalt. Es ha nem is
személyesen az 6 tetemének szdlt a kihull6 kénny, bizo-
nyara jolesett volna az éreg apacsnak, ha metafizikailag
rangrejtve jelen lehetett volna a koporson kivil ezen
a temetésen, ahol finom emberek ennyire gyaszoljak.
Ebben a val6szin(tlen esetben tan sajnalja, hogy Co-
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lette, a ,,Vig Parisi Bodegal* pincérnéje nem lathatja
végtisztességét ez Uri kornyezet szomoruisagatol deko-
rdltam Ha ugyan haldluk utan is szivesen hencegnek
az emberek el6kel§ ismerdseikkel, ami nem val6szin(,
de nem is lehetetlen . ..

3

Laboux szivét nehéz sullyal nyomasztotta az énvad
Goroseffért. Felult az agyban.

Sirokké volt. Péaréas, undok este.

Egy éles vonal indult a szeme sarkabdl, a tarko-
jaig, lehatarolva koponyaja harmadat, mintha gorcs-
b6l késziilt sapkat viselne a fejebubjan félrecsapva.

A levegbben (sz6 g6z6s, hig rothadas nyirkossa
tette az agynemdt és a szoba falai pallott szagot lehel-
tek.

Az ablakhoz ment.

Sirokkd . . .

Nedves haztet6k, fényudvarban bdbiskol6 lampak
latszanak a fullaszté éjszakdban. A kiilénds, gonosz déli
aramlas forréon végig simitja az arcat, pedig szélcsend
van. Kettdsen dobban és aritmeas vergédéssel kizd a
sziv; belllrdl liktet a dobhartya egy nyakitéér izgal-
matél és Osszedll a kdd, egyre sirdbb, pinceszagu bu-
rokka . . .

Sirokkd . . .

Konyakot iszik ... Az ablakkal szemben, a kd&d
mozivasznan egy rezg6 képet lat, mintha kezdetleges
laterna vetitené.

GORCSEFF IVAN, KOZLEGENY

élt 22 évet
Jarni! Menni! . . . Nem birja a leanya tekintetet,
nem birja a sajat gondolatait . . . Ugy latszik Kiujul
a malarigja . . . Laza lehet . . .

Feloltozott és elment otthonrél . . . Elsietett.



A szél sirt, vékony atlatszé kdédfatylak nyuajtéoz-

tak, a rossz szagu, langyos estében ... A nyilt 6cean
vihara kicsapott ide az afrikai partra ... A kikot§ ta-

jan valahonnan harmonika hallatszott. Néhany sziréna-
b6gés vegyllt a muzsikdba. A nedves fakoronak itt is,
ott is felvillantak, ha rahullott egy elrohané aut6 fény-
csovaja valamelyikre.

Bement az egyik kocsmaba. Ha valami baja volt,
lekivanta magarol az ari életet, elvegyillt a matrozok
és mas egyszerl emberek vildgdban. Maskor itt jol érez-
te magat.

— Konyakot!

A koesmaros gyanakodva nézte joruhas vendégét.

— Na mit bamul! Hozza azt a konyakot, maga hi-
lye.

— lIgenis! — felelte és gyanakvasa nyomban meg-
sz(int.

A harmonikahoz egy citera is csatlakozott. A Caporal
blize 6sszevegyult a kimért bor szagaval. A nyol-
cadik konyak utan kissé enyhilt a bels6 fesziltsége.
Elvezettel szivta be a kddparatdl g6zolgé zubbonyok és
nedves gumikabatok lehelletét.

Forrd fejjel kilépett a légtelen, homalyos estébe.
Elmosddott arcok tlintek fel a paran at, fényes rendér-

sapka . . . egy bandukold, z6rg6 teherkocsi. A tavoli
hajoszirénak versenyt sirtak a szél zugaséaval.

Kissé szédilt. Részeg lehet, gondolta ... A sarki
forgalmi lampanal mair bizonyosan tudta, hogy ré-
szeg . . . Nyirkos karosszériak csillogtak a zo6ld jelzést
varva . . . Egy mellékuccabdl hosszd dudalas, Laboux

forr6 szemei el6tt ismét feltlinik a sirfelirat: ,élt 22
évet”. Szédul . . .

Es most a sarkon befordult az elmerilt kocsi, a nagy
kék Alfa-Rémeé . . .

Sikolt a fékje . . . Ott a kilincse mellett a ha-
romszogletd jel, amit 6 kapart le a zomancbol ... Es

a kormanyndl a halott 1égionarius Gorcseff!
Sapkaja, tarkdvéddje, egyenruha, zubbonya is lat-
szik és egy szomszéd autd fénykévéjében az arca is! . . ¢



A halott katona vezeti az elsiillyedt autét! Es at-
siklik a voros fény alatt. Mit torédik egy Kkisértet a
forgalmi jelzéssel! . ..

Laboux csak allt, butan, forro fejjel!

Haho! Goroseff! Hat bocsass meg! En nem akar-
tam! . . -

Hangtalan kialtas volt ez, amit a fényektél ron-
gyolt kddben Usz6 latomas felé kaldott . . . Jél
tudta, hogy részeg, hogyha odamenne a bizonytalan
kérvonalt autéhoz, az Gorcseffel egyltt semmivé
vélna . ..

Homalyos emberalakok, arnyak, para foszlanyok
mogott még latja elsuhanni és a jol ismert tompafé-
ny( héatsélampa furcsa, parazslé asvanya visszaopalzik,
bagyadt sugarzassal. Azutan bekanyarodik a sarkon,
merész szogben és eltlinik . . .

De tavoli csorémpolés hallatszik a kanyar fel6l . . .
Oh uram atyam, hat 6 megdlte ezt a fiat! ... Van
mégis csak valami megfoghatatlan Iényege a testnek,
ami tébb mint az anyag! Ami kevesebb mint sem-
mi! . ..

Ment az elsuhant vizié nyomdaban, kuszalt lelkialla-
potban, a g6z6lgd, kontdroktol megfosztott uccai moz-
galmassagban.

Latta a halottat az elmerilt auté kormanyanal!

Laboux megsimitja verejtékes homlokat. Beledrilt
ebbe! . .. Megy kissé részegen, tdntorogva a kddben,
egyenesen haza... Ez tobb volt, mint részegség, tdbb
volt, mint laz... Ez vizi6 méar. Fix csalédasa az érzé-
keknek . . .

Befordul a téren és otthon van . . .

Mindkét karjat védéén maga elé taszitja és fa-
gyos bizsergés fut at a testén!

A villa el6tt ott allt a nagy kék Alfa-Romeo, sér-
tetlenal!! . . .

Allt és rameredt. Es kialtani akart, de nem jott
hang a torkan . . . Isten! ... Csak ne &riljén meg!

Lihegve lelilt a haz vizes lépcs6jére és nézte az autdt



és akarta, hogy eltinjén a latomas .. , De hidba. Két
tenyerébe hajtotta a fejét, majd ismét felnézett . . o
Hiaba...

Az autd ott allt és vastag es6csoppek kopogtak a
csodasan kék szinlG zoméncon . . .

4,

Az események most mar lélekzetnyi szlinet erejéig
sem eresztették ki kavargd orvénygydrdikbdl a Gorcseff
nev(i porszemet. A szerszamraktar ablakan leste, hogy
elmenjen a Mester és Gafirone. Miutan a keét utas vég-
re elment, értejott a kapitany.

— No most a partra megylink, — mondta Privat
Elek. — Remélem, mari nem akarsz a légiéba Iépni?

— Nem, nem, — felelte gyorsan, mert Gorcseff ezen
a vilagon csak jotevgit6l félt, akik kozil a hallgatag
Drugics odaig elment részvét dolgadban, hogy lelitdtte
egy létraval. — Szeretném meglatogatni egy rokonomat
és visszajovok.

— Gyere délutan a ,,Harom Fékukac' étterembe. Ott
varunk.

— Mire varnak még, ha egyszer az autot elnyelte a
tenger?

— Azzal te ne torédj! Kulénben is mindenképen
varni kell, mert Lingestrém, Aldous és Portenif a
Magdaléna luxushajén érkeznek és holnap dél lesz, mire
az beall.

Gorcseffnek tetszett a partfogoinak bohém kdnnyed-
sége, amelyel taltették magukat az Alfa-Romed pusztu-
lasan. Kemény filk.

A parton elbdcsuztak t6le. A hallgatag Drugies k-
I6n is valonveregette szeretettel, hogy leesett réla a
sapka. De mindegy! A f6 dolog az, hogy megszabadult
téluk.

Els6sorban a fépostara ment, hogy jott-e poste
restante levele. Természetes, hogy varta mar egy levél.

t Amikor kibontotta, el6szor Kkissé elszédlt.
» Mi ez?
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XVI FEJEZET.

1.

Az orani régi var a tengerpartrol Kiszogel6 fold-
elvén épilt, alig néhany szaz éve és a turistak sze-
nt csodas kilatas nyilik a tengerre.

A var kilénboz6, beomlott teraszai alatt van a
‘zultdna Korridorl Abu ben Masnir moér f6évezér itt
iztette lancon egy hdtlen kegyencnéjét, hogy e merd-
in radikalis eljarassal 6vja a kisértéstél. Sikerult e
egovni a kegyencné h(iségét, vagy sem? Ki tudhatna
a mar? . .. Sotét korok és hitlen asszonyok titkait
ég eddig esenkinek sem sikeriilt pontosan tisztazni,
nnyi bizonyos, hogy ezt a foldszinti helyiséget nem
ivesen latogatjak a turistdk, mert sok benne a dene-
r, a pok, a szazlabu és artalmatlan sikldk is megfor-
Qnak itt olykor.

Ezt a helyet szemelte ki Gorcseff, mint olyant, ahol
hat cserélhet Vanek arral, akinek a varban adott ta-
Ikét.

— Ne haragudjon uram a késésért, — menteget6d-
tt Gorcseff, amikor kezet fogott. — Kajtam kival allé
:0k miatt tértént és agy hiszem, megfizettem érte...

— Azt hitte, hogy az ilyesmit megfizetheti pénzzel?
i — Hat kérem, — ismerte be Gorcseff. — En azt hit-
in

Vanek Ur busan bolintott:

— Onnek igaza volt.

— Most felveszem a ruhajat és bemegyek a szaza-
hoz. Magat nem Uuldézhetik, mert civil, engem nem
Idhetnek el, csak kérdére vonhatnak tavolmarada-
mért.

— Ezek ott nagyon érdekes dolgokat tudnak, arra
fyelnieztetem, — mondta bisan és kirakta a zsebeit.
Vaa, egy tanctandr, aki allandéan a m(ivészekrél be-
ik de hasznos is néha, mert jol ismeri a fontosabb
atneveket. A kaplarnak kifogasa van a galaci rév-
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kapitany felesége ellen é9 az &rmester meg6li, ha nem
nevezi a Kaboca nevil allatok kiralyanak. Nagyjabdl
ezek a fontosabb tudnivalok. Esetleg lesz ott egy Me-
har nev( indian tornatanar, aki meteorologiai okokbol
kifolyolag megveri idénként 6nt, ebhez hozza szokik
idével . . .

Kozben levette a ruhait és Gorcseff bedltozott kato-
nanak. A nadragot hénaljig hizhatta és a zubbony fel-
'0lt6szeriien cslingdtt és lebegett rajta. De ez nem fon-
tos. Viszont Vanek ar rosszabbul jart. Gorcseff vaszon-
nadragjat ugy-ahogy, fel akarta er6szakolni, mire ez
szétrepedt, de teljesen. Két darabra.

— Maga itt megvar —intézkedett nyomban Goroseff,
— amig az els6 dcskéastol egy ruhat hozok.

Vanek Ur aggodva kérilnézett.

—e Kinos heteim lesznek, amig majd dagy adodik,
hogy ismét felkeres.

— Ne tréfaljon. Csak nem képzel ilyesmit rélam?
Egy perc mulva itt vagyok. Ne aggédjék — mondta
Gorcseff és elment.

Egy perc mulva Vanek Ur igazan nem aggddott, de
ugy két és fél ora elteltével mar nyugtalan érzés fogta
el és amikor lassan bealkonyodott, elhatarozta, hogy
érintkezést keres a kilvilaggal. Kilépett az ajtdn, hogy
intsen. Az egyetlen fels6ruha Vanek ar kozelében a ka-
bat volt.

Azzal intett

Egy norvég balneologusnd életének delén, de mar
a kozeli alkonyt sejtetd arcvonasokkal, kodakjaval épen
arra jott és nyomban eldjult. Két napig napszuras el-
len kezelték, mert képtelen volt elmondani, hogy mi
a baja. Késébb egy arrajaro lednyarvahazi névendék-
csoport énektanara a fentiekkel egyezd el6zmények utan
eltérte rajta az eserny0jét.

Vanek ar ekkor megtortén, kimerdltén visszaillt a

k6épadra és olyan volt, mint egy buskomor szultana, aki
a fogsagban hizasnak indult és elviradgzott banataban,.
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mert a féltékeny szultdn lenyiratta a hajat, de a ba-
jUSZhOZ nem engedett nyulni

., . Mar beletdrédott volna abba, hogy itt marad
ezentll, amig Gorcseff visszatér valaha és nyers sikl6-
hussal fog taplalkozni, amikor az énektanar feljelentése
alapjan eljott érte az Orjarat.

Mikdzben egy lopokrécban becsavarva, mezitlab, de
megvasalva bandukolt a kiséréivel, emlékeztetve egy
Oriilt festének a ,,Tettenért Remete* cim(i vasznéara, arra
gondolt, hogy semmi értelme az @szinte vallomasnak.
Ha eldrulja Gorcseffet, akkor ezutdn pénzt sem kap a
szenvedéseiért meg ki tudja, hogy elhiszik-e a tortén-
teket?

Eh...! Most mar mindegy .. ..

A bortdnbe érve, megpillantotta Mehart, aki épen
stri arcborulasokkal foglalkozott. Csendben lellt a
sarokba és amikor a térok megfordult egy masodpercre,
Vanek Ur szerény mosollyal mondta:

— Ké&ér a veréssel, ha befejezte. Nekem nem sir-
g6s. Csak csinalja tovabb 6rilt ar . . .

2.

Mi tortént Gorcseffel? Miért feledkezett meg ha-
nyatott életd titkararél? A kilatas miatt. Ha az orani
régi var terasza el6tt nem olyan tag panoramaval ki-
nalja tarka kikot6i latvanyat az o6bol, akkor a titkar
nem okoz rajtaltésszer(ien idegdsszeomlast a svéd bal-
neolégusnénél és az énektanarnak tovabbra is megma-
rad jokarban az esernygje. Ezenfeliil masképen végzé-
dik néhany becstiletes és becstelen ember toérekvése,
forditva alakul Abe Maian kiraly és a portugal Dizard
tronviszalya, tovabba megvaltozik az Ifiriz nép torté-
nelme.

Mert Gorcseff lekdnydkolt egy percre a teraszon
és nyomban megallapitotta, hogy a var alatt nydlik aza
kégat, ahol a Republique és kozvetlen kozelében a ,,Gya-
nuds Capa“ vesztegel.

Howard: A 14 karatos auto n
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Es egyszercsak latja, hogy a Republique melletti ga-«
tén ott van a Mester, megismeri a széles vallardl, 6sz i
fejérdl, azutan a pupos Halacska és az a csampas . . 1
Drugics! Az ott Privat Elek! Egy tanyérsapkas, hiva-
talos egyén is velik van és valami fuvarlevelet néze-
get, amit a Mestert6l kapott . . .

Gorcseff izgatottan figyelt. Rovidesen megindult az
egyik daru ... A Republique felett leereszti a lancat.. j
Véarakozas. Nemsokara a hajé mélyér6l a magasba emel*

valamit. . . Egy ponyvaval védett autd ... Latszik a
négy kereke! Az ocean fel6l egy kodfal kozeleg ... Az

autd libegve halad a lanccal...

Gorcseff nem érti, csak érzi, hogy mi van itt és va-
dul dobog a szive.

Ez a 14 karatos auté! Ez a 14 karatos auté! —
kialtja beltlrél egy hang, pedig nem lehet az, hiszen a
vizbe zuhant! . .. Nem! Itt valami tértént! Rohan . .
Kozben elhomalyosul a nap, begérdil a nyilt tengeri
felél a kdd roppant tankja és atvonul az uccakon, haza-
kon, embereken . . . Szegény Vanek Ur, mi lesz vele? Eh]
Rajta kés6bb is segithet. Az autdé Ugye pillanatokon
mulik . . .

Gorcseff leér... Messzirél latja, hogy a banditak jon-
nek a partra, végig a molén. Egy raktarépilet kapuja-
bél figyeli 6ket... Homalyos fények rezegnek a sikos, fe-
ketén csillogé aszfalton és a pokol katlanjanak fullaszté
g6ze Ul mindenen... Munkasok kialtoznak... csikorgas...
Es a daru folyamatos zérgéssel gorgeti le a lancot . .J
Partra helyezték az autét . . . Drugics eltavolitja i
ponyvat. Gafirone a kormanyhoz Ul és bejaratja a him
tort... Gorcseffnek a motor Utemére luktetett a torka.J

Most egy kozelgé taxi fénycsovaja novekszik a kdd-
ben... Odavilagit a karosszériara és az orosz Onkén-
telendl felkialt:

Egy kéken zomancozott, hatalmas Alfa-Rémeo6 elin-
dul és magasra frocskéli a sarat . . .

A |i karatos aut6 volt!
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3.

Gafirolie, ahogy a Mester meghagyta, az Imperidl
elétt bellt az Alfa-Rémedba és a kormeit apolta.

Féloraig itt kell Glnie. Akkor indulds. Leterpesztett
ujjait lakkozza elmertlten és halkan futydl. A ver-
senyz6 olyan gonddal festi a kormeit, oly preciz, tébb-
féle sikbol adodé hatasokat figyelve, ahogy a re-
naisanoe nagy festdi tlin6dhettek életik fémuve el6tt,
az utols6 ecsetvondsok kozben. Az utolsd ecset-
vonas utdn gyorsan egymds felé razogatta a ke-
zét, mintha tapsolni akarna, de meggondolnd, miel6tt
Osszeér a két kéz.

Valaki kinyitja a kocsi ajtajat. Egy fiatal katona
all ott feszes tartasban, de teljesen fesztelen, bdi egyen-
ruhéban.

— 6n Gafirone autdversenyz?

— lgen.

— Sziveskedjék velem jonni.

— Hova?

— A varosparancsnokséagra.

— Miért?

—mAz On kocsija ez a kéken zomancozott Alfa-Ro-
med?

—Ne...em ... deezegy Gré, aki . ..

— Sziveskedjék velem jonni, lehet, hogy csak egy-
szer(i formasagrol van sz6. Gyalog megyiink. A kocsi
itt marad . . .

A versenyz8 halottfehéren koveti Gorcseffet. Sejt-
hette volna, hogy ez nem tiszta Uugy.

Komor épllet elé érnek ... A katona kinyit egy
kiskaput és Gafirone belép. Fliggdny valasztja el a fo-
lyosd tovabbi részétdl.

— Itt véarjon, amig szolok az 6rnagy Urnak.

Es atmegy a fuggonynyilason. Gafirone var . . .
var . . . Hasz perc elmulik. Végil kijon egy multsza-
zadbleli alabardos péapai testér és meghokken a verseny-
26tdl.
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— Kt keresi .. .

— A ... az 6rnagyot . . .

—*Miféle 6rnagyot! Ez itt az orani Klasszikus Szin-
haz mivészbejarata. Hé!

Gafirone kirohan, mint az 6rilt és mindenkinek
nekittkdzik a kdédben!... De csak fut! . ..

Késé! ... A hotel el6tt a Mester szinte toporzékol...
Ott van a kacsaorru kapitany meg a tobbi elhanyagolt
kilsejd alak. Csak az autd nincs ott . . .

Gorcseff kozben megel6zte a Mestert, taxin vissza-
ért a szalléhoz, egyszer(ien bell a kormany mellé . . .
begyujt és elindul az autoval kisérteties Utjara.

A sarkon felddnt egy ujsagbodét, de féléra mulva
megallt Laboux villadja el6tt.

4,

— Mi torténtt — kérdezte Rézlab, amikor Privat
Elek értuk jott a ,Harom Fo6kukac*“ nev{ étteremhez,
hogy egyutt menjenek a Fotérre, ahol a Mestert kell
Varni.

— Ez a Gorcseff ... — felelte fogkicsorgatva, —
hogy gebedne meg. Ellopta az aut6t. Bolondda tette azt
a versenyzét.

— Az Ugy is bolond volt, — allapitotta meg a hall-
gatag Drugics, akit csak egészen kivételes tévedések in-
ditottak arra, hogy beszéljen.

— Most mar legaldbb elmondhatod, hogy mi volt ez
a historia az autdval, ami hol a vizbe esik, hol ellopjak.

— Génuaban feladott a Mester a Republique-ve egy
ugyanolyan kocsit, mint az a bizonyos 14 karatos, — ma-
gyarazta Privat Elek. — Gafirone versenyzd kocsija-
nak mondtak és ponyvaval volt bevonva. A fenékben
odadllitottak ennek a Labouxnak az autdja, mellé. A
hajoraktarnok a zsebiinkben volt. Kirakodas el6tt a
mi autonk ponyvajat lgyesen Laboux Alfa-Romeodjara
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tette 4t a raktarnok. Az egyméas melletti két auté kozil
természetesen a ponyvanélkili kék Alfa-Romeoét hit-
ték Laboux kocsijanak. Pedig az a mienk volt és La-
boux 14 karatos autdja ott allt mellette ponyvaval fed-
ve. Amikor leszakadt a kocsi, persze azt hitték, hogy
ez az Gvéké.

— Honnan tudtdk, hogy leszakad majd a darulanc?

— Az volt a legegyszerdbb. A kicserélt kocsi Ulése
ald a raktarnok otszaz kilé sulyt helyezett el, amig a
hajo Utban volt. Eppen haromszazzal tébb volt, mint
amit a csiga lanca az autdval egyitt elbir. Persze, alig
hogy emelte, leszakadt.

— Remek terv volt! Es erre egy ilyen szélhamos...

— Hat o¢rids ez a Gorcseff?! — kidltotta indulato-
san Rézlab.

Kozben kiértek a Var el6tti disztérre. Oranban, ha
az ember 6sztondsen jar, biztos, hogy erre hozza a laba.
A kod valamelyest felszivédott és az es6 is elallt. Dru-
gics, mint altalaban a zarkozott, nem baratkoz6 embe-
rek, Inyenc volt, mert az étkezés maganyos 6rome meg-
felelt a természetének.

— Hol lehet az a Gservonec kdlyok? — kérdezte a
Halacska.

— Csak nem veszett meg Ujra a légidval?

Ebben a pillanatban egy driasi autd allt meg mel-
lettik. Valami butorszallitd vagy ilyesmi lehetett.

— Figyeljetek! Magyarézatra nincs id6. Egy o6ra
mulva indulunk ezzel a kocsival, csak Lingestromot
varjuk.

— Szallitmanyozéassal fogunk pénzt keresni?

— Fogd be a szad! A 14 karatos auté a mienk lesz!
Ez a kocsi itt tobbet ér az el6z6 tervnél! Es benne lesz
Gorcseff is rovidesen; arra eskiszom!

— De mi ez a kocsi?

— Majd megtudod! Most még egy auté kell, mert
megérkezett Lingestrém, a meszticcel és Porteniffel...
Itt varjatok!
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Es maris leugrott a hatalmas, fedett aut6rol, be-
szallt egy arra halado taxiba és elrobogott.

— Te érted? —*kérdezte Rézlab.

— R4 kell bizni, — diinnydgte Privat Elek. — Nagy
esze van neki, azt meg kell adni.

Drugics a hatalmas ananaszt szagolgatta.

— Miféle aut6 lehet ez? — bameészkodott a plpos
Halacska. De miel6tt ratérhettek volna erre a kérdésre,
Rézlab nagyot kidltott:

— Megvan! Nézd a marhat . . .

. Gorcseff visszafelé Laboux villaja el6l sietett a
Véarba rendkivil nyugtalanul a lehet6ségek miatt, ame-
lyek Vanek Urral kapcsolatban szamitasba johetnek, ha
magara marad egy kozépkori var kamrajaban.

. . . Egyszerre csak ott allt mellette Privat Elek,
Rézlab, a plpos Halacska és a hallgatag Drugics egy
ananaszt szagolgatva. Korulfogtak.

— Hé! Cservonec! Hat ez miféle dolog?!

Gorcseff rémilten héatralépett. Szent Isten! Ezek
most feltartjak és Vanek Gr mélységes neglizsében Ul
a rab szultana cellgjaban!

— Megbolondultal, te taknyos?

— Hagyjanak engem, én . . .

Most el volt szanva r4, hogy Vanek 0r érdeke-
ben Gt . . .

. Am a hallgatag Drugics elvette orra
alc’)l az ananaszt és minden tovadbbi vita helyett
fejbecsapta Gorcseffet a nemes gyumdlccsel, hogy az
ifju elvesztette az eszméletét.

Amikor magahoz tért, egy hatalmas teherautéban
hanyatt fekidt, teljes sebességgel robogtak és valaki az
arciba tlsszent.

Arrafordult bagyadtan és csodalkozva latta, hogy
egy nydajas oroszlan hunyorog ra kozelrél. Ez még nem
ijesztette volna meg Gorcseffet, de vak rémilet
jarta at, amikor megpillantott az oroszlanket-
recen egy tablat fityegni, mint valami névjegyet és ez
allt rajta nyomtatott betlkkel:
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WENDRINER ALADAR

Artista és Ragadozo.
Az oroszlant etetni, a ketrecbe nyudlni vagy a fene-
vadat barmi modon ijesztgetni
szigoruan tilos!

Lehunyta a szemét, mert szeretett volna felébredni,
azonban a Wendriner Aladar nevd fenevad ismét az ar-
caba tusszogott, hogy kénytelen volt fellilni. De ez csak
egy pillanatig tartott, mert amit most latott, attél ha-
nyatesett, mintha Drugics, régi szokasa szerint, kénnye-
dén fejbecsapta volna valamivel.

5

Vanek Ur a szultana cellajaban elt6ltott rovid tar-
tdzkodast megulszta haditdrvényszék nélkul, de igen so-
kat volt bezarva ez lgyb6l és még mas félreértésekbdl
kifolydan. Restanciaja annyira bévilt, hogy igy szoélt
egy napon:

— Ha létezik ilyesmiben jogutddlas, akkor a déduno-
kaimnak is lesz mit GlIni helyettem.

Vanek Ur, mint altalaban a nagyon rendes, forma-
sagokat tisztel6 kispolgar életének sablonjai nélkil,
megvaltozott kdrilmények kozott, zlllottebb, piszko-
sabb és toprongyosabb lett, mint akar a félszemi, Me-
har nevid torok, aki azota tobbszér is megverte az id6-
jarasra vonatkozd kijelentése miatt, de ezt mar Vanek
Un megszokta, mint annyi sok mast, amir6l nem értette,
hogy miért tartozik a gyarmati hadsereg' napirend-
jéhez.

Kalénben Mehér is allandoan blintetést kapott, mert
szeretett inni és csak akkor hagyta abba, ha elajult.

Jelenleg is egyitt raboskodtak és Vanek Gr aludni
készillt, a piszkos, férges képadlon. Vacsora utdn Mehar
megverte és most nyugovora tértek.
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De varatlanul Wurfli ar érkezett latogatéba.

— Ma éjjel jo dolga lesz ... — suttogta az ajtobol.
—Beszéltein az ezredes legényével. Ugy hiszem, hogy se-
gitettem magan.

— Nézze bolond Gr, — felelte elkeseredetten, —
agyis annyi bajom van, minek segit maga rajtami

. De a titokzatos tanctanar sz6 nélkil tavozott és
Vanek ar egy hosszU s6hajjal lehdnyta faradt, forrd
szemhéjait.

Istenem! Mennyi szenvedés!

De egyoratajt felverték almabol. Az &rparanosnok
volt.

— Keljen fel! Az ezredes elé megy!

— De kérem ... — mentegetddzott ijedten, — mit
kovettem el almombanl En igyekeztem feszes tartasban
fekiidni és igen szerényen aludtam . . .

Hidba volt minden. Menni kellett. Az ezredes ma-'
ganlakasara vezették, ahol vendégek voltak aznap.

Ott allt az uri tarsasaggal szemben, kissé ijedten
és pislogva a lampak fényét6l.

— Ma estére egy Ugyes katonara lenne sziikségem.
A legényemnek azt mondta valaki, hogy maga a mi
embertink, — szélt vidaman az ezredes és Vanek ur ha-
tdn végigszaladt a hideg.

— Kérem ... — hebegte. — En . . . igazdn nagyon
oralok . . .

— Nahéat baratom, — mondta az ezredes, — akkor
rendben van. Maga most muzsikaljon nekink.

Vanek ar ijedtében megtantorodott, mint akit mell-
be csaptak.

— Hallottam, hogy maga mdvész ember. Ha nem
tudna, kozlegény, magam is mivész vagyok. Koltg . . .

— Gratulalok ... — hebegte Vanek Ur és tétovan
allt.

— Nos? Akar valamit mondani?

— Kérem . . . engem annyira megviselt a fegyhaz
és egy torok svédtornasz, hogy nem tudnam felvenni a
vonot . ..
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— Hat hegedl isi

Vanek Gr arcan konnyek folytak, sirt, keserd
kénnyek és igy kidltott:

—Igen ... én mindenfélét tudok . . . Hegedilni,
festeni, allatneveket . . , En nagyon sokoldal( katona
vagyok . . .

A tarsasdg dobbenten nézte a zokogo férfit. Egy
6sz katonatiszt nem restelte és sajatkeziileg széket tolt
a sokat szenvedett, megrenditéen apolatlan, sird harcos
mellé.

— Uljon le, baratom . . . Csak iljon le nyugodtan...

Az ezredes intett a szemével és a legénye ennivalot
talalt a megtdrt ember elé. Egy megtért emberhez vi-
szonyitva, Vanek Ur igen jo étvaggyal evett. A tarsa-
sag, csupa régi, gyarmati ember, annyi afrikai tragé-
dia szemtanuUja; csendben, komoran nézte a titokzatos
légionistat. Laura de Pirelli az orani operahaz olasz
szdrmazasu énekmdvésznbje egy hosszas, szomoru, de
igen meleg pillantast vetett Vanek Urra.

A miivészn6 kissé telt idomu volt és mint nagy alta-
lanossagban a hizasra hajlamos hoélgyek, vonzodott a
romantik&hoz.

— Mondja baratom, — sz6lt az érdekes, dramai ka-
tonahoz, aki szenvédd arckifejezéssel ette a roszbiffet.
—Mi az, amit leginkabb nélkildz ittl

— Egy kis mustar ... vagy egy kovaszos ubor-
ka, — séhajtotta bdanatosan és az egész arca mo-
solygott, amikor megkapta . . .

— Hogy hivjdk magéat! — kérdezte az ezredes.
—Van . . . Van egy igazi nevem és van egy alne-
vem. Egyiket sem tudom pontosan.

Az Ornagy felltott egy konyvet az asztalon és a

kabatjara felvarrt jelzés alapjan megallapitotta a ne-
vet:

— Maga Gorcseff Ivan . . .

Egy hosszl, sz6ke kapitdny most felemelkedett va*
lahonnan a héttérbdl.
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— Gorcseff Ivdn . . . Szent Isten! . .. 06n .., 6n
Nizzaban érintkezésben volt . . .

Vanek Ur keser(ien bolintott.

— Ugy van. En Nizzaban érintkezésben voltam! Ezt
eltalalta a torzsorvos ur!

Pierre Boussier, mert 6 volt a kapitany, egészen
eléje lépett, megnézte és Ujra azt mondta:

— Uram atyam . . . Gorcseff!

Vanek 0r s6hajtott. Tisztaban volt vele, hogy a ka-
pitanyt gondozatlan kiilseje renditi meg ennyire.

—IMenjen egy pillanatra az el6szobaba.

Vanek Ur kiment az elészobadba és egy tiszti kabat-
nak délve, mélyen elaludt Gltében.

A kabat tulajdonosa masnap a lakasat, minden
hozzatartozojat és 6nmagat is rémulten fert6tlenitette,
de hdnapokig eltartott, amig teljesen kikiliszdbolte kor-
nyezetéb6l Vanek ar rovid, joizii dlmanak szapora ko-
vetkezményeit.

A Kkapitany kozben ezt mondta halkan odabent a
szobaban:

— Uraim! Ez az ember Gorcseff Ivan, akire De Ber-
tin tdbornok nagyon meleg szavakban hivta fel a fi-
gyelmet. Valamennyien tudjak, hogy kicsoda Gusztav
Laboux. Ez a Gorcseff Laboux leanyanak a vélegénye...
A leany titokban irt nekem. Erthetetlen, hogy a tabor-
nok tekintélye dacéara, ilyen helyzetbe keriilt ez a sze-
rencsétlen, konnyelm( urifid.

Az ezredes kissé idegesen a hadnagy felé fordult, A
hadnagy a szajat ragta.

— Legf6bb ideje ... — mondta végil egy kapitany,
— hogy ez a Verdier 6rmester ne veszélyeztesse a gyar-
mati hadsereg joéhirét alantas brutalitasaival.

Ejfél felé Vanek urat felkeltette a fegydir.

— Féaradjon vissza kérem a fogdéaba.

Vanek 0r, tavol mindattél, amit életében megszo-
kott és kozel a tébolyhoz, nem vette észre az 6ér kiilo-
nods hangvaltozasat és csendben kovette a s6tét udvaron
keresztul.



— Nagy vizsgalat folyt, amig aludt. Kihallgattak a
tiszt urakat, az 6rmester és a kaplart. Nagyon szidtak
6ket maga miatt.

— Talan elfelejtettek engem agyonlévetni!

— S6t ... De hiszen majd meglatja — biztatta az
On és Kizarta a cella ajtdt. — Sajnos, nem tudtuk el6bb
magarol, hogy kicsoda.

— Es most mar tudja, ki vagyok!

— De mennyire tudom.

— Megkérhetem, hogy mondja meg nekem is! Azt
hiszem, hogy nem art, ha szintén tudom.

— JO, j6, — mondta az 6r rejtélyesen. — Egy na-
pon majd kiderll az igazsag, eljon a tabornok és maga
Ujra az lesz, aki volt.

— En ig attdl félek, — motyogta csiiggedten Vanek
ar és belépett a cellaba.

... Almdban egy operahazi el6adast vezényelt
két ecsettel a kezében. A szinpadon Laura de Pi-
relli énekelt és egy hosszu raddal félszemi torok csirke-
fogdkat idomitott bravirosan. Ekkor a sotét néz6téren
megjelent egy tdbornok és harsany hangon bejelen-
tette, hogy senki sem hagyja el a helyiséget, amig a
renddrség jon, mert a szinetben valaki elvesztett egy
nagyon értékes Gorcseffet. Vanek ur erre futni kezdett,
de hat Mehar a nyoméaban volt egy-egy élesretditott ka-
bécaval és az élen, mint valami megdiihddétt faria, a
galaci révkapitany felesége rohant, aki kiilénben is fel-
bujtdo volt az Ugyben. ,,Segitség!" kialtotta Vanek dr,
mert jol tudta, hogy hegedilnie kell, ha elfogjak, de ek-
kor Kitettek eléje egy labat, hogy nagyot zuhant. Ter-
mészetesen Wurfli Ur tette ezt, aki egyben roppant saj-
nalkozassal exkuzalta magéat, mikézben Vanek urat

gyorsan darabokra tépték ldoz6i: ,,Ne vegye rossz-
néven Tintorettd Ur, de on azt allitotta, hogy kéfarago
és ballettdncos” . . . Retteneteset orditott és felébredt,

miel6tt megfulladt volna.
Csak hosszas kiizkédés aran jutott levegéhdz, mert
mint utobb kiderilt, Mehar, a félszemi torok orias
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igen mélyen aludt és az éjszaka egy részét Vanek ar
arcan toltotte.

XVI. FEJEZET.
1.

Amikor ismét elindult a 14 karatos autd Parker ve-
zetésével, még két gépkocsi ment velik. Mindegyikben
nyolc fegyveres arab, kézigranattal és egy-egy géppus-
kaval.

»Szabadsagolt" szpahik voltak. Az 6rmester kozolte
reggel a kaszarnyaban tizenhat régi emberrel, hogy aki-
nek kedve van vele kirandulni, az két hét szabadsagot
kap, akinek nincs kedve, az ugyanannyi kaszarnyadris-
tomot, kétnaponként huszonnégy 6ras szolgalattal.

Ett6l a nydjas invitalastél a tizenhat embernek rend-
kivili kedve kerekedett, hogy az 6rmester mérsékelten
nyajas tarsasagaban kiranduljon és délutan mar ,,civil*
burnuszban Kisérték az értékes autot.

De Bertin és Laboux nem oldottdk meg a viz aldl
el6kerdlt auto titkat. Vizsgalatot inditani nem lehetett
a kényes Ugyben és az id§ sirgetett. Az bizonyos volt
el6ttik is, hogy a hajéraktarban elcserélték a kocsit
egy ugyanolyan Alfa-Romedval. De hogy kerilt visszal
Beérték annyival, hogy a kocsi egyszerre ott allt a villa
el6tt, amint ezt a sapadtan és Kissé részegen érkez6 La-
boux bejelentette, akinek az allapota elsésorban szik-
seégessé tette, hogy ne firtassak az Ugyet. Kissé sarga
volt az arca és sokat ivott, A malaria is el6vette Kissé.

— Azt hiszem, nem lesz sima utunk, — mondta rossz
eléérzettel, amikor kétnapja Uton voltak.

Anette alig sz6lt. Napokig Ult egy helyben és hall-
gatva maga elé nézett. Gorcseff szelleme ott volt velik
Anette szomorudsagaban.

Valamit tenni fognak — kedélyeskedett kissé er6l-
tetetten De Bertin.

Es neki lett igaza. A baratsagosan kezd6dé szaharai



tara utasai igazan nem sejthették elére, hogy miféle
fantasztikus események varnak rajuk.

A gyonyorld mduaton, amely az Atlasz hagéja utan
a sivatagon at vezet; Anette néha levaltotta Parkért.
S4padt volt és huszonnégy o¢raja alig evett, de biztos
kézzel Ult a kormany mellett.

De Bertin szivarozott és idénként hol Labouxra né-
zett, hol az autGtiikérben latszd Anettre. Erezte, a néma
sulyos konfliktust apa és lednya kozott. Egyikben a ke-
serliség, masikban az 6nvad . .. Szérny(!

— Kérlek — kérdezte egyszercsak Laboux. — Te is-
mertél mai személyesen Ugynevezett izét . . . spiritisz-
tat.. 7

— Tessék? . . . Avignoban valamikor egy neurasz-
ténias asztaloshoz voltam beszallasolva, az foglalkozott
ilyen izékkel . . .

Laboux téprengve nézett a sivatag nyugtalanul vo-
nulé sarga homokhullamai folé.

— Gondoltal te mar arra ... — folytatta nagyon
vontatottan, — hogy a halal utdn mégiscsak kell . . .
valaminek lenni? . . .

De Bertin megrokonyddve nézett a baratjara.

— Azt hiszem, kissé radtelepedett a malaria, — fe-
lelte aggodva.

— Igen ... az lehet. Tegnap lazam is volt.

El6szedett valahonnan egy cigarettapapirt, néhany
kinin drazsét gongyolt bele és lenyelte. Légionariusok
veszik igy be ezt az orvossagot.

Az évszak, amelyet Abe Padan vélasztott forradal-
mahoz, nem kedvezett eurdpai baratainak. A passzat-
tol felkavart homokviharokat, az Atlaszrol lecsapédo
parakat még beduinok sem viselték el egykdnnyen.

A legkozelebbi oazisnal Labouxt kirazta a hideg, de
nem volt hajlandd arra, hogy két napot pihenjen.

— Abe Padannak idejében kell megkapni a fegy-
vereket.

A csokonyds emberrel hidba valé volt minden vita.
Lenyelt egy nagy adag Kinint és bellt az Alfa-Bé-
meoba.
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— Induljanak sergeant, — mondta a szpahik &rmes-
terének.

A rekkend forrdsagban enyhe aramlas rezgett, de
ez is elég volt ahhoz, hogy megtdltse a leveg6t tancold
porsziporkakkal és ingereljen tid6t, szemet . . .

Délutanra piros lett a két mély arnyék Laboux
arccsontjai alatt és félrebeszélt.

— Maguk Abudirban maradnak két szpahival, mert
az apja nem birja tovdbb, — mondta az altdbornagy
Anettének, aki ecetes vizzel torolgette a beteg arcat.

Anette beleegyezett a beteg nevében is. JOI tudta,
hogy akarmiféle konnyl baj nem art meg ennyire La-
boux vasszervezetének.

— Ennek a szerencsétlen filinak az (gye nagyon
megviselte, — mondta De Bertin.

— Pedig j6l tudom, hogy apa nem akart rosszat, —
felelte s6hajtva.

A nagy, tiszta leanyszemek tiszta fénye két kénny-
prizman keresztil hirtelen megtért. Lefelé randnlt né-
hanyszor a szajaszéle, azutan kitort bel6le a zokogas.

De Bertin idegesen csapkodott egy cigarettat a tar-
caja fedeléhez. Atkozott egy historia.

Hatszéllel haladtak és az aut6t, mint valami rabo-
ritott ponyva, kitartéan kovette a kerekek altal felka-
vart por . ..

A miutat régen elhagytak, egy karavan 0Osvényen
futott kanyarogva az Alfa-Romeo, elétte 6tven méter-
rel a katondk kocsija. A Szahara egy sziklas, teknd-
szerl mélyedésében vezetett az Gt Abudir felé. Az
orokké harcias porszemek ki tudja hany korszak ota,
szivos gydldlettel rohannak a szirteknek és ezek szét-
marva, mint elszort apré zatonyok kandikalnak el6 haj-
dani csucsuk homokbastippedt csonkjaval.

A sivar latvanyt halalosan rideggé fokozza egy
6skori varos omladéka; koékoloneok, led6lt arkadok és
beszakadt boltozatrészek félig eltemetett torzodival

A mélyedésben eloszlott a portdlcsér és az arnyék-
talan, roppant sivatag sugarzasa vakitotta dket. A le-
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veg8 bizonytalanul inogni latszott mintha ott messzebb

el6ttiik valami finom, fustszer(i valami lenne . . . Most
a szpahik kocsija odaér és . . .

Parker nagyot kialt ... a fék sivit De Bertin a re-
volveréhez kap . . .

Késg!

A katonak aut6ja, mintha lathatatlan akadalyba
Utkozott volna, felborul hirtelen. De senki sem esik Kki;
az emberek egy halomban maradnak a homokdombra
délt kocsin . . . Ezt lattdk a 14 karatos utasai, de az 6
sorsuk is azonnal beteljesedett . . .

Kilénos kettyenés hallatszik . . . Azutan felborul a
lassitott iramd kocsi és az oldalan csuszik, z6rogve,
csorompolve ... Az els6rangu acélbol készilt halo-
csapda, amellyel Hagenbeck oroszlanokat és tigriseket
fog, nem eresztette Gket . . ,

A prepardlt fémszalak a sivatagi nappal szemben,
szinte lathatatlanok. Kifeszitett acélhaloval fogtak el
a két kocsit.

Fegyveres arabok nyargaltak el§ a dombok mdgdl.
A Mester vezette Gket.

— Maradjanak nyugton, — kialtotta, — mert ha-
lomral6hetjik mindnyajukat! . . . Egyenként eresszé-

tek ki a haldbdl 6ket és megkdtozni!

Céltalan 6ngyilkossag lett volna ha védekeznek.
Néhany perc multan ott fekiidtek egymas mellett a ho-
mokban 0Osszekdtozve és elvakultan a merdlegesen su-
garzé naptol . . .

A tamadok elnyargaltak és a foglyok jol hallottak,
hogy egy auto is veluk robog . . .

A 14-karatos Alfa-Romeot mégis elraboltak!

XVII. FEJEZET.
1

Feljegyzett beszélgetés az orani Fort St. Therese
gazdasagl hivatalaban.

SZEREPLOK: Verdier &rmester és Balukin koz-



legény, ezredirnok. Délutdn 6t 6ra, az &rmester ilyen-
kor &tnézi a kérelmeket.

VERDIER: (Jon. Megviselt. Kissé lefogyott az
utébbi id6ben.)

BALUKIN: (Felugrik.)

VERDIER: (Béagyadt joakarattal.) Csak uljon le,
maga disznd. (Kinyitja a zubbonyat. Faj.)

BALUKIN: (Irdsokat tesz eléje.) Gorcseff, a 21-es
kozlegény estére kimaradast kér.

VERDIER: (Vészes morgassal, amelytél bajusza-
nak szalai rezegnek.) Rendben ...

BALUKIN: Ugyancsak a 21-es kozlegény diétas-
beteg kosztat kér.

VERDIER: (Bajusza szalai rezdilnek, szemei
enyhén vérbeborulnak, orrcimpdai Utemesen tagulnak.)
Aléirva . . .

BALUKIN: A 2l-es két nap gyengélked6t Kkér,
mert a reuma kinozza.

VERDIER: (Bajusz rezeg, szem, cimpa, sth.) Ala-
irval Es most (Gyanusan atyai hangon) kedves j6 Ba-
lukin, maga teljesen lezillott lelkivildgé, gyanus, pi-
masz, féhohér . . . Ha maga mégegyszer jelent valamit
a 21-es kozlegény kérelmeirdl, akkor a legnagyobb sza-
mu lopatkolé csavarkulccsal pépesre verem a fejit.
(Vérfagyasztd kialtds, hasonl6 a grandguignole nevd
koros szinpadi elvaltozadsokban szerepl6 6Orilt halott-
rablok felvonulasvégi sikolyahoz, amire az egész m(
irodott:) Nem fogsz ugratni te orrgyilkos irnok! A
21-es kérelmeit alairhatja maga is!! (Sziinet. Az 6rmes-
ter egy székre roskad.) Mi van még.

BALUKIN: (Nyel. Remegd kézzel egy cédulat vesz
el6.) A ... 2l-es . .. kilépést kér holnap . ..

VERDIER: (Megtort. Legyint. Goérnyedve supped
a székben.)

BALUKIN: (befejezi.) Mert fiirdébe . . . akar . . .
menni . . .

VERDIER: (Joakaraté szomorusaggal.) Ne ugass,
mert eltiporlak te becslletnélkili, kétszind sintér-
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oktatd . . . (Mereng a padldt nézve, megviselten. Végul
valami elhatarozas érlel6dott benne.) Nna! (Felall.)
Hat idehallgasson. Most még a 2l-es kozlegény kéri
majd, hogy két néger szolga gyaloghintén vigye Kivo-
nulaskor ezt persze alairom és ha perceken belll befuta
kérése, hogy az 6szi nagygyakorlatokra, a kincstér,
koltségén elkisérhessék viddm holgyismerdsei, ennek
sem lehet akadalya, s6t megel6zziik kérelmében és pa-
rancsot kap még ma az ezredtrombitas, hogy hajnal-
ban harfazassal jelezze az ébreszt6t, mert fél6. hogy a
21-es kozlegény véletlentil felébred és megjelenik a so-
rokozasnal! . .. De ha ezzel készen van, akkor akasszon
ki egy tablat az eréd kapujadba a kovetkez6 szbéveggel:
Elaggott, vidéki levélkézbesit6k, l64polok és reumas
nyugdijasok, kényelmes otthonra talalnak, ha felvéte-
tik magukat Ujoncnak a francia idegenlégioba. Telje-
sen hilyék szdméara kedvezmény, kiilonleges elbanas,
altiszti rangban sirgol6dd szarazdajkak . . . Hogy az a
menyddrgos . . .

A tovabbi feljegyzések mar csak az Ormester kii-
Ionleges szokincsét dokumentaljadk a francia nyelv
erételjes kifejezései korében.

Lehet, hogy az 6rmester eltulozta kissé a dolgot,
am annyi feltétlentl bizonyos, hogy Vanek ur hely-
zete, amidta Pierre Boussier kapitany kozbelépett De
Bertin és Laboux nevében; elénydsen megvaltozott. A
tisztek, annyi a katonaéletre akalmatlan egyén dra-
majat lattak beteljesedni, az idegenlégio kérlelhetetlen
feltételei kozott, hogy ebben az esetben, szivesen, kivé-
telt tettek. Oly mindegy, hogy egyetlen gyenge és Ki
tudja honnan, miért odatévedt alakot, nem sajtéi szét
az afrikai hadsereg kényortelen fegyelmi gépezete.

Olyan kit(in6 gyarmati tiszt kedvéért mint De Ber-
tin tdbornok igazan kivételt tehet az ember. Mi kell
ehhez! Egy szidas az O6rmesternek egy valveregetés a
kozlegénynek és ma mar igy fest a helyzet, példaul a
gyakorlétéren;

— Vigyazz! — harsogja az altiszt. — Jobbra . . .



at! — sokkal szelidebb hangon nyomban utdna: — Vo-
natkozik ez természetesen Gorcseff kozlegény'urra Is,
amennyiben nem faradt.

— Nem, nem ... — feleli a kdzlegény szerény mo-
sollyal: — csak csinaljuk. Jobb, ha az ember mindent
megtanul. ,

Délutdn Vanek ur kimegy a varosba. Amikor a
kapuban talalkoznak, Gént nyel egy keser(it és telje-
sen rekedt hangon igy szdl:

— Lesz szives kozlegény Gr és . .. hatra arc . ..
vagy ilyesmi ... és jOjjon velem a mindenségit a feje...
a fejedelmi dolganak . . .

Visszamegy Vanek Grral a legénységi szobdba. Itt
aztan kiereszti a hangjat. De ugy, Jiogy minden ablak
beleremeg:

— Gazemberek: ha ennek az izének itten, a cipdje,
zubbonya, vagy valamije nincs rendben, akkor minden-
ki elsirathatja négy hétre a kimengjét. Hogy az 6rdog
vigyen el minden vizfeji gazembert ... Ez magéara
nem vonatkozik, kozlegény ur, a fene egye meg!

Vanek Ur személyére a legénységi szoba teljes lét-
szdma ugyel, félt6 gonddal. Naponta Kkivalasztanak
négy embert, az dgynevezett ,,Gorcseff Kilonitményt
Egyik a cip6jét tisztitja, masik a ruhajat' és a fegyve-
reit, a harmadik az agyat hozza rendbe, de ezzel a leg-
ritkdbb esetben volt megelégedve:

— Nézze Wirfli dar, — magyarazta atyai tirelem-
mel, de hangjdban azzal a fojtott rezonéalassal, amely
az onmérsékletét nehezen megdérz6 embert jellemzi, —
ezeket a szegélyeket az agy vegeben gy kell begydrni,
hogy a pokrécon ne maradjon ranc. llyen rondan én is
meg tudom csindlni . . .

Miutdn ragyogdan fel6ltozott és egy Kkis kefével
rendbehozta a bajuszat is. szokasa szerint megemelte
szobatarsai felé a sapkajat és elment. El6z6leg bené-
zett a gazdasagi hivatalba és megkérdezte, hogy jott-e
levelei

A tisztek rovidesen rajottek a szerencsétlen ember
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titkdra: valaha bizonyara a jobb kérokhoz tartozott, de
agy latszik kissé meghibbant itt Afrikaban. Kilono-
sen az ezredesben alakult ki ez a feltevés pregnansan,
amikori Vanek Ur egy talalkozaskor, a belvarosban
megemelte ellenz6jénél fogva sapkajat és mosolyogva
igy udvozolte:

—1Van szerencsém, ezredes Ur! . .. Szép id6nk van
ma!

Mert ez volt egyéniségének gydgyithatatlan civil cso-
kevénye. A kalapmegemelés 0Orokszép polgari szertarta-
sa, mint annyi, annyi viszonylatnak, véleménynek és
kapcsolatnak spontan kifejez6je, egyetlen gesztussal,
amely lehet mély, lehet szélesivii, lehet futdlagosan
kénnyed, de minden esetre benne van a kalapmegemel6
kapcsolata és véleménye, ama személyt illetden, akit.
e beidegz8dott mozdulattal Gdvozol.

. . . Egy este éppen valamelyik vendéglében ilt és
a titokzatos emberek komor arckifejezésével meredt a
szivarfist kék kddébe, mint akinek a koponyajaban egy
kalonds, regényes élet orokre eltemetett remjnisceneidi
kisértenek. Valdjaban ezek a reminiscenciak Gorcseffel
allottak 6sszefliggésben. Gorcsefftél ugyanis a kovet-
kez6 levelet kapta:

T.
Vanek B. Eduard alkozlegény urnak

Oran
Poste Restante

F. ho mittudomén hanyadikan kelt nb. soraira va-
laszolva van szerencsém értesiteni, hogy id6kdzben ta-
lalkoztam ©6nnel az orani varban kival6 tisztelettel és
Ggylunket a legnagyobb elégedetlenségemre, nem si-
kerult elintézni 6nnel.

Legutobbi nb. taldlkozdsunkkor 6n alig feldltozott
allapotban az orani var pincéiében maradt, mivel visz-
szatérésemet annal is inkabb kilatasba helyeztem.

Van szerencsém szives értesitéssel tudatni b. cégé-
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vei, hogy id6kdzben elutaztam, mert egy halaszthatat-
lanul salyos targgyal fejbettdttek.

Visszatérve levelére van szerencsém szives értesi-
teni, hogy az on illetményeibdl egy filler sem marad-
hat el, s6t minden sérelmét kiilon felszamithatja és én
busasan honoralom b. szdmlam terhére.

Sajndlom, hogy mint irja megrendilt késedelmem
miatt, de higyje el nem tehetek réla.

Azon reményben, hogy az 0sszekdttetés végul mind-
kett6énk szamara csak hasznos és kellemes lesz, zarom
f. h6 soraimat.

Szives megrendiléseinek a jov6ben is 6rommel
fogok eleget tenni.

hive:
Petrovics lvan

A kellemes estén holdfényben ragyogott a vendég-
I6 terrassza el6tt elterilé orani tengerpart és Vanek
ar azon gondolkozott, hogy mit szdmitson fel Gorcseff-
nek a sérelmekért, melyek a légiéban érték? Ekkor
egy hang szélalt meg a hata mogott, kellemes és cseng6,
finom n6i szo:

— Zavarom?
Gyonyord holgy allt mellette, sapadtan fényl§ se-
lyem belép6ben. Egy . . . arind! De mintha latta volna

mar valahol? . . .

Vanek Ur nyomban felemelkedett és mély tisztelet-
tel megemelte a sapkajat;

— Hogy is zavarhatna . . . egy szép holgy? Ne-
vem . .. Petromszkij, ha jol tudom . . .

— Nem emlékszik rdm? Laura de Pirelli vagyok...

Csodéasan szép nd lépett melléje. Ezt a holgyet mar
latta valahol! Vanek dr nyomban felemelkedett és
mély tisztelettel megemelte sapkajét.

— Nevem.

— Nem emlékszik ram? . . . Laura de Pirelli éne-
kesnd vagyok.

—En mar . . . lattam kegyedet valahol . . . Igen.
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— Az ezredesnél talalkoztunk azon az éjszakan,
amikor muzsikalni hivtak.

— Higyje el, szivesen zenéltem volna, de az egyet-
len hangszer, amelyhez alaposan értek, a fésiire rog-
zitett selyempapir fuvéasa és ilyen nem volt kéznél.

Ezutan meghitt beszélgetésbe kezdtek.

— Kedves uram, — mondta tébbek kozott Laura
de Pirelli. —Kiilonos szomora érzésem van azota: hogy
ott lattam. A maga tragédiaja mogott egy asszony lap-
pang! Es csak egy asszony épitheti fel Gjra, amit egy
masik asszony rombadontott!

— Ez igen szép mondas volt ... — bologatott Va-
nek dr, — on Kkit(ind szerz6k mdaveivel foglalkozhat,
amikor nem énekel . . .

— Mi volt 6n azel6tti — kérdezte az énekesnd.

— Levelez6 egy Nizza melletti szanatériumnal.
Eendkivili poziciom volt. A szanatérium Louvier ta-
nar vezetése alatt allott.

— Es miért lépett a légioba. ... 1

— Ezt . . . nem mondhatom meg . . .

A romantikara hajlamos hdélgy merengve nézett
Vanek Urra.

— Valami kulénds vonzas van a tekintetében. Mond-
tdk mar azt . . . hogy On szuggesztiv.

— Itt a légidban sokmindent mondtak méar nekem.
Erre nem emlékszem . . .

Kés6bb pezsgét is ittak és a titkdr Ur kigombolta
a zubbonya nyakat, mert a két szeme fajdalmasan lik-
tetett, Vanek Gr mégis csak férfi volt! Nem épen a
javabol, de a m(ivésznd sem képviselte korban és suly-
ben az eszményinek tulozhato leanytipust.

— onnek . . . meg kellene szokni ... — sdgta Laura
de Pirelli forrén és e heviletében mar a megivott
pezsgémennyiség is hozzajarult némi kaldridkkal.

—*M(vészn6, azt felelem 0©nnek, amit egy Wirfli
nev(i terhelt jéakarémnak, aki illem- és tanooskomikus:
Egy levelez6 nem szegi meg a szerz6dést, amelyet ko-
tott'
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— Olaszorszagba mennénk . . . !

— Nem lehet ... — felelte s6hajtva, — pedig sze-
retem Olaszorszagot . . .

— Ugy-e maga is szereti Olaszorszagban a sok vi-
ragot ... a narancsligeteket!?

— Azt is. De els6sorban a makarénit és a paradi-
csomos spagethit.

Yanek Ur kellemesen toltotte az estét a m(ivésznd-
vel de szokésrél hallani sem akart.

— Gondolja meg ... — sugta még, néhany pohar-
nyi kaléridval a mivészn6. — Ha elszokik mindég
egyutt lennénk és énekelnék magéanak.

— Azt még megszokndm iddvel, de Uzleti megbiz-
hatésdgomat ténkre tenné egy szerz6désszegés. Nem
szokom.

Azonban az élet ugy akarta, hogy Vanek dr mégis-
csak kockdara tegye Uzleti megbizhatosagat.

2.

A balsors’ Utjai kiszdmithatatlanok.

Vanek Ur igazan kellemes idilli életet élt a légio-
ban, amelyr6l pedig annyi szérny(séges legenda ke-
ringett mar szerte a vildgon. A kiképzés nyolcadik he-
tében még annyira sem vitte harcdszatban, hogy tiz
perQ alatt menetkészen az udvaron legyen. Sokszor
negyed Orat is &osorgott a hely6rség, mig végre meg-
jelent Vanek dar.

— Nem latta valaki a derékszijjamat? — kérdezte,
miutdn megemelte a sapkajat, amit6l Gént fogai hall-
hatéan csikorogtak.

— Alljon kérem a sorba, — mondta szeliden az
Oroszlan, akit egy id6 6ta epebantalmak kinoztak, pe-
lig harom hadjaratot vitézil végigverekedett a Szaha-
rdban és egy napig sem volt gyengélked6 . . .

Dekéat az ezredes meg a tisztek megveregetik a val-
lat és elnézéek vele.

A diszlépés még mindig olyan form4ja volt Vanek
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urndl, hogy egy kivonulds alkalmaval, a helyi spe-
cialitdsokat nem ismerd szabadsagolt szpahikapitany
tobb fényképfelvételt készitett Vanek Ur vonulasardl és
ezeket elklldte a hadlgyminisztériumba egy memo-
randum kiséretében, amely a gyarmati hadsereg azon-
nali reorganizaciojat sirgette.

Légyakorlatoknal, ha Vanek Ur eélbavette a goly6-
fogot, a szdzad riadtan szétfutott, az 6rmester ,4a ter-
re“-t vezényelt és mindenki fedezéket keresett.

Mar ugy latszott, hogy Vanek Ur szépen meghizik
itt, a szolgalatban, amikor kozbelépett a sors.

Pierre Boussier volt a sors eszkdze, az a bizonyos
hosszi széke kapitany, aki elinditotta Vanek Gr Gor-
cseff legendajat és masnap folytatta szemle(lt-
jat. Most azonban ismét visszatért Oranba és mar els6
napon, amikor az erddben jart, értesilt mindenrdl.

— Kérlek, — mondta az ezredes — kozélheted De
Bertinnel, ha viszontlatod, hogy partfogasba vettik
ezt a jambor Gorcseffet. Bafér szegényre, mert gya-
moltalan ember nem katonanak valé.

— Uram atydm! — kialtotta a kapitany és a hom-
lokahoz kapott. — Elfelejtettem megirni nektek! Egy
katonai gyben érintkezésben voltam De Bertinnel és
az altdbornagy megirta nekem, hogy Gorcseff meg-
halt, ott volt a temetésén, kétségtelentl az volt az iga-
zi, akit Nizzaban a tlzérkaszarnyaban taboroztak! Ez
egy masik Gorcseff!

Az ezredes dilemaban volt. Egy kivalé katona ked-
véért partfogolhatnak valami ostoba alakot, de nem
lehet partfogolni valakit pusztdn azért, mert ostoba.
Kalénben is nevetséges blamazs jéhet ki az Ggybdl. A
tisztek tanakodtak. Ez a szerencsétlen frater nem hi-
bas . . . mégis véget kell vetni az Ugynek. Megbiztak
hat az egyik hadnagyot, hogy tapintatosan, de kato-
nas gyorsasaggal végetvessen a komédianak.

A hadnagy ugyesen fogta meg a dolgot. Atment a
legénységi szobékat inspicialni. Végigjarta a terme-
ket és végul abba a bizonyos helyiségbe ért, amelyben
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Gorcseff lakott. Természetesen Verdier Grmester és
Gént kaplar mindenfelé mogotte jartak. A legénység
éppen a szijjazatok és fegyverek tisztitdsat végezte, ki-
véve Vanek urat, aki vasarolt egy taskagramofont, az
adgyan fekldt, szaldmit evett és egy kedves amerikai
slagerzenét jatszatott maganak. Amikor a hadnagy
belépett, felallt. De a gramofon vidaman szolt.

— Kozlegény! — kidltotta a tiszt, — mi ez?

— Fox-trott.

— Azonnal hagyja abbal

— Nem szereti 6rnagy Ur a foxot? ... Van egy
tango is ...

— Maga hiilye! Ormester! mi ez?! Miért tlrnek itt
kivételt?!

— Kérem ... — hebegte Vanek ar, — tegyek fel
egy katonaindulét?

— Idefigyeljen Ormester! Ezért, amit most tapasz-
taltam ezt a hilyét nem bulntetheti meg. Mert ez méar
az altisztek szégyene. De ha én harom nap mulva azt
latom, hogy itt valakit egy hajszalra megkulénboztet-
nek a tébbitdl, akkor maguk repillnek innen a legelsé
rohamcsapattal, egyenesen a Szaharaig! Megértették?!

— Igenis, mon lieutenante — felelte Verdier érmes-
ter és a szeme mamoros fényben kezdett ragyogni.

— Uni, mon lieutenante! — rebegte Gént kaplar és
a mellkasa boldog izgalomt6l emelkedett.

A hadnagy elment. A lehetGségek szerint emberse-
gesen elintézte az lgyet, nehogy ezt a szerencsétlen ala-
kot megblntessék az eddigiek miatt. Végre is 6 nem
volt a hibas. Senki sem volt hibas. Azért a 1égié mér;
alapjdban véve olyan, hogy minden hibanak meg-
issza a levét valaki, akkoris, ha senkisem kdvette el ezt
a hibat.

Talan jobb, ha Vanek Ur tragédigjat illetéen, a
gyengébb idegzetd olvasok érdekében nem részletezem
az elkdvetkezend6 eseményeket. Elég annyit, hogy
amikor a hadnagy elt(int, a néptelen folyoson, az ot-
venkétéves Ormester és a negyvenharom éves kaplar
jobbrol-balrol atolelte egymast, csékoloztak, azutan
egy-ket dupla tanclépést lejtettek jobbra és balra amit
Wiirfli ar szerint a szakkorokben sasszénak neveznek.
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.. Ki az a bagyadtan imbolygo, roggyano leptd,
fellsmerhetetlenseglg piszkos egyén, aki egy vodorrel
huszonétddszor teszi meg az utat a mosoda és a szi-
vatty( kozotti négyszaz méteres tavon oda-vissza? 'El-
talaltdk. Vanek Ur az illet6. Vanek ar, akinek ébreszt§
elétt féloraval kell hozzafognia, hogy a menetkész fel-
szerelések magaradltését kelléen gyakorolja. Vanek ur
a délutani pihené idején egy nyersmodoru tizedest6l a
diszlépésben elhanyagolt nlanszokat korrepetdlja.

Es Mehar, aki nem tud franciaul, de a hatodik ér-
zéke megsUgta, ugylatszik Vanek (r bukasat, regi se-
relmét az idGjarasra vonatkoz6 megjegyzés miatt, Ujra
érzi és feleleveniti a rendszeres fenyites szokasat.

igy allt Vanek ar ugye és igy allt 6 maga is egy
vodorrel a kezében, vigasztalanul, letorten eés mar azt
sem banta, hogy Wiirfli ur megszolltja!

—Létja kérem, ilyen az élet: egyszer fel, holnap
lenn ... A katona sorsa nem irigylésre mélto.

— Elsé sorban azért, mert félhillye tanctanarok is
eléfordulhatnak a kornyezeteben

— Maga goromba frater! Kezdettél fogva rokon-
szenvezem Onnel és nem viszonozza, mondja, gondolko-
zott mar, miért van az, hogy minden muzsikus és min-
den festd hélatlan.

—1Még nem gondolkoztam ezen, de ha akarja fo-
gok, bar szerintem a balettdncosok, tovabba a ké-
faragok sem hélasak.

— En lelepleztem volna magat. Azért fordult rossz-
ra sorsa, mert megtudtédk, hogy maga Gorcseff.

— Es ha az ember nem Gorcseff, akkor méar ku-
tya? Maga sem Gorcseff, mégsem kinozzak.

— Maga szerencsétlen agyalagyult beduin, — sz0-
lalt meg Verdier 6rmester varatlanul. — Ne unatkoz-
zon itt az udvaron! Ténferegjen az istalloban és csu-
takolja le a kapitany ur lovat!

Az Ormester elment és Vanek mélabls megvetés-
sel nézett uténa:

— Ez az egész mdveltsége . . .

— Hig ?/e el, — mondta megértéén a tancmester,
— ilyen altiszt nem fordulna el§ a légidban, ha a tanc-
és illemleckék latogatdsa hatosagilag kotelez6 lenne,
mint mondjuk a himl&oltas. Higyje el ez igy van, kea-
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vés Tintoretto Ur, ha megengedi, hogy igy szolitsam. |

— Mondjuk inkdbb, hogy belenyugszom, mert ugy "
latszik ez a rogeszméje.

— Furcsa emberek az orosz zenészek.

—Igen ... — felelte Vanek ar véllat vonva, — én
ismertem egyet, aki harmonikan jatszott és gydjtotte
a cigargetta skatulyakat.

— On is gydjt valamit?

— Tessek? . . . Nem gydjtok semmit, de nem is
harmoénikazom.

— Mit szokott jatszani?

— Dominét. De csak ritkan és . . .

— Kozlegény, maga teljesen leziillott bitang gaz-
ember! Ha azonnal nem megy az istalloba . . . Vasra-
veretem. Mit ugattak itt ezzel a masik pOJaccaI’?l

— En tanacsot kértem, mert sohasem csutakoltam
még és gondoltam, hogy a tancmester jartas, a l6apo-
lasban.

— Igen?! Akkor mind a ketten az istalléba men-
nek! A harom lovat lecsutakoljak!

Mikor az istalloajté becsukodott mogottik, Warfli
ar dihosen fordult a titkarhoz.

— Mondja, nut protezsdl maga az &rmesternél?!
Ugyis eléggé utal!

— Ha a tanc és illemtanarokat hatosagilag kote-
leznék, hogy latogassak a sajat leckéiket, az jobb lenne,
mint a himlé- és a tifusz-oltas egylittvéve.

Azutan mar nem beszélgettek, csak dorzsolték két
allé ora hosszat a lovakat. Ekkor jott az 6rmester, ko-
rulnézett és naiv csodalkozassal kérdezte, hogy miért
nem fogtak még hozzd a munkahoz? Amikor hallotta,
hogy ezek a nedves felborzolt sz6rli lovak mar atestek
a csutakolason, nem hitt a fiilének.

—aMaguk szerint ez esutakolas? Feleljenek 6szin-
tén kérem.

Vanek Ur mGért§ szemmel megnézte a szomoru pa-
ripakat.

— Kezdetnek elég biztatd, — mondta targyilagos
elismeréssel. i}

Még négy és fél drat csutakoltak. Es kdzben Vanek
ar dontott: elszokik a l1égidbal!

— Gydlolém a szerzodésszegést — mondta Wirf-
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jinek, — de azgk utan, hogy igy bantak velem, ram ne
szamitsanak. En megszokom!

— Lehet, hogy nem is fogjak keresni magat, —
szélt Wurfli dr, nyilvdn helyeselve az elhatarozast.

— Olaszorszagba megyek, dolgozni fogok és egy
hélgy is lesz velem!

— Zenélni fog?

— Egyel6re csak énekelni akar. De azt sem ba-
nom. A makaroni és a paradicsomos spagethi sokmin-
denért karpotolja az embert.

. .. Masnap Vanek 0r eltint az er6dbdl és mig a
radi6 harom oranként kozvetitette személyleirdsat, 6
ismét szokott kornyezetében lakott; Laura de Pirellinél
egy kényelmes ruhdasszekrényben, amit am(ivésznd, ale-
het6ségekhez képest otthoniasan berendezett szamara.

XVm. FEJEZET.
1

Lehet, hogy a 14-karatos auto utasai és kiséréi va-
lamennyien meghalnak, ha André nem kéri kolcson
Oranban Boudoin szakacsmester koktélreceptjeinek
gyljteményét. Ugyanis a felborulas pillanataban ez a
konyv el6reesett és a Kistlésen kuporgd lakdj nyomban
utana kapott, mert felel6sséget vallalt a féltett, kéz-
zelirott konyvért.

igy tortént, hogy a koényv utdn André is a soffér
Ulés ald gurult és ott megbujva elkeriilte a rablok fi-
gyelmét. Miutan elnyargaltak a banditdk, varatlanul
megjelent, hona alatt Boudoin koktélreeeptjeinek gyuj-
teményével, korrekt lakajtartasban, de vérzé orral es
ruhdzatanak kétharmadrészét6l megfosztva.

— Ha nincs kifogasuk ellene monsieurs megszaba-
ditanam o6noket kotelékeiktol.

Tobben is feleltek neki és nem szépeket. Kés6 este
lett, mire beért az elcsigazott tarsasag Azumbarba. A
sirgony vezetéke elvagva, Osszesen két arab csendér
az oazis hatosaga.

Mit lehet itt tenni? Labouxt magas lazzal agyba
dugjak.

— A sors ellenink volt, — dérmdgi De Bertin.
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Anette nem sz6l semmit, 6 mast gondol. Az Isten

blntetése. A leany is végkép kimerdlt . . . Joéjszakat
kivannak, Anette elvdnszorog a szobajaig, De Bertin
is. André hal a betegszoba el6tti folyoson ... A nyi-

tott receptkonyv felett elalszik . . .

Laboux nyitott szemmel fekszik a dohos, véalyog-
fald szobaban, egy légypnsztité siklé lenéz r4d a me-
nyezet fel6l, luktet6 torokkal és az oazis nyomasztd
gJszakai csendjében valami madar sikolt néha: IKkivi-
vil ... Csend m. . IKivivi! . ..

Kaprazik a szeme es olykor feleje dblnek a pene-

szes sarga falak . . . ,,Gorcseff . . .* nydgi csendesen
és amikor nyilik az ajtd, tudja jol: 6 az. Eljott . . .
Ikivivi . . .
2.

Csakugyan Gorcseff 1épett be. Szakadt, poros egyen-
ruhaban és egy oroszlan jon mellette lomhan, almos,
nagy hunyoritasokkal.

— Joestét, — mondja mosolyogva. — Maga marad-
jon csendben Wendriner Ur.

A beteg kaprazo szeme el6tt olyan elmosodott a la-
toméas és ez a furcsa, nagy, 0sszevissza lépegetd orosz-
lan. Nem fél.

— Rossz bérben van Laboux — mondja a hetyke
kisértet — ma verekszlnk.

— Miért halt meg? ... — suttogja a beteg.

» k—Mi van? ... — amuldozik ijedten a hazajaré
élek.

— Most' mindig igy fogom latni magéat? Ezt a sze-
met, az arcot m. .

— Na és? Csunya vagyok? . . . ldehallgasson, La-
boux, én visszaszereztem a kocsijat, még ez egyszer.

— Maga volt akkor is . . . — lihegte Laboux. —=
Lattam a kodben - . -

— Igen . .. ? Erdekes. Pfuj Wendriner ar! . . . Ez-
zel anyugdijas vén bestiaval nem lehet birni — mondja,

mert az oroszlan a beteg lelogd kezét szimatolja. —
Nem bant senkit, dreg artista szegény és azt hiszem
vegetarianus is, mert megevett a kapuban egy fazék zold
festéket.
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— Kém .. .nem! ... — hebegte a beteg. — Ez .
lehetetlen .

— Es is csodaltam, de lehet, hogy azt hitte spenot.

Laboux a 40 fokos laz rémileteben szinte elnevet-
te magat a katona €s a jambor oroszlan e furesa lat-

vanyan, komikus lazaban . . . De eszébejutott az a sir...
a katonatemetd.
— Gorcseff ... — mondja . . . mit jelent ... a

halal? Es mi lesz az emberrel elmalas utan?

— Amennyire lehet eltemetik. Miket kérdez! Mond-
ja, hogyan betegedett meg igy?

— Maléria . . .

— ldefigyeljen. En nem adom tobbé vissza az autot,
mert ezek ujra ellopjak. Magam viszem el annak a
Dalai Palanak, vagy mi a neve; a Proféta komotcipdjé-
hez. De nincs térképem . . .

— Oh ... ha igy lenne . .. Nincs messze. Itt egy
térkép kiljelijlt uttal, a kabatomban . . .

Odament a székhez és kivette Laboux kabatjabol a
W tarcat, abbol meg a térképet. .

— HO6 Wendriner ar! Ne aludjon ... — Es diihosen
Labouxhoz fordult. — llyen egy lusta artistdt még
nem latott. Ez agy csinal, mintha a nagypapam lenne.

BelerGigott az oroszlanba, mire Wendriner Gr nagy
nehezen felallt és ranézett varakozoan.

— Gorcseff . megbocsajt nekem . . . hogy a lea-
nyom kezét megtagadtam C

— Sohasem bocsajtom meg. Szegyelje magat.

— A lednyom azt mondta . . . hogy sohasem . . .
megy férjhez.

— Jegyezze meg, hogy azért is elveszem a leanyat.
Egy szép napon éjszaka érte jovok és elviszem!

Laboux tagra meredt szemmel feliilt.

— Nem — horogte rémilten. — Uram irgalmazz!

— Mit ordit. Annyira oda van attol, hogy elve-
szem a leanyat? Nem vagyok én lepras! Nézd csak!

— Nem! Mondja, hogy nem veszi el — hordgte La-
boux kimeredt szemmel. — Oh . . . kérem . . . bocsas-
" s6n meg és . . . mondja, hogy nem veszi el!

, — Azért is elveszem vén salabakter!
— Nem akarom!!
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— Nézd, hogy uvolt . . . J6jjbn Wendriner ar és *

kopje ki azt a papucsot. Szép Kkis oroszlan... salatat
eszik, festéket, meg textilt.

— Gorcseff . . . Bocsasson meg . . .

— Soha! Eljovok a lanyaért oéreg szajh6s és ma-
gammal viszem . . .

A beteg minden erejét dsszeszedve felorditott, hogy
eltnjon a latomas, azutan kimerultén, remegve zuhant
vissza a parnékra . ..

De Bertin és a ledny egyszerre rohantak be, halo-
ruhéban.

— Mi az?!

— Apal

Laboux lazasan kicserepesedett szajjal lihegett,

— Itt volt . . . Beszéltem vele . . .

— Kicsoda?

— Gorcseff . . .

Anette 6sszerandult. De Bertin felséhajtott.

— Végy be kinint ... — mondta gondterhelten.

A beteg nagynehezen megnyugodott.

— Itt jart . . . egy oroszlannal . . . Azt mondta,
elviszi az aut6t . . . Abe Padannak . . .

— lIgen, igen, csak aludj . . .

— De ha mondom . . . lattam . .. Az oroszlan el is

vitte az egyik papucsot . . . )
Anette lassan az ajtéhoz ment és szomordan Kkiné-
zett az éjszakdba. Néhany lépést tett a folyoson, az ab-

lakig ... A holdfényes sivatagban az oazis szegényes
palmai buslakodtak tikkadt, poros koronaikkal . . .
— Légy férfi oreg fid, — mondta De Bertin. — Bant

a lelkiismeret szegény Gorcseffért. Hol van André? . . .
André!
A lakaj helyett Anette jott vissza halotthalvanyan.

— Furcsa, — mondta, — kint az oazisban talal-
tam . . .

Egy szétharapdalt fél papucsot tartott a kezében.

IIkivivi! sikoltotta a madar . . . Fulledt ¢éjszaka
volt.

— Hol van . . mAndré! Hej!!

_Veéglul megtalaltak a szomszédos szobaban az
agy alatt.
— Kissé elszoktam mar ett6l, de majd belejévok.

\/

[ Y —
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— Mi toértént magaval? Vérzik a szajaszéle!

— Kialtasra ébredtem és mon-sieur Labouxhoz ro-
hantam, de beletitk6ztem valakibe, azutan leutottek . . .

— Nem latta ki volt?

—aNem, de az Utés néhai Gorcseff Gr fenyitésére
emlékeztetett.

De Bertin kdromkodni akart, de torkan akadt a
hang. A padlon egy fémgombot pillantott meg, kdzépen
a hetlangu gréanat. Egy légionarius jart itt!

— Menjink aludni, — mondta rekedten.

De egyikik sem aludt ezen az éjszakan.

3

Amikor Gorcseff magahoz tért, olyanféle ringa-
tast érzett, mintha hajén lenne, de nem latott, nem hal-
lott semmit, lepel borult raja. Mi ez? . . . Meghalt? Moz-
goldodni kezdett, hogy kibontakozzék. Valaki jol oldalba
dofte.

— Hé! Kolyok!

Levették a leplet rdla. Nem, mégsincs temet6-
ben, s6t ellenkezéleg. Egy teherautd belsejében volt és
partfogoéi, akik idénként leltik az els6 keziikligyé-
be keril6 holmival, most koérilfogjak, ugy, hogy nem
lat semmit. Privat Elek marcona, de rokonszenves abréa-
zata nézett szembe vele, mellette a hallgatag Drugics
egy kerti ontdéz6kannabdl palinkat ivott.

— lIdehallgass, — sugta Privat Elek. — Teherautéval
megyink a Mester nem tudja, hogy itt vagy, mert
mindenféle rongyokkal letakartunk, viselkedj hat csen-
desen. O meg Lingestrém kilén autdn mennek. A mesz-
tic Aldou vezeti. De most még egyméas mellett mennek
az autok . . . Minden pillanatban itt lehetnek.

— A pokrocon néhany lyukat vagtunk, hogy kilas-
sal rajta. Nemsokara elore sietnek a kisautéval, vard
ki turelemmel . . .

Valamit felelni akart, de a hallgatag Drugics mint-
ha kedves elhdnyt hozzatartozdja lenne, ismét letakar-
ta és talpat a fii mellkasara helyezve, szeliden a fal-
hoz tolta, Gorcseff nem is tudta, hogy miért nem (t6t-
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te fejbe a kerti 6nt6z6kannaval. Ez a Drugics ugy lat-
szik oOregszik, vagj’ mi . . .

A célszer( kivagasokon Kivil a terit6 eredeti szaka-
dasokkal is rendelkezett és igy kényelmesen lathatott
mindent a jokora teheraut6 belsejében.

A szomszédos ketrecben ismét megpillantotta azt a
bizonyos Wendriner nev(i oroszlant, bagyadtan, rancos
bérrel, bdlcsen hunyddd szemekkel, amint roppant all-
kapcsat el6renyujtott talpaira helyezte. A Wendriner
nev(i bestidnak egyetlen foga sem volt mar.

Egy szemkozti ketrecben Ujabb és még meglep6bb
latvany fogadta.

A réacs el6tt az aldbbi hatalmas tabla~fityegett:

WENDRINER PIROSKA

sakal és balerina
6 és fél éves

Es Wendriner Piroska, sakdal és balerina barho-
gyan nézte, Gaffirone ar volt, a vilaghirid autover-
senyz6, aki a ketrecben Ult, roppant lehangoltan és a
kdrmeit apolta. Ezt nagyon furcsénak talalta. Volt egy
harmadik ketrec is, amelyben acélhalokat tartottak vad-
fogashoz. Eezen is feliras volt: ,IVendriner Hermann
készali sas“. A negyedik ketrec volt aranylag a legér-
dekesebb, mert ezen a kovetkezd felirat allt:

WENDRINER TOD;OR EMANUEL
Kiralytigris és fejszamolo
(Bengaliai fogés, szelidithetetlen.)

E ddvad a ketrecben sokkal jamborabb volt, mint
ahogy a tabla jelezte. Wendriner Todor Emanuel (Ki-
ralytigris és fejszamol0) akarhogy is nézte Gorcseff,
egy kozOnséges sultmalac volt, a szdjaban citrommal.
Furcsa sereglet ez a vérengz6 Wendrinerek csaladja.
Eddig nem tudott réluk. Dehat emlitést tesz valahol
Brehm az Afrikdban sir(in el6fordulé Wendrinerekro6l,



193

amelyek bizonyara meleg vér( eml6sok, eleveneket sziil-
nek es citromot viselnek a szdjukban?

Azonban mi lesz, ha Gaffirone az autdversenyzé',
felismeri 6t? Kétségtelenll tudja, hogy a titokzatos
egyén, aki letartoztatta azonos Gorcseffel és ez eset-
ben baratai egyszerilien széttépik, mint ahogy Wendri-
ner Aladar, vagy plane Tédor Ernaiméi, ifjabb éveik-
ben testveriesen, tobb egyforma reszre marcangoltak
egy kecses gazellat. Ezert orilt, hogy pokroc borul ra
és most, miutan ugylatszik a Mester és Lingestrom
nincsenek a kozelben, mar szélnak is hozza.

— Szép kis cukorbaba! Alaposan elajultal!

— Miféle ez a kocsi? — kérdezte a lepel mdgil foj-
tott hangon, mint egy draméban a fold szelleme.

— Hagenbeckt6l vette a Mester, — felelte Privat
Elek, — els6rangl vadfogo felszereléssel.

— Maga tud vadat fogni?

— En nem, — felelte Privdt, — de az a Drugics

tanulhatott valahol ilyesmit, mert Amba Oazis kor-
nyékén becserkészett egy teljes siiltmalacot.

— Es ki a Wendriner? — kérdezte.

— Mindenki. Ez a Wendriner a ifagenbeck elsé
szelidit6je volt és kedvenc vadallatait csaladtagjairol
nevezte el. Az oroszlannak adta a biiszke Aladar nevet,
amely sajatja volt.

— Az oroszlan?

— Nagyon oreg szegény. Ez egy ¢€I6 furddszoba sz6-
nyeg vagy agy elé valo.

— Engem hova hurcolnak? — kérdezte egy pana-
szos hang, nyilvan Gaffironeé.

— Maga vezeti majd az Alfa-Romedt, én meg a
hatsd Ulésrél osztokélem. Meglatja, hogy mllyen els6-
rangl rekordot hozunk ki egyltt magabdl, ha kell az
élete aran is.

—Ez Jogtalan eljaras! Onok egy é16 embert ket-
recbe zarnak

— Uram! — mondta az udvarias Rézlab — egy sza-
vaba kerdl és megdljik! Ezen ne muljék a jo kozér-
zete.

— Arra nem gondolnak, hogy elsésorban is unat-
kozom itt?!

— Majd betesziink egy mokushintat és egy mandi-

Howard: A 14 karatos auto 13
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fardot . . . Nyeee! . .. Cstnya Wendriner Piroskal

— Menjen avval a vasruddal! . . .

Az oroszlan tébbszér nydjtotta orrat a pokroc fe
amely mogott Gorcseff Glt, mintha 6sztonosen érezr
hogy ennek az embernek van szive, ez megérti. Kiv y
nult, faradt, szelid artista volt Wendriner és mind*
zokkendinél annyira megijedt, hogy nagyot csuklott.

Estefelé az autOversenyzd melyen aludt a ketrec
ben és Gorcseff végre felUlhetett. A sivatag kozépé
vesztegelt a kocsi. Kiszalltak sétalni . . .

— Ok el6re mennek a kisautéval és Abudir el6tt
romvarosnal talalkozunk.

— Es hogy akarjak elfogni 6ket?

— Haloéval fiam. Hidba, a Mester zsenidlis, na!

Ezt most mar Gorcseff is elismerte magaban. N>
hoz szivvel meredt a sivatagba, ahol a sarga porlapa!
izz6, halovany sugarzassal elkllénilt a leborult éj alat
Megint csak gy6zni fog a gonosz ... Ez az altabo:
nagy vitéz, okos katona, de szélhamosok ellen nem tu
harcolni, mert barmint is tesznek majd ellene, 6 akkc
is gentleman marad. Az pedig ilyenkor baj. Tavolri
apro, mozgdé pontok kozeledtek a tabortlz felé... Nyu,
tott hangokon rikoltoztak a sakalok, hiénak és ma
Wendrinerek - . .

— Nem kell az sem, hogy ez a versenyzd lassoi
Mindég letakarunk majd, — mondta Privat Elek.

— Miért nem lehet 6t letakarni? — kérdezte a fii

— lgaz, — bdélintott Halacska. Maris bement és eg;
ponyvat teritett Wendriner Piroska ketrecére.

Gafirone mélyen aludt és almaban mosolygott is
Bizonyara keskeny hossz(G kérmokrél almodott, rozsa
szindebrdl, el6kel6krél.

— Ti tulajdonképen miért dolgoztok a Mesternek
— kérdezte Rézlabtol.

—e Micsoda ostobasagokat kérdezel? Pénzért. Ha si
kerul eljuttatni Dizardhoz az aranyat, akkor 6tvenezei
frank jar fejenként.

— Es ha nem.

— Akkoir . . . étven frank napi tiszteletdij . .. Vi
gyazz.

Egy fénysz6ré kozeledett. De nem a Mester Kko-
csija volt, hanem a szpahiké. Es mogoéttik, hatalmas -
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fénnyel, olyan halk, sima zugéassal, ami inkdbb zize-
gés volt, elvagott mellettiik a 14-karatos auto.

Latta 6ket ... A kormanynal Anette Ult és Gor-
cseff elérhette volna a leanyt, kinydjtott kezével . . .
De milyen sapadt és milyen komoran mered az Utra...
Talan beteg?

Nem is sejtette, hogy a leany 6t gyaszolja, nagyon,
keservesen - -

4

A hatalmas auté falta a kilométereket, drakat, na-
pokat; belsejében e kiilénds csoporttal és a csoporthoz
meég kuldndsebben nem ill6 felszereléssel.

Gorcseff érezte, hogy veszélyes és groteszk kalan-
dozésa ezzel a hodaly autéval dont6 fordulathoz érke-
zik. A leveg6ben 16g minden probléma, ellentétes aka-
rés és terv végkimenetele. Az elkeseredett kiizdelem
utols6 forduldja amikor nem kér és nem ad kegyelmet
egyik fel sem, mert mindent feldobott mar a nyer6
szamra, Gorcseff sejtette, hogy dont§ fordulatahoz,
élethalal Osszecsapashoz kozeledikla la-karatos autd
Ggye, de azt igazan nem sejtette, amit valdjaban per-
g6tlzszerld gyorsasaggal eléje talaltak az események!

Az els6 két nap aranylag nyugodtan telt el. Békés
tarénak tlint az egész, leszamitva tan Gafiron© sira-
mait, akinek a ketrecét letakartak.

Gorcseff épen egyediil volt a kocsiban, mert a tob-
biek a kozeli oazisban a Mesterrel és Lingestrommel
tanakodtak. Els6sorban vizet adott a ragadozonak.
Wendriner viszont megnyalta Gorcseff kezét és join-
dulatd bdlintassal, szemének szelid hunyoritasaval
nyugtazta a figyelmet.

Gorcseff is  nagyon megbaratkozott az Oreg
artistaval, hiszen szomor( tekintete és széles orra
van, amirdl Yanek Ur jutott az eszébe. Az oroszlant
viszont egy Teplitz-Schénau-i zenebohécra emlékeztette
Gorcseff, iIfju vandoréveinek poetikus idészakabdl, ami-
kor meg fogazata és étvagya alkalmas volt a I6hus
evés élvezetére. Ez a zenebohdc jutalomjatéka napjan
egy teljes paripat vasarolt Wendriner Aladarnak, s
ezert hiven meg6rizte emlékezetében.

Szinte sirvafakadt, amikor a fiatalember" friss vizet
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tett eléje. Milyen figyelmes artistal Mert Wendriner
ar szemléletében a viladg él6lényei pontosan két nagy
csoportra oszthatok: az artistdk és a jegyszed6k hatal-
mas csaladjara.

— Igyon Wendriner Ur. Azt hiszem Ggy sem lesz
hosszU az alkalmaztatasa ennél a cirkusznal.

Wendriner Gr szomor(an légatta jobbra-balra a fe-
jét, mintha azt felelné: ,,Nekem mondja?"

Pedig ekkor meg egyikuk sem tudta, hogy milyen
gyorsan eés mennyire rideg formak kozott teljesedik be
Wk()endrlner ur sorsa a valoszinGtlen események arada-
taban

Hét orakor felébredt Gaffirone a ponyva alatt, vak-
sOtétben.

— Hallé! — kialtotta, — miért csomagoltdk be a
ketrecemet? Es adjanak enni!

— A ketrecbezart autdversenyz6k etetése tilos —
felelte mély, elvaltoztatott hangon Gorcseff.

— Ki beszél?

— Az oroszlan.

— Ne vicceljen! Hogy hivjak?

— Wendriner Aladar. Artista vagyok és ragado-
z0. Azaltal, hogy ketrecbe kertlt, 6n Is érti az allatok
hangjat. Csevegjunk

— Nem veszi le ezt a ponyvat?

— Ordoge van: eltalalta.

Reszel§ zizzenése hallatszott:

— On a sotétben is képes a kormeit apolni?! —
szorny(kodott Gorceseff.

— Természetesen. Gyakorlat teszi a mestert. Kicso-
da on, aki beszél?

— Wendriner Tédor, a sult malac. Bengaliai fogas,
de ez mindegy: a sultmalac barmilyen fogasnak jo.

— Hagyja az ostoba vicceit! Kicsoda on és miért
harcoltak 1de?

— Ezt 6nnek kell tudni, — felelte és odatolt e
csésze vizet az oroszlannak. Az &llat lomhéan atlendi-
tette farkat és vérkeretben bobiskol6 szemeit haldsan
emelte a fiGra. Bizonyara azt gondolta hogy: ,.ez egy
kedves fiatal Wendriner itt .

— Szbval... nem ad értelmes valaszt? — kérdezte
a versenyz6 és serényen osettent az ollgja.
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— Gafirone dr! — mondta Goroseff. — Volna egy
tanacsom az 6n szamara: kerulje el valahogy az élet-
fogyiglani fegyhéazat.

— Mit mond?!

— Legalabb is annK jar kémkedésért, de koénnyen
eléfordulhat, hogy felakasztjak.

—eUram .. ez viccnek is . .

— Ko6zIém 6nnel, hogy az egylk ketrecben a legsu-
lyosabb hadititkokat rejtették el, amit onnel akarnak
kalféldre juttatni az Alfa-Romedban!

— Szent Isten! Kicsoda 06n?!

— Wendriner Piroska a foltos hiéna . . .

— Kérem ... ne tréfaljon!

— Hagyja békében az inkognitomat Gafirore ar és
fogadjon szot! Onnel Franmaorsza? gyarmati repul6-
tdmpontjainak titkos flottafelvonulasi surgdnykulcsat
akarjak kalfoldre juttatni az Alfa-Rémeoban.

— Uram atyam! Ezt sejthettem volna ... De mit
tehetek?

— Egy alkalmas pillanatban kiszabaditom ont és
ezzel az autdval északra szaguld, motor-halalban.

— Boldogan ha kiszabadulok! . Uram! Kicsoda
6n?! De ha azt feleli, hogy Wendriner Hermann ké-
szali sas, akkor durva szavakkal fogom illetni!!

— Miért ne lehetnék én a Hermann keresztnev(
biiszke szarnyas?!

— Mert a készali sas én vagyok! — felelte diadal-
masan. — Ma reggel kicserélték kérésemre a megalazo
feliratot!

Gorcseff megcesovalta a fejét.

— Nem hiszem, hogy egy ilyen madar egyedil
manikdrozze a karmait.

Most kozeledd motorberregés hallatszott és Gorcseff
villamgyorsan magarahlzta a takarét.

XIX. FEJEZET.
1.
— Most gyorsan utanuk — mondta Lingestrom,

miutan leugraltak Privat Elek és tarsai is a kiskocsi-
rél. Nemsokara felbukkant Portenif vezetésével a te-
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vés rablocsapat is; néhany arab gazember. Majd be-
jott Aldous, aki a Mester autdjat vezette.

— Ti utanunk jottok a teherautéval! — mondta a
Mester. — Nem lehet bajotok. Most indultok el a szél-
marta rész felé, keresztbe elébik vagunk és kifeszit-
juk a halokat!

— Es azutan?

— Fél nap alatt Abudirban vagyunk, ott meg sem
allunk és egyenesen tovabb rohanunk Ifirizig. Vigyaz-
zanak, mert a folyonal balra is vezet egy 0svény, a fran-
cia engedményes teriilet van ott és egyenesen Abe Pa-
dan karjaba szaladnak.

‘ Kozben el6hoztdk a teherautd mélyérél az acélhald-
at.

Azutdn mar gyorsan ment minden. Feltakartak
Gafironet, aki valéban Ugy gubbasztott ketrecében,
mint egy oriasi kdszali sas vagy még inkabb, mint va-
lami bagoly, amely a hirtelen fényt6l rémilten
pislogott, behlzott nyakkal. Rozsaszin(i karmai szinte
rezegtek, amilyen rémdilten a ketrec racsat szoritotta.

— Gafirone ar! On most késziljon el, hogy rovi-
desen a kormany mellé keril és vezet. Hatul harman
alink majd revolverrel.

— De kérem . . miért vonnak bele.
— Figyelmeztetem, hogy vita nélkil engedelmes-
kedjék, kildénben keresztlil 16vém . . . Gyertek utanunk

a romvaroshoz, lassan. Délre ott lesznek 6k is.

A Mester, Lingestréom, Portenif, Aldous és az ara-
bok, elsiettek. Hajnalodott . . .

Halacska rakapcsolt és a teherautdé rohant zugva,
z_('jkt kI('5I6dve, elhasznalt rugo6zataval, tomoér pneuma-
tikkal.

— Takarjuk le a ké&szali urat, — mondta a hallga-
tag Drugics.

— Nem!! — orditott Gafirone, de ledntették egy
csObor vizzel, amit6l csendes lett és szomoruan tlirte
az egyiptomi sotétséget. Viszont Gorcseff ledobta a
pokrocot és vidaman feldlt.

Pedig most minden volt csak nem vidam.

— Mikor érink a helyszinre?

— Téan dél felé.

A kocsi Ugy dobdalédzott, hogy Wendriner oroszlan
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ismét csuklast kapott. Gorcseff megnyugtatéan va-
kargatta a tarkojat, ami kimondhatatlanul jol esett
az Oreg artistanak . . .

_ Mit tegyen? Gorcseff kétségbeesetten tépelédott.
Ugy érezte, hogy 6t rendelte ki a gondviselés Labouxék
kuldetésének Grizetére . . .

Nem tudott semmi okosat Kitalalni. Hanyattfekudt
és lehlnytaa szemét. Wendriner Gr ketrecébe logott a
keze és az allatok megviselt kirdlya csendesen
nyalogatni kezdte, olyan gyengéden, egyforman és al-
tatddalszerden, hogy Gorcseff elaludt . . .

Zavaros alma volt Vanek uarrél . . . Egy lidércnyo-
masszer(i kép ismétlédott: Anettel és érettségizd gyer-
mekeikkel megtekintik az orani varat és az égjik olda-
lan a Badeckernek ez all:

SZULTANA KORRIDOR:

Sotét odud, hol Masnir mor kirdly &rizte rabndjét.
Néhany éve egy hianyosan 0lt6zott idegen ar vissza-
var ide valakit és tetszés szerinti belépddijért megte-
kinthet6. Kétméteres, fehér szakélla eredeti!

.. - Felriad
A kocsi Ores. Allnak. Gyorsan feltl. Gafirone ket-
rece letakarva.

— Hall¢! — kialtja Gorcseff. — Koészali ar . .
— Mit akar?

— Elmentek?

— Igen . .. Fél oraja. Most mar tudom, hogy maga

egy kolyok, aki osergolec!

»EZ egy Vanek ur“ gondolta Gorcseff.

— Kérem én éhes vagyok —a mondta a kd&szali
sas.

— Az zavar engem a legkevésbbé. Szeretnék ki-
maszni a csavabol, mert magukat fébelovik, vagy ilyes-
mit.

— Uram! Huzzon ki engem is.

— Majd gondolkozom:

A sllt malacot Kivette a ketrechb6l és odaadta a
felét az oroszlannak. Azt a részt, amelyhez a fej is
tartozott a fél citrommal. Az elaggott vérengzd kedvte-
lenil harapdéalta a huast, alig evett. Viszont a citromot
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hosszan nyalogatta . . . Oreg artista. Savhidnya van...
Lehetséges, hogy ez az él§ firddészobasz6nyeg azonos
lenne Wendrinerrel az allatok kiralyavall

Szomoruan ult Gorceseff a padlon. Most talan mar az
acélhaldban verg6dnek Labouxék ... Es sbhajtozott
Lassan mult az id6. Az agya dolgozott. Wen-
driner a citromot nyalogatta mellette, tdn nincs is sav-
Bién&/a’ csak gurmand lett, mint &ltalaban a vén em-

erek.

. Kés6 délutan volt. Gorcseff el6szor életében érez-
te, hogy ideges. Fel és ala jart. ldegessége atragadt az
oroszlanra is. Nyugtalanul nézte szeretett gazdajat.

Gafirone fulkéjében slrlin  csettent a korém-
oll6 mintha zsebora ketyegne . . .

— Nézze Wendriner dr, én magat szabadon bocsa-
tom... — mondta az oroszlannak Gorcseff. — Maga az
egyetlen jo baratom e pillanatban, akin segiteni tudok...
Menjen és sétaljon remegé labaival még egyszer a lan-
gyos porban és faradt szemét Udvozolje az ibolyaszin(
derengés a Szaharaban. Nyujtodzon egyet, hogy ro-
ﬁog janak a vén csontok és bandukoljon egy utolsot a

azajaban.

Az ajtohoz guritotta a ketrecet és Kinyitotta. De
Wendriner_ar nem mozdult. EgyszerGien nem hitte el az
esetet. Amikor Gorcseff oldalbaddfte enyhén, végre Ki-
lépett a ketrecbdl, kissé tamolyogva, szegeny Lear Ki-
ralya az allatoknak Oreg és vegkimerdlt a sok bolyon-
gastol egy csalodott élet estéjén.

Gyanakodva nézett korul a sivatagban.

Veéres, nagy szemét macskaszerlen 0osszehuzta és
ingatag talpakkal, buslakoddé f6ével ment, ment, lassan
lépegetve a (sivatagban. Azutan megallt, visszanézett
Gorcseffre és Ujra elindult, kissé élénkebben, de mélyen
lehajtott fejjel, mintha szégyelné magat valamiért . . .

Az orosz hatérozott! Sietve visszatért a kocsiba. Ki-
tarta a teherautd keresztvasakkal elzarhaté vasajtajat:

— Hallé, Gafirone ar! Utétt az dra!

1

Miféle ora utott? )
Azt rovidesen megtudtdk az gy szerepl6i. Estére
visszatért a tarsasag.
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— Gyerink! — kidltotta a kapitany. — Halacska
indits! Gafirone, maga menjen Porteniffel . . .

Gafirone engedelmesen kilépett a ketrechdl és ment.
A tobbiek felugraltak a kocsira és... A pupos Ha-
Iacsléa nFm is akart beszallni, de megragadjék es repil!

um!

Bevagddott az ajto, valaki ratette kivilrél a ne-
héz keresztvasakat, amely tigrisek &rzésére volt beren-
dezve és maris felbdg a motor . . .

—Hé!... Mi ez? Hall6?! — orditanak és dorém-
bélnek. Hiaba . . .

Portenif fele aton sem volt még Gafironeval, ami-
kor melléje ért a hatalmas Hagenbeck-autd és a sofér-
alésrél valaki fejbecsapta egy francia kulccsal, hogy
elajult. Az autg megall!

—igy ... Es most ahogy megbeszéltik, — mondja
Gorcseff, — Gljon fel mellém és gyerink.

A rablék Gtemesen dérémbolnek, Gorcseff fltyul és
Gafirone Ggy gubbaszt mellette, mint Wendrirer Her-
mann, a kdszali sas, de sokkal szomorubb. Tavolabb
mar latszik az Alfa-Romed. Sotét este van... A Ha-
genbeck kocsi hiitéje zorémbdl és a kerekek nehéz for-
gasa hallatszott, ahogy a porban éviekéi a kocsi. Az-
utan fékez és megall.

Kozben a varakozd f6rablok mar tirelmetlenek.

— Eredj eléjik és szélj, hogy mi van Gafironeval, —
mondja a Mester Aldousnak.

A rablé elindult, de néhany perc eltelt és még min-
dig nem tért vissza. A Mester és Lingestrom turelmet-
lenek.

— A fenébe marad!

— Ep most késnek, amikor méar célndl vagyunk!

— Igen. Hatarozottan nagyon kinos! — mondta va-
laki a sOtétben és Ugy vagta fejbe a Mestert, hogy le-
roskadt. — Ne mozduljon Lingestrém, mert lelovom!
Gorcseff van itt!

— Mi? . . . Mit akar itt?! . ..

’b_ Azonnal elmegyiink a legkdzelebbi tisztikaszi-
néba . . .

Es 6t kemény Gjj fogta meg a bar¢ torkat. A 14 ka-

ratos autd ismét Gorcseffé volt.
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— Uram! — hélalkodott Gafirone. — Kd&széném.

— Most maga a tobbi rablét elviszi az elsé oazisig.
Ott mar megvédik. Rajuk zartam Kivilr6l az ajtot.
Tigrisek sem torhetnek ki a kocsibol. Hallja?

. . . Félelmetes duborgés hallatszott az éjszakaban.

— Tehéat?

— Kissé pihenlnk elébb. Azutdn 6n az autdval el-
indul. |

— Es?

— Es jutalomban részesil. i}

Egy ideig uldogéltek, kozben eljott a hold ... Es
az ezustos fényben Kisérteties latvany tarult eléjuk!

A teherauto felhagojan két mellsé labara emel-
kedve egy szomor( oroszlan szaglaszta az ajtot.

— Wendriner ar! . .

Gafirone rettegve ugrott be az autéba. Az oroszlan
odavanszorgott a meglepetten kialto Gorcseffhez. Sze-
gény . . . Remegtek a labai, lihegett és konyodrgben te-
kintett fel az oroszra. Ez megsimogatta a hajdani
buszke sorények kopott helyét.

— Hat viszajott Wendriner ar? . . . Nem baj Ore-
gem . .. J6jjon szépem

.. Es mert Gafirone semmi aron nem jott el a
kocsibol Gorcseff maga ment az oazisba, ho?y él6-
szoval tudasson mindent az auté tulajdonosava .

De Wendriner Ur most mar nem tagitott mell6le.

4,

Reggel Abudir oazis nagy szenzaciéra ébredt. Egy
teherauto volt ott, amelyben emberek déromboéltek. Az
autd mellett Gafirone ar reszketett.

Most kidertlt, hogy Gorcseff él. EI! Mégis csak él!
Anette nem birt szélni ... A zsebkendjét gylrdgette.
Sapadtan remegett. Laboux lehdnyt szemmel fekidt.
Tan imadkozott.

— On kicsoda? — kérdezte a tibornok Gafironet.

— K6széa.,. izé, Wendri... En kérem autdver-
senyzé . .

Most kissé felmondta az idegrendszere a szolga-
latot és sirni kezdett. Anette is sirt és Gafirone a nya-
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kadba borult, de itt most ezzel sem torddtek.

Laboux csak lehunyt szemmel fekidt, nem lehetett
tudni, hogy mit érez és mit gondol . . .

Az altdbornagy nem gydzte kivarni az elérzékenyi-
léest. Meégis csak tudni akarta, hogy mi van még az
oroémhiren feltl, hogy Gorcseff él . ..

— Kérem, kedves versenyz6 ur, — kialtott végil
az altabornagy. — Mondjon el végre mindent.

—Nem . .. tudom . .. leirta Gorcseff ar . . .
és... tessék...

— No végre . . . Kérem! Adja mar ide!

Atadta a levelet.

»Altabornagy ar!

Alazatosan jelentem, hogy magasabb katonai ér-
dekbdl szokésben vagyok a szazadomtdl és Gthan a
Proféta Szandalja felé az Alfai-Romeoval. &fel-
ségének Baba Paladala uralkodénak azt fogom mon-
dani, hogy 6n csokoltatja.

Az orani Fort St. Thereseben tavolmaradasom igazi
okat természetesen eltitkolom, effeldl biztos lehet Al-
tabornagy dar.

A két igazi blindst dtadom 6felsége Padalati Ma-
latada néger uralkoddénak, mig a tébbi jambor csirke-
fogot, ha kérhetek ennyi jutalmat, velem szembeni jo-
sagukért kegyeskedjék szabadon bocsajtani a mellékelt
teherautébdl, mert az 6 segitségik nélkul mar régen a
portugal konkurrencidé lenne az Alfa-Romeo.

Azon reményben, hogy tavollétemet a Fort St. The-
résébél altdbornagy ur joindulata révén nem veszik
majd tdl szigortan, zarom soraimat igaz nagyrabecsi-
lésem kifejezésével

Altdbornagy ur lelkes hive:
GORCSEFF IVAN
a 2l-es kozlegény.“

... Es most az altabornagy minden rejtélyt meg-
oldott. (Legaldbb is 6 azt hitte.) A marseillei erédbdl,
telefonérdekl6désére kozolték, hogy két Gorcseff volt
ott egyidében. A 21-es a Fort St. Theresebe kertlt, ahon-
nan De Bertin azt a felvilagositast kapta, hogy Gor-
cseff Ivan koérilbelul két hete elszokott . . .
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— Mindent értek! — kiéltotta lelkesen a tabornok,
— magam irok ebben az Ggyben a hadigyminiszternek!

— En is irok! — Kkialtotta Laboux, aki Ugyszélvan
meggyogyult id6kdzbem — Hiszen a vejemr6l van sz6!

Anette kibontakozott a zokog6é autoversenyz6 ole-
léséb6l és az apja vallan sirt tovabb. Gafirone kisérle-
tet tett arra, hogy Andr6 nyakaba boruljon, de a lakaj
hallani sem akart errd6l.

XX. FEJEZET.
1.

Az Alfa-Rome6 nev(i szdrnyeteget artalmatlanna
tették. Arany alkatrészeit6l megfosztva, nem arthatott
tobbé embertarsainak. Lelkét atadta Abe Padan kiraly
gy6ztes seregeinek, akik felfegyverezkedtek altala.

Es Gorcseff?

... A délafrikai oazisok népe kdzdtt még ma is szaj-
rol-szajra jar a legenda egy Kisérteties, lerongyolodott
katonarol, aki egy szal oroszlan tarsasdgaban kéborolt
a sivatagban és megverte azokat, akik nem tamogattak
élelmiszerrel, titokzatos vandor utjan . . .

Méar lassacskan elérte a Szahara hatarat és tavol-
rol latszott a Dzsebel-Szagré elmosodott hegylanca is.
Gorcseff Ivan elégedetten Ult a tdbortlz mellett, higgadt
oroszlanja tarsasagéaban.

Asitott.

— Latja Wendriner Gr, — mondta végigd6lve a laza
porhalmokon. — Most, hogy lezarult az gy, igazat adok
ennek a Labouxnak. Nem &rt megkomolyodni, miel6tt
ndsil az ember. J6l tudom, hogy e bélcs korban, ame-
lyet rossz egészségben megért, nem érdekli tdlsdgosan
a felvetett téma. On dvatos ragadoz6 Wendriner ur és'
ezért tisztelem, ha nem is csoddlom a rezignaeidjat,
ameIIKeI inkabb a rabsagat fogadja el végleges alla-
potnak, mint a sivatagi koborolast.

Az oroszlan vallat vont és rosszkedv(ien legyintett:

— Nézze, Gorcseff ar, — mondta egy faradt kiske-
resked6 melodikus, lemond6 hanghordozasaval. — 6reg
artista vagyok én és szivesebben Ulnék a Ring Rajeé-
ban reszket6kez( zsongl6rok meg gégesorvadasos kikial-
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tok tarsasdgdban, akikhez lelkileg tartozom. Dehat nem
bdjhatok ki a b&rombél! Es ki Gl le manapsag a kaveé-
hazban egy oroszlannal ,foros pikét“ jatszani? . . .

— Mi az, Wendriner ar! 6n beszél?

— Nem. én almodik. De ez igazan mindegy. Higyje
el kérem, nincs szebb, mint 6reg artistanak lenni. Is-
mertem Olmiitzben egy ,Halalkerék™ nevi Glatsch
Odont, aki két mankoéval és harom selyem pincsivel be-
jart a Rathaus Kellerbe, mert lezuhant a trapézrél. Es
boldog volt, pedig nap, mint nap, veszekedett vele a fe-
lesége, egy Mea Mitta magikus csoda, akinek rejtélyét
a vilag leghiresebb professzorai probaltak megfejteni,
holott a holgyet megfojtani kellett volna szerintem . . .
Na, ja! ... Legszebb élet az artista aranydregsége. Mert
szakmankban forditott értelme van a kornak. Amig az
artista fiatal, addig kozel all a haldlhoz. Minden este
meghalhat és esetleg délutan is, mérsékelt helyarak mel-
lett. A Halalkerék Glatsch naponta egyltt feketézik
egy Trautmann nev(i zenekar kozvetitével, akit a tari-
ra oktat .

— Meglep ez a hang Wendriner ur . . .

— Meglep, meglep... — dormdgte blsan a ragadozo.
— Maga is jol adja mondhatom. Latja névrokonom Wen-
driner Aladar tarsul vette egy artista Ugynokséghez
Splendid kapitanyt a negyven tancolé fokaval és min-
den reggel hévizet isznak a Margaretten Quelle radio-
aktiv csarnokaban . . . Mit jelent az, hogy én vagyok
az allatok kiralya? Helfheisen példaul a Kerékpar Csa-
szara és most Jerabek néven hazmester Gorlitzben. Egy
artistanak plakatbol van az orszaga.

— De hiszen valamikor 6n is (izétt vadat és a ga-
zellak fejveszetten menekiltek a hirre, hogg jon a ret-
tenetes Wendriner! On Lafontaine szerint tobbre értékeli
a szabadsagat, mint az életét!

Wendriner dr szivarra gyudjtott és egy barnult
végl papirszipkéba illesztette a végét, elt(in6dve.

— Mondok én maganak valamit Gorcseff ar, aki
a vilagot jarja, mint a Naplopas Kiralya. Nem tudom
ki az a jegyszedd, akit emlit, de nalunk a cirkusznal
nem volt. Viszont hallgasson meg egy titkot: En a
Sehonbrunni Allatkertben szilettem és bécsi illet6ségi
oroszlan vagyok. VasuUton hoztak Afrikdba és acélhalo-
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ban vittek a Szaharabdl Fezbe a naiv vev6hdz. Volt
egy utam!... Arrdél jobb nem beszélni! igy toértént, mert
a swatagban fogott oroszlan dragabb. En vagyok uram
az egyetlen oroszlan, amelyik import Gtjan kerilt a
Szahardba. En nem vagyok egy igazi Wendriner.
En a Schonbrunni Allatkertben .szivdobogast kaptam,
ha a diszpava rikoltozott. Wo sind die schénen altén
Zeiten? ... — soOhajtotta nagy busan, azutan feltette
az orrcsiptet6jét és a Wiener Journalt kezdte olvasni...
Gorcseff egy kialtassal felriadt . . .

. Virradt. Wendriner Gr aszthmas lihegéssel

aludt mellette.

2.

Tiz napig toltotte Vanek Ur ideje nagy részét a
muivésznd szekrényében. Kozben Laura de Pirrelli be-
vezette az als6 polcra_a villanyvilagitast és gondosko-
dott olvasni valor6l. Egész nap utazdsukrol széttek
terveket kivéve a délutant, amikor a mdvésznd énekel-
ni tanult. A m(vészn6 szorgalmas volt. Oréakig tanult
énekelni.

A tizedik napon Vanek ur kilépett a szekrénybdl,-
épen énekdra kozben.

— Jonapot, — mondta!l — Most én elmegyek.

Miel6tt az &mult mdvésznd és a holtrarémult korre-
petitor barmit is szélhattak volna, a titkar, isten tudja,
hogy miért, sértett onérzettel tavozott és egyenesen a
Fort St. Therestehez ment.

— Jelentse az &rmesternek, — mondta elszdntan a
Foszt elétt, — hogy én félreismertem magukat. Ez a
€gio egy kittinG hely.

Wirfli ar épen O6rségen volt, amikor feltették Va-
nek drra a bilincseket.

— Miért jelentkezett 6nként? — kérdezte slgva.

— Az enyhité korulmény. Finomabban Iének fGbe.

—s Azt tudja, hogy Mehar is a bortonben van?

— Hat kinn volt kdzben? Nagyon szeretem ezt a
Mehart.

— Hiszen megveri mindég.

— De sohasem énekel. Nagy sz0!

Hat napig Ult Vanek ar, amikor megjelent egy

6rvezetd és egy hadnagy.
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— Itt a diszuniformisa, Vegye fel.

— Ertem . . . f6bel6nek . . .

— Konnyen lehet. Kinn van az egész hely6rség az
udvaron — mondta az 6rvezetd, de a hadnagy leintette.
. — Illetékes helyen tudjék, hogy hol volt két hétig.
On sokat szenvedett.

— Kuloéndésen délutan . . .

— Csend! Az 0On tavollétér6l nem kozoltek részle-
teket. 6n is hallgasson réla, azt hiszem érti?!

Vanek Ur elpirult, lesiitétte a szemét és azt hitte,
hogy érti ., .

Amikor Kivezették az udvarra, konnyes szemmel
nézett korul.

Ez kivégzés!

Négyszdgben allt az erdd teljes létszama. Arcaba-
sttott a nap és Vanek Ur joO magasratartotta a fejét,
hogy teljes mértékben élvezze még utoljara.

Tram-tram-tram-tram . . .

A dob!... Széval a szokevényeket itélet nélkil kivég-
zik. Szomoru tekintettel megkapaszkodott egy facso-
port zold szinében.

Trombita! ,,Aux armes! Aux armes! . . .“ Most jon
majd az escort! . .. Nem hagyja bekotni a szemét. Las-
sak, hogy tud meghalni egy Vanek B. Eduard . . . Azért
kissé megosuklik a térde es a nyelve szaraz nagyon.

A trombita elhallgat. Ni . . . hisz ez az ezredes, aki
most eléje 1ép.

— 21-es kozlegény! Gorcseff Ivan! Te két hétre el-
tdntél, elhagytad az erédot! Megrenditd testi és lelki
szenvedéseken mentél keresztul.

»Klléndsen az éneklés'”, gondolta Vanek Ur és ba-
natosan bologatott . . .

— A koztarsasag elndke Gorcseff Ivant a becsiilet-
renddel tintette Ki!

... Es amig az ezredes felt(izi a hiledezd Vanek
ar zubbonyara a becsiletrendet, meglendil a trikolér,
sz(il a trombita és vigyazzban fordul feléje az arcvo-
nal . ..

Tavolabb egy terraszon Anetté, De Bertin és La-
boux allnak, rémiilten, halalsdpadtan és széra képte-
lendl . ..
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Az eset tisztazasa lehetetler. Isten 6rizz hozzanyul-
ni. Vanek urat majd leszereltetik valahogy. Es Gor-
eseffnek nem szabad jelentkezni a légional. Goroseff
csak Privat Eleknél jelentkezik szazezer frankkal. Ezt
a Mestert6l és Lingestromt6l vette el, akik hihet6leg
kénnyen nélkilozik Ifirizben a foszfat banyaban, ahol
kényszermunka biintetésiket toltik.

Az eskiivé el6tti napon, Vanek ar leszerelt.
Verdier 6rmester tobb teritékes bankettel Unnepelte
ezt a napot a kantinban.

— Uram, — jelentkezett Gorcseffnél. — Mi lesz a
teendé6m?

— A Laboux villa kertjében egy faradt artista éli
beékes, vén napjait. Vele kell foglalkoznia oregem.

— Valtozatlanul Vanek a nevem 6és szeretném, ha
ezt most mar megjegyezné, miutan szenvedéseim Jutal-
maul a becsilletrenddel tuntettek Kki.

— Ugy érzi, hogy megérdemelte?

— Feltétlentl, 6n nem hallotta a hdlgyet énekelni.

Kozben De Bertin informacidt szerzett Vanek urroL
Csakugyan egy nizzai idegszanatoriumban mikoédott,
de nem levelezd volt, hanem apolt. Egy napon eltlint
az uszodabol a tanarsegéd keménykalapjaban. Azo6ta
keresik.

.. Anette szomortan Goroseffhez hajtotta a fejét:

— Félek Ivan . . . Magat a vére nem hagyja majd
nyugodni . . .

— Szamarsag m- ¢

— Mindég attol félek majd, hogy egyszeresak el-

hagy . .. Megy a tengerre, a sivatagba . . . Reszketni
fogok, ha egy oraval kés6bben jon haza . . .
— Ne féljen . . . Sohasem jovok majd késén. A vo-

legénye kisértet volt, a férje hazajaro lesz . . .

Es Anette minden aggodalmat végkép eloszlatta
ifjabb Goroseff Ivan sziletése, akit a tobbi csaladtagok;
Wendriner Aladar és Vanek Ur boldogan befogadtak
meghitt korikbe . . .

- VEGE!—
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